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Gdzie szuka¢

Miejsca, w ktérych mozesz znalezé to, czego szukasz:

n Spis tresci D iv-viii

Znajdz elementy wedtug nazwy funkgji lub menu.

n Indeks pytan i odpowiedzi O i
Wiesz, co chcesz zrobi¢, ale nie znasz nazwy funkcji? Poszukaj w indeksie ,pytan
i odpowiedzi”.

n Indeks M 205-207

Szukaj wedtug stéw kluczowych.

n Komunikaty o btedach 0192-194
Jesli w wizjerze lub na monitorze wyswietlane jest ostrzezenie, szukaj rozwigzania
tutaj.

n Rozwigzywanie problemoéw 11 188-191

Aparat zachowuje sie w sposéb nieoczekiwany? Poszukaj rozwigzania w tym miejscu.

A\ Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu, przeczytaj instrukcje dotyczace bezpieczenstwa z rozdziatu

,Zasady bezpieczenstwa” ([ ix-xiv).

Pomoc
Uzyj wbudowanej funkcji pomocy aparatu, aby uzyska¢ pomocne informacje dotyczace pozycji menu
i innych tematéw. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz strona 11.
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Indeks pytan i odpowiedzi

Znajdz poszukiwane informacje, korzystajac z tego indeksu ,pytan i odpowiedzi”.

Fotografowanie al
@ Tryby fotografowania i opcje kadrowania
Czy jest sposob na tatwe i szybkie wykonywanie zdjec¢? 23-27
Jak postugiwac sie pozycjg GUIDE na pokretle trybu pracy? 33-36
Czy mozna wybrac czas otwarcia migawki (tryb $)? 75
Czy mozna wybrac przystone (tryb A)? 76
Jak ustawi¢ dtuga (,czas”) ekspozycje (tryb M)? 78
Czy mozna kadrowac zdjecia na monitorze? 37-43
Czy mozna nagrywac filmy? 45-46
@ Tryby wyzwalania migawki
Czy moina wykonywac zdjecia pojedynczo lub szybka serig zdje¢ jedno po 5 53
drugim? !
Jak robi¢ zdjecia przy uzyciu samowyzwalacza? 54
Czy mozna zmniejszy¢ hatas wytwarzany przez migawke w miejscach 5
wymagajacych ciszy?
Ostrosc
Czy mozna wybrac sposéb ustawiania ostrosci przez aparat? 55-56
Czy mozna wybrac pole ustawiania ostrosci? 60
@ Jakoscé i wielkosé zdjecia
Jak wykonac¢ zdjecia przeznaczone do wydruku w duzym rozmiarze? 64-66
Jak zmiesci¢ wiecej zdje¢ na karcie pamieci?
@ Ekspozycja
Czy mozna przyciemniac lub rozjasniac¢ zdjecia? 81
Jak mozna zachowac szczegoty w zacienionych lub przeswietlonych
obszarach zdjecia? 85-86
@ Korzystanie z lampy btyskowej
Czy moge ustawic lampe btyskowa, tak aby automatycznie uruchamiata sie
w razie potrzeby?
Jak wytaczy¢ lampe blyskowa? 67-70
Jak unikna¢ efektu ,czerwonych oczu”?
Wyswietlanie zdje¢ al
@ Odtwarzanie
Jak mozna wyswietla¢ zdjecia w aparacie? 30,99
Jak wyswietli¢ dodatkowe informacje na temat zdjecia? 100-104
Czy mozna wyswietla¢ zdjecia w formie automatycznego pokazu slajdéw? 112
Czy mozna wyswietlac¢ zdjecia na ekranie telewizora? 126-128
Czy mozna zabezpieczy¢ zdjecia przed przypadkowym usunieciem? 108
e Usuwanie
Jak usuna¢ niechciane zdjecia? 31,109-111




Retuszowanie zdje¢ m
Jak tworzy¢ wyretuszowane kopie zdjec¢? 151-164
Jak usunac efekt ,czerwonych oczu”? 153
Jak utworzy¢ kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie RAW (NEF)? 160
Czy mozna natozy¢ na siebie dwa zdjecia w formacie NEF (RAW) w celu
. L 158-159
uzyskania jednego zdjecia?

Czy moge skopiowac¢ zdjecie do uzycia jako szablonu do obrazu? 162
Czy mozna przycigé materiat filmowy w aparacie? 50-52
Menu i ustawienia m
Jak regulowac ustawienia na ekranie Informacje? 6-7
Jak uzywa¢ menu? 11-13
Jak wyswietli¢ menu w innym jezyku? 18,140
Jak zapobiec wyfaczaniu sie ekranéw? 143
Jak ustawi¢ ostros¢ wizjera? 22
Czy mozna wyswietli¢ linie kadrowania na monitorze? 41
Jak ustawi¢ zegar aparatu? 18,139
Jak formatuje sie karty pamieci? 21
Jak przywréci¢ ustawienia domysine? 131,136
Jak sprawi¢, by aparat przestat wydawac sygnaty dzwiekowe? 144
Jak uzyska¢ pomoc dotyczaca menu lub komunikatu? 11,192

Potqczenia @
- Jak skopiowac zdjecia do komputera? 115-116
Jak wydrukowac zdjecia? 117-125
e
Czy mozna drukowac date wykonania na zdjeciach? 119,125,147

Konserwacja i akcesoria opcjonalne nal
Jakich kart pamieci mozna uzywac? 177
Jakich obiektywéw mozna uzywac? 167
Jakich opcjonalnych lamp btyskowych (Speedlights) mozna uzywac? 172
Jakie inne akcesoria sa dostepne do mojego aparatu?

176

Jakie oprogramowanie jest dostepne do mojego aparatu?
Co sie robi z dostarczong pokrywka okularu? 54
Jak wyczysci¢ aparat?

179
Gdzie sie udac¢ w celu przeprowadzenia serwisowania i napraw?
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata, przed rozpoczeciem
korzystania z produktu nalezy w catosci przeczyta¢ ponizsze uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te
powinny znajdowac sie w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecer wymienionych w tej czesci instrukcji s3 oznaczone ponizszym

symbolem:

Ta ikong oznaczone sa ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom, nalezy przeczytac¢
wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do korzystania z tego produktu firmy Nikon.

BN OSTRZEZENIA

A Uwazaj, aby storice znajdowato sie poza obszarem kadru
W przypadku fotografowania obiektéw pod
$wiatto nalezy zadba¢, aby storce znajdowato
sie z dala od obszaru kadru. Swiatto stoneczne
zogniskowane wewnatrz aparatu, gdy storice
znajduje sie w kadrze lub w poblizu jego
obszaru, moze spowodowac pozar.

A Nie patrz na storice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na stonce lub inne silne
zrodto Swiatta moze spowodowac trwate
uszkodzenie wzroku.

A Korzystanie z pokretta korekji dioptrazu
Przesuwajac pokrettem korekcji dioptrazu
z okiem przytozonym do wizjera, nalezy
uwazad, aby nie urazic sie niechcacy w oko
palcem.

A W razie jakiegokolwiek nieprawidtowego
funkcjonowania natychmiast wytacz aparat
Gdyby z aparatu lub zasilacza sieciowego
(dostepnego osobno) zaczat wydobywac sie
dym lub dziwny zapach, nalezy natychmiast
wyjac wtyczke zasilacza sieciowego z gniazda,
a akumulator z aparatu, uwazajac, aby sie nie
poparzy¢. Dalsze uzytkowanie aparatu moze
prowadzi¢ do obrazen ciata. Po wyjeciu
akumulatora prosze zanie$¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu
przeprowadzenia kontroli sprzetu.

A Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci gazow
fatwopalnych
Nie nalezy uzywac urzadzen elektronicznych
w poblizu tatwopalnego gazu, poniewaz
istnieje wéwczas niebezpieczenstwo
wybuchu lub pozaru.

A Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac obrazenia ciafa.

/\ Nie demontuj produktu
Dotkniecie wewnetrznych czesci aparatu
moze spowodowac obrazenia ciata.
W przypadku usterki aparat moze naprawiac
jedynie odpowiednio wykwalifikowany
technik. Gdyby korpus aparatu zostat
uszkodzony odstaniajac wnetrze aparatu
w wyniku upadku lub zinnej przyczyny, nalezy
odfaczyc zasilacz sieciowy i (lub) wyjac
akumulator, a nastepnie dostarczy¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

/\ Nigdy nie zakladaj paska aparatu na szyje dziecka
Pasek na szyje owiniety wokot szyi dziecka
moze by¢ przyczyng uduszenia.

A Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania lampy

btyskowej

« Uzywanie aparatu z lampa btyskowa
w bliskiej odlegtosci od skéry lub innych
obiektéw moze spowodowac oparzenia.

« Blysk lampy btyskowej wyzwolony
w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze spowodowac
chwilowe zaburzenia widzenia. Szczeg6lng
ostroznos$¢ nalezy zachowac podczas
fotografowania niemowlat; lampa btyskowa
nie moze sie wtedy znajdowac w odlegtosci
mniejszej niz 1 m od dziecka.

A Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem
W razie sttuczenia monitora nalezy zachowac
szczegdlna ostroznos¢. Pozwoli to uniknad
zranienia odfamkami pottuczonego szkfa oraz
kontaktu ciektego krysztatu z monitora ze
skorg, a takze przedostania sie tej substancji
do oczu lub ust.



/\ Przestrzegaj odpowiednich srodkéw ostroznosci przy

obchodzeniu sie z akumulatorami

Przy niewtasciwym uzytkowaniu
akumulatoréw istnieje niebezpieczenstwo
wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. W celu
wiasciwego uzytkowania akumulatoréw

nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

« Nie nalezy zwiera¢ ani rozmontowywac
akumulatora.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wylgczy¢ aparat. Jesli uzywany jest zasilacz
sieciowy, nalezy odtaczy¢ go od gniazdka.

» Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie wtozy¢
odwrotnie lub zta strona.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

« Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw w wodzie
ani wystawiac ich na dziatanie wilgoci.

« Na czas transportu akumulatora, zat6z na
niego pokrywke stykéw. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami z metalu,
takimi jak naszyjniki czy spinki do wtosow.

« Catkowicie roztadowane akumulatory sg
narazone na wyciek elektrolitu. Aby unikna¢
uszkodzenia aparatu, nalezy wyjac z niego
roztadowany akumulator.

» Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy
umiesci¢ na nim pokrywke stykow
i przechowywac go w chtodnym i suchym
miejscu.

» Bezposrednio po korzystaniu z aparatu lub
po dtugim okresie pracy, akumulator moze
by¢ rozgrzany. Przed wyjeciem akumulatora
poczekaj, az ostygnie.

» Wrazie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak odbarwienie
lub odksztatcenie, nalezy niezwtocznie
zakonczy¢ jego uzywanie.

/\ Przestrzegaj odpowiednich $rodkéw ostroznosci przy

obchodzeniu sie z tadowarka

« Chron przed wodg i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie nalezy zwiera¢ stykow tadowarki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi do przegrzania i uszkodzenia
tadowarki.

« Kurzznajdujacy sie na czesciach metalowych
lub w ich poblizu nalezy usuwa¢ suchg
szmatka. Dalsze uzytkowanie moze
spowodowac pozar.

« Nie wolno przebywa¢ w poblizu tadowarki
podczas burz z wyadowaniami
elektrycznymi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

» Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani tadowarki
mokrymi dtornmi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

 Nie uzywac z przetwornikami podréznymi
i przejscidwkami przeznaczonymi do
zamieniania typu napiecia ani
z przemiennikami pradu statego na prad
zmienny. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
lub przegrzanie produktu, a nawet pozar.

/\ Uzywaj odpowiednich przewodéw

Podczas podtaczania przewodéw do gniazd
wejsciowych i wyjsciowych nalezy uzywac
wylacznie przewoddw dostarczonych lub
sprzedawanych przez firme Nikon
przeznaczonych do tego celu, aby zachowa¢
zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi produktu.

/\ Phyty (D

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacja nie powinny by¢ odtwarzane
w odtwarzaczach ptyt audio CD. Moze to
doprowadzi¢ do utraty stuchu lub
uszkodzenia odtwarzacza.



Uwagi

Zadna czes¢ instrukgji dotaczonych do tego
urzadzenia nie moze by¢ powielana, przesytana,
przeksztatcana, przechowywana w systemie
stuzacym do pozyskiwania informacji ani
thumaczona na jakikolwiek jezyk niezaleznie od
formy i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany
danych technicznych sprzetu

i oprogramowania opisanego w instrukcjach

w dowolnym momencie i bez wczesniejszego
powiadomienia.

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za

ewentualne szkody spowodowane
uzytkowaniem aparatu.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje
zawarte w instrukgji byty sciste i petne, jednak
w przypadku zauwazenia jakichkolwiek btedéw
lub pominie¢ bedziemy wdzieczni za
poinformowanie o nich lokalnego
przedstawiciela firmy Nikon (adres podany
osobno).

Xi



Xii

Uwagi dla klientow w Europie

OSTRZEZENIE

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWEASCIWYM TYPEM. ZUZYTY
AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze dany produkt
jest objety oddzielnym systemem
zbioérki odpadéw.

Ponizsze informacje dotycza tylko

uzytkownikéw w krajach UE:

o Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do
Smieci osobno w odpowiednich punktach
zbidrki odpadéw. Nie nalezy go wyrzucad razem
z odpadami z gospodarstw domowych.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych wiadz zajmujacym
sie utylizacja odpaddw.

Ten symbol umieszczony na
akumulatorze wskazuje, ze akumulator
jest objety oddzielnym systemem
zbiérki odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikow

w krajach UE:

» Wszelkie akumulatory, niezaleznie od tego, czy
sg oznaczone tym symbolem, czy tez nie, nalezy
wyrzucac do $mieci osobno w odpowiednich
punktach zbiérki odpadéw. Nie nalezy ich
wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

» Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych wtadz zajmujacym
sie utylizacjg odpadoéw.



Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocg skanera, cyfrowego
aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze byc¢ zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci
karnej.

« Dokumenty, ktorych kopiowanie lub powielanie jest « Ograniczenia dotyczace niektorych kopii i reprodukdji
zabronione i podlega odpowiedzialnosci karnej Wtadze wprowadzity ograniczenia dotyczace
Nie wolno kopiowac¢ ani powiela¢ banknotéw, kopiowania i reprodukcji papieréw
monet, papieréw wartosciowych, obligacji wartosciowych emitowanych przez firmy
panstwowych ani samorzagdowych, nawet jezeli prywatne (akcje, faktury, czeki, bony towarowe
egzemplarze powstate w wyniku skopiowania lub itp.), biletéw na dojazdy oraz talonéw i kuponéw.
reprodukgji zostang oznaczone jako ,Przyktad” Wyjatkiem sg sytuacje, gdy pewna minimalna
lub ,Wzor". liczba kopii jest wymagana w firmie do uzytku

stuzbowego. Zabronione jest réwniez
kopiowanie i powielanie paszportéw wydanych
przez rzad, zezwolen wydanych przez organy
publiczne i grupy prywatne, dowodéw

Jezeli nie uzyskano wczesniej pozwolenia ze osobistych, biletéw i bonédw zywnoéciowych.
strony wiasciwych wiadz, zabronione jest
kopiowanie i reprodukcja nieuzywanych
znaczkéw pocztowych i kart pocztowych

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
banknotéw, monet i papieréw wartosciowych
znajdujacych sie w obiegu w innym kraju.

Przestrzeganie praw autorskich
Zasady dotyczace kopiowania i reprodukgji

wyemitowanych przez rzad. utwordw chronionych prawem autorskim, takich
) . . o . jak ksigzki, utwory muzyczne, obrazy, odbitki
Zf'abronl_o_nej,esF kopiowanie i reprodulfqa z drzeworytow, mapy, rysunki, filmy i fotografie,
pieczeci i poswiadczonych dokumentow okreslone sa w krajowych i miedzynarodowych
urzedowych. przepisach o prawie autorskim. Urzadzenia nie

nalezy uzywac do nielegalnego kopiowania
utwordéw ani naruszania przepiséw o prawie
autorskim w inny sposéb.

Pozbywanie sie urzqdzer do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen do
przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na nich danych obrazu.
W niektdrych przypadkach z wyrzuconych nosnikéw pamieci mozna odzyskac usuniete pliki za pomoca
dostepnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowac niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych
zdjec przez osoby postronne. Za zapewnienie prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usuna¢ wszystkie dane przy
uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub sformatowac¢ pamie¢ nosnika,

a nastepnie zapetnic ja ponownie obrazami niezawierajacymi tresci osobistych (np. zdjeciami nieba).
Prosze réwniez pamietac o zastapieniu zdje¢ wybranych do recznej regulacji balansu bieli (22 90). Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ obrazen podczas fizycznego niszczenia nosnikéw danych.

Xiii



Xiv

Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawierajg skomplikowane
uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (w tym ftadowarki, akumulatory,
zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp btyskowych) przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem
cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan
technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczeristwa uktadéw elektronicznych stosowanych

w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriow elektronicznych marek innych niz Nikon moze spowodowac S—
uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon. Korzystanie z akumulatoréw litowo- s "[,".’;,',’,’;,”,’,"",‘
jonowych innych firm, bez znaku holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawe;j an_Nilan Nil

stronie), moze zaktoci¢ normalng prace aparatu lub spowodowac¢ przegrzanie, zapton,
przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE
WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC ("OBRAZ
WIDEO AVC") ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTALZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA
POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTALUZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA LICENCJE
UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA
JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C.

ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com

Przed zrobieniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubéw lub wtasnych wypraw) nalezy
zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty ani utracone korzysci spowodowane niewfasciwym dziataniem produktu.

Program ksztatcenia ustawicznego ,Life-Long Learning”

Chcac zapewni¢ klientom stata pomoc techniczna i wiedze na temat swoich produktéw, firma Nikon
w ramach programu ksztatcenia ustawicznego - ,Life-Long Learning” udostepnia najswiezsze
informacje pod nastepujacymi adresami internetowymi:

« Dla uzytkownikéw w USA: http.//www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikéw w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikoéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki, odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania oraz ogdlne informacje na temat fotografowania cyfrowego i obrébki
zdje¢. Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/




Wprowadzenie

Informacje ogodlne

Dziekujemy za zakup cyfrowej lustrzanki jednoobiektywowej firmy Nikon. Aby maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy przeczyta¢ doktadnie wszystkie instrukcje
i przechowywac je w miejscu dostepnym dla wszystkich uzywajacych produktu.

Il Symbole stosowane w niniejszej instrukgji
Aby utatwic¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace symbole
i oznaczenia:

m Ikona oznaczajaca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Ikona oznaczajgca uwagi, czyli informacje, ktore nalezy przeczytac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

(1] Taikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukgji.

m Uzywaj tylko markowych akcesoriéw firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenstwa zapewniaja tylko akcesoria marki Nikon,
zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do pracy z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM
INNYCH NiZ NIKON MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

ﬂ Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata, aparat oddac do kontroli u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy
Nikon, a raz na trzy do pieciu lat - do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze ustugi te sa ptatne).
Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegélnie wéwczas, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz

z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy
btyskowe.

Ustawienia aparatu
Omoéwienia w tej instrukgji opieraja sie na zatozeniu, ze stosowane sg ustawienia domysine.




Poznawanie aparatu

Warto poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi i wyswietlaczami
aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby méc tatwo korzystac z zawartych w niej
informacji podczas lektury dalszej czesci instrukgji.

Korpus aparatu

n Pokretto trybu pracy .........ccccceeeeeevvevrerreens 4 n Styki procesora/CPU m Lustro 182
n Przetacznik trybu wyzwalania m Whudowana lampa blyskowa................ 67 m Mocowanie obiektywu ...........ccoovssenens 63
LT 5,53 i Przycisk % (trybu lampy biyskowej)......67 4] Pokrywka sanek mocujacych............. 172
ﬂ Przycisk B8 (informacje) ..........cccevvever 7,4 Przycisk E24 (kompensacji mocy Sanki mocujace (do opcjonalnej lampy
Przycisk B4 (kompensacja ) ) 84 E DAYSKOWE) v 172
L5711174T o) SO —— 82 Inacznik plaszczyzny ogniskowej (-e-) [EZ] Gniazdo akCesOrioW.......vre 177
Przycisk @ (przystona) 77 63 Thacze USB
Przycisk kompensacji mocy btysku ........ 84 m Zaczep paska Podfaczanie do komputera.
B spust migawki ST 14 [T 46 Podtaczanie do drukarki .
3 Wiacnik zasilania . B Pokrywka gniazda & 2tacze HOMI typu mini-pin
[4 Dioda wspomagajaca AF. B Przycisk Fa (Funkg) ... 146 [T Haze AN ..o
Dioda samowy'zwalacza‘. 1A Znacznik pozyci mocowania
Lampa redukdji efektu czerwonych l obiektywu

oczu
[BEJ Pokrywka bagnetu korpusu

o)
©°

[EE] Praycisk odtaczania obiektywu...



9
B Okular wizjera.....e 54 [ Praycisk B (edyiinformacji)......... 6 JEE] Dioda dostepu do karty pamig ......20, 26
BB Gumowa muszla oczna [BE] Gniazdo mocowania statywu [EE] Glosnik 49
Monitor m Pokretto korekdji dioptrazu..................... 22 Ostona opcjonalnego ztacza
Wyswietlanie ustawien.... .6 Przycisk AEL (AE-L/AF-L).... zasilania
Podgk_id na 'iywq...,. Przycisk ©-n (ochrony) . Zatrzask pokrywy komory
Wyswietlanie zdjec m Pokretto sterowania.... 8 E T 1110 15
Widok petnoekranowy ; Pokrywa k kumul 15
) ’ [EE] Przetacnik podgladu na zywo ........37, 45 [EZ3 Pokrywa komory akumulatora........
n Przycisk (=] (odtwarzanie)............... ) ) Praycisk 1 (usuwania)
Przycsk MENU (menu) 19 [ Praycisk nagrywania film.... ...46 yaisk W (usuwe
P c [EE] Pokrywa gniazda karty pamiedi. 20 Usuwanie zdje¢

w trybie odtwarzania).
Przycisk ? (pomocy)

Przycisk ® (powigkszenia w trybie

i Przycisk Q&2 (miniatur/pomniejszenia

OAtWArZania) ..........ceeevvveeemrrrvennrienns 107

s [ Wybierak wielofunkcyjny
Przycisk € (0K)

Korpus aparatu (ciqg dalszy)

Usuwanie zdje¢ podczas

OGtWAIZANIA....cvvvvvvveeeveeeeeeesessssssannnns 109

Wiacznik zasilania
Przekre¢ wiacznik zasilania zgodnie z ilustracja,
aby wiaczy¢ aparat.

Przekre¢ wigcznik zasilania zgodnie z ilustracja,
aby wytaczy¢ aparat.

0

)
o:r:§ d ﬂ




Pokretio trybu pracy

Aparat oferuje nastepujace tryby fotografowania oraz tryb GUIDE:

TrybyP,S,AiM

Wybierz jeden z tych trybéw w celu
uzyskania petnej kontroli nad
ustawieniami aparatu.

o P—Automat. programowa (1 74)
GUIDE Tryb podrecznika ({1 33) « S— Autom. z pres. czasu ({1 75)
Réb zdjecia i je wyswietlaj, dostosowujac ustawienia o A— Autom. z pres. przyst. (11 76)
z pomoca podrecznika ekranowego. o M— Tryb manualny ((0 77)

Automatyka programowa
Wybierz jeden z tych trybdw, by tatwo robi¢ zdjecia w trybie
JHatwego fotografowania”.

& Automatyczny (0 23) ¢ %A;;‘;m' (lampa wyt.)

Programy tematyczne

Po wybraniu programu tematycznego za pomocg pokretta trybu pracy, aparat automatycznie dobiera
optymalne ustawienia dla wybranej sytuacji. Dobierz swoj wybor pod katem fotografowanego tematu.
o Portret (10 28) o X Zdjecia sportowe ({1 29)

D Pejzaz (11 28) o & Makro ((029)

o Z Dziecko ({10 29) [l Portret nocny (10 29)

Automatyczne wybieranie trybow (podglad na zywo)
Wybranie podgladu na zywo w trybied lub ® pozwala na automatyczne wybranie tematu
(,automatyczne wybieranie trybéw”; 11 41) podczas uzywania autofokusa.




Przetacznik trybu wyzwalania migawki

Uzywaj przetacznika trybu wyzwalania migawki, aby wybrac¢ sposréd
nastepujacych trybéw wyzwalania migawki:

[5]1 Pojedyncze

‘ Kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie jednego zdjecia. ‘

I Seryjne (1153)

Aparat zapisuje okoto 3 klatki na sekunde, tak dtugo jak spust migawki
jest wcisniety.

B e o H
[ 71

® Samowyzwalacz ({1 54)

Aparat robi zdjecie po okoto dziesieciu sekundach od momentu
wcisniecia spust migawki. Uzywa sie przy wykonywaniu autoportretéw.

8] Ciche wyzw. migawki

Tak jak w pojedyncze, jednakze aparat nie wydaje zadnych dzwiekéw po
zrobieniu zdjecia, a sygnat dzwiekowy nie jest aktywowany podczas
ustawiania ostrosci, dzieki czemu hatas jest maksymalnie ograniczony

w miejscach wymagajacych ciszy.




Ekran Informacje

Ustawienia aparatu mozna wyswietli¢ i dostosowac na ekranie
LInformacje”. Jeden raz nacisnij przycisk ®, aby wyswietli¢ ustawienia
i ponownie, by zmieni¢ ustawienia. Wyrdznij elementy uzywajac

wyréznionego elementu.

&
wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij @, aby wyswietli¢ opcje dla

Jakosc zdjecia

|| goauTo |F+10 |4
BUstav|

1

Tryb fotografowania Wskaznik automatycznego ustawiania m Tryb lampy blyskowe; ....
& automatyczny/ [T N N m Kompensacja biysku...
® automatyezn i .

(ohsk wquc};ony); [EE] Picture Control [EZ] Kompensagia ekspozycji.

m Tryb wyzwalania migawki.
m Wskaznik sygnatu dzwigkowego m Wielkos¢ zdjecia
m Wskaznik stanu akumulatora E Balans bieli....
76,77 H Wskaznik pofaczenia z odbiornikiem m Czutosé|1S0.....

GPS % Tryb ustawiania ostrosci.

] Jakosc zdjeda...

Programy tematyczne.
Tryb podrecznika
Tryby P, S, Ai M
B3 Praystona (liczba praystony).
BE] s otwarcia migawki

I Wskainik czasu migawki .7 Ll;o:a’p?:u:(cy. “““ 135 X1 Tybpola AF.......
L skaznik ekspozycji Pomiar ek i
n Wskaz,n!k PIZYSIONY wceverrrerrveenvnrreeeennnnns 7 Wekanik kompensadi eksporydi ... 82 m omla.r [d s;fozy'ql
Wskaznik automatycznego wyboru pola Wskaznik ustawienia ostrosci 144 m Funkga D-Lighting aktywna
AF 58 ] Liaba pozostalych e [ER] Rozmiar Klatki filmu
Wskaznik $ledzenia 3D...........cccocoovvenes 58 P e
Pole AF 60 K" (wskaznik wyswietlany, gdy na kame
f ) - pamiedi pozostaje miejsce na ponad
Wskaz,n!k polqczemfl P4 150 T0002650) oo "
B Wskaznik nanoszenia daty............... 147
Wskaznik manualnego trybu pracy lampy
DRYSKOWE] <..ceeerrrrrrrrrrnrrrnnnnensnnnnnnns 135

Wskaznik kompensacji mocy btysku dla
opcjonalnych lamp btyskowych....... 175




Ukrywanie informacji zdjeciowych

Aby wyfgczy¢ monitor, nacisnij przycisk BB. Nalezy zwroci¢ uwage, ze monitor wytacza sie
automatycznie podczas gdy spust migawki jest wcisniety lub jesli przez 8 s nie wykona sie zadnej
czynnosci (aby uzyskac informacje o tym jak wybrac czas przez jaki monitor pozostaje wtaczony, patrz
Czasy autowylaczania na stronie 143). Ekran Informacje mozna przywrécic¢ naciskajac przycisk
ponownie.

FESD (& P o NORM
[0

ve AUTO|
100

1/125 F5.6  AFA

00 & 0f 050
] BUstaw (940

1
Przycisk Ekran Informacje Monitor wytqczony

Obracanie aparatu
Gdy aparat zostaje obrécony o 90 °, informacje zdjeciowe réwniez @ O 8 I50-A 35D s
zostaja obrécone, zgodnie z orientacja aparatu. SiEH

/4000 F5.6

o [NORM | 150 AUTO
=] AF-AJ moL By
we AUTO (] 150 i

] BUstaw

auf

Wskazniki czasu migawki i przystony
Te wyswietlacze zapewniaja wizualizacje wartosci czasu otwarcia migawki i przystony.

Dtugi czas otwarcia migawki, mata
przystona (wysoka liczba przystony).

Krotki czas otwarcia migawki, duza
przystona (niska liczba przystony).

Podczas obracania pokrettem trybu pracy, ten wyswietlacz zostaje zastapiony obrazem pokretfa trybu
pracy.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania uktadu informacji na ekranie Informacje, patrz Format
ekranu infor., (0 137). Aby uzyska¢ informacje na temat wyboru, czy informacje sg wyswietlane

w trakcie wciskania spustu migawki, patrz Autom. wysw. infor. (20 139).




Pokretto sterowania

Pokretta sterowania mozna uzywac¢ w potaczeniu z innymi elementami sterujagcymi, do
regulacji ré6znych ustawien, podczas wyswietlania informacji zdjeciowych na monitorze.

Przycisk %
L\@
3 — Przycisk
Przycisk Fn
— Pokretto trybu pracy

J

Wybierz kombinacje przystony

i czasu otwarcia migawki (tryb P;
m74).

% Mm@ 00/ 00

#Ustaw  [940]
Ekran Informacje

Wybierz czas otwarcia migawki
(tryb S lub M; 11 75, 77).

% @ 00/& 00
BUstaw (94
Ekran Informacje

Wybierz przystone (tryb A; 10 76).

% [Ha 00/E 00
BUstaw _ [940]

Ekran Informacje

3D [ B gy NORM

Wybierz

(L]
przystone (tryb oo
M; 1 77). ) 1/1250 FS.(_S l[\F»;

% ||/ 00[E4 00]ETEY

225

NN AT BUstaw (940
Przycisk Pokretto sterowania Ekran Informacje




Wybierz
kompensacje
ekspozycji (tryb
P,Slub A; 1 81).

% @ oo
BUstaw (94

Ekran Informacje

TrybP,SlubA

Wybierz tryb lampy btyskowej
(T 68).

I 2 00/ 00
BUstaw (94

Przycisk Pokretfo sterowania Ekran Informacje

Korekta kompensacji mocy btysku (tryb P, S, A lub M; 10

O
% @ 3101

N s A1

P,S,AlubM Przycisk Przycisk
Role przycisku Fn mozna wybrac przy pomocy opgji <
Przyciski > Przycisk Fn w menu ustawien ({1 146), dzieki =\ &
czemu nastepujace ustawienia mozna regulowac naciskajac \@ @\ =
przycisk Fni obracajac pokretfo sterowania: > Bﬁ

% \\/\
Przycisk Fn Pokretto

sterowania

Jakos¢/wielkos¢ zdjecia (C1 64) | Jakosc/wielkosc zdiecia  |nhaid | CzutosC1SO (LA 717)

U % | 00/E 00

BUstaw [940] BUstaw [940]

Balans bieli (11 87) Akt. funkcja D-Lighting (<11 85)

% |#E 00/E 00
BUstaw (94
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Wizjer

1 —
L&l [ " ] ~—
n Pola AF 60 Liczba pozostatych zdjec ..o 24 n Wskaznik gotowosci lampy
B3 Wskaznik oStrOSCi ... 26,63 Liczba zdjec pozostatych do zapefnienia  [ETIY Wskaznik fleksji programu
Wskaznik blokady automatycznej DUFOFR PAMIE e 53 Wskaznik ekspozyji
€kSPOZYGi (AE) covvrrrrrrrrreeverveverennennnennen Wi)kai"'k Zapisu pomiaru balansu Skala kompensacji ekspozycj
jeli

Wskaznik ustawienia ostros N
3 [EE] Wskaznik kompensagji mocy biysku......
[EE] Wskaznik kompensadji ekspozydji

K (wskaznik wyéwietlany, gdy na karcie H Wskaz’ni'k‘automaty(znego ustawiania
pamigdi pozostaje miejsce na ponad EUOSCIIS0 o 132

1000 ZAJEC).cvvvrvrerrersrrsrnesnssrens 24 [EE Wskaznik oStrzezenia ... 192

ﬂ (zas otwarcﬁa migawki Wartos¢ kompensadji ekspozygji ...........
BB Praystona (liczba przystony - Wartos¢ kompensacji mocy blysku
I Wskainik stanu akumulatora ............ 3 Czutos¢ IS0

m Wizjer
Czas reakgji i jasno$¢ wyswietlacza wizjera moga roznic sie w zaleznosci od temperatury.




Menu aparatu

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania
i ustawien jest dostepnych w menu aparatu. Aby
wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

Karty

Przycisk MENU

Mozna wybierac sposréd nastepujgcych menu:

« [>]: odtwarzanie (M129) . @']: Retusz ([0 151)

. 0 Fotografowanie (01 131)
D 'f: Ustawienia ((0 136)

. @': Ostatnie ustawienia (00 165)

Suwak wskazuje pozycje w biezqcym menu.

Format. karty pamieci
Jasnos¢ monitora LCD

g/|Autom. wysw:. infor. _‘ Biezqce ustawienia sq wskazywane za pomocq ikon.

[~ |Czy$¢ matryce
Uniesienie lustra

Opcje menu

| Opcje w biezgcym menu.

Jesliw lewym dolnym rogu monitora wyswietlana jest ikona (7,
naciskajqc przycisk ? (R&8) mozna wyswietli¢ pomoc. Opis
wybranej aktualnie opcji lub menu bedzie wyswietlany, dopoki
ten przycisk pozostaje nacisniety. Naciskajgc A lub ¥ mozna
przewijac wyswietlane informacje.

DIoN

=

N

&

BReset. opcji ustawien

Przywro¢ Ustawienia do ich
wartosci domysinych.

Prlzycisk ? (=)

Tryb podrecznika

Aby wyswietli¢ podrecznik ekranowy, przekre¢ pokretto trybu pracy w pozycje GUIDE (1 33).
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Korzystanie z menu aparatu

Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie po menu aparatu.

Przesuniecie kursora w gore
4 Przycisk @: wybdr wyréznionej pozycji

Anulowanie wyboru i powrdt

Wybdr wyréznionej pozycji lub
do poprzedniego menu *

» wyswietlenie podmenu

Przesuniecie kursora w dét

Aby poruszac sie w menu, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

1 Wyswietl menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Wyréznij ikone biezagcego menu. MENU USTAWIER
Aby wyréznic¢ ikone biezacego menu, nacisnij przycisk Reset. oncii ustawien
ormat. karty pamieci
<. lasnos¢ monitora LCD

4| Format ekranu infor.

& Autom. wysw. infor.
Czy$¢ matryce

| Uniesienie lustra

3 Wybierz menu. MENU ODTWARZANIA

Nacisnij A lub ¥ aby wybrac¢ zagdane menu. Usuwanie : @
Folder odtwarzania 03100

Tryb wyswietlania =)

“| Podglad zdje¢ ON

Obrot zdiec pionowych  OFF

Pokaz slaidow =]

B Ustaw. wydruku (DPOF) &
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4 Ustaw kursor w wybranym menu. MENU ODTWARZANIA

Aby ustawi¢ kursor w wybranym menu, naci$nij @
: Folder odtwarzania 03100
prZyGSk >. Tryb wyswietlania =

| Podglad zdjet ON
Obrot zdiec pionowych  OFF
Pokaz slaidow =]
Ustaw. wydruku (DPOF) &

5 Wyréznij pozycje menu. MENU ODTWARZANIA
Nacisnij A lub ¥ aby wyrézni¢ pozycje menu. Usuwanie ®
) ywy pozyde Folder odtwarzania 03100
~ Tryb wyswietlania =]
4] Podglad zdjet ON

Obrot zdiec pionowych Ji§
Ustaw. wydruku (DPOF) &

6 WyéWIth opcje. Obrot zdje¢ pionowych
Aby wyswietli¢ opcje dostepne dla wybranej pozycji
menu, nacisnij przycisk p. Wraczony

2]

7 Wyrdéznij opcje. = Obrét zdist pionowych
Nacisnij A lub ¥ aby wyrézni¢ opcje.

[ Wytaczony

8 Wybierz wyrézniona pozycje.
Aby wybraé wyrdzniona pozycje, nacisnij przycisk €.
Aby wyjs¢ z menu bez dokonywania wyboru, nacisnij
przycisk MENU.

Nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze informacje:

* Pozycje menu wyswietlone w kolorze szarym nie sa aktualnie dostepne.

« Chociaz ogdlnie nacisniecie przycisku P daje taki sam efekt, jak naciéniecie przycisku @,
w niektorych przypadkach wybér mozna zatwierdzi¢ tylko za pomoca przycisku €8.

oAby wyjs¢ zmenu i powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy
(T 27).
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Pierwsze kroki

tadowanie akumulatora

Ten aparat jest zasilany przez akumulator litowo-jonowy EN-EL14 (dostarczony w zestawie).
Aby maksymalnie wydtuzy¢ czas fotografowania, nalezy przed uzyciem aparatu natadowac
akumulator za pomoca znajdujacej sie w zestawie tadowarki MH-24. Petne natadowanie

. catkowicie roztadowanego akumulatora zajmuje okoto godzine i trzydziesci minut.

Adapter wtyczki

Zaleznie od kraju lub regionu zakupu, razem z fadowarka moze by¢
dostarczony adapter wtyczki. Zaleznie od kraju lub regionu zakupu, ksztatt
adaptera moze byc¢ rézny. Jesli zostat dostarczony adapter, nalezy uniesc
wtyczke i podtaczy¢ adapter wtyczki jak pokazano po prawej stronie,
upewniajac sie, ze wtyczka jest wlozona do konca. Proba odtgczenia adaptera
wtyczki na site moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

1 Zdejmij pokrywke stykéw.
Zdejmij pokrywke stykéw z akumulatora.

2 Montaz akumulatora.
Wt6z akumulator zgodnie z ilustracjg na tadowarce.

ﬂ tadowanie akumulatora
taduj akumulator wewnatrz pomieszczen w temperaturze otoczenia
mieszczacej sie w zakresie od 5 do 35°C. Akumulator nie bedzie sie

tadowat, jesli jego temperatura jest nizsza od 0 °C lub przekracza 60 °C.

3 Podtacz tadowarke.
Dioda CHARGE (fadowanie) bedzie pulsowa¢ podczas tadowania
akumulatora.

ﬂ Podczas tadowania
Nie nalezy ruszac tadowarki, ani dotyka¢ akumulatora podczas trwania
tadowania. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia, w bardzo rzadkich

przypadkach moze prowadzi¢ do tego, ze tadowarka wskazywac
bedzie petne natadowanie, podczas gdy akumulator jest tylko Loma® Sy
czesciowo natadowany. Wyjmij akumulator i wtéz go ponownie, aby L s "Z’,CID;
jeszcze raz rozpoczac tadowanie. .

tadowanie  tadowanie
akumulatora  zakoriczone

4 Po zakonczeniu tadowania wyjmij akumulator.
tadowanie jest zakoriczone gdy dioda CHARGE (tadowanie) przestanie pulsowac. Odtacz
tadowarke i wyjmij akumulator.
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Wito6z akumulator

1 Wylacz aparat.

Wkiadanie i wyjmowanie akumulatoréw
Przed wiozeniem lub wyjeciem akumulatora nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

2 Otworz pokrywe komory akumulatora.
Otworz zatrzask pokrywy akumulatora (D) otwérz (@) pokrywe
komory akumulatora.

3 Montaz akumulatora.
Wt6z akumulator w sposéb przedstawiony po prawe;j stronie.

4 Zamknij pokrywe komory akumulatora.

Wyjmowanie akumulatora
Aby wyja¢ akumulator, wytacz aparat, otwérz pokrywe komory
akumulatora i wyciagnij akumulator.

m Akumulator i tadowarka

Przeczytaj ostrzezenia i przestrogi umieszczone na stronach ix-x i 184-185 tej instrukcji i przestrzegaj ich
tresci. Nie uzywaj akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 40°C.
Nieprzestrzeganie tego zalecania moze prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub obnizenia jego
wydajnosci. Jesli temperatura akumulatora miesci sie w zakresie od 0°C do 15°C lub od 45°C do 60°C,
pojemnos¢ akumulatora moze sie obnizy¢, a czas jego fadowania wydtuzy¢. Jesli dioda CHARGE
(fadowanie) miga podczas fadowania, sprawdz czy temperatura miesci sie w poprawnym zakresie,
nastepnie odfgcz tadowarke od zasilania, po czym wyjmij i ponownie wiéz akumulator. Jesli problem
bedzie sie utrzymywat, natychmiast zaprzestan uzytkowania i oddaj akumulator oraz tadowarke do
autoryzowanego przedstawiciela serwisu firmy Nikon.

Nie nalezy podejmowac proby tadowania w petni natadowanego akumulatora. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze prowadzi¢ do zmniejszenia wydajnosci akumulatora.

tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Nalezy jg odtaczy¢, gdy nie jest uzywana.
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Zamocuj obiektyw

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia wnetrza aparatu po zdjeciu
obiektywu. W tej instrukgji jako przyktad przedstawiany jest obiektyw AF-S DX NIKKOR
18-55 mm f/3,5-5,6G VR.

Znacznik skali ogniskowych

2 Znacznik pozycji mocowania obiektywu

/7 Styki procesora/CPU (11 168)

—— Tylna pokrywka obiektywu

\ N Przetqcznik trybu A-M (patrz ponizej)
Przetqcznik redukcji drgan (VR) (10 17)

Pierscieri zoomu

Pierscien ustawiania ostrosci (1043, 62)

1 Wylacz aparat.

2 Zdejmij tylna pokrywke obiektywu
i pokrywke bagnetu korpusu
aparatu.

3 Przymocuj obiektyw.
Umie$¢ obiektyw w mocowaniu
bagnetowym aparatu w taki sposéb, aby
znaczniki pozycji mocowania na
obiektywie i na korpusie aparatu byty
wyréwnane (D). Uwazajac, aby nie sy ) ) \
nacisnac przycisku zwalniania obiektywu, %& N % \@;
obré¢ obiektyw w kierunku przeciwnym %
do ruchu wskazéwek zegara, az zaskoczy

blokada (@).

Jesli obiektyw jest wyposazony )
w przetacznik trybu A-M ustaw go A. ,M_ M_./A ,_M
w potozeniu A (autofokus) lub jesdli aparat (| I ﬂ I 5 ) i

jest wyposazony w przetacznik trybu M/A-
M, ustaw go w potozeniu M/A (autofokus
z mozliwoscia ustawienia recznego).

\.

ﬂ Autofokus
Autofokus jest obstugiwany tylko w przypadku obiektywéw AF-S i AF-1 wyposazonych w silniki uktadu
autofokusa. Autofokus nie jest dostepny w przypadku innych obiektywéw AF ({1 167).
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Il Redukgja drgari (VR)

Obiektywy AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR obstuguja funkcje redukcji drgan (VR)
zmniejszajaca poruszenie spowodowane drganiem aparatu nawet podczas przesuwania
aparatu w poziomie. Pozwala to na wydtuzenie czasu otwarcia migawki o okoto 3 EV przy
ogniskowej 55 mm (wedtug pomiaréw Nikon; rezultaty zalezg od uzytkownika i warunkéw
fotografowania).

Aby uzywac redukcji drgan, przestaw przetacznik VR w potozenie ON
(wlaczone). Redukcja drgan jest wigczana w momencie wcisniecia spustu
migawki do potowy, zmniejszajac wptyw drgan aparatu na obraz

W wizjerze oraz upraszczajac kadrowanie i ustawianie ostrosci zaréwno
w trybach autofokusa, jak i manualnym. Podczas przesuwania aparatu
na boki, redukcja drgar ma zastosowanie tylko do ruchu nie bedacego
czescig ujecia panoramicznego (na przyktad, jesli aparat jest
przesuwany w poziomie, redukcja drgan bedzie miata zastosowanie
tylko do drgan w pionie), bardzo utatwiajac ptynne przesuwanie
aparatu szerokim tukiem.

Redukcje drgan mozna wytaczy¢ przesuwajac przetagcznik VR

w potozenie OFF (wylaczone). Wytaczaj redukcje drgan, kiedy aparat jest prawidtowo
zamocowany na statywie, ale pozostaw te funkcje wtaczong, jesli glowica statywu nie jest
zablokowana lub jesli uzywasz monopodu.

Odlaczanie obiektywu

Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony, gdy chcesz zdja¢ lub zmieni¢ obiektyw.
Aby zdja¢ obiektyw, naciénij i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu (D),
przekrecajac obiektyw zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (®). Po zdjeciu
obiektywu, nat6z pokrywki obiektywu i pokrywke bagnetu korpusu aparatu.

ﬂ Obiektywy z procesorem i pierscieniami przystony

W przypadku obiektywdw z procesorem wyposazonych w pierscien przystony ((11 168), nalezy
zablokowac przystone w pozycji odpowiadajacej ustawieniu minimalnemu (najwiekszej liczbie
przystony).

l! Redukcja drgan (VR)

Nie wytaczaj aparatu, ani nie zdejmuj obiektywu przy wiaczonej redukcji drgan. Jesli zasilanie obiektywu
zostanie przerwane przy wtaczonej funkgji redukcji drgan, obiektyw moze grzechotac po potrzasnieciu.
To zjawisko nie stanowi usterki i mozna je skorygowaé ponownie mocujac obiektyw do aparatu

i wigczajac aparat.

Redukcja drgan jest wytaczona podczas tadowania wbudowanej lampy btyskowej. Kiedy redukcja
drgan jest aktywna, obraz w wizjerze moze by¢ rozmyty po zwolnieniu migawki. Nie oznacza to usterki.
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Podstawowe ustawienia

Przy pierwszym wtaczeniu aparatu wyswietlone zostanie okno dialogowe wyboru jezyka.
Nalezy wybrac jezyk oraz ustawic date i godzine. Zanim data i godzina nie zostang ustawione,
wykonywanie zdjec¢ jest niemozliwe.

1

Wiacz aparat.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru jezyka.

Wybierz jezyk.

Naci$nij A lub ¥ aby wybrac¢ zadany jezyk i nacisnij €.

Language

It [taliano

NI Nederlands
No Norsk

Pt Portugués
Ru  Pycckmit

Fi Suomi

Wybierz strefe czasowa.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru strefy
czasowej. Za pomoca 4 lub P wyrdznij lokalna strefe
czasowg (w polu UTC podana jest réznica

w godzinach miedzy wybrang strefg czasowa

a czasem UTC), a nastepnie naci$nij przycisk @.

Strefa czasowa
Wadrid, Paris, Ber lin
uTCH

Wybierz format daty.

Za pomoca przyciskow A lub ¥ wybierz kolejnos¢,
w jakiej maja by¢ wyswietlane rok, miesiac i dzien.
Nacisnij @), aby przejs¢ do nastepnej czynnosci.

Strefa czasowa i data
Format daty

YM/D Rok/miesiac/dzien
WD/Y Miesiac/dzien/rok

Dzien/miesiac/rok (0K)

Wiaczanie i wylaczanie czasu letniego.

Zostang wyswietlone opcje czasu letniego. Domyslnie
czas letni jest wylaczony. Jesli w lokalnej strefie
czasowej obowigzuje czas letni, nacisnij A, aby
wyrozni¢ Whaczony i nacisnij €.

Strefa czasowa i data
Czas letni

Wraczony

Ustaw date i godzine.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe widoczne po
prawej stronie. Za pomoca 4 lub P wybierz zadana
pozycje, a za pomoca A lub ¥ odpowiednio ja zmien.
Naciénij @, aby zatwierdzi¢ ustawienia zegara i przejs¢
do trybu fotografowania.

Strefa czasowa i data
Data i godzina

@Ustaw GKOK



Menu ustawien
Ustawienia daty i godziny mozna zmieni¢ w dowolnej chwili uzywajac opcji Jezyk (Language) ({1 140)
i Strefa czasowa i data (10 139) z menu ustawien.

Akumulator zegara

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, fadowany w razie potrzeby, gdy wiozony jest
gtéwny akumulator lub aparat jest zasilany przez opcjonalne gniazdo zasilania EP-5a i zasilacz sieciowy
EH-5a ([0 178). Trzy dnitadowania zapewniaja zasilanie akumulatorowi zegara na okoto miesigc. Jesli po
wigczeniu aparatu wyswietla sie komunikat ostrzegajacy, ze zegar aparatu nie jest ustawiony,
akumulator zegara jest roztadowany i zegar zostat wyzerowany. Ustaw zegar na poprawng date

i godzine.

Zegar w aparacie

Zegar w aparacie nie jest tak doktadny, jak wiekszos$¢ zegarkow recznych i zegaréw domowych.
Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi czasomierzami i w razie potrzeby
dokonywac jego regulacji.
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W10z karte pamieci

Aparat zapisuje zdjecia na kartach pamieci Secure Digital (SD) (dostepne osobno; (1 177).

1 Wylacz aparat.

Wktadanie i wyjmowanie kart pamieci

Przed wiozeniem lub wyjeciem kart pamieci nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

2 Otwarz pokrywe gniazda karty pamieci.
Wysur pokrywe gniazda karty pamieci (D) i otwérz
gniazdo karty (@).

3 W16z karte pamieci.
Trzymajac karte pamieci zgodnie z rysunkiem
widocznym po prawej stronie wsun ja, az zatrzasnie
sie w gniezdzie. Dioda dostepu karty pamieci zaswieci
sie na kilka sekund. Zamknij ostone gniazda karty
pamieci.

ﬂ Wktadanie kart pamieci

Wiozenie kart pamieci odwrotnie lub tytem do przodu
moze spowodowac uszkodzenie aparatu lub karty.
Sprawdz, czy na pewno karta jest poprawnie ustawiona.

Dioda dostepu

Jesli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie pierwszy raz lub byta sformatowana w innym
urzadzeniu, nalezy jg sformatowac zgodnie z opisem na stronie 21.

Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu nie swieci sie, wylacz aparat,
otworz ostone gniazda karty pamieci i wcisnij karte do srodka, aby
ja wysuna¢ (D). Nastepnie karte mozna wyciagna¢ reka (@).

Przelacznik ochrony przed zapisem

Karty pamieci sa wyposazone w przetgcznik ochrony przed
zapisem, zapobiegajacy przypadkowej utracie danych. Kiedy
przefacznik znajduje sie w potozeniu zablokowanym (,lock”), nie
mozna zapisywac zdje¢ na karcie, usuwac zdjec z karty, ani jej
formatowac (przy prébie wyzwolenia migawki rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy). Aby odblokowac karte pamieci, przesun przetacznik
w potozenie do zapisu (,write”).

Y

Przetqcznik ochrony przed
zapisem




Sformatuj karte pamieci

Karte pamieci nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem lub jesli byta formatowana
w innym urzadzeniu. Formatowanie nalezy wykona¢ w opisany nizej sposdb.

% Formatowanie kart pamieci

Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszystkich danych zapisanych na karcie pamieci.
Przed rozpoczeciem formatowania nalezy skopiowac na komputer wszelkie zdjecia i inne dane, ktére
chcesz zachowad ([ 115).

1 Wiacz aparat.

2 Wyswietl opcje formatowania. &) MENUUSTAWIER
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. o Reset oncii ustawien
W menu ustawien wyréznij pozycje Format. Jasnost monitora LD
iaci i iénii f A i | Format ekranu infor.
karty pa_!mlea.l nacisnij }._ Wiecej |nlff)rmac1| na e T A
temat uzywania menu mozna znalez¢ na stronie Cayst matryce

11 B Uniesienie lustra

3 Wyréznij Tak.

Aby wyjs¢ z menu bez formatowania karty Wszystkie zdjecia
L JERRTEN T T zapisane na karcie
pPamigci, wyroznij Niei nacisnij @ (z)oKs;cana usuniete.

4 Nacisnij ®.
W czasie formatowania karty zostanie
wyswietlony komunikat widoczny po prawej
stronie. Nie wyjmuj karty pamieci oraz nie wyjmuj
ani nie odtqczaj zrédta zasilania podczas
formatowania.

ﬂ Karty pamieci

» Karty pamieci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas wyjmowania kart pamieci
z aparatu nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.

o Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci wytacz aparat. Podczas formatowania ani w czasie
zapisywania i usuwania danych lub kopiowania ich do komputera nie wolno wyjmowac kart pamieci
z aparatu, wyfgczac aparatu oraz wyjmowac ani odtaczac zrédfa zasilania. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecert moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu lub karty.

« Nie wolno dotyka¢ stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi przedmiotami.

« Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej, ani poddawac silnym wstrzasom fizycznym.

« Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia karty.

« Nie wolno naraza¢ karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub bezposredniego
nastonecznienia.

21



Dostosuj ostros¢ wizjera

Aparat jest wyposazony w pokretto korekcji dioptrazu, pozwalajace zniwelowac indywidualne
roznice wzroku. Sprawdz czy obraz w wizjerze jest ostry, przed skadrowaniem zdjecia

w wizjerze.

1 Zdejmij pokrywke obiektywu.

2 Wiacz aparat.
3 Ustaw ostrosc¢ wizjera. T)& =N
Obracaj pokretto korekgji dioptrazu, az obraz '3, @'&/

)

w wizjerze i pole AF bedg idealnie ostre. Przesuwajac | //<—
suwak korekgji dioptrazu z okiem przytozonym do %
wizjera, nalezy uwaza¢, aby nie zranic sie niechcacy
w oko palcem lub paznokciem.

Pole AF

Regulacja ostrosci wizjera

Jesli ustawienie ostrosci wizjera zgodnie z opisem powyzej jest niemozliwe, wybierz pojedynczy
autofokus (AF-S; 00 55), jednopolowy AF ([t1]; (11 58) i centralne pole AF ({0 60), a nastepnie wykadruj
obiekt o wysokim kontrascie w centralnym polu AF i nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢
ostros¢ aparatu. Przy ustawionej ostrosci aparatu, uzyj pokretta korekgji dioptrazu do ustawienia
idealnej ostrosci obiektu w wizjerze. W razie potrzeby ostro$¢ wizjera mozna dalej regulowac przy
pomocy opcjonalnych soczewek korekcyjnych (20 176).
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Podstawy fotografowania
i odtwarzania

tatwe fotografowanie w trybie , nakieruj
aparat i zrob zdjecie” (tryby &' i ®)

W tym rozdziale opisano sposéb wykonywania zdje¢ w trybie

@ (automatyczny) czyli automatycznym trybie ,fatwego fotografowania”,

w ktérym wiekszos¢ ustawien jest regulowana przez aparat i dostosowywana

do warunkéw fotografowania. W trybie tym lampa btyskowa btyska

automatycznie, jesli fotografowany obiekt jest stabo oswietlony. Aby robi¢

zdjecia z wytaczona lampa btyskowa, pozostawiajac aparatowi kontrole nad
pozostatymi ustawieniami, obro¢ pokretto trybu w potozenie & w celu wybrania trybu

0goblnego z wytaczonym btyskiem.

Krok 1: wiacz aparat

1 Wiacz aparat.
Zdejmij pokrywke obiektywu i wiacz aparat. Na monitorze pojawi sie ekran Informacje.

2 Sprawdz stan akumulatora.
Sprawdz stan natadowania akumulatora na ekranie
Informacje lub w wizjerze (jesli monitor jest
wylaczony, nacisnij przycisk €, aby wyswietli¢ ekran
Informacje; jesli monitor nie wiacza sie, oznacza to, ze
akumulator jest roztadowany i wymaga ponownego
natadowania).

Ekran informagji Wizjer Opis

@ — Akumulator jest catkowicie natadowany.

m — Akumulator jest czesciowo roztadowany.
Niski poziom natadowania akumulatora. Przygotuj catkowicie

[ | natadowany akumulator lub przygotuj akumulator do
fadowania.

m —a Akumulator roztadowany. Spust migawki jest zablokowany.

(miga) (miga) Nataduj akumulator lub wymien go.

Czyszczenie przetwornika obrazu
Aparat wiacza drgania filtra dolnoprzepustowego pokrywajacego matryce (przetwornik obrazu) w celu
usuwania pytu w momencie wigczania i wytgczania aparatu ({1 180).
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3 Sprawdz, ile zdje¢ mozna jeszcze zrobi¢.
Liczniki klatek na ekranie Informacje i w wizjerze
pokazuja liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac na karcie
pamieci (wartosci powyzej 1000 sg zaokraglane w dét
do najblizszej setki: np. wartosci mieszczace sie

pomiedzy 1200 a 1299 sg wyswietlane jako 1,2 K). Jesli
wyswietla sie ostrzezenie zawierajace informacje

o braku pamieci na zapisanie dodatkowych zdje¢,
wtéz inng karte pamieci ([0 20) lub usun czes¢ zdjec
(@31, 109).

Krok 2: wybierz tryb & lub ®

Wybierz ten tryb w miejscach, gdzie fotografowanie zlampa  Pokretto trybu pracy

btyskowa jest zabronione, w przypadku fotografowania

matych dzieci lub w celu uchwycenia naturalnego $wiatfa
w warunkach stabego oswietlenia, przekrecajac pokretto
trybu pracy w potozenie ®. W innych sytuacjach obré¢

AUTO

pokretto trybu pracy w potozenie &.




Krok 3: wykadruj zdjecie

1 Przygotuj aparat.
Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze prawa reka
trzymaj aparat za uchwyt, a lewa obejmij dolng czes¢
korpusu aparatu lub obiektyw. Przyciggnij tokcie lekko
do tutowia, aby uzyskac lepsze podparcie rak i postaw
jedna stope o pét kroku przed druga, aby utrzymac
stabilnos¢ tutowia.

Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji portretowej
(pionowej) trzymaj aparat w sposob pokazany po
prawe;j stronie.

W trybie ® czas otwarcia migawki wydtuza sie przy
stabym oswietleniu. Zalecamy uzywac statywu.

2 Wykadruj zdjecie.
Wykadruj zdjecie w wizjerze, ustawiajac gtéwny
fotografowany obiekt w co najmniej jednym
z jedenastu pdl AF.

Pole ostrosci

Uzywanie obiektywu zmiennoogniskowego

Uzyj pierscienia zoomu w celu uzyskania zblizenia
fotografowanego obiektu, tak aby wypetniat wiekszg czes¢ kadru
lub w celu oddalenia obiektu i zwiekszenia pola widzianego na
gotowej fotografii (wybierz dtuzsza ogniskowa na skali
ogniskowych obiektywu w celu zblizenia lub krétsza w celu
oddalenia).

Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR

W przypadku obiektywu AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR
zmiana ustawienia zoom moze powodowac zmiane
maksymalnego otworu przystony o maksymalnie 1'/3 EV. Jednakze
aparat automatycznie bierze to pod uwage podczas ustawiania
ekspozycji i po zmianie ustawienia zoom zmiany ustawien aparatu
nie sa konieczne.

Zblizenie

Oddalenie
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Krok 4: ustaw ostros¢

1 Nacisnij spust migawki do potowy. =
Naci$nij spust migawki do potowy w celu ustawienia '
ostrosci. Aparat automatycznie dobierze pola AF. Jesli g\
fotografowany obiekt jest stabo oswietlony, moze
podnies¢ sie lampa btyskowa i zaswieci¢ sie dioda
wspomagajaca AF.

2 Sprawdz wskazniki w wizjerze.
Po zakonczeniu ustawiania ostrosci, wybrane pola AF
zostang wyrdznione na chwile, wtaczy sie sygnat
dzwiekowy (sygnat dzwiekowy moze sie nie wiaczy¢,
jesli fotografowany obiekt jest w ruchu) a w wizjerze
pojawi sie wskaznik ostrosci (@).

Wskaznik ostrosci Opis
o Ostrosc L.JStaWI'OI’]a na o.l?lekae.’ . Wskaznik Pojemnos¢
® (miga) Aparat nie moze ustawic¢ ostrosci za ostrosci bufora
pomoca autofokusa. Patrz strona 56.

Gdy spust migawki jest wcisniety do potowy, liczba zdje¢, ktére moga zostaé zapisane
w buforze pamieci (,4~"; 11 53) jest wyswietlana w wizjerze.

Krok 5: zréb zdjecie

Ptynnie nacisnij spust migawki do konca, aby wyzwoli¢
migawke i zarejestrowac zdjecie. Dioda dostepu obok
pokrywy gniazda karty pamieci zaswieci sig, a zdjecie
zostanie wyswietlone na monitorze na kilka sekund (zdjecie '
automatycznie zniknie z ekranu po wcisnieciu spustu
migawki do potowy). Nie wysuwaj karty pamieci, nie wyjmuj
ani nie odfqczaj ?rédta zasilania dopdki dioda nie zgasnie

i zapisywanie nie zostanie zakoriczone.

Dioda dostepu

NORMAL

[0)4608x3072



Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostro$¢ po nacisnieciu spustu migawki
do potowy. Aby zrobic¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do konca.

} ’

e

Ustaw ostros¢: nacisnij do potowy Zréb zdjecie: nacisnij do korca

Autowylaczenie pomiaru ekspozycji

Wizjer i ekran Informacje wytacza sig, jesli przez okoto osiem sekund nie przeprowadzi sie zadnych
czynnosci (automatyczne wylaczenie pomiaru ekspozycji), co zmniejsza zuzycie energii akumulatora.
Nacisnij spust migawki do potowy, aby ponownie wiaczy¢ ekran. Opdznienie funkcji automatycznego
wyfgczania pomiaru mozna wybra¢ przy pomocy opcji Czasy autowytaczania w menu ustawien
(1143).

8s

i25 555 DT > I > V) B 73D
. " Pomiar ekspozycji . "
Pomiar ekspozycji wigczony pozyd Pomiar ekspozycji wigczony
wytgczony

Wbudowana lampa btyskowa

Jedli w celu uzyskania poprawnej ekspozycji w trybie & wymagane jest
dodatkowe o$wietlenie, wbudowana lampa btyskowa podniesie sie
automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Kiedy lampa
btyskowa jest roztozona, zdjecia mozna wykonywac tylko wtedy, gdy
wyswietlony jest wskaznik gotowosci lampy btyskowej (%). Lampa sie faduje,
jesli wskaznik gotowosci lampy btyskowej nie jest wyswietlany - zdejmij palec
na chwile ze spustu migawki i sprébuj ponownie.

Aby oszczedzac energie akumulatora, kiedy lampa btyskowa nie jest uzywana,
zt6z jg, wciskajac ja lekko w dot, az sie zatrzasnie.
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Kreatywne fotografowanie (programy
tematyczne)

Aparat oferuje wybdr programoéw tematycznych. Wybranie programu
tematycznego automatycznie dostosowuje ustawienia do wybranej
sytuacji, co sprawia, ze kreatywne fotografowanie jest bardzo proste.
Wystarczy wybra¢ program, wykadrowac¢ zdjecie i je zrobi¢, zgodnie

z opisem na stronach 23-27.

Il Pokretto trybu pracy
Nastepujace programy tematyczne mozna wybrac Pokretto trybu pracy
pokrettem trybu pracy: | /&
4
Program
% Portret C
Pejzaz
& Dziecko
% Zdjecia sportowe
¥ Makro
& Portret nocny
Il Programy tematyczne
&,
Z Portret Pejzai

o |
| ) ¥
RanloE = L |

Uzywaj tego programu w celu uzyskania Uzywaj tego programu w celu uzyskania

portretéw z wygladajacym naturalnie zywych zdje¢ krajobrazu w ciggu dnia.
odcieniem skory. Jesli fotografowany obiekt Wbudowana lampa btyskowa i dioda
znajduje sie w duzej odlegtosci od tta lub wspomagajaca AF wylaczaja sie. Zalecamy
uzywa sie teleobiektywu, szczegoty tla uzywac statywu, aby uniknac rozmycia zdje¢
zostang zmiekczone, nadajac kompozycji przy stabym oswietleniu.

wrazenie gtebi.




Uzywaj tego programu to fotografowania
dzieci. Ubrania i szczeg6ty tta sg wyraznie
odwzorowane przy jednoczesnym
zachowaniu naturalnego i cieptego odcienia

skory.

<,

-|

Zdjecia sportowe

Krotki czas otwarcia migawki pozwala na
zatrzymanie ruchu i uzyskanie dynamicznych
zdjec sportowych, wyraznie podkreslajacych
gtéwny fotografowany obiekt. Wbudowana
lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF
wylaczaja sie. Aby zrobié serie zdje¢, wybierz
seryjny tryb wyzwalania migawki ([0 5, 53).

\*4 Makro

Uzywaj tego programu do wykonywania
zblizen kwiatéw, owadodw i innych matych
obiektéw (do ustawiania ostrosci z bardzo
niewielkiej odlegtosci mozna uzy¢
specjalnego obiektywu do makrofotografii).
Zalecamy uzywac statywu, aby zapobiec
rozmyciu zdjec.

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
naturalnej rownowagi pomiedzy gtéwnym
fotografowanym obiektem a ttem, podczas
wykonywania zdje¢ portretowych przy
stabym oswietleniu. Zalecamy uzywac¢
statywu, aby zapobiec rozmyciu zdje¢.
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Podstawy odtwarzania

Zdjecia sg automatycznie wyswietlane przez okoto 4 s po ich zarejestrowaniu. Jesli na
monitorze nie jest wyswietlane zadne zdjecie, mozna wyswietli¢ ostatnie zdjecie naciskajac

przycisk 1.

1 Nacisnij przycisk [>1.
Na monitorze zostanie wyswietlone zdjecie.

Prlzycisk ]

10003100  DSC_0012. JPG
49

NORMAL
15/04/2010 11:03 04608x3072

2 Wyswietl kolejne zdjecia.
Kolejne zdjecia mozna wyswietla¢ naciskajac 4
lub P> lub obracajac pokrettem sterowania.

Aby wyswietli¢ dodatkowe informacje na temat
biezacego zdjecia, naciskaj przyciski A i ¥
(@@ 100).

Aby zakonczy¢ odtwarzanie i powrdéci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.
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10003100  DSC_0001
15/04/2010 10:02:27

10003100  DSC_0001
15/04/2010 10:02:27 04608x3072

35mm
E4-1.3 @@+1.0 % [conmentllcis]

[MBAUTO A6, M1 sREB  [EESD FHAUTO

10003100  DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2010 10:02:27 [T 4608x3072




Usuwanie niepotrzebnych zdjec
Aby usuna¢ zdjecie wyswietlane aktualnie na monitorze, nacisnij przycisk . Nalezy pamietac,
Ze usunietych zdje¢ nie mozna przywrdcic.

1 Wyswietl zdjecie.
Wyswietl zdjecie do usuniecia, zgodnie z opisem
na poprzedniej stronie.

10003100  DSC_0001 JP(:A NORMAL

15/04/2010 10:02:27 04608x3072

2 Usun zdjecie.
Nacisnij przycisk @. Wyswietli sie okno dialogowe
potwierdzenia. Naci$nij przycisk @ ponownie, aby
usungc¢ zdjecie i powrdcic do trybu odtwarzania
(aby wyjs¢ bez usuwania zdjecia, nacisnij ).
10003100 DECB(ZJU% PG EURMAL

15/04/2010 1 14608x3072

Przycisk @

Usuwanie
Aby usuna¢ wybrane zdjecia ([0 110), wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia ({2 111), lub

wszystkie zdjecia z biezgcego folderu odtwarzania (12 129), uzyj opcji Usuwanie z menu odtwarzania.
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____________________________
Tryb podrcznika

Podrecznik

Tryb podrecznika udostepnia rézne czesto uzywane i przydatne funkcje.
Najwyzszy poziom menu podrecznika wyswietlany jest po ustawieniu
pokretta trybu pracy w potozeniu GUIDE.

TRYB PODRECZNIKA -— Wskaznik stanu akumulatora (22 23)

[ﬂ‘\ﬂ*’ N

Fotograf. Wyéwietl/ Ustaw

Liczba pozostatych zdjec¢ ({0 24)

Tryb fotografowania: Wskaznik trybu podrecznika wyswietlany
jest na ikonie trybu fotografowania.

Mozna wybierac sposréd nastepujqcych pozycji:

Fotograf.
Réb zdjecia.

Wyswietl/usun Ustaw
Wyswietlaj i/lub usuwaj zdjecia. | Zmieniaj ustawienia aparatu.
33 Wyswietl/usun ]
Wyswietl pojed. zdjecia | @K)

| Wyswiet| wiele zdjec

[ Wybierz date

€. .Fotograf.
tatwa obstuga

| Operacie zaawansowane

\~ ~ Ustaw —
Jakosc¢ zdjecia NORM I
| Wielkos¢ zdiecia J

[ Folder odtwarzania |p3100

| Uz samowyzw. migawki

OWro¢ £2(940)

| Wyswiet! pokaz slajdow
| Usun zdjecia
DWrot £8(940]

| Ustaw. wydruku (DPOF) | &
| Format. karty pamieci | -- _
[2] DWrot £2(940]
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Menu trybu podrecznika

Aby uzyska¢ dostep do tych menu, wyrdznij Fotograf., Wyswietl/usun lub Ustaw i nacisnij €.

TRYBPODRECZNIKA ~ **® TRYBPODRECZNIKA ~ **® €. Fotograf. e
o n { | Operacie zaawansowane
e o ~ &
Fotograf. Wyswietl/  Ustaw Wyswietl/  Ustaw Uzyi samowyzw. migawki
usun usun
£8(940] £8(940] v DWrot £8(940]
Il Fotograf.
tatwa obstuga Operacje zaawansowane
£ Automatyczn miekczanie tla
3 A yczny Imigkczanie t .
m — — Dostosuj przystone.
Lampa wytaczona Zwigksz obszar ostrosci
Odlegte obiekty Zamroz. ruchu (ludzie)
— : - Wybi
EA Zblizenia € zamros. ruchu (pojazdy) otzva"recriza cri\?;awki.
ortrety spiacych osé okaz spadajaca wode
P $piacych osob Pokaz spadaj d
Ruchome obiekty Uzyj samowyzw. migawki
R Pejzaze [S] Pojedyncze
Portrety Ly Seryjne
R Portret nocny ) Samowyzwalacz 10 sekund
[@] Ciche wyzw. migawki

~Rozpocznij fotogr.”
Aby rozpocza¢ fotografowanie, wyréznij Rozpocznij fotogr. i nacisnij B. Wyswietlone zostang
opcje pokazane ponizej po prawej stronie.

€. . Automatyczny Wyrdznij opcje i naci$nij przycisk
£ Aparat jest teraz w trybie @
| #Automatyczny". Wyst)arczyb :
nacisna¢ spust mig. aby robi¢ et = . ZVij Wizj
zdj. w kazdych warunkach. | Uzvi nodgladu na zywo * U?Vj' wu(:e:ad .
Finui * Uzyj podgladu na zywo
VVIECe) ustawien ] F|Imu1
Owroc  ER(940) Owroc  EB(940)
Wiecej ustawier”
€. Automatyczny Jesli wyswietla sie Wigcej ustawien, mozna wyréznic te opcje
lﬁzﬁ;:{ﬁ;;erséy‘gtgzg'e i nacisna¢ P>, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych ustawien (dostepne
| nacisnac spust mig. aby robi¢ ienia réznia si 7 éci i i ia):
L ustaW|en|a. réznia sie w zaleznosci od wybranej opgji fotogtafowanla).
T o Ustaw Picture Control o Kompens. ekspozycji
» Kompensacja btysku e Tryb lampy btyskowej
: = SR, Tryb wyzw. migawki o Czutos¢1SO



Il Wyswietl/usuri

Wyswietl pojed. zdjecia

Wybierz date

Usun zdjecia

Wyswietl wiele zdjec

Wyswietl pokaz slajdow

Il Ustaw
Jakosc zdjecia Jezyk (Language)
Wielkos¢ zdjecia (Czasy autowyfaczania

Folder odtwarzania

Sygnat dzwiekowy

Ustaw. wydruku (DPOF)

Nanoszenie daty

Format. karty pamieci

Puste gniaz., zwol. blok.

Jasnos¢ monitora LCD

Ustawienia filmu

Kolor tta ekranu infor.

HDMI

Autom. wysw. infor.

Redukcja migotania

Tryb wideo

Przesylanie Eye-Fi "

Strefa czasowa i data

* Dostepne tylko po wlozeniu
zgodnej karty pamieci Eye-Fi

(m@™150).

Zmiany ustawien Jakos¢
zdjecia, Wielkos¢ zdjecia,
Jasnos¢ monitora LCD, Kolor
tla ekranu infor, Autom.
wysw. infor., Czasy
autowylaczania, Sygnat
dzwiekowy, Nanoszenie
daty i Ustawienia filmu maja
zastosowanie tylko w trybie
podrecznika i nie sg
odzwierciedlane w innych
trybach fotografowania.

Tryb podrecznika
Tryb podrecznika jest ustawiany na Latwa obstuga > Automatyczny po obréceniu pokretta trybu

pracy do innego ustawienia lub wytaczeniu aparatu.
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Podczas wyswietlania podrecznika, mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

W Przycisk lub N
Czynnos¢ pokretto Opis
Powrét do
najwyzszego /—_
poziomu

podrecznika

Nacisnij przycisk MENU, aby wiaczy¢ monitor lub powréci¢ do
najwyzszego poziomu podrecznika.

Wiaczenie
monitora |
Przycisk MENU
Wyréznienie L P
menu Naciskaj « lub P>, aby wyrézni¢ menu.
4 > Naciskaj A lub ¥, aby wyrdzniac opcje w menu.

Wyrdznienie opgji

Wyrdznij opcje na ekranach, takich jak )
pokazany po prawej stronie, za pomoca

przyciskdw A, ¥, < lub p.

. Tryb lampy btyskowej

Automatyczny
B Ol Jesitrzeba woud

lam. btysk. zostanie
podniesiona.
h=]
[ <Przen. OKOK ER(940]

Wybor
wyréznionego
menu lub
wyrdznionej opcji

®

Aby wybraé wyréznione menu lub opcje, nacisnij przycisk @.

Powrot do
poprzedniego
ekranu

Naciénij przycisk 4, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Aby anulowac i wréci¢ do poprzedniego AR L oo
ekranu z ekranoéw, takich jak pokazany po
prawej stronie, wyr6znij 9 i nacisnij
przycisk @.

| Zakoncz bez zmiany ustawien-

| 4an [ S0am] ® |

$3Przen.

Wyswietlenie
pomocy

>

%) |

®

1
Przycisk ? (&)

Jesli w lewym dolnym rogu monitora
wyswietlana jest ikona (2], naciskajac
przycisk ? (&) mozna wyswietli¢
pomoc. Opis wybranej aktualnie opcji
bedzie wyswietlany, dopdki ten przycisk
pozostaje nacisniety. Naciskaj A lub V¥,
aby przewija¢ wyswietlane informacje.

€. . Automatyczny

Tryb lampy btyskowej
i EXID yome &

o

Stuzy do wyboru trybu pracy
lampy btyskowej.

Dostepne sa rozne efekty
oswietleniowe. Wykonywane
czynnosci i dostepne opcie
zaleza od trybu.
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Podglad na zywo

Kadrowanie zdje¢ na monitorze

Aby robi¢ zdjecia przy uzyciu podgladu na zywo, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Obroc¢ przetacznik podgladu na zywo.
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu
pojawi sie widok przez obiektyw. Obiekt nie bedzie
juz widoczny w wizjerze.

Y %

whHAUTO[940]
Pozycja Opis m
. | Biezacy tryb wybrany pokrettem trybu. Wybierz & lub &, aby korzystac¢ | 23,
@ Trybfotografowania z automatycznego doboru programu (tylko autofokus; [ 41). 28,73
® nwas;?ylea':lia diwieku Wskazuje, czy filmy sa nagrywane z dzwiekiem. 47
@ Ilkona ,Bez filmu” Oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe. 45
Pozostaty czas do automatycznego zakonczenia podgladu na
@ Pozostaty czas zywo. Wyswietlany, jesli fotografowanie zakonczy sie w czasie 42
najwyzej 30 sekund.
Tryb ustawiania ostrosci | Biezacy tryb ustawiania ostrosci. 38
y tryl
Tryb wyboru pola AF | Biezacy tryb wyboru pola ostrosci. 38
@ PoleAF Biezace pole ostrosci. Wyswietlany element rézni sie w zaleznosci 39

od opcji wybranej dla trybu pola ostrosci ({11 38).

Pozostaty czas (tryb

nagrywania filmu) Pozostaty czas nagrywania w trybie nagrywania filmu. 46

Rozmiar klatki (rozdzielczos¢) filméw nagrywanych w trybie
nagrywania filméw.
@0 Samowyzwalacz Wyswietlany w trybie samowyzwalacza. 54

Rozmiar klatki filmu 47
®
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2 Wybierz tryb ustawiania ostrosci. / Tryb ostrosci

Nacisnij przycisk € i za pomocg wybieraka
wielofunkcyjnego wyréznij na monitorze biezacy
tryb ustawiania ostroéci. Naciénij @9, aby
wyswietli¢ nastepujace opcje. Wyrdznij opcje B2 00 @ 00
i nacisnij przycisk €.

Prlzycisk i g

Opga Opis
Do fotografowania nieruchomych obiektdw. Ostros¢ zostaje
zablokowana po nacisnieciu spustu migawki do potowy.
Wyzwolenie migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze ustawic¢
ostrosc.

Do fotografowania ruchomych obiektow. Aparat ustawia ostro$¢
w sposob ciagty w trybie podgladu na zywo i podczas nagrywania
filmow. Wyzwolenie migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze
ustawic ostros¢.

MF  Manualny Ustaw ostros¢ recznie ([0 43).

AF-S Pojedynczy AF

AF-F Tryb ciagltego AF

W opisie w krokach 3, 4 i 5 zatozono, ze wybrane jest ustawienie AF-S lub AF-F. Jesli
wybrane jest ustawienie MF, przejdz do kroku 6 po ustawieniu ostrosci manualnie.

Wybierz tryb wyboru pola ostrosci. Tryb wyboru pola ostr. e '8
7 . . . 7
Tryb wyboru pola ostrosci mozna wybiera¢ we v AUTO

&3 100

AUTO

wszystkich trybach poza & i ®. Wyro6znij biezacy
tryb wyboru pola ostrosci na monitorze. Naci$nij -

@®, aby wyswietli¢ nastepujace opcje. Wyrdznij B 00 @00 B
opcje i naci$nij przycisk @.

Tryb Opis

Aparat automatycznie wykrywa twarze fotografowanych oséb

@ Priorytet twarzy AF | skierowane przodem do obiektywu i ustawia na nich ostros¢. Stosuj
do portretow.

Stosuj do wykonywania zdjec z reki przy fotografowaniu

fd Szerokiplan AF krajobrazéw i pozostatych obiektéw innych niz portretowe. Przy
pomocy wybieraka wielofunkcyjnego wybierz pole AF.

Uzyj do ustawiania ostrosci punktowo na wybranym polu w kadrze.
Zalecamy uzywac statywu.

@& Sledzenie obiektu AF |Sledzenie obiektu poruszajacego sie przez kadr.

% Normalne pole AF

Nacisnij przycisk € ponownie, aby powréci¢ do podgladu na zywo.

Tryb wyboru pola AF w trybie podgladu na zywo

Tryby wyboru pola AF dla podgladu na zywo mozna §5|  MENU FOTOGRAFOWANIA

rowniez wybra¢ przy pomocy opcji Tryb wyboru pola 3 Aut. korekta znieksztat. OFF |

ostr. > Podgl. na zywo/film w menu fotografowania. Przestrzen barw sRGB
Redukcia szumow ON

[t B
2| Wspomaganie AF ON |
Pomiar o]
{3 | Ustawienia filmu g




4 Wybierz pole ostrosci.

Priorytet twarzy AF: kiedy aparat wykryje osobe

patrzaca w strone aparatu, wyswietli wokét jej

twarzy podwdjna z6tta ramke (jesli aparat wykryje ~ Poleostrosci
wiele twarzy, maksymalnie 35, ustawi ostro$¢ na

najblizszej twarzy; aby wybrac inng osobe, il S § / 4
naciskaj wybierak wielofunkcyjny w gére, dét, A B [T

lewo lub prawo).

Szeroki plan i normalne pole AF: uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby przesunac pole AF

w dowolne miejsce w kadrze lub nacisnij €, aby
ustawi¢ pole AF w centrum kadru.

Sledzenie obiektu AF: umies¢ pole ostrosci na
fotografowanym obiekcie i nacisnij @. Pole
ostrosci bedzie podazac za wybranym obiektem
poruszajacym sie przez kadr.

Pole ostrosci
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5 Ustaw ostrosc.

Nacisnij spust migawki do potowy w celu ustawienia ostrosci.

Priorytet twarzy AF: aparat ustawia ostros¢ na twarz w podwajnej
z6ttej ramce, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy. Jesli
aparat nie jest juz w stanie wykry¢ fotografowanej osoby
(poniewaz np. ta osoba juz nie patrzy w obiektyw), ramki nie
beda wyswietlane.

Szeroki plan i normalne pole AF: aparat ustawia ostros¢ na obiekcie
w wybranym polu AF, tak dtugo jak spust migawki jest wcisniety
do potowy.

Sledzenie obiektu AF: aparat ustawia ostro$¢ na biezacym obiekcie.
Aby wylgczy¢ §ledzenie obiektu, wcisnij przycisk €.

[% $ledzenie obiektu

Aparat moze nie by¢ w stanie $ledzi¢ obiektéw matych, poruszajacych
sie szybko, o barwie zblizonej do barwy tta lub gdy obiekt i tfo sa
bardzo jasne lub bardzo ciemne, gdy jasnos¢ i barwa obiektu lub tfa sg
bardzo zréznicowane lub gdy obiekt opusci kadr lub tez w widoczny
sposdb zmieni rozmiar.

Pole AF bedzie migac¢ na zielono podczas ustawiania ostrosci przez aparat. Jesli aparat
moze ustawic ostros¢, pole AF jest wyswietlane na zielono. Jesli aparat nie moze ustawi¢
ostrosci, pole AF miga na czerwono. Zwr6¢ uwage, ze zdjecia mozna robi¢, nawet jesli
pole AF miga na czerwono. W takich sytuacjach, przed zrobieniem zdjecia, nalezy
sprawdzi¢ ostro$¢ na monitorze. Z wyjatkiem trybow & i ®, ekspozycje mozna
zablokowac naciskajac przycisk AE-L/AF-L ({10 80). Ostros¢ mozna zablokowac¢ naciskajac

spust migawki do potowy.



6 Zréb zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjecie, naci$nij spust migawki do korica. Monitor '
wylaczy sie. Po zakonczeniu fotografowania, zdjecie zostanie
wyswietlone na monitorze na 4 sekundy lub do momentu
wcisniecia spustu migawki do potowy. Nastepnie aparat
przefaczy sie z powrotem w tryb podgladu na zywo.

7 Wylacz tryb podgladu na zywo.

Przekre¢ przefacznik podgladu na zywo, aby wytaczy¢ tryb
podgladu na zywo.

Opcje wyswietlania podgladu na zywo
Naciskaj przycisk @8, aby przetacza¢ pomiedzy opcjami wyswietlania zgodnie z ilustracjg ponizej.
% ~uro| AF-S1@rS O/ NORM 2 A 7

*03m005)]
{Tjzd

[l D) I
V125 F56  JHAUTO[940] V125 F56  J}AUTO[940] V125 F56  JHAUTO[940]

Pokaz wskazniki Ukryj wskazniki Linie kadrowania

¢ |

Automatyczny dob6r programu (automatyczny wybierak programu)
Jesli podglad na zywo jest wybrany w trybie & lub ®, aparat bedzie
automatycznie analizowat fotografowany obiekt i dobierat odpowiedni tryb
fotografowania, kiedy autofokus jest wtaczony. Wybrany tryb jest pokazany
na monitorze.

% rro] AF-S [ @GHONJINORM[ITE A

3030009

i)

%" |Portret Wykonywanie portretéw osob =
E’ Pejzaz Pejzaze i panoramy miejskie V125 F56  SIAUTO[940]
&° Makro Obiekty blisko aparatu

[&]" |Portretnocy | Wykonywanie portretéw oséb na ciemnym tle

B |Automatyczny

AyTo

Obiekty odpowiednie dla trybu & lub & lub nie
®" ‘:I"'t"m’ " mieszczace sie w zadnej z kategorii powyzej
ampa wyt.
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Migotanie

Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filméw przy pewnych rodzajach
oswietlenia, np. lampami fluorescencyjnymi lub rteciowymi, monitor moze migotac lub moga sie na
nim pojawiac pasy. Migotanie i pojawianie sie paséw mozna ograniczy¢ przy pomocy ustawienia opgji
Redukcja migotania dopasowanego do czestotliwosci lokalnego zasilania pradem zmiennym (0 139).

Ekspozycja

Zaleznie od programu ekspozycja moze roznic sie od tej, ktéra bytaby otrzymana bez uzycia podgladu
na zywo. Pomiar ekspozycji podczas podgladu na zywo jest korygowany, tak by odpowiadat
podgladowi na zywo i uzyskiwat zdjecia o ekspozycji zblizonej do tego, co wida¢ na monitorze.

W trybach P, S oraz A ekspozycje mozna regulowac o =5 EV w krokach co '/3 EV ([0 81). Nalezy zwrécic
uwage, ze na monitorze nie mozna uzyska¢ podgladu efektu ustawienia wartosci powyzej +3 EV lub
ponizej -3 EV.

HDMI

Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia wideo ze ztagczem HDMI, monitor
aparatu wylaczy sie, a widok przez obiektyw bedzie wyswietlany na
urzadzeniu wideo w sposéb przedstawiony po prawej stronie. Podczas
gdy aparat jest podtaczony do urzadzenia HDMI-CEC, nagrywanie
filmow i robienie zdje¢ w trybie podgladu na zywo jest niemozliwe.

m Fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Aby unikna¢ zaktécen ekspozycji, spowodowanych swiattem przedostajacym sie przez wizjer, przed
rozpoczeciem fotografowania nalezy usunaé¢ gumowa muszle oczna i nakry¢ wizjer dotagczona do
aparatu pokrywka okularu DK-5 ({0 54).

Mimo tego, ze te zakiécenia nie beda widoczne na gotowym zdjeciu, przy oswietleniu lampami
fluorescencyjnymi, rteciowymi lub sodowymi, jesli aparat zostanie przesuniety w poziomie, lub gdy
przez kadr z duza predkoscig przemiesci sie jakis obiekt, na monitorze moga pojawiac sie poziome pasy
lub znieksztatcenia lub tez monitor moze migotac. Podczas przesuwania aparatu w poziomie, jasne
Zrodta swiatta mogg pozostawia¢ powidoki na monitorze. Podczas fotografowania w trybie podgladu
na zywo, nalezy unikac kierowania aparatu na storice lub inne zrédta silnego swiatta. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych
aparatu.

Podglad na zywo wylacza sie automatycznie po odtaczeniu obiektywu.

Podglad na zywo moze zakonczy¢ sie automatycznie, aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych
obwoddw aparatu. Wytaczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz aparatu. Zwrd¢ uwage, ze temperatura
wewnetrznych obwoddw aparatu moze wzrastac a w nastepujacych sytuacjach moga powstawac
zakidcenia obrazu (jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta; aparat moze réwniez
w zauwazalny sposéb sie nagrzag, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

o Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filmow

o Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli przy prébie wiaczenia podgladu na zywo wyswietli sie ostrzezenie, odczekaj az temperatura
wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.

m Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie 30 sekund przed automatycznym wytaczeniem podgladu na zywo (11 37;
licznik czasu zmienia kolor na czerwony 5 sekund przed uptywem czasu automatycznego wylgczenia
lub przed zakoriczeniem podgladu na zywo w celu ochrony obwodéw wewnetrznych). W zaleznosci od
warunkéw fotografowania licznik czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po wybraniu podgladu na
zywo. Zwrd¢ uwage, ze mimo tego, iz licznik nie pojawia sie na ekranie informacji ani podczas
odtwarzania, podglad na zywo i tak zostanie wytaczony automatycznie po zakorczeniu odliczania.




ﬂ Uzywanie autofokusa podczas podgladu na zywo

Autofokus dziata wolniej w trybie podgladu na zywo, a monitor moze sie rozjasniac lub sciemnia¢

podczas ustawiania ostrosci przez aparat. Aparat moze nie by¢ w stanie ustawic ostrosci

w nastepujacych sytuacjach:

« obiekt zawiera linie rownolegte do dtuzszej krawedzi kadru,

« obiekt jest mato kontrastowy,

« obiektznajdujacy sie w polu AF obejmuje obszary o ostro kontrastujacej jasnosci albo jest oswietlony
Swiattem punktowym, przez neon reklamowy lub inne Zrédto Swiatta o zmiennej jasnosci,

o Przy oswietleniu fluorescencyjnym, rteciowym, sodowym lub podobnym, monitor migocze lub
pojawiajg sie pasy,

 jest uzywany filtr petnoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr,

« widoczny obiekt jest mniejszy niz pole AF,

« obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub rzad okien w drapaczu
chmur),

« obiekt sie porusza.

Nalezy pamietac, ze pole AF moze by¢ czasami wyswietlane na zielono, nawet gdy aparat nie potrafi

ustawic¢ ostrosci.

Reczne ustawianie ostrosci

Aby ustawi¢ ostros¢ w trybie recznym (11 62), obracaj
pierscieniem ustawiania ostrosci obiektywu, az ostros¢
bedzie ustawiona na fotografowanym obiekcie.

Aby powiekszy¢ widok na monitorze o maksymalnie okoto
6,8 X w celu doktadnego ustawienia ostrosci, nacisnij
przycisk ®. Kiedy widok przez obiektyw jest przyblizony,
w prawym dolnym rogu ekranu w szarej ramce wyswietla
sie okno nawigacji. Aby przesuwac ekran do obszaréw
niewidocznych na monitorze, nalezy uzy¢ wybieraka
wielofunkcyjnego (opcja jest dostepna, tylko jesli
ustawienie Szeroki plan AF lub Normalne pole AF jest
wybrane dla opcji Tryb wyboru pola ostr.), lub wcisna¢
przycisk )9, aby oddali¢ obraz.

. a
Przycisk ® Okno nawigagji
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Nagrywanie i ogladanie filmow

Nagrywanie filmow

W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy.

1 Obroc¢ przetacznik podgladu na zywo.
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze
aparatu, zamiast w wizjerze, pojawi sie widok
przez obiektyw.

% ikona = | Z@NN

Ikona Y (0 37) oznacza, ze nagrywanie filmoéw jest Przetqcznik podglqdu na
niemozliwe. Zywo

Przed rozpoczeciem nagrywania E
Przed rozpoczeciem nagrywania w trybie A lub M
nalezy ustawi¢ przystone.

2 Wybierz tryb ustawiania ostrosci.
Nacisnij przycisk € i wybierz tryb ostrosci
zgodnie z opisem w kroku 2 ,Podglad na zywo"
(M 38).

Tryb ostrosci

oL BHON
B4 00 |E4 00 m

Dzwieki aparatu
Aparat moze nagrywac dzwieki pracy obiektywu, Prlzycisk a8
podczas pracy automatycznej regulacji ostrosci
i redukgji drgan.

3 Wybierz tryb wyboru pola AF. Trvb Wyboru pola str. 100
Wiecej informacji na ten temat podano w kroku 3 v AUTO

. = 100
na stronie 38. AL

4 Ustaw ostros¢. =
Wykadruj pierwsze ujecie i ustaw ostros¢ zgodnie '
zopisem w krokach 4i 5 ,Podglad na zywo” g\
([39-40). Zwrd¢ uwage, ze liczba obiektow
mozliwych do wykrycia przy wiaczonym trybie
priorytetu twarzy AF spada podczas nagrywania
filmow.
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Rozpocznij nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filméw, aby rozpocza¢ nagrywanie
(aparat moze nagrywac jednoczesnie obraz i dZwiek; nie zastaniaj
mikrofonu z przodu aparatu podczas nagrywania). Dostepny
czas nagrywania jest wyswietlany na monitorze wraz ze
wskaznikiem nagrywania. Z wyjatkiem pracy w trybach & i ®, [
ekspozycje mozna blokowa¢ naciskajac przycisk AE-L/AF-L (10 80)  Przycisk nagrywania
lub (w trybach P, S i ) zmienia¢ o warto$¢ maksymalnie £3 EV filmdw

w krokach co '/3 EV przy pomocy kompensacji ekspozycji (10 81).  Wskaznik nagrywania
Ostro$¢ mozna zablokowac naciskajac spust migawki do potowy. [

46

Zakoncz nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filméw ponownie, aby zakonczy¢
nagrywanie. Nagrywanie zakoriczy sie automatycznie po
osiggnieciu maksymalnej dtugosci filmu lub zapetnieniu karty
pamieci.

Fotografowanie podczas nagrywania filmu
Aby zrobic¢ zdjecie podczas nagrywania filmu, nacisnij spust migawki do konca i przytrzymaj go
w tym potozeniu do momentu wyzwolenia migawki.

Maksymalna diugos¢

Pojedynczy plik filmu moze mie¢ maksymalny rozmiar 4 GB i dtugos¢ 10 minut. Nalezy zwréci¢
uwage, ze w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamiegci, nagrywanie moze zakonczyc¢ sie
przed osiggnieciem takiej dtugosci (101 177).




Il Ustawienia filmu

Wybierz rozmiar klatki i opcje nagrywania dzwieku.
o Rozmiar klatki (Jako$¢)

Opgja Rozmiar klatki (w pikselach) | Liczba klatek na sekunde (kl./s) Maksymalna dtugos¢
1920%x1080; 24 kl./s 1920 x 1080 23,976
1280x 720; 30 kl./s 29,97
1280% 720; 25 kl./s 1280 % 720 25 10 min
1280x 720; 24 kl./s
640x 424; 24 kl./s 640 x 424 23,976

o Dzwiek (Dzwiek)

Opgja Opis
Wiaczony |Nagrywanie filméw z dzwiekiem monofonicznym.
Wylaczony | Nagrywanie dzwieku wytaczone.

1 Wybierz Ustawienia filmu.

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyrdznij pozycje Ustawienia filmu w menu

fotografowania i nacisnij p.

[—E
ml

= MENUFOTOGRAFOWANIA
3 Aut korekta znieksztat. OFF |
Przestrzen barw
Redukcia szumow
& Tryb wyboru pola ostr.
& Wspomaganie AF
Pomiar
2 lUstawienia filmu

(¢

Przycisk MENU

dzwieku.

Aby wybrac rozmiar klatki, wyréznij Jako$é

i nacisnij P>, nastepnie wyréznij opcje i nacisnij @.
Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ nagrywanie dzwieku,
wyroznij Dzwiek i nacisnij P>, nastepnie wyrdznij

opcje i naci$nij .

Wybierz rozmiar klatki i opcje nagrywania

Ustawienia filmu
(o]

Jakos¢

Dzwiek

Ustawienia filmu > Jakos¢

Opcje 1280x 720; 30 kl./s, 1280x 720; 25 kl./s i 1280x 720; 24 kl./s zapewniaja rejestrowanie réznej

liczby klatek na sekunde.

» 1280x 720; 30 kl./s: odpowiednie do wyswietlania na urzadzeniach NTSC
o 1280x 720; 25 kl./s: odpowiednie do wyswietlania na urzadzeniach PAL

o 1280x 720; 24 kl./s: normalna liczba klatek na sekunde do nagrywania filméw i kreskowek
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m Nagrywanie filmow

Migotanie, pasy lub znieksztatcenia moga by¢ widoczne na monitorze i na gotowym filmie przy
oswietleniu fluorescencyjnym, rteciowym lub sodowym, jesli aparat jest przesuwany w poziomie, lub
przez kadr z duza predkoscia przemiesci sie jaki$ obiekt (migotanie i powstawanie paséw mozna
zredukowac dopasowujac ustawienie opcji Redukcja migotania do czestotliwosci lokalnego zasilania
pradem zmiennym; 1 139). Jasne Zrédta Swiatta moga pozostawiaé powidoki podczas przesuwania
aparatu w poziomie. Moga pojawiac sie rowniez poszarpane krawedzie, fatszywe kolory, mora i jasne
punkty. Podczas nagrywania filméw nalezy unikac kierowania aparatu na storice lub inne Zrédta silnego
Swiatfa. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych
obwoddw elektronicznych aparatu.

Nagrywanie zakonczy sie automatycznie, jesli odtaczy sie obiektyw.

Podglad na zywo moze zakonczy¢ sie automatycznie, aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych
obwoddw aparatu. Wytgczaj podglad na zywo, kiedy nie uzywasz aparatu. Zwré¢ uwage, ze
temperatura wewnetrznych obwodoéw aparatu moze wzrastac¢ a w nastepujacych sytuacjach moga
powstawac zaktdcenia obrazu (jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta; aparat
moze réwniez w zauwazalny sposéb sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filmow

o Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli przy prébie wiaczenia podgladu na zywo lub rozpoczecia nagrywania filmu wyswietli sie
ostrzezenie, odczekaj az temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i sprobuj ponownie.

Niezaleznie od wybranej metody pomiaru ekspozycji stosowany jest pomiar matrycowy. Czas otwarcia
migawki i czutos¢ ISO sa regulowane automatycznie.

m Ekran odliczania

Licznik czasu zostanie wyswietlony na czerwono na 30 sekund przed automatycznym zakornczeniem
nagrywania filmu ({0 37). W zaleznosci od warunkéw fotografowania licznik czasu moze wyswietlic sie
natychmiast po rozpoczeciu nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze niezaleznie od dostepnego czasu
nagrywania, podglad na zywo i tak zostanie automatycznie wytaczony po zakoriczeniu odliczania.
Odczekaj az temperatura wewnetrznych obwoddéw aparatu spadnie przed wznowieniem nagrywania
filmu.




Ogladanie filméw

Filmy s oznaczone ikong "R w trybie odtwarzania na petnym ekranie ([0 99). Nacisnij @), aby
rozpocza¢ odtwarzanie.

lkona "R

Dtugos¢

y—

4

b

@KOdtworz

10003100  DSC_0013. MOV
0:00

15/04/2010 12: 51

Biezqce potozenie/catkowita dtugos¢

[®01n455/02m305)

@0 @

Gtosnosc Wskaznik
pomocniczy
Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:
L Przycisk lub .
Czynnos¢ polaetlo Opis
Pauza/

wstrzymanie

Wstrzymaj odtwarzanie.

Odtwarzanie

Wzndw odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany lub podczas
przewijania do przodu/do tytu.

Przewijanie do

Predko$¢ podwaja sie z kazdym
nacisnieciem, od 2x do 4x do 8x do 16x; _M

trzymaj wcisniety, aby przejs¢ do poczatku

odtwarzania na

Nacisnij A lub ], aby przejs¢ do odtwarzania na petnym ekranie.

przodu/do tytu lub konca filmu. Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane, film przewija sie

do przodu lub do tytu po jednej klatce; trzymaj przycisk wcisniety, aby
przewijac film do przodu lub wstecz w sposéb ciagty.

Regulacja = I - s is = . L

ghognosci /e Nacisnij ®, aby zwiekszy¢ gtognos¢, lub /&, aby ja zmniejszy¢.

_— L Aby rozpoczac edycje filmu, nacisnij AE-L/AF-L, gdy odtwarzanie filmu
Edycja filmu b jest wstrzymane ({0 50).
Powrét do
g

petnym ekranie

Powrét do trybu
fotografowania

Nacis$nij spust migawki do potowy. Monitor zostanie wytgczony. Od
razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Wyswietlenie
menu

MENU

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 129.

lkona X

Ikona I jest widoczna na ekranie podczas wyswietlania na peinym ekranie i odtwarzania filmoéw, jesli
film zostat nagrany bez dzwigku.
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Edytowanie filmow

Przycinaj nagranie w celu tworzenia edytowanych kopii filméw lub zapisywania klatek z filmu

jako zdjec.
Opcja Opis
Wybierz poczatek |Utworz kopig, z ktdrej usunieto poczatkowy fragment nagrania.
Wybierz koniec Utwérz kopie, z ktérej usunieto koncowy fragment nagrania.
Zapis wybranej klatki | Zapisz wybrang klatke jako zdjecie w formacie JPEG.

Przycinanie filmow
Aby tworzy¢ przyciete kopie filméw:

1 Wyswietl film w widoku petnoekranowym.
Nacisnij przycisk =], aby wyswietli¢ pierwsze
kadry filméw na petnym ekranie monitora,
a nastepnie naciskaj < i P>, aby przewija¢ kadry,
E az do wyswietlenia filmu, ktéry chcesz poddac

edycji.

Prlzycisk ]

2 Wybierz poczatek lub koniec.
Odtworz film zgodnie z opisem na stronie 49,
naciskajac @, aby rozpocza¢ lub wznowi¢
odtwarzanie, lub ¥, aby je wstrzymac. Jesli
zamierzasz wycig¢ poczatkowy fragment z kopii,
wstrzymaj odtwarzanie na pierwszej klatce, ktérg
chcesz zachowac. Natomiast jesli zamierzasz wycia¢ korncowy fragment kopii, wstrzymaj
odtwarzanie na ostatniej klatce, ktéra chcesz zachowac.

Poczatkowa i koricowa klatka
Poczatkowa klatka jest oznaczona ikona @, a korncowa
klatka ikong @1

3 Wyswietl menu retuszu. Edvtui film
Naci$nij przycisk AE-L/AF-L, aby wyswietli¢ menu

retuszu. I Wybierz koniec

&)<
=y % £ Zapis wybranej klatki
B

I=p2

[?] (EDAnuluj

Przycisk AE-L/AF-L
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4 Wybierz opcje. Edytui film
Aby utworzy¢ kopie zawierajaca biezaca klatke g
i wszystkie nastepne, wyr6znij Wybierz poczatek N Wybierz koniec
w menu edycji filméw i nacisnij @. Wybierz opcje £ Zaplpataneiklutks
Wybierz koniec, aby utworzy¢ kopie zawierajaca
biezaca klatke i wszystkie poprzednie.

[?] (EDAnuluj

5 Usun Kiatki.
Nacisnij A, aby usuna¢ wszystkie klatki przed
biezaca klatka (Wybierz poczatek) lub po niej
(Wybierz koniec).

6 Zapisz kopie.
Wyréznij Tak i nacisnij @9, aby zapisac
przetworzonga kopie. W razie potrzeby, kopie
mozna przycina¢ zgodnie z opisem powyzej
w celu usuniecia dodatkowych fragmentéw.
Filmy po edycji sg oznaczone ikona K podczas
wyswietlania na petnym ekranie.

V] Przycinanie filmow

Filmy musza mie¢ dlugos¢ co najmniej dwdch sekund. Jesli nie mozna utworzy¢ kopii w biezacym
potozeniu odtwarzania, biezace potozenie zostanie wyswietlone na czerwono w kroku 5 i kopia nie
zostanie utworzona. Kopia nie zostanie zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajgco wolnego
miejsca.

Aby unikna¢ nieoczekiwanego wylaczenia sie aparatu, podczas edytowania filmow korzystaj
z catkowicie natadowanego akumulatora.

Menu retuszu

Filmy mozna réwniez edytowac przy pomocy opcji Edytuj MENU RETUSZU

film w menu retuszu ([ 151). Prostowanie fa i
Korekta znieksztatcen

Rybie oko"
& Kolorowy kontur

Efekt miniatury

(]
x4
Korekcia ksztattu [l ]
®i
Edytui film >3
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Zapisywanie wybranych klatek

Aby zapisac¢ kopie wybranej klatki jako zdjecie w formacie JPEG:

1

Wyswietl film i wybierz klatke.

Odtwoérz film zgodnie z opisem na stronie 49.
Wstrzymaj film na klatce, ktérg zamierzasz
skopiowac.

11 [#01n455/02030s]

Wyswietl menu retuszu.
Nacisnij przycisk AE-L/AF-L, aby wyswietli¢ menu
retuszu.

Edytui film
aru-l-g
XL Wybierz poczatek (0K
I\l 1 VWbierzkoniec
B 2 Zapis wybranei klatki

oL

Przycisk AE-L/AF-L

[?] (EDAnuluj

Wybierz Zapis wybranej klatki.
Wyr6znij Zapis wybranej klatki i nacisnij @.

Edytui film
XU Wybierz poczatek

1% Wybierz koniec
£ Zapis wybranej klatki OK)

[?] (EDAnuluj

Utworz kopie klatki w formie zdjecia.
Nacisnij A, aby utworzy¢ kopie biezacej klatki
w formie zdjecia.

Zapisz kopie.

Wyrdznij Tak i nacisnij @, aby utworzy¢ kopie
wybranej klatki w formie zdjecia JPEG. Kadry
z filmoéw sg oznaczone ikong I podczas
odtwarzania na pelnym ekranie.

Zapis wybranej klatki

Zdje¢ w formacie JPEG utworzonych z klatek filmu przy pomocy opcji Zapis wybranej klatki nie mozna
retuszowac. Zdjecia w formacie JPEG utworzone z klatek filmu nie posiadajg niektérych kategorii

informacji zdjeciowych (1 100).
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Tryb wyzwalania migawki

Wyboér trybu wyzwalania migawki

Aby wybrac tryb wyzwalania migawki, obré¢ przefacznik trybu wyzwalania migawki w zgdane
pofozenie.

[S] Pojedyncze ((05)

Oy Seryjne(15)

Q) Samowyzwalacz ((0 54)
[@] Ciche wyzw. migawki (0 5)

1
Przetqcznik trybu wyzwalania
migawki

Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania zdje¢. Dzieki niemu nie
trzeba przerywac fotografowania, gdy zdjecia sg zapisywane na karcie pamieci. Mozna zrobi¢ do 100
zdjec jedno za drugim. Nalezy przy tym zauwazy¢, ze po zapetnieniu bufora liczba klatek rejestrowanych
na sekunde spada.

0

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci, $wieci sie dioda dostepu obok gniazda karty pamieci.

W zaleznosci od liczby zdje¢ w buforze, zapis moze trwac od kilku sekund do kilku minut. Nie wyjmuj
karty pamieci ani nie wyjmuj lub nie odiqczaj Zrédta zasilania, dopdki dioda dostepu sie swieci. Jesli aparat
zostanie wyfgczony, gdy w buforze znajduja sie dane, zasilanie aparatu nie wytaczy sie, zanim wszystkie
zdjecia z bufora nie zostang zapisane. Jesli akumulator roztaduje sie, gdy w buforze pozostaja zdjecia,
spust migawki zostanie zablokowany a zdjecia zostanga przeniesione na karte pamieci.

Tryb seryjnego wyzwalania migawki

Trybu seryjnego wyzwalania migawki (&) nie mozna uzywac¢ w potaczeniu z wbudowang lampga
btyskowa. Obré¢ pokretto trybu pracy w potozenie ® (1 24) lub wylacz lampe btyskowa (12 67-69).
Informacje o liczbie zdje¢, ktéra mozna zrobi¢ w jednej serii, mozna znalez¢ na stronie 187.

Rozmiar bufora

Po nacisnieciu spustu migawki, szacunkowa liczba zdje¢, ktére moga by¢
przechowywane w buforze pamieci przy biezacych ustawieniach, jest
wyswietlana na liczniku zdje¢ w wizjerze. llustracja przedstawia widok

ekranu w sytuacji, gdy w buforze pozostato wolne miejsce na okofo 24 zdjecia.

&
v
=

L
on

@

Automatyczny obrét zdjec

Pozycja aparatu zapisana dla pierwszego zdjecia ma zastosowanie do wszystkich zdje¢ w jednej serii,
nawet jesli aparat zostanie obrécony podczas fotografowania. Patrz ,Automatyczny obroét zdjec¢”

(M 147).
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Tryb samowyzwalacza

Samowyzwalacza mozna uzywac do ograniczenia rozmycia zdje¢ lub do wykonywania
autoportretéw.

1 Zamocuj aparat na statywie.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej poziomej powierzchni.

2 Wybierz tryb samowyzwalacza.
Obro¢ przetacznik wyboru trybu w potozenie ®.

PRI

3 Wykadruj zdjecie.

Zaston wizjer
W przypadku robienia zdje¢ bez przyktadania  Gumowa muszla oczna
oka do wizjera, zdejmij gumowa muszle DK-20 Pokrywka okularu DK-5
oczna DK-20 (D) i wtéz w wizjer dotaczona do |

aparatu pokrywke okularu DK-5 zgodnie
zilustracja (@). Zapobiegnie to wpadaniu
Swiatta przez wizjer, co zaktocatoby
ekspozycje. Podczas zdejmowania muszli
ocznej trzymaj aparat mocno.

4 Zréb zdjecie.
Wocisnij spust migawki do potowy w celu ustawienia
ostrosci, po czym wcisnij spust migawki do konca, aby

LI
uruchomi¢ samowyzwalacz (zwré6¢ uwage, ze ' _©
samowyzwalacz nie uruchomi sie, jesli aparat nie moze £ 7/7(/
ustawi¢ ostrosci lub w innych sytuacjach, w ktérych

wyzwolenie migawki jest niemozliwe). Dioda samowyzwalcza zacznie migac i wtaczy sie
sygnat dzwiekowy. Dwie sekundy przed zrobieniem zdjecia, dioda samowyzwalacza
przestanie migac i wzrosnie czestotliwos¢ emisji sygnatu dzwiekowego. Migawka
zostanie wyzwolona dziesie¢ sekund po uruchomieniu samowyzwalacza. Aby anulowac
samowyzwalacz, wytacz aparat.

m Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Przed zrobieniem zdjecia z lampa btyskowa w trybie P, S, A lub M naci$nij przycisk %, aby podnie$¢ lampe
btyskowa i poczekaj, az w wizjerze pojawi sie wskaznik % ({1 27). Fotografowanie zostanie przerwane,
jesli lampa zostanie podniesiona po uruchomieniu samowyzwalacza.

Informacje dodatkowe
Czas opdznienia samowyzwalacza mozna wybrac przy pomocy opcji Op6zn. samowyzw. w menu
ustawien (02 143).




Wiecej o fotografowaniu
(wszystkie tryby)

Ostrosc¢

W tym rozdziale opisano opcje dotyczace ustawiania ostrosci dostepne podczas kadrowania
zdje¢ w wizjerze. Ostro$¢ moze by¢ regulowana automatycznie lub recznie (patrz , Tryb
ostrosci”, ponizej). Uzytkownik moze réwniez wybra¢ pole AF do automatycznej lub recznej
regulacji ostrosci ([0 62) lub uzywac blokady ostrosci w celu zmiany kompozycji zdjecia po
ustawieniu ostrosci (01 60).

Tryb ostrosci

Mozna wybierac¢ sposréd nastepujacych trybdw ostrosci. Zwrd¢ uwage, ze ustawienia AF-S i AF-C
sg dostepne tylko w trybach P, S, Ai M.

Opga Opis
Automatyczny Aparat automatycznie wybiera pojedynczy autofokus, jesli fotografowany obiekt
AF-A AF jest nieruchomy, lub ciagly autofokus, jesli fotografowany obiekt porusza sie.
Wyzwolenie migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze ustawi¢ ostrosc¢.
Do fotografowania nieruchomych obiektéw. Ostros¢ zostaje zablokowana po E

AF-S Pojedynczy AF |nacisnieciu spustu migawki do potowy. Wyzwolenie migawki jest mozliwe tylko
gdy aparat moze ustawic¢ ostrosc.
Do fotografowania ruchomych obiektow. Aparat ustawia ostro$¢ w sposob

AF-C Ciagty AF ciagly po nacisnieciu spustu migawki do potowy. Wyzwolenie migawki jest
mozliwe tylko gdy aparat moze ustawi¢ ostrosc.
MF  Manualny Ustaw ostro$¢ recznie (0 62).

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk
. Nacisnij przycisk B ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

E @ sumNM Jakos¢ zdiecia
i T

B2 00 |E 00

1
Ekran Informacje Przycisk B

2 Wyswietl opcje trybu ustawiania ostrosci.
Wyrdznij biezacy tryb ustawiania ostrosci na ekranie
Informacje i nacisnij @.

H2 00 B4 00 e
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3 Wybierz tryb ustawiania ostrosci. Tryb ostrosci

Wyrdznij tryb ostrosci i nacisnij @. Nacisnij spust Ciagty AF =
migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu a AF.S
fotografowania.

ﬂ Tryb ciagtego autofokusa

W trybie AF-Club gdy wybrany jest tryb ciagtego autofokusa w trybie AF-A, aparat nadaje wyzszy priorytet
reakgji uktadu regulacji ostrosci (ma wiekszy zasieg ostrosci), niz w trybie AF-S, a migawke mozna
wyzwoli¢ zanim wyswietli sie wskaznik ostrosci.

Jak uzyskac dobre zdjecia z autofokusem

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziata¢ dobrze. Spust migawki moze zosta¢
wylaczony, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci w takich warunkach. Moze réwniez zosta¢
wyswietlony wskaznik ostrosci (@) i wtaczony sygnat dzwiekowy, pozwalajacy na wyzwolenie migawki
pomimo tego, ze fotografowany obiekt jest nieostry. W takim przypadku ustaw ostro$¢ recznie (11 62)
lub uzyj blokady ostrosci ({1 60) w celu ustawienia ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci

i ponownego skomponowania kadru.

Brak kontrastu lub niewielki
kontrast pomiedzy
fotografowanym obiektem
attem.

Pole AF obejmuje obszary o silnie
zréznicowanej jasnosci.

Przyktad: obiekt jest w potowie
zacieniony.

Przyktad: obiekt ma taki sam
kolor jak tto.

Obiekty w tle wyglqdajq na
wieksze niz fotografowany
| obiekt.

Pole AF zawiera obiekty
znajdujqce sie w réznej
K odlegtosci od aparatu.

TN,

Przyktad: w kadrze za
fotografowanym obiektem
znajduje sie budynek.

Przyktad: obiekt znajduje sig
w klatce.

—1 Obiekt zawiera wiele drobnych

Na obiekcie wystepujq przede
wszystkim regularne wzory
geometryczne.

Przyktad: zaluzje lub rzad okien

| | wdrapaczu chmur.

| szczegotow.

: Przyktad: obszar pokryty

kwiatami albo innymi

7| obiektami, ktére sa mate lub

maja podobna jasnosc.




ﬂ Dioda wspomagajaca AF
Jesli obiekt jest stabo oswietlony, automatycznie zaswieci sie dioda Dioda wspomagajqca AF
wspomagajaca AF, ktéra pomoze w pracy uktadu autofokusa po

wcisnieciu spustu migawki do potowy. Dioda wspomagajaca autofokus
nie zaswieci sie:

« W trybie podgladu na zywo lub podczas nagrywania filmu,

« Podczas manualnej regulacji ostrosci, lub gdy podglad na zywo jest 6

wylgczony i wybrany jest ciagty autofokus (AF-C wybrany jako tryb 7
ostrosci lub ciagty AF wybrany w trybie ostrosci AF-A), - ; / r
« Jesli srodkowe pole AF nie jest wybrane w trybie wyboru pola AF
(1] Pojedyncze pole AF, [£1 Dynam. wybér pola AF |ub [30] Sledzenie
3D (11 pél) (11 58, 60),
« W trybach fotografowania, w ktérych nie mozna korzystac¢ z diody wspomagajacej AF (11 186),
« Jesli ustawienie Wytaczone zostato wybrane dla opcji Wspomaganie AF w menu fotografowania
(134).
Dioda ma zasieg okoto 0,5-3,0 m; podczas korzystania z diody, uzywaj obiektywu o ogniskowej
18-200 mm i zdejmij ostone przeciwstoneczng obiektywu. Dioda wspomagajaca AF wylaczy sie
automatycznie w celu ochrony zrédta swiatta po okresie nieprzerwanego uzywania. Normalne dziatanie
zostanie wznowione po krotkiej przerwie. Zwré¢ uwage, ze dioda moze sie nagrza¢ po wielokrotnym
uzyciu raz za razem.

Glosnik wydajacy sygnaly dzwiekowe
Opcja Sygnat dzwiekowy w menu ustawien ({1 144) moze by¢ uzywana do witaczania lub wytaczania
sygnatu dzwiekowego.
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Tryb wyboru pola ostr.

Wybierz sposéb wyboru pola AF dla autofokusa. Nalezy zwréci¢ uwage, ze ustawieniel3D]
(Sledzenie 3D (11 pél)) jest niedostepne, gdy wybrany jest tryb ostrosci AF-S.

Opcja

Opis

Uzytkownik wybiera pole AF wybierakiem wielofunkcyjnym (22 60), a aparat

[:1] Pojedyncze pole AF | ustawia ostros¢ tylko na obiekt znajdujacy sie w wybranym polu AF. Uzywaj do

fotografowania nieruchomych obiektéw.

b Y

W trybach autofokusa AF-A i AF-C, uzytkownik wybiera pole AF manualnie (11 60),
ale jesli obiekt na chwile opusci wybrane pole AF, ostros¢ bedzie ustawiana

Dynam. wybér pola |automatycznie w oparciu o informacje z sasiadujacych pél AF. Uzywaj do

fotografowania obiektow poruszajacych sie nieregularnie. W trybie ostrosci AF-S,
uzytkownik wybiera pole AF recznie (11 60); aparat ustawia ostros¢ tylko na
obiekt znajdujacy sie w wybranym polu.

(=] Aut. wyboér pé6l AF

Aparat automatycznie wykrywa fotografowany obiekt i wybiera pole AF.

Sledzenie 3D
B 31 oan

W trybach ostrosci AF-Ai AF-C uzytkownik wybiera pole AF wybierakiem
wielofunkcyjnym (0 60). Jesli obiekt poruszy sie po ustawieniu ostrosci przez
aparat, aparat uzywa funkgji sledzenia 3D do wybrania nowego pola AF

i utrzymywania ostrosci zablokowanej na pierwotnym fotografowanym
obiekcie tak dtugo, jak spust migawki bedzie wcisniety do potowy. Jesli
fotografowany obiekt znajdzie sie poza polem widzenia wizjera, zdejmij palec
ze spustu migawki i ponownie skomponuj kadr, ustawiajac obiekt

w wybranym polu AF.

1 Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk
. Nacisnij przycisk /0 ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakosc¢ zdiecia

D [ o NORM
L]

e | (S

3 100

/ =
} Y125 F5.6 ?F»} @
\.l [ W00 @00 E,Dzr!

Ekran Informacje P;zycisk i g
2 Wyswietl opcje trybu wyboru pola AF. Trvb wyboru pola ostr. a0
Wyrdznij biezacy tryb wyboru pola AF na ekranie v AUTO

Informacje i nacisnij €.

&3 100

oL BHON
B4 00 B4 00 m




3 Wybierz tryb wyboru pola AF. Tryb wyboru pola ostr.
Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij Pojedyncze pole AF
przycisk @. Nacisnij spust migawki do potowy, aby
powrdci¢ do trybu fotografowania.

Tryb wyboru pola AF

Tryb wyboru pola AF, uzywany podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze mozna  [FRETEOC
OFF ]|

réwniez wybrac przy pomocy opcji Tryb wyboru pola ostr. > Wizjer w menu  [Fa s e r i o g

fotografowania (1 131). Opcje trybu wyboru pola AF wybrane w trybach ] Przestrzen barw
fotografowania innych niz P, S, A lub M s3 resetowane po wybraniu innego 7 ed“km SZUMOW

trybu fotografowania. 8| Wspomaganie AF
Pomiar
@ | Ustawienia filmu

Sledzenie 3D (11 pél)

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy kolory obszaru otaczajgcego pole AF zostajg zapisane
w aparacie. W zwigzku z tym, funkcja $ledzenia 3D moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw, jesli
fotografowany obiekt ma kolor taki sam, jak kolor tta.

SRGB
ON
=]

ON
©]
=)
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Wybor pol AF

W trybie recznego ustawiania ostrosci lub gdy autofokus jest stosowany w potaczeniu
z trybami wyboru pola AF innymi niz [==] (Aut. wyboér pol AF), mozna wybierac sposréd
jedenastu pdl AF, co umozliwia skomponowanie zdjecia z gtéwnym fotografowanym
obiektem umieszczonym praktycznie w dowolnym miejscu kadru.

1 Wybierz tryb wyboru pola AF inny niz (=] (Aut. Tryb wyboru pola ostr.
wybor pél AF; (11 58). POﬁdyncze pole AF

o b

]
()
[30]

2 Wybierz pole AF.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego wybierz
pole AF w wizjerze lub na ekranie Informacje, gdy
pomiar ekspozycji jest wigczony. Naciénij @, aby
wybra¢ srodkowe pole AF.

Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru juz po ustawieniu ostrosci w trybach
ustawiania ostrosci AF-A, AF-S i AF-C (0 55). Dzieki temu mozna ustawic ostro$¢ na obiekcie,
ktory na ostatecznym ujeciu nie bedzie w zadnym polu AF. Jesli aparat nie jest w stanie ustawic
ostrosci przy uzyciu autofokusa ([ 56), mozna réwniez ustawic ostros¢ na innym obiekcie

w tej samej odlegtosci i uzy¢ blokady ostrosci w celu ponownego skomponowania kadru.
Blokada ostrosci jest najskuteczniejsza, jesli jako tryb wyboru pola AF wybrano opcje inna niz
[m=] (Aut. wybo6r pdl AF) (10 58).

1 Ustaw ostrosc.
Umies¢ fotografowany obiekt w wybranym polu AF
i wcisnij spust migawki do potowy w celu rozpoczecia
ustawiania ostrosci. Sprawdz czy w wizjerze widac
wskaznik ostrosci (@).




2 Zablokuj ostros¢.

Tryby ostrosci AF-A i AF-C: ze spustem migawki wcisnietym Spust migawki
do potowy (D) naciénij przycisk AE-L/AF-L (@), aby
zablokowac¢ ostro$¢ oraz ekspozycje (ikona AE-L
bedzie wyswietlona w wizjerze; (1 80). Ostros¢
pozostanie zablokowana tak dtugo, jak przycisk AE-L/
AF-L pozostaje wcisniety, nawet jesli pdzniej zdejmie
sie palec ze spustu migawki.

Tryb ostrosci AF-S: gdy w wizjerze widoczny jest wskaznik ostrosci, ostro$¢ zostaje
zablokowana automatycznie i pozostaje zablokowana, dopéki nie zdejmiesz palca ze
spustu migawki. Ostro$¢ mozna réwniez zablokowac naciskajac przycisk AE-L/AF-L (patrz
powyzej).

3 Zmien kompozycje kadru i zréb zdjecie.
Ostros$¢ pozostanie zablokowana w trakcie
wykonywania poszczegdlnych zdje¢, jesli spust
migawki bedzie pozostawat wcisniety do potowy (AF-S) '
lub przycisk AE-L/AF-L bedzie pozostawat wcisniety, co
pozwala na wykonanie kilku zdje¢ jednego po drugim,
przy takim samym ustawieniu ostrosci.

Nie nalezy zmienia¢ odlegtosci miedzy aparatem i obiektem, gdy ostros¢ jest zablokowana.
Jesli obiekt przemiesci sie, nalezy ponownie ustawi¢ ostros¢ na nowg odlegtosc.

Przycisk AE-L/AF-L
Opcja Przyciski > Przycisk AE-L/AF-L w menu ustawien ([0 146) reguluje funkcje przycisku AE-L/AF-L.
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Reczne ustawianie ostrosci

Recznego ustawiania ostro$ci mozna uzywac w trakcie korzystania z obiektywu innego niz AF-

S lub AF-I lub kiedy autofokus nie daje oczekiwanych rezultatéw ({1 56).

1 Przestaw przetacznik trybu ostrosci obiektywu. Przetqcznik
Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik A-M lub A-M

M/A-M, przestaw przetacznik w potozenie M.

2 Ustaw ostros¢.
Aby ustawiac ostrosc recznie, obracaj pierécieniem regulacji
ostrosci obiektywu do momentu, gdy obraz widoczny w wizjerze
bedzie ostry. W tym trybie zdjecia mozna robi¢ w dowolnym
momencie, takze wtedy, gdy obraz nie jest ostry.

Wybér recznej regulacji ostrosci aparatem

Reczna regulacje ostrosci mozna réwniez wybrac ustawiajac tryb ostrosci
aparatu na MF (reczna regulacja ostrosci; (1 55). Wtedy ostro$¢ mozna
ustawiac recznie, niezaleznie od trybu wybranego obiektywem.
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Il Wskaznik ustawienia ostrosci (dalmierz elektroniczny)

Jesli najwieksza przystona obiektywu ma wartos¢ /5,6 lub mniejsza,
korzystajac ze wskaznika ostrosci w wizjerze mozna sprawdza¢, czy
ostros¢ jest ustawiona na obiekt znajdujacy sie w wybranym polu AF
(pole AF mozna wybra¢ dowolnie sposrdéd dostepnych 11 pél). Po
ustawieniu aparatu w taki sposéb, aby obiekt znalazt sie w wybranym
polu AF, naci$nij spust migawki do potowy i obracaj pierscieniem
ustawiania ostrosci na obiektywie, az zostanie wyswietlony wskaznik
ostrosci (@). Nalezy pamietac, ze w przypadku obiektéw wymienionych
na stronie 56, wskaznik ostrosci moze by¢ czasami wyswietlany, mimo
ze ostros¢ nie jest ustawiona na obiekcie. Sprawdz ostros¢ w wizjerze
przed zrobieniem zdjecia.

Polozenie ptaszczyzny ogniskowej

Aby okresli¢ odlegtos¢ pomiedzy fotografowanym obiektem a aparatem,
mierz odlegtos¢ od znacznika ptaszczyzny ogniskowej na korpusie
aparatu. Odlegtos¢ miedzy kotnierzem mocowania obiektywu

a pfaszczyzna ogniskowej wynosi 46,5 mm.

46,5mm

Wskaznik ekspozycji

W razie potrzeby, wskaznika ekspozycji mozna uzyc¢ do sprawdzenia, czy ostros¢ w wybranym polu AF

ustawiona jest przed, czy za fotografowanym obiektem ({0 144).

Znacznik pfaslzczyzny
ogniskowej
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Jakos¢ i wielkos¢ zdjecia

Od kombinacji ustawien jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamieci bedzie ono zajmowac na
karcie pamieci. Wieksze zdjecia o wyzszej jakosci mozna drukowac w wiekszych rozmiarach,
ale wymagaja one jednoczesnie wiecej pamieci, co oznacza ze mniej takich zdje¢ mozna
zapisa¢ na karcie ([1 187).

Jakosc¢ zdjecia

Wybierz format pliku i stopien kompresji (jakos¢ zdjecia).

Opgja Typ pliku

Opis

NEF (RAW)+ | NEF/
JPEG fine JPEG

Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o jakosci
Jfine”.

NEF (RAW) NEF

Nieprzetworzone dane 12-bitowe z matrycy, sg zapisywane bezposrednio na karcie
pamieci. Ustawienia, takie jak balans bieli i kontrast, mozna dostosowac na
komputerze po zakonczeniu fotografowania.

JPEG fine
JPEGnormal | JPEG

JPEG basic

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1 : 4 (jakos¢
Lfine”).

Zapisywanie zdjec¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1 : 8 (jakos¢
»normal”).

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1 : 16 (jakos¢
Jbasic”).

Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk

E 1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.

. Nacisnij przycisk €/ ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

D @ mﬁ aun NORM Jakos¢ zdiecia
n

wATY ‘

3 100

Y125 £5.6 i ®
’_.; 00 @ 00 B

1
Ekran Informacje Przycisk B

2 Wyswietl opcje jakosci zdjecia.
Wyro6znij biezaca jakos¢ zdjecia na ekranie Informacje

i nacisnij @.
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82 00 E 00 @m




3 Wybierz typ pliku.
Wyrdznij opcje i wcisnij przycisk @. Nacisnij spust
migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu
fotografowania.

Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Nalezy pamietac, ze wybrana opcja wielkosci zdjecia nie bedzie miata wptywu na wielkos¢ zdje¢
w formacie NEF (RAW) lub NEF (RAW)+JPEG. Nanoszenie daty (11 147) jest niedostepne przy
ustawieniach jakosci zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW)+JPEG.

Zdjecia NEF (RAW) mozna wyswietla¢ w aparacie lub przy pomocy oprogramowania, takiego jak
Capture NX 2 (dostepne osobno; (1 177) lub ViewNX 2 (dostepne na dotaczonej ptycie CD ViewNX 2).
Kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzyc¢ za pomoca opcji Przetwarz. NEF
(RAW) w menu retuszu (12 160).

NEF (RAW) + JPEG fine

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy wybranym ustawieniu NEF (RAW) + JPEG fine
wyswietlane sg tylko zdjecia JPEG. Usuniecie zdje¢ zarejestrowanych przy tych ustawieniach, powoduje
usuniecie zaréwno zdje¢ w formacie NEF, jak i JPEG.

Nazwy plikow

Zdjecia sg przechowywane w formie plikoéw obrazéw o nazwach w nastepujacym formacie: ,DSC_nnnn.
xxx,"” gdzie nnnn to czterocyfrowy numer od 0001 do 9999 przypisywany automatycznie w kolejnosci
rosnacej przez aparat, a xxx to jedno z nastepujacych trzyliterowych rozszerzen: ,NEF” dla zdje¢ NEF,
JPG" dla zdjec¢ JPEG lub ,MOV” dla filmdw. We wszystkich parach zdjec zapisanych z ustawieniem
jakosci zdjecia NEF (RAW) + JPEG fine zdjecia w formacie NEF i JPEG maja takie same nazwy plikdw, ale
rézne rozszerzenia. Pomniejszone kopie utworzone przy pomocy opcji miniatury z menu retuszu, maja
nazwy plikéw zaczynajace sie na ,SSC_" i zakonczone rozszerzeniem ,..JPG” (np. ,SSC_0001.JPG"); kopie
utworzone za pomoca opcji edycji filméw (01 50) maja nazwy plikdw zaczynajace sie na ,DSC_"

i zakoriczone rozszerzeniem ,.MOV” (przyciete kopie, np. “DSC_0001.MOV") lub “.JPG" (zdjecia JPEG);
kopie utworzone za pomocg innych opcji z menu retuszu maja nazwy plikéw zaczynajace sie na ,CSC”
(np. ,CSC_0001. JPG"). Zdjecia zapisane przy uzyciu opcji Przestrzen barw z menu fotografowania
ustawionej na Adobe RGB ([ 133) majg nazwy plikdw zaczynajace sie od znaku podkreslenia (np.
»_DSC0001.JPG").

Menu fotografowania
Jakos¢ zdje¢ mozna réowniez ustawic przy pomocy opcji Jakos¢ zdjecia iS5 MENU FOTOGRAFOWANIA
w menu fotografowania (1 131). 1 Reset. opcii fotogr. -1

Ustaw Picture Control E!SD'
Jakos¢ zdjeci

& | Balans bieli AUTO
Ustawienia czutosci ISO B
@ Akt funkcia D-Lighting  ON ]
Przycisk Fn
Jakos¢ i wielko$¢ zdjecia mozna réwniez dostosowac naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettem
sterowania (11 146).
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Wielkos¢ zdjecia

Wielko$¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgiji:

Wielkos¢ zdjecia Wielkos¢ (w pikselach) Rozmiar odbitki w cm ™
Duza 4608 x 3072 39x26
& Srednia 3456 x 2304 29,3x 19,5
E Mata 2304 x 1536 19,5%13

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscia 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach réwna sie wielkosci
w pikselach podzielonej przez rozdzielczos¢ drukarki w punktach na cal (ang. dots per inch - dpi; 1 cal=
okoto 2,54 cm).

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk
. Nacisnij przycisk ® ponownie, aby umiescic kursor na ekranie Informacje.

D @ @: m"g" Jakos¢ zdiecia
n

B2 00 |E4 00 :
1
Ekran Informacje Przycisk B
E 2 Wyswietl opcje wielkosci zdjecia. Wielkos¢ zdiecia
Wyrdznij biezaca wielko$¢ zdjecia na ekranie
Informacje i nacisnij @. HEA
Ao BHON
B2 00 B4 00 ©m
3 Wybierz wielko$¢ zdjecia. Wielkosé zdjecia
Wyrdznij opcje i wcisnij przycisk @. Nacisnij spust Mata

migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu
fotografowania.

Menu fotografowania
Wielko$¢ zdjecia mozna réwniez ustawic za pomoca opcji Wielkos¢ zdjecia  [FENEC el

w menu fotografowania ([ 131). 0 Reset. opdii fotoar.
- Ustaw Picture Control
Przycisk Fn > Jakos¢ zdjecia
sze . 72 .. - , . s . . . . &4 i ¢ zdjeci m
Jakos¢ i wielko$¢ zdjecia mozna réwniez dostosowaé naciskajac przycisk Fn = 'Je"a Al)
i obracajac pokrettem sterowania (12 146). Ustawienia czutosci IS0 =

[E3| Akt funkcia D-Lighting  ON ]
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Korzystanie z wbudowanej lampy
btyskowej

Aparat obstuguje szeroki wyboér trybow lampy btyskowej do fotografowania obiektéw stabo
oswietlonych lub oswietlonych od tytu.

Bl Korzystanie z wbudowanej lampy biyskowej: tryby ‘G, %, &, & i (<.

1 Wybierz tryb lampy btyskowej ({1 68).

2 Zr6b zdjecia.
Lampa btyskowa bedzie sie podnosi¢ w razie potrzeby
po wcisnieciu spustu migawki do potowy i btyskac
podczas wykonywania zdjecia. Jesli lampa btyskowa
nie podnosi sie automatycznieNik, prébuj podnosic jej
recznie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia lampy btyskowej.

Il Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej: tryby P, S, AiM

1 Podnies lampe btyskowa.
Nacisnij przycisk %, aby podnies¢ lampe btyskowa.

2 Wybierz tryb lampy btyskowej ({1 68).

Zréb zdjecia.

Lampa btyskowa bedzie btyska¢ podczas
wykonywania zdjec.

Sktadanie wbudowanej lampy btyskowej
Gdy lampa nie jest uzywana, nalezy jg zamkna¢, lekko naciskajac w dét az do
zatrzasniecia.
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Tryb lampy bltyskowej

Dostepne tryby lampy btyskowej zalezg od wybranego trybu fotografowania:

4, %,8Y [
4AUTO  Automatyczna Automatyczna+synchronizacja
Automatyczna-+ redukgja efektu 5@48090  zdtugimi czasami ekspozydji+reduka
$®@AuTo aerwonych oz efektu czerwonych oczu
AUTO Automatyczna+synchronizacja
® Wytaczona #sLow z dtugimi czasami ekspozydji
® Wytaczona
P,A S,M
4 Blysk wypetniajacy 4 Btysk wypeiajacy
L2 Redukcja efektu czerwonych oczu L2 Redukdja efektu czerwonych oczu
Synchronizacja z dtugimi czasami L
4©sLow ekspozydji+redukga efektu czerwonych %REAR Sy.nchnlw(plzaqa natylng kurtynke
oczu migawki
4sLow  Synchronizacja z dtugimi czasami ekspozydji
Synchronizacja na tylna kurtynke
4REAR™  migawki+synchronizacja z dtugimi czasami

ekspozydji

* Po zmianie ustawien na ekranie Informacje pojawi sie ikona SLOW.

E 1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.

Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk
. Nacisnij przycisk /0 ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

D [ o NORM
(0]

we AUTOl
1125 15,6 14

% 00/ 00/ M
[

940)

I
Ekran Informacje Przycisk B

Jakos¢ zdiecia

% B2 00 |E4 00
a

m

2 Wyswietl opcje trybu lampy blyskowej.
Wyrdéznij biezacy tryb lampy btyskowej na ekranie
Informacje i nacisnij €.

Wybierz tryb lampy blyskowe;j.
Wyrdznij tryb i nacisnij @. Nacisnij spust migawki do
potowy, aby powrdéci¢ do trybu fotografowania.




Tryby lampy blyskowej

Tryby lampy btyskowej, podane na poprzedniej stronie, moga taczy¢ sie z jednym lub wiecej

z ponizszych ustawien, zgodnie z pokazang ikong trybu lampy btyskowe;j:

« AUTO (automatyczna lampa btyskowa): kiedy oswietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt jest
oswietlony od tytu, lampa btyskowa rozktada sie automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do
potowy i btyska w razie potrzeby.

o © (redukqja efektu czerwonych oczu): stosuj do portretéw. Lampa redukcji efektu czerwonych oczu zapala
sie przed btyskiem lampy btyskowej, ograniczajac efekt ,czerwonych oczu”.

o & (wylaczona): lampa btyskowa nie btyska, nawet gdy o$wietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt
jest oswietlony od tytu.

 SLOW (synchronizacja z dtugimi czasami ekspozyqji): czas otwarcia migawki jest automatycznie wydtuzany, co
pozwala na uchwycenie oswietlenia tta noca lub przy stabym oswietleniu. Uzywaj tego trybu w celu
uchwycenia oswietlenia tta na portretach.

« REAR (synchronizacja na tylna kurtynke migawki): w synchronizacji na tylng kurtynke migawki, lampa btyska
na chwile przed zamknieciem migawki, tworzac efekt smug $wiatta za poruszajacymi sie zrédtami
Swiatta (patrz ponizej na prawo). Jedli ta ikona nie jest wyswietlona, lampa btyskowa btyska
w momencie otwarcia migawki (synchronizacja na przednia kurtynke migawki; pozwala to uzyskac
efekt dla ruchomych zrédet Swiatta pokazany ponizej po lewej stronie).

Synchronizacja na przedniq kurtynke migawki Synchronizacja na tylnq kurtynke migawki

Wybieranie trybu lampy btyskowej
Tryb lampy btyskowej mozna

réwniez wybra¢ naciskajac przycisk § F=y(¢2
i obracajac pokrettem sterowania w\@
(w trybach P, S, Ai M roztéz lampe

AN =) Tryb lampy btyskowej
S0

\B3i0

btyskowa zanim uzyjesz przycisku % @
w celu wyboru trybu lampy
btyskowej).
Przycisk % Pokretto Ekran Informacje

sterowania

Wbudowana lampa btyskowa

Informacje dotyczace obiektywdw, ktérych mozna uzywac w potaczeniu z wbudowana lampa
btyskowa, podane sa na stronie 170. Nalezy zdja¢ ostone przeciwstoneczng, aby nie rzucata cienia.
Lampa btyskowa ma minimalny zasieg 0,6 m i nie moze by¢ uzywana w przyblizeniach makro

w obiektywach makro o zmiennej ogniskowej.

Jesli lampa btyskowa emitowata btyski przy kilku kolejnych zdjeciach, spust migawki moze zostac¢ na
chwile zablokowany w celu ochrony lampy. Po krétkiej przerwie bedzie mozna znowu z niej korzystac.
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Czasy otwarcia migawki dostepne dla wbudowanej lampy blyskowej
Czas otwarcia migawki jest ograniczony do nastepujacych zakreséw podczas korzystania
z wbudowanej lampy btyskowej:

Tryb Czas otwarcia migawki Tryb Czas otwarcia migawki
&, g %P A 1/200-1/60 s Z5s 1/200-30 s
Gy 1/200-1's M 1/200-30's, ,bulb”

Przystona, czutosc i zasieg btysku
Zasieg lampy btyskowej rézni sie w zaleznosci od przystony i czutosci ISO.

Przystona przy czutosci ISO Zasieg

100 200 400 800 1600 3200 m
1,4 2 2,8 4 56 8 1,0-8,5

2 2,8 4 5,6 8 1 0,7-6,0
2,8 4 5,6 8 1 16 0,6-4,2
4 56 8 1 16 22 0,6-3,0
5,6 8 1 16 22 32 0,6-2,1

8 1 16 22 32 — 0,6-1,5
11 16 22 32 — — 0,6-1,1
16 22 32 —_ —_ — 0,6-0,7




Czutosc¢ ISO

,Czutosc¢ ISO” jest cyfrowym odpowiednikiem czutosci filmu. Wybieraj sposréd ustawien
mieszczacych sie w przyblizeniu w zakresie od odpowiednika ISO 100 do odpowiednika ISO
3200, w krokach o wartosci odpowiadajacej 1 EV. W wyjatkowych sytuacjach, czutos¢ ISO
mozna podnie$¢ powyzej ISO 3200 o okoto 1 EV (Hi 1, odpowiednik ISO 6400) lub 2 EV (Hi 2,
odpowiednik I1SO 12800). Tryb automatyczny i programy tematyczne oferujag opcje AUTO, co
pozwala na automatyczne ustawianie czutosci ISO w reakcji na warunki oswietlenia.
Ustawienie AUTO jest wybierane automatycznie w trybach & i ®. Im wyzsza czuto$¢ 1SO, tym
mniej $wiatta potrzeba do zrobienia zdjecia, co pozwala na skrécenie czasu otwarcia migawki
lub wieksze przymkniecie przystony.

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk
. Nacisnij przycisk ® ponownie, aby umiescic kursor na ekranie Informacje.

B & E.J.‘ numNM Jakos¢ zdiecia
T

B2 00 |E4 00
1
Ekran Informacje Przycisk B
2 Wyswietl opcje czutosci ISO. ¢ oo O
Wyrdznij biezaca czutos¢ I1SO na ekranie Informacje

i nacisnij €. =
L]

o BHON

B2 00 |4 00 ©m

3 Wybierz czuto$¢ 1SO.
Wyréznij opcje i wcisnij przycisk @. Nacisnij spust
migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu
fotografowania.
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AUTO

Po obroéceniu pokretta trybu pracy w potozenie P, S, A lub M po wybraniu opcji AUTO (automatyczna) dla
czutosci ISO w innym trybie, przywrdcona zostanie czutos¢ ISO wybrana jako ostatnia w trybie P, S, A lub
M

Hi 1/Hi 2
Zdjecia wykonywane przy tych ustawieniach sg znacznie bardziej narazone na pojawianie sie szumow
(losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie).

Menu fotografowania
Czutos¢ I1ISO mozna réwniez ustawi¢ za pomocg opcji Ustawienia czutosci iS5 MENU FOTOGRAFOWANIA
1SO w menu fotografowania ([0 132). 1 Reset. opdii fotogr. =

Ustaw Picture Control ~ E38D
Jakos¢ zdiecia NORM I

& Wielkos¢ zdjecia

& Balans bieli AUTO
B

[ | Akt funkcia D-Lighting  ON ]

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje o wiaczaniu automatycznego doboru czutosci ISO w trybach P, S, Ai M, patrz
strona 132. Aby uzyskac informacje na temat uzywania opcji Redukcja szuméw z menu fotografowania
w celu zmniejszenia szumow przy wysokich czutosciach ISO, patrz strona 134. Aby uzyskac informacje
na temat uzywania przycisku Fn i pokretfa sterowania do wybierania czutosci ISO, patrz strona 146.




TrybyP,S,AiM

Czas otwarcia migawki i przystona

Tryby P, S, Ai M zapewniaja rézne stopnie kontroli nad czasem otwarcia
migawki i przystona:

Tryb Opis

Aparat dobiera czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony w celu
Automat. programowa | zapewnienia optymalnej ekspozycji. Zalecany do fotografowania
(74) okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych nie ma czasu na manualne
dobieranie ustawien aparatu.

Uzytkownik wybiera czas otwarcia migawki, a aparat dobiera przystone
w celu uzyskania optymalnych rezultatéw. Pozwala zamrozi¢ ruch
obiektu na zdjeciu lub go podkresli¢ rozmyciem.

Autom. z pres. czasu
(T75)

Uzytkownik wybiera przystone, a aparat dobiera czas otwarcia migawki
w celu uzyskania optymalnych rezultatéw. Uzywaj do rozmycia tfa lub
uzyskania jednoczesnie ostrego tta i pierwszego planu.

Autom. z pres. przyst.
(m76)

Uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak i wartos¢
M | Tryb manualny ([0 77) | przystony. Ustaw czas otwarcia migawki na ,bulb”, aby uzyskac¢ dtugi czas
ekspozycji.

m Pierscienie przystony

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem, wyposazonego w pierscien przystony ({11 168),
zablokuj pierscien przystony w potozeniu jej najmniejszej wartosci (najwyzsza liczba f). Obiektywy typu
G nie maja pierscienia przystony.

Czas otwarcia migawki i przystona

Taka sama ekspozycje mozna uzyskac stosujac rézne kombinacje czasu otwarcia migawki i wartosci
przystony. Krotkie czasy otwarcia migawki i duze otwory przystony pozwalaja zatrzymac ruch obiektéw
i zmiekczy¢ szczegoty tta, podczas gdy diugie czasy otwarcia migawki i mate otwory przystony
pozwalajg rozmy¢ ruch obiektow i podkresli¢ szczegoty tha.

Czas otwarcia migawki Przystona

Krotki czas otwarcia * Maty otwdr przystony

A
Dtugi czas otwarcia Duzy otwdr przystony
migawki migawki (f/5,6) (f/22)
("/16005) (1s) (Pamietaj, ze im wyzsza liczba f, tym mniejszy otwor
przystony.)
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Tryb P (Automat. programowa)

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki i przystone w celu
uzyskania optymalnej ekspozycji w wiekszosci sytuacji. Ten tryb jest zalecany do
okazjonalnego fotografowania i w sytuacjach, w ktérych uzytkownik woli zda¢ sie na
ustawienia czasu otwarcia migawki i wartosci przystony dobrane przez aparat. Aby zrobic
zdjecie w trybie automatyki programowej:

1 Obré¢ pokretto trybu pracy w potozenie P. Pokretlo trybu pracy
7221
EJ%U

Q)" <
2

ol

2 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Fleksja programu

W trybie P mozna wybrac jedna z wielu réznych
kombinacji czasu otwarcia migawki i przystony obracajac -
pokrettem sterowania (,fleksja programu”). Obracaj o AT
pokrettem w prawo w celu wybrania wiekszego otworu \ /250 F4 | KFh
przystony (mniejsze wartosci liczby f), co spowoduje i
zmniejszenie sie gtebi ostrosci, lub krétszych czasow
otwarcia migawki, ktére ,zamrazajg” ruch. Obracaj
pokrettem w lewo w celu wybrania mniejszego otworu
przystony (wieksze wartosci liczby f), co spowoduje
zwiekszenie gtebi ostrosci, lub diuzszych czaséw otwarcia
migawki, ktére powoduja rozmycie ruchu. Wszystkie
kombinacje zapewnig taka sama ekspozycje. Po wiaczeniu opcji fleksji programu, w wizjerze oraz na
ekranie Informacje pojawia sie wskaznik B (PJ). Aby przywréci¢ domysine wartosci czasu otwarcia
migawki i przystony, obracaj pokrettem sterowania az do znikniecia wskaznika, nastepnie wybierz inny
tryb lub wytacz aparat.

3D @ e NORM

Pokretto
sterowania

) (5




Tryb S (Autom. z pres. czasu)

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki, uzytkownik wybiera czas otwarcia
migawki, a aparat automatycznie ustawia wartosc przystony zapewniajacag optymalng
ekspozycje. Uzywaj krétszego czasu otwarcia migawki w celu zatrzymania ruchu lub dtuzszego
czasu otwarcia migawki, aby odda¢ wrazenie ruchu, rozmywajac poruszajace sie obiekty.

Krétki czas otwarcia ;nlgawki (/16005) Dtugi czas otwarcia migawki (1 s)

Aby zrobi¢ zdjecie w trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki:

1 Obré¢ pokretto trybu pracy w potozenie S. Pokretto trybu pracy
¥

(2@

2 Wybierz czas otwarcia migawki.
Czas otwarcia migawki jest wyswietlany
w wizjerze oraz na ekranie Informacje. Obracaj
pokrettem sterowania w celu wybrania
zadanego czasu otwarcia migawki z zakresu od
30 s do '/a0005s.

Pokretlo [ ((2s)kss E
sterowania

3 Wykadruj, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.
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Tryb A (Autom. z pres. przyst.)

W trybie automatyki z preselekcjag przystony, uzytkownik wybiera wartos¢ przystony, a aparat
automatycznie ustawia czas otwarcia migawki zapewniajacy optymalna ekspozycje. Duze
przystony (niskie liczby f) powodujg zmniejszenie gtebi ostrosci, rozmywajac obiekty za i przed
gtéwnym fotografowanym obiektem. Mate przystony (wysokie wartosci liczby f) powoduja
zwiekszenie gtebi ostrosci, podkreslajac szczegdty w tle i na pierwszym planie. Niewielka
gtebia ostrosci jest zwykle stosowana w portretach w celu rozmycia szczeg6téw tla, a duza
gtebia ostrosci w pejzazach w celu uzyskania ostrosci tta i pierwszego planu.

Duzy otwdr przystony (f/5,6) aiy otwor przystony (f/22)

Aby zrobi¢ zdjecie w trybie automatyki z preselekcjg przystony:

1 Obroc¢ pokretto trybu pracy w potozenie A. Pokretto trybu pracy

\

2 Wybierz wartos¢ przystony.
Warto$¢ przystony jest wyswietlana w wizjerze
oraz na ekranie Informacje. W celu wybrania
zadanej przystony, obracaj pokrettem sterowania
w zakresie od minimalnej do maksymalnej
wartosci dla obiektywu.

Pokretto
sterowania

3]
25 940)

3 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
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Tryb M (Tryb manualny)

W manualnym trybie ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak
i wartos¢ przystony. Aby robi¢ zdjecia w manualnym trybie ekspozycji:

1 Obré¢ pokretto trybu pracy
w potozenie M.

Pokretlo trybu pracy

2 Wybierz wartos¢ przystony i czas otwarcia migawki.
Patrzac na wskazania wskaznika ekspozycji (patrz ponizej), ustaw czas otwarcia migawki
i przystone. Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ w zakresie od 30 s do '/4000s poprzez
obracanie pokrettem sterowania lub wybra¢ opcje ,bulb”, aby migawka zostata otwarta
na dowolny czas w celu uzyskania dtugiej ekspozycji (10 78). Przystone wybiera sie
naciskajac przycisk @ () i obracajac pokrettem sterowania: wybieraj sposréd wartosci
od minimalnej do maksymalnej dla obiektywu. Czas otwarcia migawki i warto$¢
przystony sg wyswietlane w wizjerze oraz na ekranie Informacje.

Czas otwarcia migawki Przystona

) D E P oge NORM 2 EISD [ & o NORM

1/ I ’/
w @ w @
Ea 2
? ?

A I‘
Pokretto Przycisk @ (E4) Pokretto
sterowania sterowania

3 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Wskaznik ekspozycji

Jesli do aparatu podtaczony jest obiektyw z procesorem i wybrany zostanie czas otwarcia migawki inny
niz ,bulb”, wskaznik ekspozycji w wizjerze i na ekranie Informacje pokaze, czy zdjecie bedzie
niedoswietlone lub przeswietlone przy biezacych ustawieniach (ilustracja ponizej przedstawia ekran
wizjera). Jesli limity uktadu pomiaru ekspozycji zostana przekroczone, wskaznik bedzie migac.

Optymalna ekspozycja

Niedoswietlone o '/3 EV

Przeswietlone o ponad 2 EV

+ .0 -

+ 0 -

+
<iniunl
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Il Dtugie czasy ekspozydi (tylko tryb M)

Przy czasie otwarcia migawki ,bulb” migawka pozostaje
otwarta tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety.
Tego ustawienia mozna uzywac do uzyskania zdjec¢

z dtugim czasem ekspozycji, przedstawiajacych
ruchome sSwiatta, gwiazdy, nocng scenerie lub sztuczne
ognie. Zalecamy uzycie opcjonalnego przewodu Dlugosé ekspozydii: 35 s
zdalnego sterowania MC-DC2 lub statywu ([1 177), aby Przystona: £/25
zapobiec poruszeniu zdjecia.

1 Przygotuj aparat.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziomej powierzchni. Aby
zapobiec przerwie w zasilaniu przed zakoriczeniem naswietlania, uzyj catkowicie
natadowanego akumulatora EN-EL14 lub opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-5a
i gniazda zasilania EP-5A. Nalezy zauwazy¢, ze szumy (losowo rozmieszczone jasne
piksele lub mgta) moga by¢ widoczne na zdjeciach zarejestrowanych z dtugim czasem
naswietlania; przed rozpoczeciem fotografowania, wybierz ustawienie Wiaczona dla
opcji Redukcja szuméw w menu fotografowania ({1 134).

2 Obré¢ pokretto trybu pracy w potozenie M. Pokretto trybu prac

3 Wybierz czas otwarcia migawki.
Obracaj pokretto sterowania do pojawienia sie
,bulb” w wizjerze lub na ekranie Informacje
(bos & k).

4 Otworz migawke.
Po ustawieniu ostrosci nacisnij spust migawki do konca. Trzymaj spust migawki
wcisniety, az do zakoriczenia naswietlania.

5 Zamknij migawke.
Zdejmij palec ze spustu migawki.

Tryb samowyzwalacza
W trybie samowyzwalacza czas otwarcia migawki ,Bulb” jest odpowiednikiem wartosci okoto '/10s.




Ekspozycja

Pomiar
Wybierz sposéb ustawiania ekspozycji przez aparat w trybach P, S, Ai M (w innych trybach
aparat dobiera metode pomiaru automatycznie).

Metoda Opis

Zapewnia naturalne rezultaty w wiekszosci sytuacji. Aparat korzysta z 420-pikselowego
czujnika RGB do pomiaru szerokiego pola kadru oraz ustawienia ekspozycji zgodnej

z rozktadem tonéw, kolorem, kompozycja oraz, w przypadku obiektywéw typu G lub D,
(11 168) informacja o odlegtosci (matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix II;

w przypadku innych obiektywdw z procesorem aparat uzywa matrycowego pomiaru
ekspozycji Color Matrix Metering II, ktéry nie zawiera informacji o odlegtosci 3D).

Matrycowy

Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage do obszaru centralnego. Typowy
[@ Centralny |sposdb pomiaru do portretéw; zalecany w przypadku uzywania filtrow ze
wspotczynnikiem ekspozycji (wspoétczynnikiem filtra) powyzej 1x.

Aparat mierzy biezace pole AF. Stosuj do pomiaru obiektow nie znajdujacych sie

w centrum kadru (jesli dla trybu pola AF wybrana jest opcja (=] Aut. wybor pol AF jak
3 Punktowy |opisano na stronie 58, aparat dokonuje pomiaru w centralnym polu AF). Zapewnia to
poprawng ekspozycje fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo jasniejsze lub
ciemniejsze.

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk
. Nacisnij przycisk ® ponownie, aby umiescic kursor na ekranie Informacje.

B & numNM Jakos¢ zdiecia
T

we AUTO)
3 100

1125 F5.6 A
L

(]

B2 00 |E 00 ';E@

00/ 00
[940]

1
Ekran Informacje Przycisk B

2 Wyswietl ustawienia pomiaru ekspozycji.
Wyrdznij biezaca metode pomiaru ekspozycji na
ekranie Informacje i naci$nij €.

B2 00 | 00

3 Wybierz metode pomiaru ekspozycji.
Wyréznij opcje i wcisnij przycisk @. Nacisnij spust
migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu
fotografowania.
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Blokada automatycznej ekspozycji

Uzyj automatycznej blokady ekspozycji w celu ponownego skomponowania kadru po
dokonaniu pomiaru ekspozycji:

1

Ustaw pomiar ekspozycji na @ lub 3 (20 79).

nie zapewni pozadanych rezultatéw. Nalezy zwrdcic¢ uwage, ze

AUTO

blokada automatycznej ekspozycji jest niedostepna w trybie ‘&
lub &.

Pomiar
Punktowy

Zablokuj ekspozycje.

Ustaw aparat w taki sposéb, aby obiekt byt widoczny

w wybranym polu AF, a nastepnie nacisnij spust migawki do
pofowy. Ze spustem migawki wci$nietym do potowy

i fotografowanym obiektem umieszczonym w polu AF, nacisnij
przycisk AE-L/AF-L, aby zablokowac ostros¢ i ekspozycje.

Gdy ekspozycja jest zablokowana, w wizjerze jest wyswietlany
wskaznik AE-L.

|
Przycisk AE-L/AF-L

(=) (25 rs5

;

Zmien kompozycje kadru.

Trzymajac przycisk AE-L/AF-L wcisniety, zmien kompozycje kadru i zréb zdjecie.

Menu fotografowania

Sposéb pomiaru mozna réwniez ustawi¢ za pomoca opcji Pomiar w menu
fotografowania (0 131).

Korekta czasu otwarcia migawki i wartosci przystony

Przy wigczonej blokadzie ekspozycji mozna regulowac nastepujace
ustawienia bez zmiany zmierzonej wartosci ekspozycji:

3| MENU FOTOGRAFOWANIA

A Aut korekta znieksztat- OFF J|
Przestrzen barw SRGB
Redukcia szumow ON

& Tryb wyboru polaostr. &

& Wspomaganie AF ON
Pomiar

B Ustawienia filmu

Tryb Ustawienie
Automat. programowa Czas otwarcia migawki i wartosc przystony (fleksja programu; C174)
Autom. z pres. czasu Czas otwarcia migawki
Autom. z pres. przyst. Przystona

Metoda pomiaru ekspozycji nie moze zosta¢ zmieniona, jesli blokada ekspozycji jest aktywna.

Informacje dodatkowe
Jesli ustawienie Wiaczony jest wybrane dla opcji Przyciski > Blokada AE w menu ustawien (10 146),
ekspozycja zostanie zablokowana po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Aby uzyskac informacje
o zmianie funkcji przycisku AE-L/AF-L, patrz Przyciski > Przycisk AE-L/AF-L.
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Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji proponowanej przez
aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie zdje¢. Kompensacja jest najskuteczniejsza,
jesli jest uzywana z pomiarem centralnie wazonym lub punktowym (21 79). Wybieraj sposrod
wartosci od -5 EV (niedo$wietlenie) do +5 EV (przeswietlenie) w krokach co '/3EV. Ogdlnie,
wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze fotografowany obiekt staje sie jasniejszy,

a wartosci ujemnych, ze staje sie ciemniejszy.

-1EV Bez kompensacji ekspozycji

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk
. Nacisnij przycisk B ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

FESD [0 B e, NORM Jakos¢ zdiecia
ve AUTO
£ 100
Y125 F5.6 4

A
B2 00 |E 00

1
Ekran Informacje Przycisk B

2 Wyswietl opcje kompensacji ekspozycji. Kompens. ekspozyci
Wyrdznij kompensacje ekspozycji na ekranie
Informacje i nacisnij @.

3 Wybierz wartosc.
Wyréznij wartosé i nacisnij przycisk @. Naci$nij spust
migawki do potowy, aby powrdcic do trybu
fotografowania.

Normalna ekspozycje mozna przywrdcic ustawiajgc wartos¢ kompensacji na £0. Wytaczenie
aparatu nie powoduje zresetowania wartosci kompensacji ekspozycji.
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Przycisk E4

Kompensacje ekspozycji mozna réwniez
ustawi¢ naciskajac przycisk B4 i obracajac
pokrettem sterowania. Wybrana warto$¢
jest wyswietlana w wizjerze i na ekranie

Informacje.
Przycisk E4 Pokretto
sterowania
TrybM

W trybie M kompensacja ekspozycji ma wptyw tylko na wskaznik ekspozycji. Czas otwarcia migawki
i przystona pozostajg niezmienione.

Korzystanie z lampy blyskowej
Podczas korzystania z lampy btyskowej, kompensacja ekpozycji wptywa zaréwno na ekspozycje tfa, jak
i moc btysku.
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Kompensacja btysku

Kompensacja mocy btysku stuzy do zmiany mocy btysku w stosunku do poziomu
sugerowanego przez aparat, co powoduje zmiane jasnosci gldwnego fotografowanego
obiektu w stosunku do tfa. Wybieraj sposréd wartosci od -3 EV (ciemniej) do +1 EV (jasniej)
w krokach co /3 EV; ogdlnie, warto$ci dodatnie sprawiaja, ze obiekt jest jasniejszy, a ujemne,
ze jest ciemniejszy.

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk
. Nacisnij przycisk € ponownie, aby umiescic kursor na ekranie Informacje.

FESD [0 B e, NORM Jakos¢ zdiecia

oL BHON

% H2 00 B4 00 e
a

1
Ekran Informacje Przycisk B

2 Wyswietl opcje kompensacji mocy btysku. Kompensacia btysku
Wyréznij kompensacje mocy btysku na ekranie
Informacje i nacisnij @.

3 Wybierz wartosc.
Wyrdznij wartos¢ i nacisnij przycisk @. Nacisnij spust
migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu
fotografowania.

Normalng wartos¢ mocy blysku mozna przywrdcic ustawiajgc wartos¢ kompensacji na +0,
Wylaczenie aparatu nie powoduje zresetowania wartosci kompensacji mocy btysku.
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Przyciski B2 (%) i &

Kompensacje mocy btysku mozna takze
ustawic obracajac pokrettem sterowania
przy jednoczesnym naciskaniu przyciskow
(%) i E4. Wybrana wartos¢ jest
wyswietlana w wizjerze i na ekranie
Informacje

Opcjonalne lampy btyskowe

Przycisk B4 (%) Przycisk E4 Pokretto

sterowania

Kompensacia btysku aun, NORM

Kompensacja mocy btysku jest réwniez dostepna podczas uzywania opcjonalnych lamp btyskowych

SB-900, SB-800, SB-600, SB-400 lub SB-R200. W lampach SB-900, SB-800 i SB-600 mozliwa jest rowniez
regulacja kompensacji btysku elementami sterujgcymi umieszczonymi na lampie. Kompensacja mocy
btysku wybrana w opcjonalnej lampie jest sumowana z kompensacja mocy btysku wybrang aparatem.




Akt. funkcja D-Lighting

Kiedy wybrane jest ustawienie ON Wiaczona, aparat automatycznie dostosowuje dziatanie
aktywnej funkgcji D-Lighting podczas fotografowania w celu zachowania szczegétéw

w obszarach przeswietlonych i w cieniu, zapewniajac uzyskanie zdje¢ z naturalnym
kontrastem. Nalezy jej uzywac¢ w przypadku bardzo kontrastowych scenerii, np. przy
fotografowaniu jasno oswietlonego pleneru przez drzwi lub okno, albo przy wykonywaniu
zdjec zacienionych obiektéw w stoneczny dzien. Ta funkcja jest najskuteczniejsza, jesli jest
uzywana z ustawieniem pomiaru & Matrycowy ({1 79).

Aktywna fukcja D-Lighting: OFF Wylaczona Aktywna funkcja D-Lighting: ON Wiaczona

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk
. Nacisnij przycisk /0 ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakosc¢ zdiecia

BED @ Do

IORM|

B2 00 |E 00 ';'_;W@

1
Ekran Informacje Informacje Przycisk

2 Wyswietlanie opcji aktywnej funkgcji D-Lighting. Akt funkcia D-Lighting o, '0R
Wyrdéznij aktywna funkcje D-Lighting na ekranie
Informacje i nacisnij @.

3 Wybierz opcje.
Wyroéznij ON Wiaczona lub OFF Wyltaczona i nacisnij
@®. Nacisnij spust migawki do potowy, aby powrdcic
do trybu fotografowania.
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ﬂ Akt. funkcja D-Lighting

Szum (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moze pojawiac sie na zdjeciach zrobionych
z uzyciem aktywnej funkgji D-Lighting. W przypadku niektérych obiektéw widoczne moze by¢
nierbwnomierne cieniowanie.

»Akt. funkcja D-Lighting” a ,,D-Lighting”

Opcja Akt. funkcja D-Lighting z menu fotografowania powoduje skorygowanie ekspozycji przed
wykonaniem zdjecia w celu optymalizacji jego zakresu dynamicznego, podczas gdy opcja D-Lighting
z menu retuszu ([ 153) optymalizuje zakres dynamiczny fotografii po ich zarejestrowaniu.

Menu fotografowania
Aktywna funkcja D-Lighting moze zosta¢ takze ustawiona poprzez iS5 MENU FOTOGRAFOWANIA

wybranie opcji Akt. funkcja D-Lighting w menu fotografowania (01 131). 03 Reset. opcii fotoar. -1
Ustaw Picture Control ~ E3SD
Jakos¢ zdiecia NORM

&l Wielkost zdiecia |

& Balans bieli AUTO
Ustawienia czutosci ISO B

[2J|Akt. funkcia D-Lighting [T

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje na temat uzywania przycisku Fn i pokretta sterowania do wiaczania i wytgczania
aktywnej funkgji D-Lighting, patrz strona 146.




Balans bieli

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod wptywem barwy zrédta
Swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany dla wiekszosci zrédet $wiatta. W trybach P, S, A
i M w razie potrzeby i w zaleznosci od rodzaju Zrédta Swiatta, mozna wybiera¢ inne wartosci:

Opdja Opis
AUTO Automatyczny |Automatyczna regulacja balansu bieli. Ustawienie zalecane w wigkszosci sytuacji.
A Swiatto zarowe | Stosuj przy o$wietleniu zarowym.
b ?wmtl,: Stosuj przy oswietleniu zrédtami podanymi na stronie 88.
jarzeniowe
. Swiatto ) o , L
e 3 Stosuj dla obiektéw o$wietlonych bezposrednio swiattem stonecznym.
stoneazne
% Lampa blyskowa | Stosuj przy oswietleniu lampa btyskowa.
& Pochmurno Stosuj przy o$wietleniu naturalnym w ciggu dnia, przy duzym zachmurzeniu.
&, Cien Stosuj przy oswietleniu naturalnym w ciggu dnia, dla obiektéw w cieniu.
Pomiar . o - Lo
PRE manualny Zmierz balans bieli lub skopiuj balans bieli z istniejacego zdjecia ([0 90).

1 Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji zdjeciowych nie jest wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk
. Nacisnij przycisk ® ponownie, aby umiescic kursor na ekranie Informacje.

Jakosc¢ zdiecia

B30 @ gy NORM

we AUTO)

= 100

1125 F5.6 A
()

H2 00 B4 00 e

1
Ekran Informacje Przycisk B

2 Wyswietl opcje balansu bieli.
Wyrdznij biezace ustawienie balansu bieli na ekranie
Informacje i nacisnij @. i
oL G0N

H2 00 | 00 ©m

3 Wybierz opcje balansu bieli. Balans bieli
Wyrdznij opcje i wcisnij przycisk @. Nacisnij spust Zimne biate jarz. i
migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu | ar e
fotografowania. e
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Menu fotografowania

Balans bieli mozna wybrac za pomoca opcji Balans bieli zmenu iS5/  MENU FOTOGRAFOWANIA

fotografowania ([ 131), ktérej mozna réwniez uzy¢ do korekty balansu 0 Reset. opcii fotoar- -1

bieli (71 89) lub pomiaru wartosci dla ustawionego balansu bieli (22 90). Ustaw Picture Control  E38D
~. Jakos¢ zdiecia NORM
&4 Wielkos¢ zdjecia
i=]ll Balans bieli AUTO

Ustawienia czutosci ISO &

[ | Akt. funkcia D-Lighting  ON ]

Opcji 3% Swiatlo jarzeniowe z menu Balans bieli mozna uzy¢ do wyboru Balans bieli

Zrédfa swiatta sposrdd typoéw widocznych po prawej stronie. O Swiatto jarzeniowe

1 Lampy sodowe

2 Ciepte biate jarz.

3 Biate jarzeniowe I
5 Jarz biate dzienne

6 Jarz. Swiatto dzienne

Temperatura barwowa

Postrzegana barwa zrédta swiatfa jest r6zna w zaleznosci od obserwatora i innych warunkéw.
Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrédta $wiatta, definiowana w odniesieniu do
temperatury, jaka musiatoby mie¢ ciato doskonale czarne, aby promieniowac swiattem o takiej samej
dtugosci fali. Zrodta biatego $wiatta z temperatura barwowa w zakresie okoto 5000-5500 K wygladaja na
biate, a Zrodta swiatta o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki, wygladaja na nieznacznie zétte lub
czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze barwowej daja natomiast $wiatto o zabarwieniu
niebieskim. Opcje balansu bieli aparatu sg dostosowane do nastepujacych temperatur barwowych:

o 3 (Lampy sodowe): 2700 K « 3% (Swiatto stoneczne): 5200 K
o -8 (Swiatto zarowe)/ o % (Lampa btyskowa): 5400 K
% (Ciepte biate jarz.): 3000 K o @& (Pochmurno): 6000 K
o =% (Biate jarzeniowe): 3700 K o 3% (Jarz. Swiatto dzienne): 6500 K
o 3 (Zimne biate jarz.): 4200 K o = (Lampy rteciowe): 7200 K
o 3% (Jarz. biate dzienne): 5000 K o @& (Cier): 8000 K

Przycisk Fn
Informacje na temat uzywania przycisku Fn i pokretta sterowania do wybierania balansu bieli mozna
znalez¢ na stronie 146.




Korekta balansu bieli

Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowac w celu skompensowania réznych odcieni barwy
Zrodta $wiatta lub uzyskania na zdjeciu zamierzonej dominanty barwowej. Balans bieli mozna
skorygowac przy uzyciu opcji Balans bieli w menu fotografowania.

1 Wyswietl opcje balansu bieli. / i MENU FOTOGRAFOWANIA
Naci$nij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ menu. - —— B |
e . pe . ) Ustaw Picture Control  E35D
Wyréznij Balans bieli w menu fotografowania Jakos¢ zdiecia nor |

& Wielkos¢ zdiecia

‘ =llfBalans bieli AUTO

Przycisk MENU

i nacisnij P, aby wyswietli¢ opcje balansu bieli.

Ustawienia czutosci ISO B
B3 Akt. funkcia D-Lighting  ON [

2 Wybierz opcje balansu bieli. Balans bieli
Wyrdznij opcje inng niz Pomiar manualny
i nacisnij P (jesli wybrane jest ustawienie Swiatto
jarzeniowe, wyr6znij odpowiedni typ
oswietlenia i naci$nij przycisk p). Wyswietlone
zostang opcje korekty pokazane po prawej
stronie. Korekta nie jest dostepna dla ustawienia
balansu bieli Pomiar manualny.

3 Skoryguj balans bieli.

Skoryguj balans bieli za pomoca wybieraka Wazrost Wazrost
wielofun kcyj nego. intensywnosci intensywnosci
koloru koloru
niebieskiego bursztynowego

Wazrost intensywnosci purpury

Korekta balansu bieli

Kolory na osiach korekty maja charakter wzgledny, a nie absolutny. Na przyktad przesuwanie
kursora w strone symbolu B (kolor niebieski), gdy dla balansu bieli wybrane jest ,ciepte”
oswietlenie, takie jak -# (Swiatto zarowe), przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie
spowoduje pojawienia sie na nich dominanty niebieskiej.

4 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Nacisnij przycisk .
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wiasnych ustawien balansu bieli do
fotografowania w mieszanym oswietleniu lub w celu kompensacji Zzrodet $wiatta o silnej
dominancie barwowej. Mozna wybrac jedng z dwéch metod pomiaru balansu bieli:

Metoda Opis

Neutralny szary lub biaty przedmiot nalezy umiesci¢ w oswietleniu, jakie zostanie uzyte

Imierz | podczas rejestracji koncowej fotografii, a balans bieli zostanie zmierzony przez aparat (patrz

ponizej).

Uzyj zdjecia | Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na karcie pamieci ([0 93).

Il Pomiar wartosci dla zapisanej wartosci balansu bieli

1 Oswietl obiekt wzorcowy.

Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym maja by¢ robione

zdjecia.

2 Wyswietl opcje balansu bieli.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Balans bieli w menu fotografowania
i nacisnij P, aby wyswietli¢ opcje balansu bieli.

Balans bieli

Swiatto zarowe
Swiatto jarzeniowe

Swiatto stoneczne
% Lampa btyskowa
& Pochmurno
#. Cien
2JLPRE' Pomiar manualny

3 Wybierz Pomiar manualny.

Wyréznij Pomiar manualny i nacisnij przycisk p.

Balans bieli
y Pomiar manualny

Uzyj zdjecia

4 Wybierz opcje Zmierz.
Wyrdznij Zmierz i nacisnij P>. Zostanie
wyswietlone menu przedstawione po prawej
stronie. Wyrdznij Tak i naci$nij €.

Zanim aparat rozpocznie tryb pomiaru
manualnego, wyswietlony zostanie komunikat
pokazany po prawej stronie.

Zastapic zapisane dane

pomiaru?

()

W oswietleniu do zdjec,
zrob zdiecie biatego lub
szarego obiektu w taki
sp0sob, aby catkowicie
wypetniat wizier.



Kiedy aparat bedzie gotowy do przeprowadzenia
pomiaru balansu bieli, w wizjerze i na ekranie
Informacje pojawi sie migajaca ikona - £ (PRE).

ve PRE
= 100

/125 F5.6
]

Zmierz balans bieli.

Zanim wskazniki przestana miga¢, wykadruj
obiekt wzorcowy w taki sposob, aby catkowicie
wypetniat pole widzenia w wizjerze, a nastepnie
nacisnij spust migawki do korica. Nie zostanie
zarejestrowane zadne zdjecie; balans bieli mozna
dokfadnie zmierzy¢ nawet bez ustawiania
ostrosci.

Sprawdz rezultaty.

Jesli aparat byt w stanie dokona¢ pomiaru
wartosci balansu bieli, zostanie wyswietlona
ikona pokazana po prawe;j stronie, a ikona & d
bedzie migac¢ w wizjerze przez okoto osiem
sekund przed powrotem aparatu do trybu
fotografowania. Nacisnij spust migawki do
potowy, aby powrdéci¢ od razu do trybu
fotografowania.

W przypadku zbyt stabego lub zbyt
intensywnego oswietlenia, aparat moze nie by¢
w stanie zmierzy¢ balansu bieli. Na ekranie
Informacje pojawi sie komunikat, a w wizjerze
przez okoto osiem sekund bedzie wyswietlana
ikona ma &d. Wré¢ do kroku 4 i zmierz balans bieli
ponownie.

Uzyskane dane.

E @ >
v PRE
100
/125 F5.6 #Fh
(]

Nie mozna zmierzy¢
balansu bieli.
Sprobuj ponownie.
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ﬂ Manualny pomiar balansu bieli

Jesli zadne czynnosci nie zostang przeprowadzone w trakcie migania wyswietlacza, tryb
bezposredniego pomiaru dobiegnie korica, kiedy skoriczy sie pomiar ekspozycji. Opoznienie funkgji
automatycznego wytaczania pomiaru mozna wybraé przy pomocy opcji Czasy autowylaczania

w menu ustawien (1 143). Ustawienie domysine to osiem sekund.

ﬂ Pamie¢ manualnego pomiaru balansu bieli

Aparat moze przechowywac tylko jedna wartos¢ balansu bieli naraz. Istniejagca warto$¢ zostanie
zastgpiona, kiedy zmierzona zostanie nowa wartos¢. Nalezy zwréci¢ uwage, ze ekspozycja
automatycznie wzrasta o 1 EV podczas pomiaru balansu bieli. Podczas fotografowania w trybie M,
dostosuj ekspozycje, tak aby wskaznik ekspozycji wyswietlat +0 (10 77).

Inne metody pomiaru balansu bieli

Aby wiaczy¢ tryb pomiaru (patrz powyzej) po wybraniu ustawien balansu bieli na ekranie Informacje
(1 87), wcisnij przycisk @ i przytrzymaj go przez kilka sekund. Jesli opcja balansu bieli zostata
przypisana do przycisku Fn ({0 146) i pamie¢ balansu bieli zostata wybrana przez wcisnigcie przycisku Fn
oraz obracanie pokrettem sterowania, aparat réwniez wejdzie w tryb pomiaru po wcisnieciu

i przytrzymaniu przez kilka sekund przycisku Fn.

Warunki studyjne
W warunkach studyjnych, podczas mierzenia balansu bieli, jako wzorca mozna uzy¢ standardowe;j
szarej karty.




Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia
Aby skopiowac wartos¢ balansu bieli ze zdjecia zapisanego na karcie pamieci, nalezy wykona¢
ponizsze czynnosci.

1 Wybierz Pomiar manualny. /
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. a iatto zarowe
P . e . Swiatto jarzeniowe
Wyroéznij Balans bieli w menu fotografowania $wiatto stoneczne
i nacisnij B>, aby wyswietli¢ opcje balansu bieli. & Lamoalivioug

Balans bieli
Swiatto zarowe

T A " o R & Pochmurno
Wyréznij Pomiar manualny i nacisnij przycisk p. #. Cien

2 )| PRE Pomiar manualny

Prlzycisk MENU

2 Wybierz Uzyj zdjecia. Balans bieli
e e g s . e . N ry Pomiar manualny
Wyréznij Uzyj zdjecia i nacisnij p>.
_ Imierz ]

3 Wybierz opcje Wybierz zdjecie. Balans bieli
Wyroéznij Wybierz zdjecie i nacisnij » (aby 0 Unvizdieca
pomina¢ pozostate kroki i uzy¢ ostatniego zdjecia
wybranego dla pamieci balansu bieli, wybierz To

Zdj ecie). To zdjecie

4 Wybierz folder. Balans bieli
Wyrdznij folder zawierajacy zrédtowe zdjecie (] [%
i nacisnij przycisk p. [ NikoN. )]

0SAKA
TOKYO

5 Wyréznij zdjecie zrédtowe. Balans bieli
Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku o) WHAERALE
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk ﬁ 5
Y :

6 skopiuj wartosé balansu bieli.
Nacisnij przycisk @), aby ustawi¢ balans bieli
w pamieci aparatu na balans bieli wyréznionego
zdjecia.
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Picture Control

Unikatowy, opracowany przez firme Nikon system Picture Control, umozliwia wspétdzielenie
ustawien obrébki obrazu, wtgczajac wyostrzanie, kontrast, jasno$¢, nasycenie i odcien, przez
zgodne urzadzenia i aplikacje.

Wybor Picture Control

Aparat oferuje sze$¢ gotowych ustawien Picture Control. W trybach P, S, Ai M mozna wybrac
ustawienie Picture Control odpowiednie do charakteru fotografowanego obiektu lub typu
scenerii (w innych trybach aparat wybiera ustawienie Picture Control automatycznie).

Opgja Opis

Standardowa obrébka obrazu w celu uzyskania zrbwnowazonych efektéw.
Ustawienie zalecane w wiekszosci przypadkow.

Minimalna obrdbka obrazu, zapewniajgca naturalne efekty. Nalezy wybrac

38D Standardowe

FINL  Neutralne w przypadku zdje¢, ktére bedg pozniej intensywnie przetwarzane lub
retuszowane.
. Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskania zywego efektu, typowego dla
BVl Zywe odbitek fotograficznych. Nalezy wybra¢ w przypadku zdjec, na ktérych kolory

podstawowe majg by¢ uwydatnione.

EZMC  Monochromatyazne | Robienie zdje¢ monochromatycznych.

Przetwarzanie zdje¢ portretowych w celu osiggniecia naturalnego wygladu
faktury skory i jej gtadkosci.

LS Pejzaz Zapewnia uzyskanie zywych pejzazy i panoram miejskich.

EZPT Portret

= MENU FOTOGRAFOWANIA

3 Reset. opdii fotogr. -1
7 Ustaw Picture Control IESDI

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Ustaw Picture Control w menu
fotografowania i nacisnij P>, aby wyswietli¢ liste
ustawien Picture Control.

1 Wyswietl ustawienia Picture Control.

Jakos¢ zdiecia NORM
& Wielkos¢ zdiecia
& Balans bieli AUTO

Ustawienia czutosci ISO B
)| Akt-funkcia D-Lighting  OFF |

Przycisk MENU

2 Wybierz ustawienie Picture Control. Ustaw Picture Control
Wyréznij opcje i wcisnij przycisk €.

LS Pejzaz
B (&Siatka  BWer.
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Modyfikowanie ustawien Picture Control

Ustawienia Picture Control mozna modyfikowac pod katem ich
dopasowania do typu scenerii lub zamierzen twérczych uzytkownika.

Wyostrzanie

Mozna wybrac¢ zréwnowazong kombinacje ustawien, korzystajac Kontrast
z opcji Szybka korekta lub manualnie skorygowac poszczegélne ﬁ::y"f:me
ustawienia. Odciefn

Siatka @KIOK Gi)Reset.

 WENUFOTOGRAFOWANIA |
Reset. opcii fotogr- i

Ustaw Picture Control J&8)]
Jakos¢ zdiecia ]

1 Wyswietl menu Picture Control. ]
o]
¥
4| Wielkos¢ zdiecia
=]
2]

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Ustaw Picture Control w menu
ustawien i nacisnij p>.

Balans bieli AUTO
Ustawienia czutosci ISO B
Akt funkcia D-Lighting  OFF !

2 Wybierz ustawienie Picture Control. Ustaw Picture Control
Wyrdznij zagdane ustawienie Picture Control
i nacisnij p.
IC Monochromatyczne
T Portret
LS Pejzaz
(®)Siatka  BWor.
3 Dostosuj ustawienia. Zywe
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢ zadane Szybka korekta
Lo . . . Wyostrzanie
ustawienie i naciskaj < lub P>, aby wybra¢ Kontrast
warto$¢ (0 96). Powtarzaj ten krok, az zostang ﬁ::y"é‘me
skorygowane wszystkie niezbedne ustawienia,
lub wybierz opcje Szybka korekta, aby wybrac SiatkalCKIOK(

gotowa kombinacje ustawien. Wartosci
domysine ustawiert mozna przywrdéci¢ naciskajac przycisk .

4 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Nacisnij przycisk .

Modyfikacje oryginalnych ustawien Picture Control
Ustawienia Picture Control zmodyfikowane w stosunku do ustawien
domyslnych sa oznaczone gwiazdka (,*").

B (&Siatka  BWer.
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Il Ustawienia Picture Control

Opdgja

Opis

Szybka korekta

Wybdr wartosci od -2 do +2 pozwala ograniczy¢ lub spotegowac efekt wybranego
ustawienia Picture Control (nalezy pamieta¢, ze powoduje to wyzerowanie wszystkich
korekt wprowadzonych manualnie). Na przykfad wybranie wartosci dodatnich dla
ustawienia Zywe spowoduje jeszcze wieksze ozywienie zdjecia. Szybka korekta jest
niedostepna w przypadku ustawien Picture Control Neutralne lub
Monochromatyczne.

Wyostrzanie

Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Mozna wybra¢ ustawienie A, ktére
pozwala na automatyczne dostosowywanie wyostrzania do typu scenerii, lub wybrac
wartos¢ z zakresu od 0 (brak wyostrzania) do 9 (im wyzsza wartos¢, tym wieksze
wyostrzenie).

Kontrast

Mozna wybrac ustawienie A, ktére powoduje automatyczne dostosowywanie
kontrastu do typu scenerii, lub wybra¢ warto$¢ z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci
zapobiegaja ,wypaleniu” jasniejszych obszaréw zdjec portretowych wykonywanych
przy swietle stonecznym, a wyzsze wartosci sprzyjajg zwiekszaniu szczegétowosci
mglistych pejzazy i innych obiektow o niewielkim kontrascie). Niedostepne, gdy
aktywna funkcja D-Lighting (21 85) jest wtaczona. Resetowane, jesli aktywna funkcja
D-Lighting zostanie wigczona po zmianie wartosci.

(1043u0) 3anpid eIUBIME)SN dDYIsAZSM)
aujenuew Ajaioy

Jasnos¢

Wybodr -1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a wybor +1 jej zwiekszenie. Nie ma to
wplywu na ekspozycje. Niedostepne, gdy aktywna funkcja D-Lighting (10 85) jest
wigczona. Resetowane, jesli aktywna funkcja D-Lighting zostanie wtaczona po zmianie
wartosci.

s
E Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybra¢ ustawienie A, co powoduje
) Nasycenie automatyczne dostosowywanie nasycenia do typu scenerii, lub wybra¢ wartos¢
8 = Y z zakresu od-3 do +3 (nizsze wartosci powodujg zmniejszanie nasycenia, a wyzsze
.§ = jego zwiekszanie).
=
g3

=
s = Wybdr wartosci ujemnych (minimalna to -3) powoduje, Zze czerwienie zyskujg odcien
g H Oddier fioletowy, btekity zielony, a zielenie zo6tty. Wartosci dodatnie (maksymalna to +3)
2 powoduja, Ze czerwienie zyskuja odcie pomarariczowy, zielenie niebieski, a btekity
] fioletowy.
g
= Efekt Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia monochromatyczne. Wybierz
< 1y pomiedzy ustawieniem Off (Wytaczone) (ustawienie domysine), zotty,
] filtrow i L
= pomaranczowy, czerwony i zielony ({2 97).
5%
25
= ‘; Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach monochromatycznych sposréd opcji
gg B B&W (czarno-biaty), Sepia, Cyanotype (cyjanotypia - monochromatyczne
2 £ | Zabarwienie |z odcieniem niebieskiego), Red (czerwony), Yellow (z6ity), Green (zielony), Blue
33 Green (niebiesko-zielony), Blue (niebieski), Purple Blue (fioletowo-niebieski),
g Red Purple (czerwono-fioletowy) ({0 97).
n
B

ﬂ »A"” (Automatyczne)
Efekty automatycznego ustawiania kontrastu i nasycenia moga sie zmieniac zaleznie od ekspozycji
i potozenia fotografowanego obiektu w kadrze.




Siatka ustawien Picture Control

Nacisniecie w kroku 3 przycisku ® powoduje wyswietlenie siatki ustawien
Picture Control, ktéra ilustruje zwigzek miedzy kontrastem i nasyceniem dla
wybranego ustawienia Picture Control a kontrastem i nasyceniem dla
pozostatych ustawien Picture Control (po wybraniu ustawienia
Monochromatyczne wyswietlany jest tylko kontrast). Zwolnij przycisk ®, aby
powrdci¢ do menu Picture Control.

Ikony Picture Control, w ktérych sg uzywane automatyczny kontrast
i nasycenie, sa wyswietlane na zielono na siatce ustawien Picture Control, aich
linie s rownolegte do osi wykresu.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscig wyswietlang w menu Picture Control oznacza poprzednig
warto$¢ danego ustawienia. Podczas korygowania ustawien nalezy traktowac
te warto$¢ jako punkt odniesienia.

Efekty filtrow (tylko monochromatyczne)
Opcje w tym menu symuluja efekty kolorowych filtrow w fotografiach monochromatycznych. Dostepne
sg nastepujace filtry:

Opgja Opis
Y Zotty Zwigkszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia jasnosci nieba na zdjeciach
0 | Pomaranczowy | krajobrazowych. Kolor pomaranczowy zapewnia wiekszy kontrast niz zétty,
R Czerwony | aczerwony wiekszy kontrast niz pomarariczowy.
G Zielony Zmigkczenie odcieni skéry. Moze by¢ uzywane do zdje¢ portretowych.

Nalezy pamietac, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtréw sg wyrazniejsze niz w przypadku
zastosowania fizycznych filtréw szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)

Nacisniecie przycisku ¥ po wybraniu Zabarwienie powoduje wyswietlenie Monochromatyczne
ustawien nasycenia. Naciskaj < lub P>, aby wyregulowac nasycenie. Korekta  [FTTVter
nasycenia jest niedostepna po wybraniu ustawienia B&W (czarno-biate). Kontrast

Jasnos¢

Efekty filtrow

'
Sepia, 4

[ (®Siatka GRIOK GEReset.
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Odbiornik GPS GP-1

Odbiornik GPS GP-1 (dostepny oddzielnie) mozna podtaczy¢ do gniazda akcesoriéw ([ 177)
przy uzyciu kabla dotgczonego do GP-1, co pozwala na zapisywanie informacji o biezacym
potozeniu geograficznym aparatu podczas robienia zdje¢ lub na poczatku nagrywania filméw.
Przed podtaczeniem GP-1 wytacz aparat. Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z instrukgji
GP-1.

Il Opgie w menu ustawieri

Pod pozycja GPS w menu ustawien znajdujg sie opcje wymienione ponizej.

o Autom. wyk. pomiaru: wybierz czy pomiar $wiatfa ma wytaczac sie automatycznie po
podtaczeniu GP-1.

Opgja Opis

Pomiar ekspozycji wytaczy sie automatycznie, jesli nie przeprowadzi sie zadnej czynnosci
przez czas okreslony w ustawieniu Czasy autowylgczania w menu ustawien ({1 143; aby
Wiaczony | pozwoli¢ aparatowi na pozyskanie danych GSP, czas ten jest przedtuzany do jednej
minuty od wigczenia pomiaru ekspozycji lub wtaczenia aparatu). Zmniejsza to pob6r
energii zakumulatora.

Wytaczony | Pomiar ekspozycji nie wytgcza sie, kiedy odbiornik GP-1 jest podtaczony.

« Potozenie: ta pozycja jest dostepna tylko przy podfaczonym GP-1; Potozenie
wyswietla biezaca szerokos¢ geograficzna, dtugos¢ geograficzna, Szerokose: N 35°36. 147"
wysokos¢ i czas UTC zgodnie z informacjami przesytanymi ¥ Drugose: E139°43. 490’
z odbiornika GP-1. iR T

Namiar kompas.: 0. 00"
UTC: 15/04/2010 01:25:24

Czas uniwersalny UTC
Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i sg one niezalezne od wskazan zegara w aparacie.

lkona

O stanie potaczenia informuje ikona EH:

. (nieruchoma): aparat nawigzat potaczenie z GP-1. Informacje zdjeciowe dla
zdjec zrobionych w czasie gdy ta ikona jest wyswietlana zawieraja
dodatkowa strone danych GPS ({0 104).

. (migajaca): odbiornik GP-1 szuka sygnatu. Zdjecia zrobione gdy ikona
miga, nie zawieraja danych GPS.

« Brakikony: aparat nie otrzymat nowych danych GPS z odbiornika GP-1 przez
co najmniej dwie sekundy. Zdjecia zrobione, gdy ikona EH nie jest wyswietlana nie zawieraja danych
GPS.




Wiecej o odtwarzaniu

Widok petnoekranowy

Aby wyswietli¢ zdjecia, nacisnij przycisk 1. Na
monitorze zostanie wyswietlone ostatnie zrobione

zdjecie.
10003100  DSC_0012. JPG NORMAL
| 15/04/2010 11:03:49 04608x3072
Przycisk =]
" Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretlo Opis
Przegladanie = Naciskaj przycisk P>, aby wyswietla¢ zdjecia w kolejnosci ich
kolejnych zdje¢ zarejestrowania, lub przycisk 4, aby wyswietla¢ je w odwrotnej

kolejnosci.

Wyswietlenie
informacji o zdjeciu

Naciskaj przycisk A lub ¥, aby wyswietla¢ informacje na temat
biezacego zdjecia (1 100).

Wyswietlanie

Wiecej informacji na temat wyswietlania miniatur mozna znalez¢ na

e Q= C
miniatur stronie 105.
Prayblizenie zdjecia Q WIQFeJ |nf0rn’1§q| na temat powiekszenia w trybie odtwarzania
mozna znalez¢ na stronie 107.
s ~ Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie. Naci$nij ponownie
Usuwanie zdjec¢ ] - I
przycisk @, aby usuna¢ zdjecie. @
Zmiana stanu o () Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia lub ja usuna¢, nacisnij przycisk 0= (i)
ochrony AL (@108).
Powrét do trybu i Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor zostanie wytaczony. Od
fotografowania razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.
Wyswietlenie menu MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 129.
— Utwdrz wyretuszowang kopie biezacego zdjecia (1 151). Jesli
Retusz zdjecia lub @® biezacy obraz jest oznaczony ikona M informujaca, ze jest to film,

odtworzenie filmu

nacisniecie @ rozpocznie odtwarzanie filmu (20 49).
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Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sa wyswietlane jednoczesnie ze zdjeciem w widoku petnoekranowym. Za
pomoca przyciskow A i ¥ mozna przetaczac wyswietlane informacje w kolejnosci podanej
ponizej. Nalezy zwréci¢ uwage, ze informacje o fotografowaniu, histogramy RGB i obszary
przeswietlone s wyswietlane tylko, jesli wybrano odpowiednia opcje dla Tryb wyswietlania
> Szczegot. param. zdjecia ([ 130). Dane GPS sa wyswietlane, tylko jesli podczas
rejestrowania zdjecia uzywany byt odbiornik GP-1.

P= S
10003100 DSC_0001. JPG
15/04/2010 10:02:27

TEAUTO A6, N1

NIk

Histogram RGB

Il Informagje o pliku

12

100

1/250 F11 ER100 35mm
.0 4§ (]
61 sREB  ESSD BRAUTO

0 DSC_0001. JPG NORMAL
2010 10:02:27 1D 4608x3072

Dane ogdine

LATITUDE N =
35! 36,371~ <

LONGITUDE I2
139" 43. 696
ALTITUDE

35m
TIME(UTC) 15/04/2010
01:15:29
=
/0
A

Dane GPS

I 150,NORN
:AUTO o

NOISE REDUC.
ACT. D-LIGHT.
RETOUCH™

COMMENT :SPRING HAS COME. SP
RING HAS CONE. 3636

Informacje
o fotografowaniu 3

®.1/250 Fi1
P. 100

NTR, SPD, AP.
EXP. HODE, 150
[ sled
FOCAL LENGTH = 35mm
LENS

A / VR-0;

Obszary
przeswietlone

100D3100
15/04/2010 10;02:2

AF 7 VR

FLASH TYPE  :Built-in
SYNC NODE
% L 41,0

Informacje

o fotografowaniu 1

n Stan ochrony

18-55  /3.5-5.6
@ |

WHITE BALANCE :AUTO, A6, M1
COLOR SPACE ~ :sRGB
PICTURE CTRL :STANDARD
QUICK ADJUST 0
SHARPENING | :

:ACT. D-LIGHT.
BRIGHTNESS ~ ACT. D-LIGHT.
SATURATION &30

Informacje
o fotografowaniu 2

108

152

n Wskaznik retuszu

n Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

Nazwa pliku

65

H Jakos¢ zdjecia

64

66

Wielkos¢ zdjecia

Godzina zapisu zdjecia

n Data zapisu zdjecia

18

18

149

n Nazwa folderu



Bl Histogram RGB™

n Stan ochrony 108
n Wskaznik retuszu 152

Balans bieli 87
Korekta balansu bieli 89
Pomiar manualny. 90

Nazwa aparatu

Histogram (kanat RGB). Na wszystkich histogramach,
na osi poziomej znajduje sie jasnos¢ pikseli, a na

i pionowe;j liczba pikseli.

n Histogram (kanat czerwony)
Histogram (kanat zielony)

n Histogram (kanat niebieski)

Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec¢

* Wyswietlane, tylko jesli ustawienie Histogram RGB wybrano dla Tryb wyswietlania > Szczeg6t.
param. zdjecia (11 130).

Powigkszenie w trybie odtwarzania

Aby powiekszy¢ zdjecie podczas wyswietlania histogramu,
naci$nij przycisk ®. Uzywaj przyciskow R i €& do przyblizania

i oddalania zdjecia i przewijaj obraz wybierakiem
wielofunkcyjnym. Histogram bedzie aktualizowany tak, aby
pokazywac tylko dane dla czesci zdjecia widocznej na monitorze.

Histogramy
Histogramy w aparacie maja wytacznie charakter orientacyjny i moga rézni¢ sie od histogramoéw
wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdjec. Ponizej przedstawiono przyktadowe histogramy:
Jesli na zdjeciu znajduja sie obiekty o szerokim spektrum jasnosci, :
rozktad tonéw bedzie stosunkowo réwny.

Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad tonow bedzie przesuniety
w lewo.

Jesli zdjecie jest jasne, rozktad tondw bedzie przesunigty w prawo.

Zwigkszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuniecie rozktadu tonéw w prawo, a jej
zmniejszanie przesunigcie rozktadu tonédw w lewo. Histogramy dostarczaja ogélnej wiedzy o ekspozycji,
gdy jasne oswietlenie utrudnia przegladanie zdje¢ na monitorze.
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1l Obszary przeswietlone™
1| 2| n Stan ochrony 108
IEE n Wskaznik retuszu 152
n Obszary przeswietlone zdjecia

n Nazwa aparatu
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

NION D3100 1/12

|
4 5
* Wyswietlane, tylko jesli ustawienie Obszary przeswietlone wybrano dla opcji Tryb wyswietlania >

Szczegot. param. zdjecia ([0 130). Migajace obszary oznaczajg obszary przeswietlone.

1l Informacje o fotografowaniu strona 1'

12 Tryb fotografowania .........ccssesnnns 23,28,73
Czuto$¢ 1SO 2 71
3 g H Kompensacja ekspozycji 81
g SCEXP. HI0DE, | SO - [ ogniskowa 171
9 Dane obiektywu
8 Tryb ostrosci 38,55
18 Redukcja drgan w obiektywie (VR) 3 ........eeeeecesssssnes 17
1 Typ lampy btyskowe;j 135,172
Sterownik btysku 4
m Tryb lampy blyskowej 68
Sterowanie blyskiem 135
Kompensacja btysku 83
n Stan ochrony 108 [E] Nozwa aparatu
n Wskaznik retuszu 152 m Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

Pomiar ekspozycji 79
Czas otwarcia MigaWKi ......cceemeeeecccrssssmmmnnncssennns 75,77

Przystona 76,77

1 Wyswietlane, tylko jesli ustawienie Dane zostato wybrane dla opcji Tryb wyswietlania > Szczegét.
param. zdjecia (11 130).

2 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtagczonym automatycznym sterowaniu czutoscig
ISO.

3 Wyswietlane, tylko jesli zamocowany jest obiektyw z redukcja drgan (VR).

4 Wyswietlane, tylko jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem opcjonalnej lampy btyskowej z funkcja
sterownika btysku.
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1l Informacje o fotografowaniu strona 2’

12
|-|l
-]
K Ee—ollH I TE BALANCE : AUTO, A6, M1
P g COLOR SPACE  :sRGB .
|- Eam—-P | CTURE CTRL  :STANDARD
(== QUICK ADJUST : 0
77— :3
8 — :ACT. D-LIGHT.
9 —— BRIGHTNESS ~ :ACT. D-LIGHT.
10— SATURATION . :0
11— HUE :0
SV
/o

|
12

n Stan ochrony. 108
Wskaznik retuszu 152
Balans bieli 87

Korekta balansu bieli 89
Pomiar manualny 90

n Przestrzen barw

1

Picture Control

Szybka korekta 2
Oryginalne ustawienie Picture Control 3
Wyostrzanie
n Kontrast

n Jasnoéc¢

n Nasycenie 4

Efekty filtrow >
H Odcien*
Zabarwienie
m Nazwa aparatu
m Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec¢

1 Wyswietlane, tylko jesli ustawienie Dane zostato wybrane dla opcji Tryb wyswietlania > Szczegét.

param. zdjecia (12 130).

2 Tylko ustawienia Picture Control: Standardowe, Zywe, Portret i Pejzaz.

3 Ustawienia Picture Control: Neutralne i Monochromatyczne.

4 Nie wyswietlane w przypadku ustawienia Monochromatyczne Picture Control.
5 Tylko ustawienia Monochromatyczne Picture Control.

Il Informacje o fotografowaniu strona 37
12

-]

3 NOI SE REDUC.  :HI 15O, NORM
ar ACT- D-LIGHT. :AUTO

aa RETOUCH D=LIGHTING
WARM FILTER
CYANOTYPE

TRIM
:SPRING HAS COME. SP
RING HAS COME. 3636

/A

m COMMENT

Stan ochrony
Wskaznik retuszu

n Redukcja szuméw.

n Aktywna funkcja D-Lighting 2.

H Historia retuszu

n Komentarz do zdjecia
Nazwa aparatu
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

1 Wyswietlane, tylko jesli ustawienie Dane zostato wybrane dla opcji Tryb wyswietlania > Szczegot.

param. zdjecia ({0 130).

AUTO jest wyswietlane, jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem aktywnej funkgji D-Lighting.

33
94

96
94
96

96

96

96
96

103



Il Dane GPS™
12

==

ar LATITUDE
= LONGITUDE

= ALTITUDE
=>TIME(UTC)

N

i35 36.371%
:139° 43. 696'
:35m
115/04/2010

01:15:29

n Stan ochrony 108
n Wskaznik retuszu 152

n Szerokos¢
n Dhugos¢
E Wysokos¢

n Czas uniwersalny UTC

Nazwa aparatu
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

* Wyswietlane, tylko gdy urzadzenie GPS byto uzywane w momencie rejestracji zdjecia (00 98); dane dla

filméw dotycza poczatku nagrywania.

Il Dane ogdlne

n Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

n Stan ochrony

Nazwa aparatu

n Wskaznik retuszu

108

152

n Histogram pokazujacy rozktad tonéw na zdjeciu

(@n101).
3 Czutosciso? 71
Ogniskowa 171
n Wskaznik danych GPS 98
Wskaznik komentarza do zdjecia.....weeeeeeseerrunnnes 140
m Tryb lampy btyskowej 68
H Kompensacja biysku 83
Sterownik blysku?
m Kompensacja ekspozycji 81
m Pomiar ekspozycji 79

m Tryb fotografowania
Czas otwarcia migawk

m Przystona

1 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtagczonym automatycznym sterowaniu czutoscia

ISO.

2 Wyswietlane, tylko jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem opcjonalnej lampy btyskowej z funkcja

sterownika btysku.

Ustawienie Picture Control

m Aktywna funkcja D-Lighting

m Nazwa pliku 65
m Jakos¢ zdjecia 64
m Wielkos¢ zdjecia 66
Godzina zapisu zdjecia 18
m Data zapisu zdjecia 18
m Nazwa folderu 149

Balans bieli 87
Korekta balansu bieli 89
Pomiar manualny 90

m Przestrzen barw 133

* AUTO jest wyswietlane, jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem aktywnej funkgcji D-Lighting.
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Widok miniatur

Aby wyswietla¢ zdjecia w formie ,stykdwek” sktadajacych sie z czterech, dziewieciu lub 72
zdjec, nacisnij przycisk |=2.

RN

Widok
petnoekranowy Widok miniatur kalendarza
- Przycisk lub -
Czynnos¢ pokretto Opis
Wyswietlanie
wiekszej liczby = Nacisnij przycisk &2, aby zwiekszy¢ liczbe wyswietlanych zdjeé.
zdjec
Wyswietlanie Nacisnij przycisk ®, aby zmniejszy¢ liczbe wyswietlanych zdjec.
mniejszej liczby ] Kiedy wyswietlane sg cztery zdjecia, naci$nij ten przycisk, aby
zdjec wyswietli¢ wyrdzniony obraz na petnym ekranie.

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego lub pokretta sterowania w celu

FTT wyroéznienia zdje¢ do wyswietlania na petnym ekranie, do
Wyréznianie zdjec powiekszania w trybie odtwarzania (12 107), do usuniecia (23 109)
lub zabezpieczenia (21 108).

Wyswietlenie

wyréznionego le\llfrcalzri\éj przycisk @®, aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie na petnym
zdjecia ’
Usuniecie
wyréznionego o Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 109.
zdjecia
Zmiana stanu @
o,c'hr.ony on () | Wiecejinformacji mozna znalez¢ na stronie 108.
wyréznionego
zdjecia

Powrét do trybu Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor zostanie wytaczony. Od
fotografowania razu bedzie mozna robic zdjecia.

Wyswietlenie

MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 129.
menu
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Widok kalendarza

Aby wyswietli¢ zdjecia wykonane wybranego dnia, nacisnij przycisk & podczas wyswietlania
72 zdjec.

petnoekranowy Widok miniatur kalendarza

Naciskaj przycisk &8 w celu przetaczania pomiedzy listg Lista miniatur
dat a lista miniatur dla wybranej daty. Uzywaj wybieraka
wielofunkcyjnego do wyrézniania dat z listy dat lub

wyrézniania zdjec na liscie miniatur.

Lista dat

Okreslone czynnosci mozna wykonywac w zaleznosci od tego, czy kursor znajduje sie na liscie
dat, czy na liscie miniatur:

Przycisk lub

pokretto R

Czynnos¢

Nacisnij przycisk &2 na liscie dat, aby przetaczy¢ kursor na liste
miniatur. Nacisnij przycisk ponownie, aby wréci¢ do listy dat.

Przefaczanie pomiedzy

=
lista dat i listg miniatur <

Lista dat: wyjscie do wyswietlania 72 zdjec.
Lista miniatur: aby powiekszy¢ wyréznione zdjecie, naci$nij
i przytrzymaj przycisk K.

Wyjscie do odtwarzania .
miniatur/Powigkszenie
wyréznionego zdjecia

« Listadat: wyrdznij date.
« Lista miniatur: wyréznij zdjecie.

Wyréznianie dat/
Wyréznianie zdjec

Wiaczenie/wytaczenie « Listadat: wyswietl pierwsze zdjecie zrobione wybranego dnia.

widoku ® « Lista miniatur: wyswietl wyréznione zdjecie.
petnoekranowego
- U‘sunleae - . « Listadat: usuri wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia.
wyréznionego zdjecia 1] . Lo i P S
P py « Lista miniatur: usui wyréznione zdjecie (11 109).
(wyréznionych zdjed)
Zmla]r.\a'stanu och.ror'1y o (A1) Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 108.
wyréznionego zdjecia
Powr6t do trybu i Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor zostanie wytaczony.
fotografowania Od razu bedzie mozna robic zdjecia.
Wyswietlenie menu MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 129.
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Przyjrzyj sie blizej: powiekszenie w trybie
odtwarzania

Naciénij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie wy$wietlane na petnym ekranie lub zdjecie
aktualnie wyréznione w widoku miniatur lub kalendarza. Gdy powigkszenie w trybie
odtwarzania jest aktywne, mozna wykonac nastepujace czynnosci:

. Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis
Naciénij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie
Powiek . o maksymalnie 27x (duze zdjecia), 20x
i pgmfi;ﬁz:fie Q/q@ ($rednie zdjecia) lub 14x (mate zdjecia).

zdjec

Wyswietlanie
innych
fragmentéw
zdjecia

Nacisnij przycisk )&, aby pomniejszy¢
zdjecie. Do wyswietlania niewidocznych
obszaréw powiekszonego zdjecia stuzy
wybierak wielofunkcyjny. Aby szybko
przewing¢ obraz do innego obszaru kadru,
przytrzymaj wybierak wielofunkcyjny wcisniety. Gdy stopien
powiekszenia jest zmieniony, wyswietla sie okno nawigacji, w ktérym
obszar widoczny w danym momencie na monitorze jest oznaczony
261t ramka.

Wybér/zblizenie
lub oddalenie
twarzy

Twarze (do 35) wykryte podczas
powiekszania sg oznaczone biatymi
ramkami w oknie nawigacji. Naciskaj € i A
lub ¥, aby oddalac lub przybliza¢ obraz;
naciskaj € i « lub P>, aby wyswietlac inne
twarze.

Wyswietlenie

=

Obracaj pokrettem sterowania, aby wyswietla¢ ten sam obszar na

innych zdje¢ innych zdjeciach przy aktualnym wspétczynniku powiekszenia.

Anulowanie ® Anulowanie powiekszenia i powrét do odtwarzania na petnym

powigkszenia ekranie.

Zmiana stanu O (i Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 108.

ochrony

Powrét do trybu Nacis$nij spust migawki do potowy. Monitor zostanie wytagczony. Od
fotografowania razu bedzie mozna robic zdjecia.

Wyswietlenie MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 129.

menu
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Ochrona zdje¢ przed usunieciem

Podczas odtwarzania na petnym ekranie, odtwarzania miniatur lub kalendarza, mozna uzy¢
przycisku O do zabezpieczenia zdjec przed przypadkowym usunieciem. Chronionych plikéw
nie mozna usuna¢ przyciskiem @ ani przy pomocy opcji Usuwanie w menu odtwarzania.
Nalezy pamietac, ze pliki chronione zostanqg usuniete podczas formatowania karty pamieci
(@ 21).

Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia:

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie w trybie odtwarzania w widoku petnoekranowym, w trybie
powiekszenia lub wyrdznij podczas odtwarzania miniatur lub kalendarza.

ARG
10003100  DSC_0001. JPG NORMAL ¥
15/04/2010 10:02:27 04608x3072 !

Widok petnoekranowy Widok miniatur Widok kalendarza

AE-L

2 Naci$nij przycisk O (ix).
Zdjecie zostanie oznaczone ikong [ewl. Aby usunac %
zabezpieczenie ze zdjecia i umozliwi¢ jego M
usuniecie, wyswietl je lub wyréznij w widoku *' —

§
@

miniatur, a nastepnie nacisnij przycisk o= (i). ﬂ

Przycisk o (i)

Usuwanie ochrony ze wszystkich zdjec¢

Aby usuna¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie wybranych w menu
Folder odtwarzania, nacisnij jednoczesnie przyciski O=n (i) i T i przytrzymaj je wcisniete przez okoto
dwie sekundy podczas odtwarzania.

DSC_0001. JPG NORIAL
15/04/2010 10:02: 2 46083072

10003100
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Usuwanie zdjec

Nacisnij przycisk 1, aby usuna¢ zdjecie wyswietlane w widoku petnoekranowym lub
wyréznione w widoku miniatur. Aby usuna¢ wiele wybranych zdje¢, wszystkie zdjecia zrobione
wybranego dnia, lub wszystkie zdjecia z biezacego folderu odtwarzania, uzyj opcji Usuwanie

z menu odtwarzania. Po usunieciu zdje¢ nie mozna odzyskac.

Widok peinoekranowy, miniatur oraz kalendarza

Nacisnij przycisk 1, aby usuna¢ biezace zdjecie.

1 Wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie lub wyréznij je na liscie miniatur w widoku miniatur lub kalendarza.

2 Naci$nij przycisk .
Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie.

GDTak
-AnU|LIJ

Widok peinoekranowy Widok miniatur

N
10003100 DSC_0001. JPG
15/04/2010 10:02:27 1460

Usunaé2:

8 Tak_.
520 2 (EDAnuluj 3
@=)E-E (®&)Zoom
Widok kalendarza (lista
miniatur)

3 Nacisnij przycisk @ ponownie.
Aby usunac zdjecie, nacisnij ponownie przycisk .
Aby wyjs¢ z menu bez usuwania zdjecia, nacisnij
przycisk 1.

Widok kalendarza

W widoku kalendarza mozna usuna¢ wszystkie fotografie zrobione wybranego dnia, poprzez

wyrdznienie daty na liscie dat i wcisniecie przycisku @ (22 106).
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Menu odtwarzania

Opcja Usuwanie w menu odtwarzania zawiera nastepujgce opcje. Nalezy pamieta¢, ze
w zaleznosci od liczby zdje¢, proces usuwania moze wymagac wiecej czasu.

Opga Opis

110

oo Usun

552 wybrane Usuniecie wybranych zdjec.

Wybierz date

Usuniecie wszystkich zdje¢ zrobionych wybranego dnia.

ALL Wszystkie

Usuniecie wszystkich zdje¢ z folderu aktualnie wybranego do odtwarzania (202 129).

IR Usuni wybrane: usuwanie wybranych zdje¢

1 Wybierz Usuwanie.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyrdznij pozycje Usuwanie w menu odtwarzania
i nacisnij p.

MENU ODTWARZANIA
@

=

o

7 Folder odtwarzania 03100
Tryb wyswietlania =

& Podglad zdie¢ ON

& Obrot zdie¢ pionowych OFF
Pokaz slaidow =]

@ Ustaw- wydruku (DPOF) &

2 Wybierz Usun wybrane.
Wyréznij Usun wybrane i nacisnij p.

Usuwanie

888 Usun wybrane
Wybierz date
ALL Wszystkie

3 Wyroéznij zdjecie.
Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wyréznij
odpowiednie zdjecie (aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie na petnym ekranie, nacisnij i przytrzymaj
przycisk R).

4 Wybierz wyréznione zdjecie.
Nacisnij przycisk &=, aby wybra¢ wyréznione
zdjecie. Wybrane zdjecia sa oznaczone ikong 1.
Powtarzaj kroki 3 i 4, aby wybra¢ dodatkowe
zdjecia. Aby cofna¢ wybér zdjecia, wyrdznij je
i nacisnij )&,

Przycisk =2

= Usuwanie

Usun wybrane

@3)Ust. (&)Zoom K

5 Nacisnij @, aby zakonczy¢ czynnosé.
Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie.
Wyr6znij Tak i nacisnij €8.

Usunac?
3 zdiecia



Il Wybierz date: usuwanie wszystkich zdjec zrobionych wybranego dnia

1 Wybierz Wybierz date. @ Usuwanie
W menu usuwania wyréznij opcje Wybierz date
i nacisnij p. - =52 Usun wybrane

ALL Wszystkie

2 Wyrc’)znlj date. = Wybierz date
Wyrdznij date naciskajac przyciski A i V.

0 16/04/2010
[0 18/04/2010

@=)Potw.  (OKOK

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wyréznionego &= Wobierz date
dnia, naci$nij 9. Uzyj wybieraka 15/04/2010
wielofunkcyjnego do przewijania zdje¢ lub fiad ﬁ .
naci$nij i przytrzymaj przycisk R, aby wyswietli¢ ) .

P

biezace zdjecie na petnym ekranie. Nacisnij Q=4, | B :
aby powrdci¢ do listy dat. [ CBRWiot (@0
Przycisk Q&2
3 Wybierz wyréinionq date;. = Wybierz date
Aby wybra¢ wszystkie zdjecia zrobione 7
wyrdznionego dnia, nacisnij P. Wybrane daty s - 01 18/04/2010

oznaczone ikong M. Powtarzaj kroki 2 i 3, aby
wybra¢ wiecej dat. Aby cofng¢ wybér daty,
wyrdznij ja i nacisnij p. v @Potw. _ ORIOK

4 Nacisnij @, aby zakonczy¢ czynnosé.

Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie. Usunac wszystkie
P . - zdiecia wykonane
Wyrdéznij Tak i naci$nij @R - RS A
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Pokazy slajdow

Opcja Pokaz slajdéw z menu odtwarzania stuzy do wyswietlania pokazu slajdéw zdjec¢
znajdujacych sie w biezacym folderze odtwarzania ([ 129).

1 Wybierz Pokaz slajdow. = MENUODTWARZANIA
Aby wyswietli¢ menu pokazu slajdéw, naci$nij <] Usuwanie ] @
. . . . v Folder odtwarzania 03100
przycisk MENU i wybierz opcje Pokaz slajdow M Trvb wyswietlania B

. &4 Podglad zdie¢ ON
w menu odtwarzania. &| Obrot zdje¢ pionowych OFF

Pokaz slajdow. g
3 Ustaw- wydruku (DPOF) &

Przycisk MENU
2 Wybierz Start. @ Pokaz slajdow
Aby rozpoczaé pokéz ’sIa J'dOWt ’\/vyroznlj Start Usawimerwa* -
w menu pokazu slajdéw i nacisnij €. Efekty przejs

Pauza— @K

Wybieranie czasu wyswietlania zdjecia i efektu przejscia
Aby wybrac czas, przez jaki bedzie wyswietlane kazde @ Pokaz slaidow

zdjecie, wybierz Ustaw interwat, wybierz jedna z opgji Ustaw interwat
przedstawionych po prawej stronie, a nastepnie

wybierz Start, aby rozpocza¢ pokaz slajdéw. 28

®3s 3s
®5s 55
10510 s

Aby wybrac efekt przejscia pomiedzy zdjeciami,

wybierz Efekty przej$¢ a nastepnie wybierz jedna z nastepujacych opcji:

« Zoom/sciemnienie: zdjecia przechodza jedno w drugie z efektem przyblizenia.

« Szescian: ten efekt ma forme obracajacego sie szescianu, na ktérego przednim boku znajduje
sie biezace zdjecie, a na kolejnym boku znajduje sie kolejne zdjecie.

« Brak: brak efektu przejscia pomiedzy zdjeciami.




Podczas pokazu slajdéw mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Przycisk
Czynnos¢ lub Opis
pokretio

Nacisnij przycisk 4, aby powrdci¢ do poprzedniego
zdjecia, lub przycisk P, aby przejs¢ do nastepnego.

Przeskakiwanie do tytu/do
przodu

Wyswietlanie dodatkowych

informacji o zdjeciu Zmiana wyswietlanych informacji o zdjeciu (20 100).

Wstrzymanie pokazu. Wcisnij przycisk ponownie,
aby wznowi¢ pokaz.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 129.
Zakoniczenie pokazu i powrdt do trybu odtwarzania.

Wstrzymanie/wznowienie
pokazu slajdow
Powrét do menu odtwarzania
Powro6t do trybu odtwarzania

Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor zostanie

Powrét do trybu fotografowania wylgczony. Od razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Gdy pokaz sie skoriczy, wyswietli sie widoczne z prawej strony okno
dialogowe. Aby uruchomi¢ pokaz ponownie, wybierz Ponéw start,
natomiast aby powréci¢ do menu odtwarzania, wybierz Zakoncz.

®2s Ustaw interwat
Efekty przejs¢
W Zakoncz
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Potaczenia

Podtaczanie do komputera

W tym rozdziale opisano spos6b uzywania kabla USB UC-E4 (dostepny osobno) do
podtaczania aparatu do komputera.

Przed podtaczeniem aparatu

Przed podtaczeniem aparatu, zainstaluj oprogramowanie z dotagczonej do aparatu ptyty CD
ViewNX 2. Aby zapewni¢ nieprzerwang transmisje danych, sprawdz, czy akumulator EN-EL14
w aparacie jest w petni naladowany. W razie watpliwosci, przed uzyciem nataduj akumulator
lub uzyj zasilacza sieciowego EH-5a i gniazda zasilania EP-5A (dostepne osobno).

Il Dotfgczone oprogramowanie

Oprogramowanie ViewNX 2 zawiera funkcje ,Nikon Transfer 2” stuzaca do kopiowania zdjec
z aparatu do komputera, na ktérym programu ViewNX2 mozna uzywac do wyswietlania

i drukowania wybranych obrazéw oraz do edycji zdjec i filmdw. Aby uzyskac wiecej informacji,
skorzystaj z internetowej pomocy programu ViewNX 2.

Il Obstugiwane systemy operacyjne
Dotaczonego oprogramowania mozna uzywac na komputerach korzystajgcych
z nastepujacych systemoéw operacyjnych:
o Windows: Windows 7 (Home Basic/Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate),
Windows Vista Service Pack 2 (Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate)
oraz Windows XP Service Pack 3 (Home Edition/Professional). ViewNX 2 pracuje jako
aplikacja 32-bitowa w 64-bitowych wersjach systemoéw Windows 7 i Windows Vista.
» Macintosh: Mac OS X (wersja 10.4.11, 10.5.8, 10.6.4)
Odwiedz strony internetowe podane na stronie xiv, aby uzyska¢ najnowsze informacje
o obstugiwanych systemach operacyjnych.

Podlaczanie kabli

Aparat musi by¢ wylgczony przed podtaczeniem lub odtaczeniem kabli potaczeniowych. Nie prébuj
wkfadac wtyczki do gniazda na site ani pod katem. Zamknij pokrywke gniazda, kiedy ztacza nie sg
W uzyciu.

m Podczas przesytania
Gdy trwa przesyfanie danych, nie nalezy wytgczac aparatu ani odfgczac kabla USB.

Windows

Aby wejs¢ na strone internetowg firmy Nikon po zainstalowaniu ViewNX 2, wybierz All Programs
(Wszystkie programy) > Link to Nikon (Odnosnik do strony Nikon) z menu start Windows
(wymagane potaczenie z Internetem).
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Podtaczanie aparatu

Podtacz aparat przy uzyciu kabla USB UC-E4 (dostepny osobno).

1

Wylacz aparat.

2

Wiacz komputer.
Wtacz komputer i poczekaj, az sie uruchomi.

3

Podtacz kabel USB.
Podtacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustracji. Nie prébuj wkiadaé wtyczki
do gniazda na site ani pod katem.

m Koncentratory USB
Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie nalezy podfaczac kabla za posrednictwem
koncentratora USB lub klawiatury.

116

Wiacz aparat.

Przeslij zdjecia.

Po wykonaniu czynnosci zgodnie z instrukcjami na
ekranie w celu uruchomienia programu Nikon
Transfer 2, kliknij przycisk Start Transfer
(Rozpocznij przenoszenie), aby przestac zdjecia
(aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
uzytkowania programu Nikon Transfer 2, uruchom
ViewNX 2 lub Nikon Transfer 2 i wybierz ViewNX 2 Praycisk Start Transfe;
Help (Pomoc ViewNX 2) z menu Help (Pomoc)). (Rozpocznij przenoszenie)

6

Wylacz aparat i odtacz kabel USB po zakonczeniu przesytania zdje¢.
Nikon Transfer 2 zamknie sie automatycznie po zakonczeniu przesytania.

{4 Kable USB innych producentéw

W przypadku korzystania z kabla USB innych producentéw
do podtaczania aparatu do komputera, uzyj kabla o dtugosci
okoto 1,5 m ze ztaczem typu mini B i przymocuj mniejszy

z dotaczonych do aparatu rdzeni ferrytowych (rdzer dla kabli
USB) do kabla USB zgodnie z ilustracja.




Drukowanie zdje¢

Aby wydrukowa¢ wybrane zdjecia JPEG drukarka PictBridge poprzez bezposrednie potaczenie
USB, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

‘ Zrob zdjecia |

Wybierz zdjecia do wydrukowania, korzystajqc z opcji Ustaw.
wydruku (DPOF) (1 124)

Podftqcz aparat do drukarki (patrz ponizej)

M

Drukuj zdjecia pojedynczo - . Utwérz wydruk indeksu
(118 Wydrukuj wiele zdje¢ (20 120) (@123)

v v v

\ Odlqcz kabel USB

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Upewnij sie, ze akumulator EN-EL14 jest w petni natadowany, lub uzyj zasilacza sieciowego EH-5a
i ztacza zasilania EP-5A. Podczas robienia zdje¢, ktére maja zosta¢ p6zniej wydrukowane przez
bezposrednie potaczenie USB, ustaw Przestrzen barw na sRGB ({1 133).

Podtaczanie drukarki
Podtacz aparat przy uzyciu kabla USB UC-E4 (dostepny osobno).

1 Wylacz aparat.

2 Podtacz kabel USB.
Podtacz kabel USB. Nie préobuj wkiada¢ wtyczki do gniazda na site ani pod katem.
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m Koncentratory USB
Aparat musi by¢ podfaczony bezposrednio do drukarki. Nie nalezy podfgczac kabla przez
koncentrator USB.

Kable USB innych producentow

W przypadku korzystania z kabla USB innych
producentéw do podtaczania aparatu do drukarki,
uzyj kabla o dtugosci okoto 1,5 m ze ztaczem typu mini
B i przymocuj mniejszy z dotaczonych do aparatu
rdzeni ferrytowych (rdzen dla kabli USB) do kabla USB
zgodnie z ilustracja.

3 Wiacz aparat.
Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie ekran odtwarzania
PictBridge.

®

PictBridge

/LN
10003100 DSC_0001. JPG NORIAL
15/04/2010 10:02:27 w4608x3072

Drukowanie zdjeé pojedynczo

1 Wybierz ZdeCie. # | ®Ustawienia

Naciskaj € lub > w celu wyswietlenia dodatkowych

zdjec lub nacisnij A lub ¥, aby wyswietli¢ informacje

o zdjeciu (@1 100). Naciénij przycisk ®, aby powiekszy¢ \\P‘:V

aktualnie wybrane zdjecie ([0 107; nacisnij =], aby 2K

wytaczy¢ powiekszenie). Aby wyswietli¢ jednoczesnie vt R
szesc¢ zdjed, nacisnij przycisk Q. Uzyj wybieraka

wielofunkcyjnego, aby wyréznic zdjecia, lub nacisnij

przycisk R, aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie
w widoku petnoekranowym.

2 Wyswietl opcje nadruku. # Ustawienia

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje nadruku Rozpocznii druk
daty Rozmiar strony

Liczba kopii
Ramka
Datownik

|| Przycinanie
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3 Dostosuj ustawienia wydruku.
Za pomoca przycisku A lub ¥ wyréznij odpowiednia opcje i nacisnij przycisk P>, aby ja

wybrad.

Opcja Opis
Wyswietlone zostanie menu rozmiaréw strony (opcje R
nieobstugiwane przez dang drukarke nie sa wyswietlane). Za

Rozmiar |POMOCA przyciskéw A lub ¥ wybierz rozmiar strony (w celu 355 cali
drukowania w rozmiarze domyslnym dla biezacej drukarki, Exijcall

strony ) - . . U A4
wybierz ustawienie DomyslIny drukarki), po czym nacisnij
przycisk @, aby potwierdzi¢ wybér i wroci¢ do poprzedniego
menu.

Liczba kopii
Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawej stronie.
Liczba kopii Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz liczbe kopii

(maksymalnie 99), po czym naci$nij przycisk @, aby
potwierdzi¢ wybér i wréci¢ do poprzedniego menu.
Ta opcja jest dostepna jedynie, jesli jest obstugiwana przez
aktualnie podtaczona drukarke. Zostanie wyswietlone menu PATE
przedstawione po prawe;j stronie. Naciskaj A i ¥ w celu
wybrania stylu druku pomiedzy DomysIny drukarki

Ramka |(drukowanie z uzyciem biezacych ustawien drukarki), Drukuj

. L. . . . Drukuj z ramka
zramka (drukowanie zdjecia z biata ramka) i Bez ramki, po BT
czym nacisnij o, aby potwierdzi¢ wyboér i powréci¢ do
poprzedniego menu. Wyswietlane bedg tylko opcje
obstugiwane przez aktualnie podtagczong drukarke.
Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawej stronie. [
Naciskaj A lub ¥ w celu wybrania elementu Domysiny
Datownik drukar.ki (drukoyvanie z bieiq.cymi ust_awieniami. drukarki),_
Drukuj datownik (drukowanie czasu i daty zarejestrowania Drukuj datownik
zdjecia) lub Bez datownika, po czym naci$nij €4, aby Bez datownika
potwierdzi¢ wyboér i powroci¢ do poprzedniego menu.
Ta opcja jest dostepna jedynie przy uzyciu drukarek Przycinanie
obstugujacych funkcje przycinania. Zostanie wyswietlone
menu przedstawione po prawej stronie. Aby zrezygnowac PR
z przycinania zdjecia, wyrdznij pozycje Bez przycinania
i naciénij @). Aby przycia¢ zdjecie, wyréznij pozycje Przytnij Bez przycinania
i nacisnij .
Przycinanie

Jesli zostanie wybrane ustawienie Przytnij pojawi sie okno
dialogowe przedstawione po prawej stronie. Naci$nij przycisk
&, aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia, lub przycisk )&, aby go
zmniejszy¢. Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wybierz
miejsce przyciecia, a nastepnie nacisnij przycisk ©K). Nalezy
pamieta¢, ze jakos¢ druku moze sie pogorszy¢, jesli mate
wycinki beda drukowane w duzych rozmiarach.

# Przycinanie

@®):0 (&):5 0K0K
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4 Rozpocznij drukowanie. ~ Drukowanie

Wybierz opcje Rozpocznij druk i nacisnij przycisk @, 1/1
aby rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowa¢ wydruk ~

przed wydrukowaniem wszystkich kopii, nacisnij 2
przycisk @.

@RANuluj

m Nanoszenie daty

Przy wyborze opcji Drukuj datownik w menu PictBridge, kiedy drukowane zdjecia zawieraja
informacje o dacie zapisana przy uzyciu opcji Nanoszenie daty w menu ustawien ({0 147), data pojawi
sie dwa razy. Nadrukowana data moze by¢ jednakze wycieta, jesli fotografie zostana przyciete lub
wydrukowane bez ramki.

Drukowanie wielu zdjeé

1 Wyswietl menu PictBridge.

Nacis$nij przycisk MENU na ekranie odtwarzania

PictBridge (patrz krok 3 na stronie 118).

10003100  DSC_0001 JPGA NORMAL
15/04/2010 10:02:27 [04608x3072

Przycisk MENU
2 Wybierz opcje. # PictBridge
Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij
przycisk >.
Wybierzd
» Wybrane do druku: wybér zdje¢ do Dr)l’JkLejr(ZDPg;)
wydrukowania. Wydruk indeksu
« Wybierz date: wydrukowanie jednej kopii
wszystkich zdjec zrobionych wybranego dnia.
o Drukuj (DPOF): wydrukowanie gotowego polecenia wydruku utworzonego przy uzyciu

opcji Ustaw. wydruku (DPOF) z menu odtwarzania (10 124). Biezace polecenie
wydruku zostanie wy$wietlone w kroku 3.
Aby utworzyc indeks wszystkich zdje¢ w formacie JPEG, ktdre znajduja sie na karcie
pamieci, wybierz opcje Wydruk indeksu. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
123.
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3 Wybierz zdjecia lub date.
W przypadku wybrania opcji Wybrane do druku lub
Drukuj (DPOF) w kroku 2, uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego w celu przewijania zdjec na
karcie pamieci. Aby wyswietli¢ biezace zdjecie
w widoku petnoekranowym, nacisnij
i przytrzymaj przycisk ®. Aby wybra¢ biezace
zdjecie do drukowania, nacisnij przycisk &2
i nacisnij A. Zdjecie bedzie oznaczone ikona &
a liczba kopii zostanie ustawiona na 1. Trzymajac
przycisk )& wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby
okregdli¢ liczbe kopii (do 99; aby cofnac wybér
zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba kopii wynosi 1).
Kontynuuj, az wybierzesz wszystkie zdjecia, ktére
chcesz wydrukowac.

ﬂ Wybieranie zdje¢ do wydrukowania

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) ([0 64) nie mozna
wybrac przy uzyciu tej opcji. Kopie w formacie JPEG
zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za
pomoca opcji Przetwarz. NEF (RAW) z menu retuszu
(T1160).

W przypadku wybrania Wybierz date w kroku 2,
naciskaj A lub ¥ w celu wyrdéznienia daty

i nacisnij P>, aby jg wybrac lub z niej zrezygnowac.
Aby wyswietli¢ zdjecia wykonane wybranego
dnia, naci$nij ). Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego do przewijania zdjec¢ lub
naci$nij i przytrzymaj przycisk R, aby wyswietli¢
biezace zdjecie na petnym ekranie. Nacisnij )&
ponownie, aby powrdéci¢ do okna dialogowego
wyboru daty.

# Wybrane do druku

0225 012

1 2

@@&%’@J\

I

&
+
>
<

 wybierz liczbe kopii

@@k’lc

Z

1
Przycisk R: wyswiet!
ekranie

DSC_000 G

1. Pt
15/04/2010 10:02:27

wyréznione zdjecie na pefnym

~ \Wybierz date
0 15/04/2010
0 16/04/2010
O 18/04/2010

@=Potw.  (OKOK

Przycisk Q&3:
wyswietl zdjecia dla
wybranej daty

(I Y|

=

Przycisk R: wyswiet!
zdjecie na pefnym
ekranie

# Wybierz date
15/04/2010

DSC_0001. IPG
15/04/2010 10:02:27
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4 Wyswietl opcje nadruku. ~ Ustawienia

Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ opcje

Rozpocznij druk

nadruku daty. Rozmiar strony

Ramka
Datownik

5 Dostosuj ustawienia wydruku.
Za pomoca przycisku A lub ¥ wyrdznij odpowiednia opcje i nacisnij przycisk P, aby ja

wybrad.

Opcja

Opis

Rozmiar
strony

Wyswietlone zostanie menu rozmiaréw strony ([0 119; opcje nieobstugiwane przez
dana drukarke nie sg wyswietlane). Za pomoca przyciskow A lub ¥ wybierz rozmiar
strony (w celu drukowania w rozmiarze domysinym dla biezgcej drukarki, wybierz
ustawienie DomysIny drukarki), po czym nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢ wybor
i wroci¢ do poprzedniego menu.

Ramka

Wyswietlone zostanie menu rozmiaréw strony ([0 119; opcje nieobstugiwane przez
dana drukarke nie sg wyswietlane). Naciskaj A lub ¥ w celu wybrania stylu druku
pomiedzy Domyslny drukarki (drukowanie z uzyciem ustawien biezacej drukarki),
Drukuj zramka (drukowanie zdjecia z biatg ramka) i Bez ramki, po czym nacisnij @), aby
potwierdzi¢ wyboér i powréci¢ do poprzedniego menu.

Datownik

Zostanie wy$wietlone menu z ustawieniami datownika (23 119). Naciskaj A lub ¥ w celu
wybrania DomysIny drukarki (drukowanie z uzyciem biezacych ustawien drukarki),
Drukuj datownik (drukowanie czasu i daty zarejestrowania zdjecia), lub Bez
datownika, po czym nacisnij @), aby potwierdzi¢ wybér i powrdci¢ do poprzedniego
menu.

6 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz opcje Rozpocznijdruki nacisnij przycisk

@, aby rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowac

wydruk przed wydrukowaniem wszystkich kopii,
nacisnij przycisk €.

Bledy

Wiecej informacji o tym, co nalezy robi¢ w przypadku pojawienia sie btedu podczas drukowania, mozna
znalez¢ na stronie 192.
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Tworzenie wydrukow indeksu

Aby utworzy¢ indeks wszystkich zdje¢ w formacie JPEG, ktdre znajduja sie na karcie pamieci,
wybierz opcje Wydruk indeksu w kroku 2 ,Drukowanie wielu zdje¢” ([0 120). Nalezy
pamieta¢, ze jesli na karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdje¢, zostanie wydrukowanych
tylko pierwszych 256 zdjec.

1 Wybierz opcje Wydruk indeksu. ¢ Wydruk indeksu
Wybranie opcji Wydruk indeksu w menu PictBridge
menu (1 120) powoduje wyswietlenie wszystkich
zdjec z karty pamieci, zgodnie z ilustracja po prawej

stronie.
2 Wyswietl opcje nadruku. ~ Ustawienia
Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje nadruku
) przy @ ywy P Rozpocznij druk
datY~ Rozmiar strony

Ramka
Datownik

3 Dostosuj ustawienia wydruku.
Wybierz opcje rozmiaru strony, ramki i datownika zgodnie z opisem na stronie 122 (jesli
wybrany rozmiar strony jest zbyt maty, wyswietlone zostanie ostrzezenie).

4 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz opcje Rozpocznij druk i nacisnij przycisk @),
aby rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowac¢ wydruk
przed wydrukowaniem wszystkich kopii, nacisnij
przycisk €.
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Tworzenie polecenia wydruku w formacie DPOF:
ustawienia wydruku

Opcja Ustaw. wydruku (DPOF) w menu odtwarzania stuzy do tworzenia cyfrowych ,polecen
wydruku” przeznaczonych dla drukarek i urzgdzen zgodnych ze standardem PictBridge oraz
urzadzen obstugujacych format DPOF.

1 Nacisnij przycisk G i wybierz opcje Ustaw. @ Ustaw. wydruku (OPOF)
wydruku (DPOF) w menu odtwarzania.
Nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje Ustaw.
wydruku (DPOF) w menu odtwarzania. Wyréznij
Wybierz/ustaw i nacisnij P (aby usunac
wszystkie zdjecia z polecenia wydruku, wybierz
Cofnac wybor ze wsz.?).

Cofnac wybor ze wsz.?

2 Wybierz zdjecia. = Ustaw. wydruku (OPOF)
Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego mozesz Wybierz/ustaw
oruszac sie miedzy zdjeciami zapisanymi na ﬁﬁ ;
p € migazy zaje pisany i .

karcie pamieci. Aby wyswietli¢ biezace zdjecie

w widoku petnoekranowym, nacisnij

i przytrzymaj przycisk . Aby wybrac biezace
zdjecie do drukowania, nacisnij przycisk Q=4

i nacisnij A. Zdjecie bedzie oznaczone ikong &
a liczba kopii zostanie ustawiona na 1. Trzymajac
przycisk &2 wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby
okresli¢ liczbe kopii (do 99; aby cofna¢ wybér
zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba kopii wynosi 1).

@@%%ﬁ

T—_—_L

Kontynuuj, az wybierzesz wszystkie zdjecia, ktore &= + A V:wybierz lizbe kopii
chcesz wydrukowac. S) @ Ustaw. wydruku (OPOF)
E
AB a8
DSC.

_0001. JPG
15/04/2010 10:02:27

1
Przycisk R: wyswiet! wyrdznione zdjecie na petnym
ekranie

3 Wybierz opcje nadruku. @ Ustaw. wydruku (DPOP)
Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ opcje Wybierz/ustaw
wydruku zgodnego ze standardem PictBridge.

O Umiesc dane
O Nanie$ date
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4 Wybierz opcje nadruku. @ Ustaw. wydruku (DPOP)

Wyrdznij jedng z ponizszych opgji i nacisnij Wybierz/ustaw
przycisk P>, aby ja wiaczy¢ lub wytaczy¢ (aby

. . . . Gotowe
zakonczy¢ polecenie wydruku bez wprowadzania & Umiestdane b Ust]

do niego daty, przejdz do kroku 5). BAENaMICERiEER

« Umiesc¢ dane: drukuj czas otwarcia migawki
i wartosc¢ przystony na wszystkich zdjeciach objetych poleceniem wydruku.

« Nanies date: drukuj date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach objetych
poleceniem wydruku.

5 Zakoncz tworzenie polecenia wydruku. @ Ustaw. wydruku (OPOF)

Aby zakonczy¢ tworzenie polecenia wydruku, Wybierz/ustaw
wyréznij pozycje Gotowe i naci$nij @.

B Umiesc dane
B2 Nanie$ date

[% ustaw. wydruku (DPOF)

Aby wydrukowac¢ biezace polecenie wydruku, kiedy aparat jest podtaczony do drukarki PictBridge,
wybierz Drukuj (DPOF) z menu PictBridge i postepuj zgodnie z procedura opisang w ,Drukowanie
wielu zdje¢” w celu zmodyfikowania i wydrukowania biezacego polecenia wydruku (22 120). Opcje
nadruku daty i danych w formacie DPOF nie s obstugiwane podczas drukowania przez bezposrednie
potaczenie USB. Aby drukowa¢ date zarejestrowania zdjecia na zdjeciach z biezacego polecenia
wydruku, uzyj opcji Datownik PictBridge.

Opcji Ustaw. wydruku (DPOF) nie mozna uzy¢, jesli na karcie pamieci nie ma do$¢ wolnego miejsca na
zapisanie polecenia wydruku.

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) (1 64) nie mozna wybrac przy uzyciu tej opcji. Kopie w formacie JPEG zdjec
w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarz. NEF (RAW) z menu retuszu
(T 160).

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapic btad, gdy po utworzeniu
polecenia wydruku zdjecia zostana usuniete przy uzyciu komputera lub innych urzadzen.
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Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

Kabla audio/wideo EG-D2 (A/V) (dostepny osobno) mozna uzy¢ do podtaczenia aparatu do
telewizora lub magnetowidu w celu odtwarzania lub nagrywania. Do podfaczenia aparatu do
urzadzen wideo wysokiej rozdzielczosci typu HD, mozna uzy¢ kabla typu C mini-pin High-
Definition Multimedia Interface (HDMI) (dostepny w sprzedazy).

Urzadzenia o standardowej rozdzielczosci

Przed podtaczeniem aparatu do standardowego telewizora, nalezy sie upewnic, ze standard
wideo aparatu ([0 139) odpowiada standardowi uzywanemu w telewizorze.

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odfaczeniem kabla audio/wideo (A/V) zawsze wytaczaj aparat.

2 Podfacz kabel USB zgodnie z przedstawiong ilustracja.

Podtqcz do
urzqdzenia wideo

=

Audio (biaty)

\ % (o),
- T Hp L(:
0 Wideo (z6tty) Podtqcz do
aparatu
= Hmm; -

3 Ustaw kanat wideo w telewizorze.

4 Wiacz aparat i wcisnij przycisk 1.
Podczas odtwarzania, obraz bedzie wyswietlany zaréwno na monitorze aparatu, jak i na
ekranie telewizora. Nalezy pamieta¢, ze krawedzie zdje¢ moga nie zosta¢ wyswietlone.

Tryb wideo
Jesli na ekranie nie widac obrazu, sprawdz czy aparat jest podtaczony poprawnie i czy ustawienie
wybrane dla opcji Tryb wideo (L1 139) jest zgodne ze standardem wideo uzywanym przez telewizor.

Odtwarzanie na ekranie telewizora
Podczas dtugotrwatego odtwarzania zaleca sie podtgczenie aparatu do opcjonalnego zasilacza
sieciowego EH-5a i ztacza zasilania EP-5A (dostepne osobno).
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Kable audio/wideo (A/V) innych producentéw
W przypadku korzystania z kabla A/V innych
producentéw do podtaczania aparatu do
telewizora, uzyj kabla o dtugosci okoto 1 m
zdwoma gniazdami RCA i przymocuj wiekszy
z dofgczonych do aparatu rdzeni ferrytowych
(rdzen dla kabli A/V) do kabla A/V zgodnie
zilustracja. Utwérz petle na kablu w odlegtosci
10 cm od konica podtaczanego do aparatu (D)
i przymocuj rdzen ferrytowy (®@).

10 cm lub mniej

Urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci (HD)

Aparat mozna podtaczy¢ do urzadzer HDMI przy uzyciu kabla HDMI typu C mini-pin HDMI
(dostepny w sprzedazy).

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odfgczeniem kabla HDMI zawsze wytacz aparat.

2 Podtacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustracji.

‘\\\“ = i ST

!
i
!

<tig

==
Podftqcz do urzqdzenia wysokiej
rozdzielczosci (HD) (wybierz kabel ze
ztqczem dopasowanym do
urzqdzenia HDMI)

Podtqcz do aparatu

3 Ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

4 Wiacz aparat i wci$nij przycisk 1.
Podczas odtwarzania, zdjecia beda wyswietlane na ekranie telewizora High Definition
a monitor aparatu pozostanie wyfgczony.

m Zamknij pokrywke gniazda
Zamknij pokrywke gniazda, kiedy ztgcza nie sa w uzyciu. Obecnos¢ ciata obcego w ztaczach moze
spowodowac zakidcenia przesytu danych.
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Il Opcje HDMI

Opcja HDMI w menu ustawien reguluje rozdzielczos¢ wyjsciowa i pozwala na wykorzystanie
mozliwosci zdalnego sterowania aparatem z urzadzen obstugujacych interfejs HDMI-CEC (ang.
(High-Definition Multimedia Interface-Consumer Electronics Control) - standard pozwalajacy
na sterowanie przy uzyciu urzgdzenia HDMI urzadzeniami peryferyjnymi do niego
podtaczonymi.

Rozdzielczos¢ wyj.

Wybierz format, w jakim obrazy beda przesytane do urzadzenia HDMI. HDMI

Jesli wybrano Automatyczna, aparat automatycznie wybierze Rozdzielczose wyi

odpowiedni format. ¥ e
480p 480p (progresywny)
576p 576p (progresywny)
7200 720p (progresywny)
1080i 1080i (przepleciony)

Sterow. urzqdzeniem

Jesli wybrano ustawienie Wkaczone dla opcji HDMI >Sterow.
urzadzeniem w menu ustawien, kiedy aparat jest podfgczony do
telewizora obstugujagcego HDMI-CEC i zaréwno aparat, jak

i telewizor sg wtaczone, ekran przedstawiony po prawej stronie
pojawi sie na ekranie telewizora, a pilota telewizora mozna
uzywac zamiast wybieraka wielofunkcyjnego i przycisku €
aparatu, podczas odtwarzania zdje¢ na petnym ekranie i pokazéw slajdéw. Jesli wybrano
ustawienie Wylaczone, pilota telewizora nie mozna uzywac do sterowania aparatem.

Pokaz slaidow

Urzadzenia HDMI-CEC

Kiedy aparat jest podtaczony do urzadzenia HDMI-CEC, [ E L wyswietla sie w wizjerze zamiast liczby
pozostatych zdjec.

Sterow. urzadzeniem

Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi telewizora.
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Przewodnik po menu

[>] Menu odtwarzania: zarzqdzanie obrazami

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij przycisk MENU i wybierz karte [>1 (menu
odtwarzania).

1
Przycisk MENU

Menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje:

| Podglad zdie¢
& Obrot zdie¢ pionowych OFF

Pokaz slajdow
@ Ustaw- wydruku (DPOF) &

MENU ODTWARZANIA = MENU ODTWARZANIA
1 Usuwanie 7l . @
Folder odtwarzania 03100 Folder odtwarzania 03100
> Tryb wyswietlania g Tryb wyswietlania =]

oN & Podglad zdie¢ ON
& Obrot zdje¢ pionowych OFF
= Pokaz slajdow

@ Ustaw- wydruku (DPOF) &

" Wartos¢ . Wartosc
QEes domysina = Opdja domysina =

Usuwanie — 110 Obroét zdjec pionowych Wylaczony | 130
Folder odtwarzania Biezacy | 129 Pokazslajdow —
Tryb wyswietlania — Ustaw interwat 2s 112

Szczeg6l, param. — 130 | Efekty przejé¢ | Zoom/

zdjecia $ciemnienie

Efekty przejsc Wsuwanie Ustaw. wydruku (DPOF) — 124
Podglad zdje¢ Wiaczony | 130

Folder odtwarzania Przycisk MENU = 5] menu odtwarzania |

Wybierz folder do odtwarzania:

Opgja

Opis

Biezacy

Tylko zdjecia w folderze aktualnie wybranym w opcji Folder zapisu w menu ustawien
(@2 149) sa wyswietlane podczas odtwarzania. Ta opcja jest wybierana automatycznie

w momencie zrobienia zdjecia. Jesli przed zrobieniem zdjecia wiozona zostanie karta

i wybrana ta opcja, wtedy podczas odtwarzania wy$wietlony zostanie komunikat
informujacy, ze folder nie zawiera zdje¢. Wybierz Wszystkie, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Wszystkie

Podczas odtwarzania bedg wyswietlane zdjecia znajdujace sie we wszystkich folderach.
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Tryb wyswietlania Przycisk MENU = X1 menu odtwarzania

Wybér informacji dostepnych podczas wyswietlania parametrow zdjecia ({1 100) i efekt
przejscia pomiedzy zdjeciami podczas odtwarzania.

o Szczegdt. param. zdjecia: Za pomoca przyciskow A i ¥ wyrdznij = Tryb wyéwietlania
odpowiednia opcje i naciénij przycisk P, aby wybrac opcje R
wyswietlania informacji o zdjeciu. Symbol & pojawia sie obok Gotowe _
wybranych pozycji. Aby cofna¢ wybér, wyrdznij pozycje i nacisnij p.

Aby powrdci¢ do menu odtwarzania, wyr6znij Gotowe i nacisnij €. = O Dane

 Efekty przejs¢: wybor pomiedzy Wsuwanie (kazde zdjecie jest wypychane z ekranu przez
nastepne), Zoom/$ciemnienie (zdjecia przechodza jedno w drugie z efektem przyblizenia)
i Brak (brak efektu przejscia pomiedzy zdjeciami).

Podglad zdje¢ Przycisk MENU =» X1 menu odtwarzania
Wybierz, czy zdjecia maja by¢ automatycznie wyswietlane na @ Podglad zdiet
monitorze natychmiast po ich zarejestrowaniu. Jesli wybrana zostata
opcja Wylaczony, zdjecia mozna wyswietla¢ jedynie poprzez

naciskanie przycisku 1. Wytaczony

Obrot zd jQC' pionowych Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania
Wybierz, czy zdjecia ,pionowe” (orientacja pionowa) maja by¢ @ Obrot zdie¢ pionowych
obracane podczas ich odtwarzania. Nalezy zwréci¢ uwage, ze poniewaz
sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej orientacji podczas ey

fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie bedg obracane
automatycznie.

(2

Opgja Opis

,Pionowe” zdjecia (orientacja pionowa) sa automatycznie obracane podczas wyswietlania
Wiaczony |na monitorze aparatu. Zdjecia zrobione z ustawieniem Wytaczony wybranym dla opcji
Autom. obrét zdjec ([0 141) beda wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej).
Zdjecia ,pionowe” (w orientacji pionowej) sa wyswietlane w orientacji poziomej
(krajobrazowej).

Wytaczony




03 Menu fotografowania: opge

fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij MENU i wybierz karte €3 (menu fotografowania).
5 MENU FOTOGRAFOWANIA

Przycisk NENU

MENU FOTOGRAFOWANIA

Reset. oncii fotogr.
staw Picture Control

Jakos¢ zdiecia
& Wielkos¢ zdiecia
& Balans bieli
Ustawienia czutosci ISO B
3 Akt. funkcia D-Lighting  ON ]

E38D
NORM
AUTO

Menu fotografowania zawiera nastepujace opcje:

& Wielkos¢ zdiecia
& Balans bieli

== e | Reset. oncii fotogr. =

Ustaw Picture Control
Jakos¢ zdiecia

E38D
NORM
AUTO

Ustawienia czutosci ISO B

3 Akt.funkcia D-Lighting ON ]

Opgja Wartos¢ domysina | (1 Opgja Wartos¢ domysina | (1
Reset. opgji. fotogr. — 131 Tryb wyboru pola ostr.
Ustaw Picture Control Standardowe 94 N Pojedyncze pole AF
Jakosc zdjecia JPEG normal 64 Wizjer % Dynam. wybdr pola AF| 58
Wielkos¢ zdjecia Duza 66 Inne tryby Aut. wybor pél AF
Balans bieli Automatyczny 87 ZdaE Priorytet twarzy AF
Swiatto jarzeniowe Zimne biate jarz. 88 :;xg}ﬁ';;. %,P,S,AM Szeroki plan AF 38
Ustawienia czutosci ISO ¥ Normalne pole AF
Cautosé1S0 P,S,AM 100 7 Wsp?maganie AF Wtaczone 134
Inne tryby Automatyczny Pomiar Matrycowy 79
Aut. dobdr czut. 1SO Wyfaczony 132 Ustawienia filmu
Akt. funkgja D-Lighting Wiaczona 85 Jakos¢ 1920x1080; 24 kl./s 47
Aut. korekta znieksztat. Wyfaczony 133 Diwigk Wiaczony
Przestrzen barw sRGB 133 Whbudowana L 135
Redukcja szuméw Whczona 134
Reset. opcji fotogr. Przycisk MENU =» €3 menu fotografowania

Wybierz Tak, aby zresetowac ustawienia menu fotografowania.

Reset. opcji fotogr.

Wybranie Tak dla opcji Reset. opcji fotogr. przywraca réwniez wartosci domysine ustawien Picture
Control (11 95) i resetuje nastepujace ustawienia:

Opga Wartosé domysina m Opdja | Wartoi¢domysina | 0
Pole ostrosci* Centralny 60 Tryb lampy btyskowe;j
Fleksja programu Wytaczony 74 W s e Automatyczna synchronizacja
Przytrzymanie oy £ na przednia kurtynke migawki
. Wyfaczony 146 —
przycisku AE-L/AF-L = Automatyczna synchronizacja 68
Tryb ostrosci z dtugimi czasami ekspozydji
Wizjer Automatyczny AF 55  psaM Synchronizacja na przednia
Podgl. na zywo/film Pojedynczy AF 38 kurtynke migawki
. L. . L, Kompensacja
* Nie jest wyswietlane, jes|i (=] (Aut. wybor pol AF) ekspozydji Wytaczony 81
wybrano dla Tryb wyboru pola ostr. > Wizjer. Kompensacja blysku Wykaony o)

131



132

Ustawienia czutosci ISO Przycisk MENU = 3 menu fotografowania

Dostosuj czutos¢ ISO ([ 71). Ustawienia czutosci IS0
e Jl Czutosc 1SO 100 »

Aut. dobor czut. ISO  OFF

Il Aut. dobor czut. ISO

Jesli wybrano Wytaczony dla opcji Aut. dobor czut. ISO w trybie P, S, A Ustawienia czutosci ISO

i M, warto$¢ czutosci ISO pozostanie stata, zgodnie z wyborem 0 C2utosc IS0 100
uzytkownika ({1 71). Po wybraniu ustawienia Wtaczony czutos¢ ISO
bedzie automatycznie regulowana, jesli uzyskanie optymalnej Maks ezt S 0

. L. . . L. ™, Naidt- czas mig- /30
ekspozycji z wartoscig wybrang przez uzytkownika bedzie niemozliwe

(czuto$¢ ISO jest odpowiednio dostosowywana w trakcie uzywania
lampy btyskowej). Maksymalna wartos¢ dla automatycznego doboru czutosci ISO mozna
wybrac przy pomocy opcji Maks. czutos¢ w menu Aut. dobér czut. ISO (wybierz nizsze
wartosci, aby unikna¢ zaktécen (losowo rozmieszczone jasne piksele, zamglenie lub linie);
minimalna wartos¢ dla automatycznego doboru czutosci ISO jest automatycznie ustawiana na
ISO 100). W trybach P i A czutos¢ bedzie dostosowywana, tylko jesli dosztoby do
niedo$wietlenia przy czasie otwarcia migawki wybranym dla Najdt. czas mig. ('/2000-1's;

w trybach S i M czutosc¢ zostanie dostosowana w celu uzyskania optymalnej ekspozycji

z czasem otwarcia migawki wybranym przez uzytkownika). Dtuzszy czas otwarcia migawki
bedzie stosowany tylko w przypadku, gdy nie bedzie mozliwe uzyskanie optymalnej
ekspozycji przy uzyciu czutosci ISO wybranej dla ustawienia Maks. czuto$¢. Jezeli wybrana
przez uzytkownika czutos¢ ISO ma wieksza warto$¢ niz wartos$¢ wybrana dla ustawienia Maks.
czutos¢, zostanie ona zastgpiona przez wartos$¢ ustawienia Maks. czutosé.

Kiedy wybrane jest ustawienie Wkaczony, w wizjerze wyswietla sie 1S0-
AUTO, a na ekranie Informacje 1S0-A. Te wskazniki migaja, gdy czutos¢ jest
zmieniona w stosunku do wartosci wybranej przez uzytkownika.

O 1 B e NORM

Automatyczny dobor czutosci ISO

Prawdopodobienstwo wystgpienia szumoéw (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) jest
wyzsze przy wyzszych wartosciach czutosci. W celu ich ograniczenia uzyj opcji Redukcja szumow

w menu fotografowania ([ 134). Nalezy zwréci¢ uwage, ze czutosc ISO moze automatycznie wzrastac
podczas korzystania z opcji automatycznego doboru czutosci ISO w potaczeniu z trybami lampy
btyskowej, zsynchronizowanymi z dtugimi czasami ekspozycji (sa one dostepne w modelach

z wbudowang lampg btyskowa oraz lampach btyskowych: SB-900, SB-800, SB-600 oraz SB-400), co
najprawdopodobniej nie pozwala aparatowi na wybor dtugich czaséw otwarcia migawki.




Aut. korekta znieksztat. Przycisk MENU = €3 menu fotografowania

Aby zredukowac znieksztatcenie beczkowate podczas fotografowania Aut. korekta znieksztat.
przy uzyciu obiektywu szerokokatnego oraz znieksztatcenie a
poduszkowate podczas uzywania dtugiego obiektywu, nalezy wybrac Wraczony
Wiaczony (nalezy zwréci¢ uwage, ze krawedzie obszaru widocznego
W wizjerze moga zosta¢ wyciete z ostatecznej wersji fotografii, a czas
niezbedny do przetwarzania fotografii przed rozpoczeciem zapisu 2]
moze sie wydtuzad). Ta opcja jest dostepna jedynie z obiektywami typu G i D (z wyjatkiem
obiektywéw PC, obiektywdw typu ,rybie oko” i niektdrych innych obiektywow). Uzyskanie
rezultatéw w przypadku innych obiektywoéw nie jest gwarantowane.

Retusz: Korekta znieksztalcen
Informacje dotyczace tworzenia kopii istniejacych fotografii ze zredukowanym znieksztatceniem
beczkowatym i poduszkowatym mozna znalez¢ na stronie 161.

Przestrzen barw Przycisk MENU =» € menu fotografowania
Przestrzen barw okresla game barw, ktére moga by¢ reprodukowane Przestrze barw
przez dane urzadzenie. Nalezy wybra¢ opcje sRGB dla zdje¢, ktére majg [
by¢ drukowane lub uzywane w takiej postaci, w jakiej sa, bez dalszych

modyfikacji. Opcja Adobe RGB zapewnia szersza game koloréw i jest
polecana dla zdje¢, ktére beda pdzniej w duzym stopniu przetwarzane,
badz retuszowane. 2]

Adobe Adobe RGB

Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla zwigzek miedzy barwami a wartosciami liczbowymi, ktére je reprezentuja

w cyfrowych plikach obrazu. Przestrzen barw sRGB jest powszechnie uzywana, a przestrzen barw Adobe
RGB znajduje zwykle zastosowanie w poligrafii i komercyjnych ustugach druku. Przestrzer barw sRGB
jest zalecana dla zdje¢, ktore maja by¢ drukowane bez modyfikacji lub wyswietlane w aplikacjach
nieobstugujacych funkcji zarzadzania kolorem, a takze drukowanych w trybie wydruku bezposredniego
ExifPrint na niektorych drukarkach domowych, w automatach fotograficznych lub innych ustugowych
punktach druku. Zdjecia zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB mozna drukowac

w analogiczny sposéb, ale barwy na odbitkach beda mniej zywe.

Zdjecia JPEG wykonane w przestrzeni barw Adobe RGB s3 zgodne ze standardem DCF. Programy

i drukarki obstugujace standard DCF automatycznie wybiora poprawng przestrzen barw. Jsli program

lub urzadzenie nie obstuguje standardu DCF, wybierz odpowiednia przestrzer barw manualnie. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w materiatach dostarczanych z programem lub urzadzeniem.

Oprogramowanie firmy Nikon
ViewNX 2 (dotaczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno) automatycznie wybieraja poprawna przestrzen
barw podczas otwierania zdje¢ wykonanych tym aparatem.
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Redukcja szumow Przycisk MENU =» €3 menu fotografowania

Wybierz Wlaczona, aby ograniczy¢ wystepowanie szuméw (losowo Redukcia szumow
rozmieszczonych jasnych pikseli, linii lub mgty), szczegélnie na (]
zdjeciach zrobionych z wysoka czutoscig ISO lub czasem otwarcia

migawki dtuzszym niz 8 s. Czas wymagany do przetworzenia zdjecia
jest w przyblizeniu réwny biezacej wartosci czasu otwarcia migawki.
Podczas przetwarzania, w wizjerze miga ,dah nr”irobienie zdje¢ jest L2
niemozliwe. Jedli aparat zostanie wytaczony przed zakonczeniem \ I/ -

/ 0
dab Ar (343

przetwarzania, redukcja szumdw nie zostanie przeprowadzona. 7 TN

Wytaczona

Jesli wybrano ustawienie Wytaczona redukcja szuméw bedzie
przeprowadzana tylko przy wysokich wartosciach czutosci ISO. Stopien redukcji szumoéw jest
nizszy, niz stosowany, gdy wybrana jest opcja Wiaczona.

Wspomaganie AF Przycisk MENU =» €3 menu fotografowania
Jesli wybrane jest ustawienie Wiaczone, a oswietlenie jest stabe Dioda wspomagajqca
podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze, wbudowana dioda AF

wspomagajaca autofokusa (11 57) zaswieci sie w celu wsparcia uktadu
regulacji ostrosci, gdy wybrany jest pojedynczy AF (AF-S wybrane jako
tryb ostrosci lub pojedynczy AF wybrany w trybie ostrosci AF-A), jesli

ustawienie (=] Aut. wybor pol AF jest wybrane dla opcji Tryb wyboru @
pola ostr. > Wizjer lub gdy wybrano [:1] Pojedyncze pole AF, <:7 //—
(5] Dynam. wybér pola AF lub [3D] Sledzenie 3D (11 pél) i uzywane / r

jest srodkowe pole ostrosci. Jesli wybrane jest ustawienie Wytaczone,

dioda wspomagajaca AF nie zaswieci sie, aby utatwié¢ ustawianie ostrosci. W stabych
warunkach oswietleniowych aparat moze nie by¢ w stanie ustawié ostrosci przy uzyciu
autofokusa.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat ograniczen dotyczacych obiektywow, jakie moga by¢ uzywane z dioda
wspomagajaca autofokusa, znajduja sie na stronie 171. Informacje dotyczace trybéw fotografowania,
w ktérych mozna korzystac z diody wspomagajacej AF, znajduja sie na stronie 186.
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Wbudowana Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Wybierz tryb lampy btyskowej dla wbudowanej lampy btyskowej w trybach P, S, Ai M.

Opcja Opis
TTL% TTL Moc blysku jest automatycznie dostosowywana do warunkéw fotografowania.
Wybierz moc btysku w zakresie od Petna moc do 1/32 (/32 Whudowana
petnej mocy). Przy btysku o petnej mocy wbudowana lampa  [Fe el
Tryb blyskowa ma liczbe przewodnig 13 m (ISO 100, 20 °C).
manualny iz
118
1/16

Tryb manualny
Ikona B2 miga w wizjerze i na ekranie Informacje, kiedy wybrany jest Tryb

h ! . D [ o NORM
manualny i lampa btyskowa jest roztozona. @

Lampa blyskowa SB-400
Po podtaczeniu i wiaczeniu opcjonalnej lampy btyskowej SB-400, ustawienie Zewnetrzna lampa
Wbudowana zmienia sie na Zewnetrzna lampa, pozwalajac na wybér trybu
sterowania lampga btyskowa SB-400 pomiedzy opcjami TTL i Tryb manualny.

TTL

W& Tryb manualny

Sterowanie btyskiem

Nastepujace sposoby sterowania lampa btyskowa sa obstugiwane podczas uzywania obiektywu

z procesorem w potaczeniu z wbudowang lampa btyskowa lub opcjonalnymi lampami btyskowymi

SB-900, SB-800, SB-600 lub SB-400 (1067, 172).

« ZIréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla lustrzanek jednoobiektywowych: informacje z 420-pikselowego
czujnika RGB sg wykorzystywane do regulacji mocy btysku w celu uzyskania naturalnej rbwnowagi
pomiedzy gtéwnym fotografowanym obiektem a ttem.

« Standardowy blysk wypetniajacy i-TTL dla lustrzanek jednoobiektywowych: moc btysku jest requlowana
w odniesieniu do gtéwnego fotografowanego obiektu. Jasnos¢ tta nie jest brana pod uwage.
Zalecany do zdje¢, w ktdrych gtéwny fotografowany obiekt jest podkreslony kosztem szczegotow tta
lub podczas uzywania kompensacji ekspozyciji.

Standardowe sterowanie btyskiem i-TTL jest uzywane w przypadku pomiaru punktowego lub gdy
zostanie ustawione w opcjonalnej lampie btyskowej. Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla
lustrzanek cyfrowych jest stosowany w pozostatych sytuacjach.
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Y Menu ustawien: Ustawienia aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien, nacisnij MENU i wybierz karte ¥ (menu ustawien).

MENU USTAWIER S MENU USTAWIER
.

" Format. karty pamieci
Jasnos¢ monitora LCD

| Format ekranu infor.

& Autom. wysw. infor-
Czy$¢ matryce

@ | Uniesienie lustra

Reset. opcii ustawien
rmat. karty pamieci
no$¢ monitora LCD

Format ekranu infor.
& Autom. wysw. infor.
Czy$¢ matryce
@ | Uniesienie lustra

136

Przycisk MENU
Menu ustawien zawiera nastepujace opcje:
Opgja Wartos¢ domysina ma] Opgja Wartosc domysina m
Reset. opgji ustawien — 136  Autom. obrot zdjec Wtaczony 141
Format. karty pamieci — 21 Wzorzecdo usuw. skaz — 141
Jasnos¢ monitora LCD 0 137  (zasy autowylaczania Normalne 143
Format ekranu infor. Graﬁczny; Kolor tta: 137 Opdn. samowyzw. 105 143
Zielony Sygnat dzwiekowy Wiaczony 144
Autom. wysw. infor. Wtaczony 139 “Dalmierz Wytaczony 144
Czy$¢ matryce Numer. kolejne plikéw Wylaczone 145
Czys¢ Przy uruchom. i wyt. 180 Przyciski
Uniesienie lustra’ — 182 [Przycisk Fn Czutos¢ 150 146
Tryb wideo 2 — 139 [Przycisk AE-L/AF-L Blokada AE/AF 146
HDMI Blokada AE Wytaczony 146
Rozdzielczos¢ wyj. Automatyczna 128 puste gniaz., zwol. blok. Spustzablokowany | 147
Sterow. urzadzeniem Wtaczone 128 Nanoszenie daty Wytaczony 147
Redukcja migotania 2 — 139 Folder zapisu — 149
Strefa czasowa i data 2 GPS
‘ Czas letni Wytaczony 139 Autom. wyt. pomiaru Whczony 98
Jezyk (Language) 2 — 140 przesytanie Eye-Fi3 Wiaczone 150
Komentarz do zdjecia — 140 Wersja oprogram. _ 150

1 Niedostepne w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.

2 Warto$¢ domyslna rézni sie w zaleznosci od kraju zakupu.
3 Dostepne tylko po wiozeniu zgodnej karty pamieci Eye-Fi (10 150).

Reset. opcji ustawien

Przycisk MENU =» ¥ menu ustawien

Wybierz Tak, aby przywroci¢ podane powyzej wartosci domysine wszystkich ustawier zmenu

ustawien z wyjatkiem Tryb wideo, Redukcja migotania, Strefa czasowa i data, Jezyk

(Language) i Folder zapisu.



Jasnos¢ monitora LCD Przycisk MENU =» Y menu ustawier |

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ poziom jasnosci monitora. Wyzsze Jasnos¢ monitora LCD
wartos$ci oznaczajg zwiekszenie jasnosci, a nizsze jej zmniejszenie.

Format ekranu infor. Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri |

Wybierz z ponizszych dwdch formatéw wyswietlania informacji (1 6).

[P Automat. programowa

B30 @ B oy NORM

B2 00 B4 00

Klasyczny (20 138)

1 Wybierz format. Format ekranu infor.
Wyrodznij opcje i nacisnij p.

o Kl asyczny

(Graficzny

2 Wybierz kolor tta Format ekranu infor-
Wyréznij kolor tta i nacisnij @. Wybierz pomiedzy Kolor tfa
niebieskim, czarnym lub pomarariczowym (Klasyczny) L S

. ) (=] Niebieski
lub zielonym, czarnym lub brazowym (Graficzny). £ Czarny

3 Pomaranczowy (0K)
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+Klasyczny” sposéb wyswietlania pokazano ponizej.

LR Automat. programlpwa ]
1617 18 19 20 21

U1/4000‘|i=5 6

15—

]
HIEIE,
:

23 242526 27 28

Tryb fotografowania

[EE Pomiar ekspozydii.. [EZ] Praystona (iczba )

A?";auwma‘yan)’/ [EE] Akt funkeja D-Lighting & Wskainik nadruku dat
;%oa:'atommatzy;':y((zlz?pa wt. 3 [ Rozmiar KIathi MU . 23 Tryb wyzw. migawki .
grarmy temiay Wskaznik pofaczenia z odbiornikiem Wskaznik automatycznego wyboru

Tryby P, S, AiM .73 S ”

B3 'kona pomocy - o

. Wskaznik automatycznego ustawiania

BE] Tryb 1ampy blysKOWe] .. 68 H autoéa IS0 N

Kompensac!a blysku ) ~83 EEA Wskanik manualnego trybu lampy m Wskaznik pofaczenia z Eye-fi...

B Kompensadja ekspozyi DAYSKOWE] v 135 & Wskanik stanu akumulatora...

3 Jakoic zdjecia

Wskaznik kompensacji mocy blysku dla [ wskainik sygnatu diwiekowego..
Wielkos¢ zdjecia...

opcjonalnych lamp btyskowych........175 Liczba pozostatych zdjec
B Balans biel. .87 [EE Ceas otwardia migawki 3 Picue ool
B Cautosc1s0.. 71 Wskanik ekspozy(ii..
[EEJ Tryb ustawiania ostrosci .38,55 Wskaznik kompensacji ekspozyji .
' Dalmierz elektroni
m Tryb wyboru pola AF ....ecerceree almierz elektroniczny

Obracanie aparatu
Kiedy aparat jest obrocony o 90 °, informacje zdjeciowe réwniez sie obracaja

. . 8 2 [P Automat. programowa
i dopasowuja do orientacji aparatu.




Autom. wysw. infor. Przycisk MENU = ¥ menu ustawiers

Jesli wybrane jest ustawienie Wiaczony, ekran Informacje pojawi sie po wcisnieciu spustu
migawki do potowy. Jezeli podglad zdje¢ (10 130) jest wytgczony, ekran zostanie réwniez
wyswietlony zaraz po zrobieniu zdjecia. Wybierz Wkaczony jesli czesto korzystasz z ekranu
Informacje podczas fotografowania. Jesli wybrano Wylaczony, ekran Informacje mozna
wyswietli¢ naciskajac przycisk €.

Tl'yb wideo Przycisk MENU = Y menu ustawienr

W przypadku podfgczania aparatu do telewizora lub magnetowidu, nalezy sie upewnic, ze tryb
wideo wybrany w aparacie odpowiada standardowi wideo danego urzadzenia (NTSC lub PAL).

Redukcja migotania Przycisk MENU = ¥ menu ustawiers

Redukcja migotania i powstawania paséw podczas rejestracji w oswietleniu jarzeniowym lub
rteciowym w trakcie podgladu na zywo lub nagrywania filmu. Wybierz czestotliwos¢
dopasowang do czestotliwosci lokalnego zasilania pradem zmiennym.

Redukcja migotania

Jesli nie masz pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, sprawdz obie opcje i wybierz dajaca
najlepsze rezultaty. Redukcja migotania moze nie dawac oczekiwanych rezultatow, jesli fotografowany
obiekt jest bardzo jasny. W takim wypadku nalezy wybrac tryb A lub M i ustawi¢ mniejsza przystone
(wiekszg liczbe f).

Strefa czasowa i data Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri
Zmiana stref czasowych, ustawianie zegara aparatu, wybér formatu Strefa czasowa i data
daty oraz wtgczanie i wytaczanie czasu letniego. Strefa czasowa

v Data i godzina
a g Format daty
Opga Opis Czas letni
Wybor strefy czasowej. Zegar w aparacie jest automatycznie L G Er0iin

Strefa czasowa B f ] ) )
przestawiany na godzine w nowej strefie czasowej.

Data i godzina |Ustawienie zegara aparatu ({0 18).
Wybér kolejnosci, w jakiej wyswietlane sa dzieri, miesiac

uTC+1
g 15/04/2010  10:00:02

Format daty i rok.
Wiaczanie i wylgczanie czasu letniego. Zegar w aparacie
Czas letni zostaje automatycznie przesuniety o jedng godzine do
przodu lub do tytu. Ustawienie domysine to Wytaczony. L
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Jezyk (Language) Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Wybor jezyka menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie. Dostepne s3 nastepujace

opcje:
Opdgja Opis Opgja Opis Opcja Opis
Cz Cestina czeski It Italiano wioski Sv Svenska [szwedzki
Dk Dansk duniski NI Nederlands | niderlandzki Tr Tiirkce turecki
De Deutsch niemiecki No Norsk norweski # oy (e Elgi(?SIc(i -
En English  |angielski Pl Polski polski h”kaJ y
~ - P - - " . chinski
Es Espancfl h|szpans.k| Pt PortugLJes port.Ug.aISkl 18 AR (EE) uproszczony
Fr Francais francuski Ru Pycckuin r.OISYJ.SkI B Bx3 japonski
Id Indonesia |indonezyjski Fi Suomi finski — —
st B2 koreanski
Komentarz do zdjecia Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Pozwala dodawa¢ komentarze do rejestrowanych zdje¢. Komentarze mozna wyswietla¢ jako

metadane w ViewNX 2 (dofaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 177). Komentarz

jest rowniez widoczny na trzeciej stronie informacji o fotografowaniu, na ekranie informacji

o zdjeciu (M 103).

« Gotowe: zapisanie zmian i powrét do menu ustawien.

o Wpisz komentarz: wpisz komentarz w sposéb opisany na stronie 149. Komentarze moga mie¢
dtugos¢ maksymalnie 36 znakéw.

» Dofacz komentarz: wybierz te opcje, aby dotgcza¢ komentarz do Komentarz do zdiscia
wszystkich nastepnych zdje¢. Opcje Dotacz komentarz mozna
wiaczad i wykaczad, wyrdzniajac ja i naciskajac przycisk p. Gotowe

Whisz komentarz

& Dotacz komentarz » Ust,
i2]
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Autom. obroét zdjec Przycisk MENU = Y menu ustawieri

Zdjecia wykonane z ustawieniem Wlaczony zawierajg informacje o utozeniu (orientacji)
aparatu, co pozwala na ich automatyczne obracanie podczas odtwarzania lub podczas
wyswietlania w ViewNX 2 lub Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 177). Zapisywane sg
nastepujace informacje o orientacji aparatu:

Orientacja pozioma
z ruchem wskazéwek zegara do ruchu wskazéwek zegara

Po wybraniu ustawienia Wykaczony orientacja aparatu nie jest zapisywana. Nalezy wybrac to

ustawienie podczas obracania aparatu w poziomie w trakcie robienia zdjecia lub
fotografowania z obiektywem skierowanym w gére lub w dot.

Aparat obrécony o 90° przeciwnie

ﬂ Autom. obrét zdjec

W trybie seryjnego wyzwalania migawki (10 5, 53) utozenie aparatu zapisane dla pierwszego zdjecia ma
zastosowanie do wszystkich zdjec¢ w jednej serii, nawet jesli aparat zostanie obrécony podczas
fotografowania.

Obroét zdjec pionowych
Aby automatycznie obraca¢ zdjecia ,pionowe” (orientacja pionowa) podczas odtwarzania, wybierz
ustawienie Wiaczony dla opcji Obrét zdjec pionowych w menu odtwarzania (22 130).

Wzorzec do usuw. skaz Przycisk MENU = ¥ menu ustawiers

Pozyskanie danych referencyjnych dla opcji usuwania skaz w programie Capture NX 2
(dostepny osobno, patrz instrukcja programu Capture NX 2).

Opcja Wzorzec do usuw. skaz jest dostepna tylko w przypadku, gdy do aparatu podfaczony

jest obiektyw z procesorem. Zalecane jest uzycie obiektywu z ogniskowa co najmniej 50 mm.

Jesli korzysta sie z obiektywu zmiennoogniskowego, nalezy ustawi¢ najdtuzsza ogniskowa.

1 Wybierz ustawienie startowe. Wzorzec do usuw. skaz
Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij
przycisk €. Aby wyjs¢ z tego menu bez zebrania v
danych dla funkcji usuwania skaz, nacisnij przycisk

Czy$¢ matr. i uruchom

MENU.
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o Start: zostanie wyswietlony komunikat widoczny

z prawej strony, a w wizjerze bedzie widoczn Zréb zdjecie jasnego,
P . ,J ,,y' ) ¢ Y biatego, gtadkiego obiektu
wskaznik ,rEF”. umieszczonego 10 cm od
& H . H tani obiektywu.

o (zysc matr'.l uruchom: beranle tego lthtaWIenla e R e
powoduje oczyszczenie przetwornika obrazu przed na nieskonczonost.
rozpoczeciem zbierania danych. Po zakoriczonym
czyszczeniu zostanie wyswietlony komunikat r&f

widoczny z prawej strony, a w wizjerze widoczny
bedzie wskaznik ,rEF”.

m Czyszczenie przetwornika obrazu

Dane wzorca do usuwania skaz zapisane przed przeprowadzeniem czyszczenia przetwornika
obrazu nie moga by¢ stosowane z fotografiami wykonanymi po przeprowadzeniu czyszczenia
przetwornika obrazu. Wybierz Czy$¢ matr. i uruchom, tylko jesli wzorzec do usuwania skaz nie
bedzie uzywany z istniejgcymi fotografiami.

2 Wykadruj w wizjerze gtadki, bialy przedmiot.
Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu centymetréw od dobrze
oswietlonego, gtadkiego, biatego przedmiotu, wykadruj ujecie tak, aby zaden inny
obiekt nie byt widoczny w wizjerze. Nacisnij spust migawki do potowy.

W trybie autofokusa ostro$¢ zostanie automatycznie ustawiona na nieskoriczonos¢;
w trybie recznego ustawiania ostrosci ustaw recznie ostros¢ na nieskoriczonosc.

3 Zbierz dane poréwnawcze dla funkcji Wzorzec do usuwania skaz.
Nacisnij spust migawki do konca, aby zarejestrowac dane poréwnawcze dla funkgji
usuwania skaz. Monitor wyfacza sie po nacisnieciu spustu migawki. Nalezy zauwazy¢, ze
jesli obiekt jest stabo oswietlony, przeprowadzona zostanie redukcja szumoéw, co
wydtuzy czas rejestracji.

Jesli obiekt poréwnawczy jest zbyt jasny lub zbyt
ciemny, aparat moze nie by¢ w stanie uzyskac danych

poréwnawczych dla funkcji Wzorzec do usuwania skaz Ustawienia ekspozydiisa
. PR . . . . niewtasciwe. Zmien je i
i wyswietli komunikat widoczny po prawej stronie. sprobuj ponownie-

Nalezy wéwczas wybrac inny obiekt poréwnawczy
i powtorzy¢ procedure od kroku 1.

m Wzorzec do usuwania skaz

Te same dane wzorcowe mozna stosowac do zdje¢ wykonanych za
pomoca réznych obiektywow i przy réznych ustawieniach
przystony. Zdje¢ poréwnawczych nie mozna wyswietlac za
pomocag komputerowych programéw do obrébki obrazu. Podczas
wyswietlania zdje¢ wzorcowych na aparacie wyswietlany jest wzor
kratki.

10003100 DSC_0013. NDF
15/04/2010 10:01:30




Czasy autowylaczania

Przycisk MENU =» Y menu ustawieri

Ta opcja okresla przez jak dtugi okres monitor pozostaje wiaczony, jesli zadne czynnosci
obstugowe nie sg przeprowadzane podczas wyswietlania menu i odtwarzania (Odtwarzanie/
menu), kiedy fotografie sg wyswietlane na monitorze po ich wykonaniu (Podglad zdjec)

i podczas podgladu na zywo (Podglad na zywo) i jak dtugo mierniki ekspozycji, wizjer i ekran
Informacje pozostaja aktywne, kiedy zadne czynnosci nie sa przeprowadzane (Autom. wyk.
pomiaru). W celu ograniczenia poboru energii zakumulatora nalezy skorzysta¢ z krétszych

czasoéw autowylaczania.

Opgja Opis (wszystkie czasy maja charakter przyblizony)
Czasy autowylgczania moga by¢ ustawione na nastepujace wartosci:
SHORT Krétkie Odtwarzanie/menu Podglad zdje¢ Podglad nazywo | Autom. wyt. pomiaru
NORM Normalne| Krotkie 8s 4s 30s 4s
LONG Dtugie Normalne 12s 4s 30s 8s
Diugie 20s 20s 3 min 1 min
Y4 Wprowadz oddzielne ustawienia licznikéw czasu opcji Odtwarzanie/menu, Podglad
Ustawienia zdje¢, Podglad na zywo i Autom. wyt. pomiaru. Po wprowadzeniu ustawien, wyrdznij
osobiste Gotowe i nacisnij €.

Czasy autowylaczania

Kiedy aparat jest podtaczony do komputera lub drukarki za pomoca ztacza USB, monitor i wizjer nie

wylaczaja sie automatycznie.

Opodzn. samowyzw.

Przycisk MENU =» Y menu ustawien

Wybor czasu opdznienia wyzwolenia migawki w trybie

samowyzwalacza ([0 54).

b §

Opozn. samowyzw.

O2s 2s

[SIR 10 s (0K)
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Sygnat dzwiekowy Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Jesliwybrane jest ustawienie Wkaczony, sygnat dzwiekowy odezwie sie Syanat dzwiskowy
po ustawieniu ostrosci przez aparat w pojedynczym AF (AF-S lub
podczas fotografowania nieruchomych obiektéw w trybie ostrosci AF-

A), po zablokowaniu ostrosci w trybie podgladu na zywo i w trakcie
odliczania czasu do wyzwolenia migawki w trybie samowyzwalacza
(@ 54, 55). Po wybraniu ustawienia Wylaczony sygnat dzwiekowy nie
bedzie sie wiaczat. W trybie cichego wyzwalania migawki (tryb [@; (0 5,
53) ta opcja jest niedostepna, a sygnat dzwiekowy nie bedzie sie
wigczat po ustawieniu ostrosci przez aparat.

Wytaczony

Biezace ustawienie jest wyswietlane na ekranie Informacje: symbol &
jest wyswietlany przy wiaczonym sygnale dzwiekowym, a symbol @
przy wytaczonym.

Dalmierz Przycisk MENU =» ¥ menu ustawien

Wybierz ustawienie Wiaczony, aby uzywac wskaznika ustawienia ekspozycji w celu okreslania,
czy aparat ma poprawnie ustawiong ostro$¢ w recznym trybie ostrosci ((1 62; nalezy zwrdcic
uwage, ze ta funkcja nie jest dostepna w trybie fotografowania M, kiedy zamiast ustawienia
ostrosci, wskaznik pokazuje czy ekspozycja ustawiona dla fotografowanego obiektu jest
poprawna).

Wskaznik Opis Wskaznik Opis

Ostros¢ w polu AF
ustawiona jest
nieznacznie za obiektem.

Ustawiona ostrosc
aparatu.

Ostros¢ w polu AF
ustawiona jest
nieznacznie przed
obiektem.

Ostros¢ w polu AF
ustawiona jest znacznie za
obiektem.

Ostro$¢ w polu AF
ustawiona jest znacznie
przed obiektem.

Aparat nie jest w stanie
ustawic¢ poprawnej
ostrosci.

o= Korzystanie ze wskaznika ustawienia ostrosci

Wskaznik ustawienia ostro$ci wymaga obiektywu z maksymalnym otworem przystony o wartosci /5,6
lub wiekszym. W sytuacjach, kiedy aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci za pomoca autofokusa,
pozadane rezultaty moga nie zostac osiaggniete ({11 56). Wskaznik ustawienia ostrosci jest niedostepny
podczas podgladu na zywo.
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Numer. kolejne plikow Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Po zarejestrowaniu zdjecia, aparat nadaje nazwe jego plikowi, dodajac jeden do ostatnio
uzytego numeru pliku. Ta opcja pozwala regulowa¢, czy numeracja plikdw jest kontynuowana
od ostatniego uzytego numeru po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci
lub wtozeniu do aparatu nowej karty pamieci.

Opgja Opis

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub wtozeniu do
aparatu nowej karty pamieci, numerowanie plikow jest kontynuowane od
ostatniego uzytego numeru lub od najwyzszego numeru pliku w biezacym folderze,
Wiaczone zaleznie od tego, ktory z tych numerdw jest wyzszy. Wykonanie fotografii, gdy
biezacy folder zawiera zdjecie o numerze 9999, spowoduje automatyczne
utworzenie nowego folderu oraz ponowne rozpoczecie numerowania plikéw od
0001.

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamieci lub wtozenie do aparatu
nowej karty pamieci, powoduje rozpoczecie numeracji plikéw od 0001. Nalezy
pamietad, ze nowy folder jest tworzony automatycznie po wykonaniu fotografii, jesli
biezacy folder zawiera 999 zdjec.

Resetuje numeracje plikdw dla Wiaczone do 0001 i tworzy nowy folder od
nastepnego zrobionego zdjecia.

Wytaczone

RESET Resetowanie

[ Numer. kolejne plikéw

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze 9999, spust migawki
zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe. Wybierz ustawienie Resetowanie
dla opcji Numer. kolejne plikow, a nastepnie sformatuj biezaca karte pamieci albo w6z nowa karte
pamieci.
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Przyciski

Przycisk MENU =» ¥ menu ustawier |

Wybierz funkcje przypisane do przyciskdw Fn i AE-L/AF-L.

I Przycisk Fn

Wybierz funkcje przypisang do przycisku Fn. Aktualnie wybrana
pozycja jest wskazana biafg ikong na czarnym tle na ekranie

Informacje.
Opgja Opis
Jakos¢/ - . . . .
. L Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettem sterowania
QUAL wielkos¢ RS L
S w celu wybrania jakosci i wielkosci zdjecia ([0 64).
zdjecia
Lz Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettem sterowania
IS0 Czutos¢1SO w celu wybrania czutosci ISO (M 71).
Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettem sterowania
WB Balans bieli |w celu wybrania balansu bieli (dotyczy jedynie trybow
(P,S,AiM;187).
._ | Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettem sterowania
B II;I-(Lt| f::\iﬁqa w celu wybrania opcji aktywnej funkgji D-Lighting
9NN | (Gotyczy jedynie trybSw P, S, A M; 0 85).
0N Przycisk AE-L/AF-L

Wybierz funkcje przypisang do przycisku AE-L/AF-L.

Przycisk Fn

Opcja

Opis

M Blokada AE/AF

Ostros¢ i ekspozycja sa zablokowane, gdy przycisk
AE-L/AF-L jest wcisniety.

& Tylko blok. Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L
eksp. (AE) jest wcisniety.
& Tylko blokada |Ostros¢ jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L jest
AF wcisniety.
Ekspozycja jest zablokowana po wciénieciu przycisku
S Blokada AE AE-L/AF-L i pozostaje zablokowana do ponownego
(wcisnieta) nacisniecia przycisku lub wytgczenia pomiaru
ekspozycji.
Wiacz Przycisk AE-L/AF-L wigcza autofokus. Do ustawiania
acz. ostrosci nie mozna uzywac spustu migawki,
(&0 autofokusa L - . .
z wyjatkiem sytuacji, gdy AF-F jest wybrane w trybie
(AF) f s
podgladu na zywo lub podczas nagrywania filmu.
Il Blokada AE

Przy ustawieniu domysinym Wytaczony, wartos¢ ekspozycji zostaje
zablokowana tylko po nacisnieciu przycisku AE-L/AF-L. Gdy wybrane
jest ustawienie Whaczony, wartos¢ ekspozycji zostaje zablokowana
réwniez po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Przycisk AE-L/AF-L

Przyciski
Blokada AE

Wraczony



Puste gniaz., zwol. blok. Przycisk MENU = ¥ menu ustawiers

Po wybraniu ustawienia Spust zablokowany spust migawki bedzie dziatat tylko wtedy, gdy
w aparacie bedzie znajdowac sie karta pamieci. Wybranie Spust dziata umozliwia wyzwalanie
migawki, kiedy w aparacie nie ma karty pamieci, jednakze zdjecia nie bedg zapisywane (bedg
wyswietlane na monitorze w trybie pokazowym).

Nanoszenie daty Przycisk MENU = ¥ menu ustawiers

Wybierz informacje o dacie, ktéra ma by¢ nadrukowana na wykonywane fotografie.

Opda Opis
Wytaczony Godzina i data nie pojawiaja sie na fotografiach.
DATE Data 16.04.2010

Data lub data i godzina sg nadrukowane na wykonane
fotografie, jesli ta opcja jest wigczona.

NE® Data i godzina 16.04.2010 10:02

Na nowe fotografie nanoszony jest datownik pokazujacy liczbe dni pomiedzy

Licznik daty dniem, w ktérym wykonano zdjecie, a wybrang data ({1 148).

Przy ustawieniach innych niz Wytaczony, ikona wyswietlana na
ekranie Informacje, wskazuje, ze dana opcja zostata wybrana.

Nanoszenie daty

Data jest zapisywana zgodnie z wybrana opcja w menu Strefa czasowa i data menu ({1 139).
Informacja o dacie nie jest nanoszona na fotografie wykonane w formacie NEF (RAW) i nie moze by¢ ani
dodana, ani usunieta z juz istniejacych zdjec. Aby wydrukowac date zapisu na odbitkach fotografii
zrobionych przy wytaczonej opcji nadruku daty, nalezy wybra¢ pozycje Datownik w menu PictBridge
(@119, 122), lub wybra¢ Nanies date w menu Ustaw. wydruku (DPOF) aby wydrukowac¢ date zapisu
na wszystkich zdjeciach w biezacym poleceniu drukowania ([0 125).
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M Licznik daty

Zdjecia wykonane przy wtaczonej opcji nadruku daty, zostang
wydrukowane z liczba dni, ktére pozostaty do p6zniejszej daty lub
liczba dni, ktére minety od daty wczesniejszej. Funkcje te mozna
wykorzystac do $ledzenia rozwoju dziecka lub do odliczania dni do
urodzin badz slubu.

/20.04.2010 /\ /24.04.2010
Przyszta data (pozostaty dwa dni) Przeszta data (minety dwa dni)

Maksymalnie trzy rézne daty mozna przechowywac pod pozycjami 1, 2
i 3. Przy pierwszym skorzystaniu z licznika daty, pojawi sie upomnienie
o wyborze daty dla pozycji nr 1; wprowadz date przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij @. Aby zmieni¢ date lub zapisac¢
dodatkowe daty, nalezy wyrézni¢ pozycje, wcisnac¢ przycisk P i wpisac
date. Aby uzy¢ zapisanej daty, wyrdznij pozycje i nacisnij €.

Aby wybrac format licznika daty, wyréznij Opcje wyswietlania i wcisnij
przycisk P> w celu wyswietlenia menu po prawej stronie. Wyréznij opcje
i nacisnij przycisk @. Po zmodyfikowaniu ustawieri wyrdznij Gotowe
w menu licznika daty i naci$nij €.
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Nanoszenie daty
Licznik daty

¥ Gotowe

Y

Wybierz date
Opcje wyswietlania

H 22.04.2010
E@3a07/15. 04. 2010

Nanoszenie daty
Wybierz date

GUstaw  OKOK

Nanoszenie daty
Opcje wyswietlania

Liczba dni (0K
Lata i dni
Lata, m-ce i dni




Folder zapisu Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Tworzenie, usuwanie lub zmiana nazwy folderéw lub tez wyboér folderu, w ktérym zapisywane
beda kolejne zdjecia.
o Wybierz folder: wybierz folder, w ktérym zapisywane beda kolejne zdjecia.

Folder zapisu

Wybierz folder
Biezqcy folder
D3100 (folder domysiny) ¥

Inne foldery (w kolejnosci
alfabetycznej)

o Nowy: utwérz nowy folder i nadaj mu nazwe zgodnie z opisem ponizej.
« Imien nazwe: wybierz folder z listy i zmien jego nazwe zgodnie z opisem ponizej.
o Usuwanie: usun wszystkie puste foldery z karty pamieci.

Il Nadawanie nazw folderom i zmiana nazw folderéw
Nazwy folderéw moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie pieciu

znakéw. Obracaj pokrettem sterowania, aby przenie$¢ 0 2ada0058 Obszar
kursor w obszarze nazwy. Aby wprowadzi¢ nowa litere ALy klawiatury
w biezacym potozeniu kursora, za pomoca wybieraka Obszar nazwy

wielofunkcyjnego wyréznij odpowiedni znak w obszarze =Kursor @0Wis (EDOK

klawiatury i nacisnij @. Aby usunac¢ znak znajdujacy sie

w biezacym potozeniu kursora, nacisnij przycisk . Nacisnij przycisk ®, aby zapisa¢ zmiany

i powrdci¢ do menu ustawien, lub przycisk MENU, aby wyjs¢ bez tworzenia nowego folderu, ani
zmiany nazwy istniejacego folderu.

m Nazwy folderéw

Na karcie pamieci, nazwy folderéw sa poprzedzone trzycyfrowym numerem folderu, przypisywanym
automatycznie przez aparat (np. 100D3100). Kazdy folder moze zawiera¢ do 999 zdjec. Podczas
fotografowania, zdjecia sa zapisywane w folderze z najwyzszym numerem o wybranej nazwie. Jesli
zdjecie zostanie wykonane, kiedy biezacy folder jest zapetniony lub zawiera zdjecie znumerem 9999,
aparat utworzy nowy folder dodajac jeden do numeru biezacego folderu (np. 101D3100). Foldery o tej
samej nazwie, ale z réznymi numerami, sa traktowane jako ten sam folder. Na przyktad, jesli folder
NIKON zostanie wybrany jako Folder zapisu, zdjecia ze wszystkich folderéw o nazwie NIKON
(1T00NIKON, 10TNIKON, 102NIKON, etc.) beda widoczne po wybraniu Biezacy dla Folder odtwarzania
(d1129). Zmiana nazwy powoduje zmiane wszystkich folderéw o tej samej nazwie, ale nie zmienia
numeracji folderéow. Wybranie Usuwanie powoduje usuniecie pustych ponumerowanych folderéw, ale
pozostawia pozostate foldery o tej samej nazwie nienaruszone.
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Przesytanie Eye-Fi Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta Eye-Fi (dostepna
w sprzedazy). Wybierz Wkaczone, aby przesytac zdjecia do wybranego wczesniej miejsca.
Zwrd¢ uwage, ze zdjecia nie bedg przesytane, jesli sita sygnatu jest niewystarczajaca.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych urzadzen bezprzewodowych

wybierz Wylaczone w miejscach, gdzie uzywanie urzadzen bezprzewodowych jest

zabronione.

Kiedy wtozona jest karta Eye-Fi, o jej stanie informuje ikona na ekranie
Informacje:

N: przesytanie Eye-Fi wytagczone.

% przesytanie Eye-Fi wtagczone, ale nie ma zadnych zdje¢ do
przestania.

% (nieruchome): przesytanie Eye-Fi wtgczone; oczekiwanie na

rozpoczecie przesytfania.
% (animowane): przesytanie Eye-Fi wiaczone; trwa przesytanie danych.
: Bfad.

ﬂ Karty Eye-Fi
Karty Eye-Fi moga emitowac sygnaty bezprzewodowe, kiedy wybrano Wylaczone. Jesli na monitorze
wyswietla sie ostrzezenie ([0 192), wytacz aparat i wyjmij karte.

Skorzystaj z instrukcji dostarczonej wraz z karta Eye-Fi i kieruj wszelkie pytania do producenta. Aparat
moze by¢ uzyty do wiaczenia lub wyfgczenia kart Eye-Fi, jednak nie obstuguje innych funkgji Eye-Fi.

Obstugiwane karty Eye-Fi

Zgodnie ze stanem na czerwiec 2010 roku, mozna korzystac z nastepujacych kart: Eye-Fi SD 2 GB

z kategorii produktéw Share, Home oraz Explore; Eye-Fi SDHC 4 GB z kategorii produktéw Anniversary,
Share Video, Explore Video oraz Connect X2; SDHC 8 GB SDHC z kategorii produktéw Pro X2 i Explore X2.
Kart Eye-Fi mozna uzywac jedynie w kraju, w ktérym zostaty zakupione. Dopilnuj, aby oprogramowanie
sprzetowe karty Eye-Fi byto uaktualnione do najnowszej wersji.

Wersja oprogram. Przycisk MENU =» ¥ menu ustawier

Wyswietlanie biezacej wersji oprogramowania sprzetowego aparatu.
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&1 Menu retuszu: Tworzenie wyretuszowanych
kopii

Aby wyswietli¢ menu retuszu, naci$nij MENU i wybierz karte & (menu retuszu).

0> MENU RETUSZU > MENU RETUSZU
o] D-Lighting il | O B |
Red. efektu czerw. oczu @ Red. efektu czerw. oczu @
> inanil ¥ Przycinanie
& Monochromatyczne

& Efekty filtrow
Balans koloréw 4 Balans koloréw
| Miniatura | Miniatura

=

Przycisk MENU

Menu retuszu stuzy do tworzenia przycietych lub wyretuszowanych kopii zdje¢ z karty pamieci
i jest dostepne, tylko gdy w aparacie znajduje sie karta pamieci zawierajaca zdjecia.

Opgja m Opcja m Opcja m

Epy  D-Lighting 153  [Cm Miniatura 156 K& ,Rybie oko” 162
@© Red.efektuczerw.oczu | 153  [#h  Nakfadanie zdje¢ ' 158 L& Kolorowy kontur 162
¥ Przycinanie 154 Przetwarz. NEF (RAW) 160 [K Korekcja ksztattu 162
[ Monochromatyczne 154 K Szybkiretusz 161 ®i Efekt miniatury 163
Q  Efektyfiltrow 155 (= Prostowanie 161 % Edytujfilm 50
&»¢ Balans koloréw 156 €9 Korekta znieksztatcen 161 meO ,Przedipo” retuszu 2 164

1 Mozna wybrac tylko poprzez nacisniecie przycisku MENU i wybranie karty 4.
2 Dostepne tylko przez nacisnieciu przycisku @ podczas odtwarzania na petnym ekranie, gdy
wyswietlana jest wyretuszowana kopia lub oryginat.

Retusz kopii

Z wyjatkiem Naktadanie zdjec i Edytuj film > Wybierz poczatek/Wybierz koniec, kazdy efekt mozna
zastosowac tylko raz (nalezy zwréci¢ uwage, ze wielokrotna edycja moze prowadzi¢ do utraty
szczegdtéw). Opcje, ktdrych nie mozna zastosowac do biezacego zdjecia, sa 0znaczone na szaro

i niedostepne.

Jakosc zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych z uzyciem opcji Przycinanie, Miniatura, Naktadanie zdjec

i Przetwarz. NEF (RAW), kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG majg taki sam rozmiar i jakos¢, co
oryginaty, podczas gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane jako duze zdjecia
JPEG o jakosci ,fine”. Datowniki naniesione przy uzyciu opcji Nanoszenie daty ({0 147) moga znalez¢
sie poza zdjeciem lub by¢ nieczytelne w zaleznosci od zastosowanych opcji retuszu.

13
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Tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby utworzy¢ wyretuszowana kopie:

1 Wyswietl opcje retuszu. ) MENU RETUSZU
Wyrdznij zadang pozycje menu retuszu i nacisnij <] D-Lishting % ||
. Red. efektu czerw. oczu @
prZyOSk >. Przycinanie

& Monochromatyczne
& Efekty filtrow
| Miniatura

2 Wybierz zdjgcie. Balans kolorow
Wyréznij zdjecie i naciénij €9.

Retusz

Istnieje mozliwo$¢, ze w aparacie nie bedzie mozna
wyswietli¢ zdje¢ utworzonych innymi urzadzeniami lub
utworzy¢ wyretuszowanych kopii tych zdjec.

(®&)Zoom

3 Wybierz opcje retuszu.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przeczytaj rozdziat
poswiecony wybranej pozycji menu. Aby wyjs¢ bez
tworzenia wyretuszowanej kopii, nacisnij MENU.

(EDAnuluj (OK)Zapis

Czas wylaczania monitora

Monitor wytaczy sie a menu zamknie bez utworzenia wyretuszowanej kopi, jesli przez okoto 12
sekund nie wykona sie zadnych czynnosci. W razie potrzeby, ten czas mozna wydtuzyc,
wybierajac ustawienie Dhugie dla opcji Czasy autowytaczania w menu ustawien.

4 Utwoérz wyretuszowana kopie.
Naci$nij @), aby utworzy¢ wyretuszowang kopie.
Wyretuszowane kopie s3 oznaczane ikona .

10003100  €SC_0013 JPGA
15/04/2010 10:02: 27 )

Tworzenie wyretuszowanych kopii podczas odtwarzania
Wyretuszowane kopie mozna réwniez tworzy¢ podczas odtwarzania.

By D-Lighting

ic

O Monochromatyczne
Q Efekty filtrow
& Balans kolorow 0K

Gu Miniatura

¥ Przycinanie |

10003100  DSC. ﬁ JPG& NORMAL .

15/04/2010 10:02:27 D4608x3072 2] (EDAnuluj

Wyswietl zdjecie na petnym Wyrdéznij opcje i nacisnij przycisk Utwdrz wyretuszowanq kopie.
ekranie i nacisnij @. .

(EDAnuluj (OK)Zapis
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D-Lighting Przycisk MENU =» &/ menu retuszu

Funkcja D- Lighting stuzy do rozjasniania cieni, dzieki czemu idealnie nadaje sie do ciemnych
fotografii i zdje¢ wykonanych pod swiatto.

Przed

Wybierz stopien korekty za pomoca przyciskéw A i ¥.Podglad efektu D-Lighting

mozna wys$wietli¢ na ekranie edycji. Nacisnij przycisk @), aby skopiowac Jr - p T
zdjecie. R - ’m'!r

a
Normaln.
=
(BDAnuluj (&)Zoom (OKZapis

Red. efektu czerw. oczu Przycisk MENU =» & menu retuszu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych oczu”
powodowanego dziataniem lampy btyskowej i jest dostepna tylko

w przypadku zdje¢ wykonanych z uzyciem lampy btyskowej. Podglad
fotografii wybranej do redukcji efektu czerwonych oczu jest
wyswietlany w sposéb przedstawiony po prawej stronie. Sprawdz
wynik redukgji efektu czerwonych oczu i utwérz poprawiong kopie
zgodnie z opisem w ponizszej tabeli. Nalezy zwréci¢ uwage, ze redukcja efektu czerwonych
oczu moze nie dawac zawsze oczekiwanych rezultatéw i w bardzo rzadkich przypadkach moze
zostac zastosowana do czesci obrazu, ktérych nie dotyczy efekt czerwonych oczu. Sprawdz
dokfadnie podglad przed przejsciem dalej.

Przycisk
Czynnos¢ lub Opis
pokretto
Powiekszenie | ®

Naciénij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie, lub
przycisk &, aby je pomniejszy¢. Do wyswietlania
niewidocznych obszaréw powiekszonego zdjecia
stuzy wybierak wielofunkcyjny. Aby przewing¢
szybko obraz do innego obszaru kadru, nalezy

Pomniejszenie | Q&

Wyswietlanie

i przytrzymac wcisnigty wybierak wielofunkcyjny. Gdy i
fralgnmnzf]lséw przyciski zoom lub wybierak wielofunkcyjny sg 1 COWro¢ s R e jred}
zdjecia wcisniete, wyswietla sie okno nawigacji, w ktérym

obszar widoczny w danym momencie na monitorze jest oznaczony z6tta ramka.
Anulowanie ® Aby anulowac¢ powiekszenie lub pomniejszenie, nacisnij €.
powiekszenia

Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu efekt czerwonych oczu, zostanie
utworzona kopia tego zdjecia ze zredukowanym efektem. Jesli aparat nie
bedzie w stanie wykry¢ efektu czerwonych oczu, kopia nie zostanie utworzona.

Tworzenie
kopii &
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Przycinanie Przycisk MENU =» & menu retuszu

Tworzenie przycietej kopii wybranego zdjecia. Wybrana fotografia jest PEENEg 32 =Aspekt
wyswietlana z wybranym obszarem przyciecia oznaczonym na zétto.
Utworz przycieta kopie w sposdb opisany w ponizszej tabeli.

@E):0 (&):& OKZapis

- Przycisk lub -
Czynnos¢ pokretlo Opis
Zwigkszenie rozmiaru przyciecia ] Naciénij przycisk ®, aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia.
Zmniejszenie rozmiaru - . S . Lo
= ==
przyciecia Bl Nacisnij przycisk Q&, aby zmniejszy¢ rozmiar przyciecia.
Zmiana wspélczynnika proporcii B~ | Obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby przetaczac
potczy proporg :gl_ miedzy wspotczynnikami proporcji3:2,4:3,5:4,1:1 oraz
(formatu) obszaru przyciecia ERH 169
i i Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego przenie$ obszar
Przesuniecie obszaru przyciecia Lo PR
przyciecia w inng czes¢ zdjecia.
Tworzenie kopii @® Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny plik.

ﬂ Przycinanie jakosc i wielkosc¢ zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG fine maja jakos¢ JPEG fine
(M1 64); kopie zdjec¢ JPEG maja jakos¢ rowng oryginatowi. Wielko$¢ kopii zmienia sie w zaleznosci od
rozmiaru obszaru przyciecia i wspoétczynnika proporgji.

Wspotczynnik
proporgji

3:2 3840 x 2560, 3200 x 2128, 2560 x 1704, 1920 x 1280, 1280 x 856, 960 x 640, 640 x 424

:3 3840 x 2880, 3200 x 2400, 2560 x 1920, 1920 x 1440, 1280 x 960, 960 x 720, 640 x 480

4 3600 x 2880, 2992 x 2400, 2400 x 1920, 1808 x 1440, 1200 x 960, 896 x 720, 608 x 480

1 2880 x 2880, 2400 x 2400, 1920 x 1920, 1440 X 1440, 960 x 960, 720 X 720, 480 x 480

16:9 3840 x 2160,3200 x 1800, 2560 x 1440, 1920 x 1080, 1280 x 720, 960 x 536, 640 x 360

Mozliwe rozmiary

4
5
1

Monochromatyczne Przycisk MENU =» &f menu retuszu

Utworzenie kopii zdje¢ z uzyciem opcji Czarno-biale, Monochromatyczne
Sepia lub Cyjanotypia (zdjecie monochromatyczne
niebiesko-biate).
]l Sepia

Cyjanotypia

Wybranie opcji Sepia lub Cyjanotypia powoduje Zwiekszenie
wyswietlenie podgladu wybranego zdjecia; nacisnij A, nasycenia
aby zwiekszy¢ nasycenie barw, lub ¥, aby je zmniejszy¢.

Nacisnij @), aby utworzy¢ wyretuszowang kopie. 49

|
Ehouu DA

Zm”’elszef”e @Ciem.  lasniej ORZapis
nasycenia




Efekty filtrow

Przycisk MENU =¥ &4 menu retuszu

Wybér sposrdd ponizszych efektdw filtrow. Po wybraniu ustawienia efektéw filtréw w sposob
opisany ponizej nacisnij przycisk @, aby wykona¢ kopie zdjecia.

Opgja Opis
Zastosowanie efektu filtru typu ,skylight”, nadaje zdjeciu y
. mniej niebieskie zabarwienie. Podglad efektu mozna Sl ’A
Skylight A . R .

wyswietli¢ na monitorze w sposéb przedstawiony po
prawej stronie.
Utworzenie kopii z zastosowaniem filtru ocieplajacego,

Ocieplenie ktory nadaje kolorom ciepty, czerwony odcien. Podglad

efektu mozna wyswietli¢ na monitorze.

Wzmocnienie
czerw.

Wzmocnienie
zielon.

Wzmocnienie
niebieski.

Wzmocnienie czerwieni (Wzmocnienie czerw.), zieleni
(Wzmocnienie zielon.) lub btekitow (Wzmocnienie
niebieski.). Nacisnij A, aby zwiekszy¢ efekt, lub ¥, aby go
zmniejszyc.

O

)
.
e

€Ciem.  @lasniej OKZapis

Cross Screen

Dodaj efekt promieni do Zrodet Swiatta.

o Liczha ramion: wybierz cztery, szesc lub osiem.

« Intensywnos¢filtra: wybierz jasnos¢ zrodet Swiatta
zmienionych filtrem.

« Kat obrotu ramion: wybierz kat obrotu ramion.

 Dhugosc ramion: wybierz dtugos¢ ramion.

o Potw.: wyswietl podglad efektow filtra, zgodnie
zilustracjg po prawej stronie. Naciénij ®, aby
wyswietli¢ podglad kopii na petnym ekranie.

« Zapis: Utworz wyretuszowana kopie.

Cross Screen
Liczba ramion
X%
na
|
. ®DAnuluj (BZoom OKOK

Zmiekczenie

Dodanie efektu filtra zmiekczajacego. Wybierz
intensywnosc filtra za pomoca przyciskow A i V.

Zmiekezenie

-

(EDAnuluj (&)Zoom (OKZapis

i

155



Balans kolorow Przycisk MENU = i menu retuszu

aalld
v

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego mozna utworzyc¢ kopie zdjecia
ze zmodyfikowanym balansem koloréw w sposéb przedstawiony
ponizej. Efekt jest wyswietlany na monitorze wraz z histogramem
czerwieni, zieleni i niebieskiego (1 101), przedstawiajac rozktad
tonalny w kopii.

(DAnuluj  OKZapis
Wzrost nasycenia zieleni

Utwdrz wyretuszowanq kopie
Wzrost nasycenia \ .
niebieskiego \0 / Wazrost nasycenia koloru

bursztynowego
Wzrost nasycenia purpury

Powiekszenie

Aby powiekszy¢ zdjecie wyswietlane na monitorze, naci$nij przycisk ®. m

Histogram zostanie zaktualizowany i bedzie przedstawiat dane tylko dla f\

czesci zdjecia wyswietlanej na monitorze. Kiedy zdjecie jest powiekszone, ‘a)} 4

uzywaj przycisku O (i) do przetaczania pomiedzy balansem kolorow /)

a powiekszeniem. Po wybraniu zoomu, mozna powiekszac i pomniejszac r‘l?‘ ‘F‘- L
=)

zdjecia przyciskami ® i )& oraz przewija¢ obraz wybierakiem e
wielofunkcyjnym. (BDAnului __ @KZapis

» —

Miniatura Przycisk MENU =» &f menu retuszu

Tworzenie pomniejszonych kopii zdje¢. Dostepne sg nastepujace rozmiary:

Opga Opis
[ 640x480 Dostosowany do wyswietlania na ekranie telewizora.
[= 320x240 Dostosowany do wyswietlania na stronach internetowych.
[ 160x120 Dostosowany do poczty elektronicznej.

Aby utworzy¢ pomniejszone kopie wielu wybranych zdje¢, nacisnij MENU, wybierz Miniatura na
karcie menu retuszu a nastepnie postepuj zgodnie z opisem ponize;j.

1 Wybierz opcje Wybierz wielkos¢. Miniatura
Wyréznij Wybierz wielkos¢ i nacisnij .

Wybierz zdjecie
[

Wybierz wielkos¢ [ >

ic
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Wybierz zadana wielkos¢. Miniatura
Wyrdznij zagdang wielko$¢ i nacisnij @), aby Wybierz wielkos¢
potwierdzi¢ wybdr i powrdci¢ do poprzedniego
menu.

Ca 160x120

Wybierz opcje Wybierz zdjecie. Miniatura
Wyroéznij opcje Wybierz zdjecie i nacisnij p.
4
Wybierzwielkos¢  [mi
2]
Wybierz zdjecia. Miniatura
Wyrdznij zdjecia za pomoca wybieraka Wybi

wielofunkcyjnego i nacisnij przycisk )4, aby je
wybra¢ lub anulowac wybér. Wybrane zdjecia
zostang oznaczone ikonga. Aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie w widoku petnoekranowym, L @Ust._(@)7oom OROK
naci$nij i przytrzymaj przycisk . Przycisk &2

Naciénij przycisk @), aby zakonczy¢
CZY!’\’n'(')SC. . Lo . (D Utworzy¢ miniatury?
Nacisnij przycisk @. Wyswietli sie okno dialogowe 1 zdiecie
potwierdzenia. Wyréznij Tak i nacisnij @,aby
wykona¢ kopie zdje¢ o wybranym rozmiarze

i powrdci¢ do odtwarzania. Aby wyjs¢ bez
tworzenia kopii, wyroznij Nie i nacisnij @), lub
nacisnij MENU, aby przejs¢ do menu retuszu.

Wyswietlanie miniatur

Miniatury sg oznaczone szarg ramka. Powiekszenie podczas odtwarzania jest niedostepne podczas
wyswietlania miniatur. Nalezy zwréci¢ uwage, ze poniewaz miniatury nie maja tych samych
wspotczynnikdw proporcji, co oryginaty, krawedzie kopii zostana przyciete wzdtuz jej najdtuzszego
boku.

i
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Naktadanie zdje¢

Przycisk MENU =¥ &4 menu retuszu

Funkcja naktadania zdjec taczy dwa istniejace zdjecia w formacie NEF (RAW) w jedno zdjecie
zapisywane oddzielnie od oryginatéw. Rezultaty oparte o dane RAW z przetwornika obrazu
aparatu sg o wiele lepsze, niz wyniki uzyskane w programach do obrébki zdje¢. Nowe zdjecie
zostaje zapisane z biezgcymi ustawieniami jakosci i rozmiaru zdjecia. Przed skorzystaniem

z opcji naktadania zdje¢, wybierz jakos¢ i wielkos¢ zdjecia (11 64, 66; dostepne sg wszystkie
opcje). Aby utworzy¢ kopie w formacie NEF (RAW), wybierz jakos¢ zdjecia NEF (RAW).

1 Wybierz opcje Naktadanie zdje¢.
Wyréznij Naktadanie zdje¢ w menu retuszu i naci$nij
P. Zostanie wyswietlone okno dialogowe widoczne
po prawej stronie z wyréznionym Zdj. 1.

Naktadanie zdie¢

Zdi1 | Zdi-2 Podglad

(&)Zoom @KWybierz

2 Wyswietl zdjecia w formacie NEF (RAW).
Naci$nij @ w celu wyswietlenia okna wyboru zdje¢,
zawierajgcedo liste jedynie zdje¢ NEF (RAW)
utworzonych tym aparatem.

Naktadanie zdie¢
2di-1

@ ’
10 11

(®)Zoom  (OKOK

3 Wyréznij zdjecie.
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do wyrdznienia
pierwszego zdjecia w celu utworzenia natozonych
zdjec. Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk .

Naktadanie zdie¢
2di-1

s 2
=
10 11 12 I

(&)Zoom  (OKOK

4 Wybierz wyréznione zdjecie.
Nacisnij @), aby wybra¢ wyrdznione zdjecie i powrdcic
do widoku podgladu. Wybrane zdjecie zostanie
wyswietlone jako Zdj. 1.

Naktadanie zdie¢

Zdi1 | Zdi-2 Podglad
)

(&)Zoom OKWybierz



5 Wybierz drugie zdjecie.
Nacisnij P>, aby wyréznic Zdj. 2. Powtérz kroki od 2 do
4, aby wybra¢ drugie zdjecie.

Naktadanie zdie¢

Zdj.2 | Podglad
%) Je

6 Ustaw wzmocnienie.
Wyrdznij Zdj. 1 lub Zdj. 2 i zoptymalizuj ekspozycje
dla nakfadanych zdje¢, naciskajac A lub ¥, aby
wybra¢ dla wybranego zdjecia warto$¢ wzmocnienia
w zakresie od 0,1 do 2,0. Powtorz te czynnosc¢ dla
drugiego zdjecia. DomysIna wartosc to 1,0. Wybranie
wartosci 0,5 zmniejsza wzmocnienie o potowe,
a wartosci 2,0 zapewnia podwojenie wzmochnienia.
Efekty zmian wzmocnienia sg widoczne w kolumnie
Podglad.

Zdj.2 | Podglad
%) Je

B (®7Zoom ORWybierz

7 Wyréznij kolumne Podglad.
Za pomoca przyciskow « i P wyrdznij kolumne
Podglad.

Naktadanie zdie¢

Zdi1  Zdi2 |Podglad

8 Wyswietl podglad natozonych zdje¢.
Nacisnij A lub ¥, aby wyr6zni¢ Ztozone i nacisnij @9
(aby zapisac natozone zdjecia bez wyswietlania
podgladu, wyrdznij pozycje Zapis i nacisnij @). Aby
powrdci¢ do kroku 6 i wybra¢ nowe zdjecia lub
ustawi¢ wzmocnienie, nacisnij przycisk Q.

Naktadanie zdie¢
Ztozone

g
8
A

@BWro¢  OKZapis

9 Zapisz natozone zdjecia.
Podczas wys$wietlania podgladu nacisnij @), aby
zapisac fotografie powstata w wyniku natozenia zdje¢.
Po natozeniu na siebie zdje¢, wynikowa fotografia
zostanie wyswietlona na monitorze w widoku
petnoekranowym.

10003100  DSC_0013. JPG
15/04/2010 11:39:32

[% Naktadanie zdje¢

Zdjecie utworzone przy uzyciu funkgcji naktadania zdje¢, zawiera te same informacje o zdjeciu (w tym
date zapisu zdjecia, pomiar ekspozycji, czas otwarcia migawki, wielkos¢ przystony, tryb ekspozycji,
kompensacje ekspozycji, ogniskowa i orientacje zdjecia) i te same wartosci balansu bieli i Picture
Control, co zdjecie wybrane jako Zdj. 1.
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Przetwarz. NEF (RAW) Przycisk MENU = &% menu retuszu

Tworzenie kopii zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG.

1 Wybierz Przetwarz. NEF (RAW). Przetwarz NEF (RAW)
Wyrdznij Przetwarz. NEF (RAW) w menu retuszu
i nacisnij P, aby wyswietli¢ okno dialogowe wyboru
zdje¢, zawierajace liste tylko zdje¢ NEF (RAW)
utworzonych tym aparatem.

(®)Zoom  (OKOK

2 Wybierz zdjecie.
Wyréznij zdjecie za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego (aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie
w widoku petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj
przycisk R). Naciénij @), aby wybra¢ wyréznione
zdjecie i przej$¢ do nastepnej czynnosci. (&)Zoom __OROK

3 Dostosuj ustawienia opcji NEF (RAW) processing.
Wybierz jako$¢ zdjecia (10 64), wielko$¢ zdjecia ([ 66), balans bieli (00 87), kompensacje
ekspozycji (0 81) i Picture Control (21 94) dla kopii JPEG. Przestrzen barw (10 133)
i redukcja szuméw (21 134) zostaja ustawione na biezace wartosci wybrane w trybie
fotografowania. Nalezy zwréci¢ uwage, ze balans bieli nie jest dostepny dla zdjec
utworzonych przy uzyciu funkgji naktadania zdjec i ze kompensacje ekspozycji mozna
ustawi¢ tylko na wartos¢ z zakresu od -2 do +2 EV.

Przetwarz. NEF (RAW)
Jakos¢ zdjecia [ oru » l— Jakos¢ zdjecia
— Wielkos¢ zdjecia
I — Balans bieli
(LI — Kompensacja ekspozycji

()« A
< B =) B — Picture Control
‘ 5o fEN
B ©@®DAnuluj (®)Zoom @KIOK

4 Wykonaj kopie zdjecia.
Wyrd6znij EXE i naci$nij @), aby utworzy¢ kopie
w formacie JPEG wybranego zdjecia. Wynikowa
fotografia zostanie wyswietlona na monitorze
w widoku petnoekranowym. Aby wyjs¢ bez
wykonania kopii zdjecia, nacisnij przycisk MENU.

72\
10003100  €SC_0013. JPG NORMAL
15/04/2010 10:02: 27 04608x3072
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Szybki retusz Przycisk MENU = i menu retuszu

Utworzenie kopii ze zwiekszonym nasyceniem i kontrastem. W razie Szybki retusz
potrzeby funkcja D-Lighting jest stosowana do rozjasnienia obiektéw 1
ciemnych lub oswietlonych od tytu.

Wybierz stopien zwiekszenia za pomoca przycisku A lub V. Podglad
efektu mozna wyswietli¢ na ekranie edycji. Nacisnij przycisk @, aby EDAnulu (DZoom Zapis

skopiowac zdjecie.

Prostowanie Przycisk MENU =» &f menu retuszu |
Utworzenie wyprostowanej kopii wybranego zdjecia. Naciskaj P>, aby Prostawanicli
N

obracac zdjecie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o maksymalnie
piec stopni w krokach co okoto 0,25 stopnia, lub 4, aby obracac zdjecie
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (zwré¢ uwage, ze krawedzie
zdjecia zostang przyciete w celu utworzenia prostokatnej kopii).).
Nacisnij @), aby wykona¢ kopie fotografii, lub [, aby wyjs¢ do
odtwarzania bez tworzenia kopii.

Korekta znieksztatcen Przycisk MENU = & menu retuszu

Utworzenie kopii ze zmniejszonymi znieksztatceniami peryferyjnymi.
Wybierz Automatyczna, aby automatycznie skorygowac
znieksztatcenia, a nastepnie dokonac dokfadnej korekty przy uzyciu
wybieraka wielofunkcyjnego, lub Manualna, aby zmniejszy¢
znieksztatcenia manualnie (nalezy zwréci¢ uwage, ze opcja
Automatyczna nie jest dostepna dla zdje¢ wykonanych z uzyciem
automatycznej korekty; patrz strona 133). Nacisnij B>, aby zmniejszy¢
znieksztatcenie beczkowate, lub 4, aby zmniejszy¢ znieksztatcenie poduszkowate (zwrdé
uwage, ze im wiekszy zastosowany stopien kontroli znieksztatcenia, tym wigksza czes¢
krawedzi jest obcinana). Nacisnij @9, aby wykona¢ kopie fotografii, lub (], aby wyjs¢ do
odtwarzania bez tworzenia kopii.

ﬂ Automatyczna

Opcje Automatyczna nalezy stosowac jedynie do zdje¢ wykonywanych obiektywami typu G i D
(z wyjatkiem obiektywow PC, obiektywow typu ,rybie oko” i niektérych innych obiektywoéw). Nie
gwarantujemy uzyskania oczekiwanych rezultatéw przy uzyciu innych obiektywoéw.

13
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~Rybie oko” Przycisk MENU = & menu retuszu

Tworzenie kopii zdje¢ wygladajacych na zrobione obiektywem typu
~rybie oko”. Naciskaj P>, aby zwiekszy¢ efekt (to rowniez zwieksza
obszar na krawedziach obrazu, jaki zostanie obciety) lub 4, aby go
zmniejszy¢. Nacisnij @, aby wykonac kopie fotografii, lub =], aby wyjs¢ (@Zapis ‘v
do odtwarzania bez tworzenia kopii. (EDAnului Q

Kolorowy kontur Przycisk MENU =» &4 menu retuszu
Utworz kopie fotografii zzaznaczonymi konturami, aby uzywac jej jako KT,
N\

szablonu do malowania obrazéw. Podglad efektu mozna wyswietli¢ na
ekranie edycji. Nacisnij przycisk @, aby skopiowa¢ zdjecie.

7 0
‘ ‘ i 0 “ ‘V
—),ﬂ & & W“@ Anuluj,pis
& C S5 g\
e ) @
Przed Po
Korekcja ksztattu Przycisk MENU = &4 menu retuszu

Utworz kopig, ktdra redukuje efekty perspektywy w przypadku zdjecia | -
wysokiego obiektu wykonanego u jego podstawy. Uzyj wybieraka ] asiwl
wielofunkcyjnego, aby ustawic perspektywe (zwrd¢ uwage, ze wieksze
wartosci korekgji ksztattu powoduja wieksze obciecie krawedzi). 0K 7ap
Nacisnij @), aby wykona¢ kopie fotografii, lub =], aby wyj$¢ do 0| DA
odtwarzania bez tworzenia kopii. =

[lININ]

Przed



Efekt miniatury

Przycisk MENU =¥ &4 menu retuszu

Tworzenie kopii wygladajacej jak zdjecie dioramy. Daje najlepsze rezultaty w przypadku zdje¢
wykonywanych z wysokiego punktu obserwacyjnego.

L Nacisnij .
Czynnos¢ praycisk Opis
Efekt miniatury
Jesli zdjecie jest wyswietlone w orientacji poziomej,
naciskaj A lub ¥, aby przesuwac ramke wskazujaca
obszar kopii, ktory bedzie ostry.
Wybierz (BDAnuluj (&l|Potw. @KZapis
Oblif?r’ na Obszar, na ktéry
rory ustawiona jest ostros¢
ustawiona jest
ostros¢
Jesli zdjecie jest wyswietlone w orientacji pionowej
<> (@1141), naciskaj € lub »,aby przesuwac ramke
wskazujaca obszar kopii, ktory bedzie ostry.
(BEDAnuluj (&JPotw. OK)Zapis
Podglad kopii &  |Podglad kopii.
Anuluj [»] |Wyjdz do odtwarzania na petnym ekranie bez tworzenia kopii.
Tworzenie . "
kopii @ | Tworzenie kopii.

i

163



~Przed i po” retuszu

Poréwnanie wyretuszowanych kopii z oryginalnymi zdjeciami. Opcja ta dostepna jest jedynie
jesli przycisk @ jest wcisniety w celu wyswietlenia menu retuszu, kiedy kopia lub oryginat sa
wyswietlane na petnym ekranie.

1 Wybierz zdjecie.
Wybierz wyretuszowanga kopie (oznaczona ikong &)
lub zdjecie, ktdre zostato wyretuszowane w trybie
odtwarzania w petnym ekranie i nacisnij @.

10003100  CSC_00
2

15/04/2010 10:0;

2 Wybierz opcje ,Przed i po” retuszu. /e EroTow
Wyréznij ,,Przed i po” retuszu w menu retuszu g K;y';kfﬂ i”,iFkSZta*Ceﬁ
. T al e 0KO
i nacisnij €. ~ & Kolorowy kontur

W Korekcia ksztattu

i Efekt miniatury

w0 ,Przed i po” retuszu @
2] (EDAnuluj

3 Poréwnaj kopie z oryginatem.
Zdjecie zrédtowe jest wyswietlane po lewej stronie, kopii
wyretuszowana kopia po prawej, a na gérze
znajduje sie lista opcji uzytych do utworzenia kopii.
Naciskaj « lub P>, aby przetaczy¢ pomiedzy
zdjeciem zrédtowym a wyretuszowang kopia. Aby A0
wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku T |
petnoekranowym, naci$nij i przytrzymaj przycisk K.
Jesli kopia zostata utworzona z dwéch zdjec za
pomoca opcji Naktadanie zdje¢, nacisnij przycisk
A |lub ¥, aby wyswietli¢ drugie zdjecie zrodtowe.
Jesliistnieje wiele kopii biezacego zdjecia zrédtowego, naciskaj A lub ¥, aby wyswietlac
inne kopie. Aby wyj$¢ do trybu odtwarzania, nacisnij przycisk [>1 lub naciénij @ aby
powrdci¢ do odtwarzania z wyswietleniem wyréznionego zdjecia.

Zdjecie  Wyretuszowana
Zrédtowe kopia

ﬂ Poréwnania ,przed i po”
Zdjecie zrédtowe nie zostanie wyswietlone, jesli kopia zostata utworzona ze zdjecia, ktére zostato
w miedzyczasie usuniete lub byto chronione w chwili wykonywania kopii ((1 108).

ic
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& Ostatnie ustawienia

Aby wyswietli¢ menu ostatnich ustawien, nacisnij MENU i wybierz karte & (ostatnie ustawienia).

1
Przycisk MENU

Menu ostatnich ustawien zawiera dwadziedcia ostatnio uzytych
ustawien. Za pomoca przycisku A lub ¥ wyréznij opcje i nacisnij p,

aby ja wybrac.

= OSTATNIE USTAWIENIA
o | Jakosc zdjecia FINE
Wielkos¢ zdjecia @
Ustawienia czutosci ISO &

dukcia szumow OFF

OSTATNIE USTAWIENIA
Jakos¢ zdjecia FINE
Wielkos¢ zdjecia @
Ustawienia czutosci ISO &

4| Redukcia szumow OFF

3| OSTATNIE USTAWIENIA
Pyil Jakosc zdiecia FINE

Wielkos¢ zdjecia @
Ustawienia czutosci ISO &

| Redukcia szumow OFF
-

Usuwanie pozycji z menu ostatnich ustawien

Aby usuna¢ pozycje z menu ostatnich ustawien, wyrdznij jg i nacisnij przycisk .
prosba o potwierdzenie; nacisnij @ ponownie, aby usuna¢ wybrana pozycje.

Zostanie wyswietlona
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Uwagi techniczne
Zgodne obiektywy

Zgodne obiektywy z procesorem

Ten aparat obstuguje automatyczng regulacje ostrosci (autofokus) tylko w obiektywach
z procesorem AF-S i AF-I. Nazwy obiektywéw AF-S zaczynaja sie na AF-S, a obiektywdéw AF-I na
AF-1. Autofokus nie jest dostepny w przypadku innych obiektywéw z autofokusem (AF). Funkcje
dostepne w przypadku uzywania zgodnych obiektywéw z procesorem podano ponizej:

Ustawienie aparatu Ostros¢ Tryb Pomiar ekspozydji
MF Tryb automatyczny

(ze wskaznikiem iprogramy

Obiektywy/akcesoria AF | ustawienia ostrosci) | MF | tematyczne;P,S,A | M | 3D | Kolor | (&2

AF-S, AF-I NIKKOR' v v v v vV v | — | v?

Innego typu AF NIKKOR G lub D' — v v v viv| — |v?
Seria PC-E NIKKOR — v3 v v3 v3ivi — |(v23
PC Micro 85 mm /2,8D* — v3 v — vV iv| — |vz3

Telekonwerter AF-S/AF-1° v v v v viv| — | v2

Ln;gac;\bl:i)ektywy NIKKOR AF (oprécz obiektywow | v v v vi—| v |

NIKKOR Al-P — v? v v v i—| v |v?

1 Stosujobiektywy AF-S lub AF-I, aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci aparatu. Redukcja drgan (VR, ang. Vibration
Reduction) obstugiwana w wypadku uzywania obiektywéw z VR.
2 Pomiar punktowy w wybranym polu AF ((0 79).
3 Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.
4 Przesuniecie i/lub pochylenie obiektywu, a takze ustawienie otworu przystony innego niz maksymalny moze
powodowac nieprawidtowe dziatanie pomiaru ekspozycji i sterowania btyskiem.

w

Wymagany obiektyw AF-S lub AF-1.

6 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6 lub wigkszym.

7 Kiedy obiektywy AF 80-200 mm f/2,8, AF 35-70 mm /2,8, AF 28-85 mm f/3,5-4,5 (Nowy) lub AF 28-85 mm f/3,5-4,5

zostang ustawione na minimalna odlegtos¢ zdjeciowa (maksymalne przyblizenie), wskaznik ostrosci moze by¢
wyswietlany, gdy obraz na matéwce w wizjerze nie jest ostry. Ustawiaj ostros¢ recznie do momentu uzyskania

ostrego obrazu na matéwce.

8 Przy maksymalnym otworze przystony /5,6 lub wigkszym.

[% obiektywy NIKKOR IX

Nie mozna korzystac z obiektywow NIKKOR IX.

Liczba przystony (liczba f) obiektywu

Liczba f okreslona w nazwie obiektywu to jego maksymalna przystona.




Identyfikacja obiektywéw z procesorem i obiektywow typu Gi D

Obiektyw z procesorem mozna rozpoznac po obecnosci stykow procesora, natomiast obiektywy typu G
i D po literze widniejacej na tubusie obiektywu. Obiektywy typu G nie maja pierscienia przystony.

Styki procesora
|

Pierscieri przystony

Obiektyw typu D

168




Zgodne obiektywy bez procesora

Obiektywow bez procesora mozna uzywac tylko wtedy, gdy aparat pracuje w trybie M.
Wybranie innego trybu powoduje zablokowanie spustu migawki. Przystone mozna regulowac
jedynie manualnie przy pomocy pierscienia przystony, a korzystanie z ukladu pomiaru
ekspozycji aparatu, sterowania btyskiem i-TTL oraz innych funkcji wymagajacych obiektywu
z procesorem jest niemozliwe. Korzystanie z niektérych obiektywoéw bez procesora jest
niemozliwe; patrz ,Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora”, ponizej.

Ustawienie aparatu Ostros¢ Tryb Pom'ar..
ekspozydji
MF Tryb automatyczny
(ze wskaznikiem i programy

Obiektywy/akcesoria AF | ustawienia ostrosci) | MF | tematyczne;P,S,A| M | 8,@,3
Obiektywy Al-, zmodyfikowane Al- NIKKOR lub Nikon serii E | — v v — v? —
Medyczny NIKKOR 120 mm f/4 — v v — v —
Reflex NIKKOR — — 4 — v? —
PC NIKKOR — v v — v? —
Telekonwerter typu Al — v> v — v? —
Mieszek do makrofotografii PB-66 — v v — v? —
Pierscienie posrednie (seria PK 11A, 12 lub 13; PN-11) — v (4 — v!? —
1 Przy maksymalnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.
2 Nie mozna uzywac wskaznika ekspozycji.
3 Moze by¢ uzyte przy czasie otwarcia migawki dtuzszym o krok lub wigcej niz czas synchronizacji btysku.
4 Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.
5 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.
6 Mocowac w orientacji pionowej (mozna uzywac w orientacji poziomej po zamocowaniu).

m Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora

Ponizszych akcesoriow i obiektywow bez procesora NIE mozna uzywac w potaczeniu z aparatem
D3100:

o Telekonwerter AF TC-16AS

o Obiektywy bez mechanizmu Al

« Obiektywy wymagajace pierscienia do ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm f/4,5; 600 mm f/5,6;
800 mm /8, 1200 mm f/11)

Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm f/5,6; 7,5 mm f/5,6; 8 mm /8, OP 10 mm f/5,6)

2,1cmf/4

Pierscien posredni K2

180-600 mm /8 ED (o numerach seryjnych 174041-174180)

360-1200 mm /11 ED (o numerach seryjnych 174031-174127)

200-600 mm /9,5 (0 numerach seryjnych 280001-300490)

Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF 80 mm f/2,8, AF 200 mm f/3,5 ED, telekonwerter AF TC-16)
PC 28 mm /4 (0 numerze seryjnym 180900 lub wcze$niejszym)

PC 35 mm /2,8 (0 numerach seryjnych 851001-906200)

PC 35 mm /3,5 (starego typu)

Reflex 1000 mm f/6,3 (starego typu)

Reflex 1000 mm f/11 (o numerach seryjnych 142361-143000)

Reflex 2000 mm f/11 (o numerach seryjnych 200111-200310)




ﬂ Wbudowana lampa btyskowa

Wbudowanej lampy btyskowej mozna uzywac z obiektywami o dtugosci ogniskowej mieszczacej sie
w zakresie 18-300 mm, ale w niektdrych przypadkach lampa btyskowa moze nie by¢ w stanie catkowicie
oswietli¢ fotografowanego obiektu przy pewnych odlegtosciach lub dtugosciach ogniskowej z powodu
cienia rzucanego przez obiektyw, natomiast obiektywy zastaniajace fotografowanej osobie widok diody
redukujacej efekt czerwonych oczu moga utrudniac redukcje efektu czerwonych oczu. Nalezy zdja¢
ostone przeciwstoneczng, aby nie rzucata cienia. Minimalny zasieg lampy btyskowej wynosi 60 cm,
dlatego nie mozna jej uzywac w przypadku obiektywdw makro o zmiennej ogniskowej w zakresie
odlegtosci dla zdje¢ makro. W przypadku uzycia ponizszych obiektywow, lampa btyskowa moze nie
oswietli¢ catego obiektu, jesli bedzie on znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz podany zasieg

minimalny:
Obiektyw Pozycja zoomu Minimalna odlegt. bez winietowania
AF-S DX NIKKOR 10-24 mm f/3,5-4,5 GED 24 mm 25m
20 3,0
AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24 mm f/4G IF-ED mm m
24 mm 1,0m
AF-S 16-35 mm f/4G VR 28 mm 1om
35mm 1,0m
AF-S DX NIKKOR 16-85 mm f/3,5-5,6G ED VR 24-85 mm Bez winietowania
24 mm 20m
AF-S Zoom-Nikkor 17-35 mm f/2,8D IF-ED 28 mm 1,0m
35mm Bez winietowania
28 mm 1,5m
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55 mm f/2,8G IF-ED 35mm 1,0m
45-55 mm Bez winietowania
AF Zoom-Nikkor 18-35 mm /3,5-4,5D IF-ED 24 mm 1om
28-35mm Bez winietowania
1 1
AF-S DX Zoom-Nikkor 18-70 mm /3,5-4,5G IF-ED 8 mm - '_0 m D
24-70 mm Bez winietowania
AF-S DX NIKKOR 18-105 mm /3,5-5,6G ED VR 18mm 25m
24 mm 1,0m
. 18 mm 1,0m
AF-S DX Zoom-Nikkor 18-135 mm f/3,5-5,6G IF-ED — -
24-135 mm Bez winietowania
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200 mm f/3,5-5,6G IF-ED, AF-S 24 mm 1,0m
DX NIKKOR 18-200 mm f/3,5-5,6G ED VR I 35-200 mm Bez winietowania
24 mm 25m
AF Zoom-Nikkor 20-35 mm f/2,8D IF 28 mm 1,0m
35mm Bez winietowania
AF-S NIKKOR 24 mm f/1,4G ED 24 mm 1,0m
35mm 1,5m
AF-S NIKKOR 24-70 mm /2,8G ED 50 mm 1,0m
70 mm Bez winietowania
24 1,0
AF-5 VR Zoom-Nikkor 24-120 mm f/3,5-5,6G IF-ED mm om
28-120 mm Bez winietowania
AF-S NIKKOR 24-120 mm f/4G ED VR 24 mm 25m
2 1
AF-S NIKKOR 28-300 mm f/3,5-5,6G ED VR 8 mm sm
35mm 1,0m
AF-S Zoom-Nikkor 28-70 mm f/2,8D IF-ED 35 mm 15m__
50-70 mm Bez winietowania




Obiektyw Pozycja zoomu Minimalna odlegt. bez winietowania

250 2,5

AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400 mm f/4G IF-ED mm > m
350 mm 20m
200 mm 50m

AF-S NIKKOR 200-400 mm /4G ED VR i 250mm 29m
300 mm 25m

350-400 mm Bez winietowania
PC-E NIKKOR 24 mm f/3,5ED " 24 mm 30m

* Kiedy nie jest przesunity ani pochylony.
W przypadku obiektywu AF-S NIKKOR 14-24 mm f/2,8G ED, lampa btyskowa moze nie oswietli¢ catego
obiektu przy kazdej odlegtosci.

m Wspomaganie autofokusa
Wspomaganie AF nie jest dostepne przy uzyciu nastepujacych obiektywow:

e AF-S NIKKOR 14-24 mm f/2,8G ED » AF-S Zoom-Nikkor 80-200 mm /2,8D IF-ED
o AF-S NIKKOR 28-300 mm f/3,5-5,6G ED VR e AF-S VR Nikkor 200 mm f/2G IF-ED

e AF-S DX NIKKOR 55-300 mm f/4,5-5,6G ED VR o AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400 mm f/4G IF-ED
e AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200 mm f/2,8G IF-ED o AF-S NIKKOR 200-400 mm f/AGED VR Il

e AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2,8G ED VRl

W odlegtosci ponizej 1 m nastepujace obiektywy moga blokowac diode wspomagajaca AF i zaktdcac

prace autofokusa przy stabym oswietleniu:

¢ AF-S Zoom-Nikkor 17-35 mm f/2,8D IF-ED ¢ AF-SVRZoom-Nikkor 24-120 mmf/3,5-5,6G

e AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55 mm f/2,8G IF-ED IF-ED

o AF-S DX NIKKOR 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR AF-S NIKKOR 24-120 mm f/4G ED VR

e AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200 mm f/3,5-5,6G IF- AF-S Zoom-Nikkor 28-70 mm f/2,8D IF-ED
ED AF-S NIKKOR 85 mm f/1,4G

e AF-S DX NIKKOR 18-200 mm f/3,5-5,6G ED VR Il AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G IF-ED

e AF-S NIKKOR 24-70 mm f/2,8G ED

Obliczanie kata widzenia

Rozmiar kadru w aparacie petnoklatkowym (matoobrazkowym 35 mm) wynosi 36 X 24 mm. Natomiast
rozmiar kadru w aparacie D3100 wynosi 23,1 x 15,4 mm, co oznacza, ze przekatna kadru w D3100 jest
okoto 1,5 razy krétsza od przekatnej petnej klatki 35 mm. Aby obliczy¢ efektywna ogniskowa dla
obiektywu zatozonego do aparatu Nikon D3100, pomnéz jg przez wspotczynnik okoto 1,5.

Rozmiar zdjecia (format 35 mm)
(36 x 24 mm)

Obiektyw Przekqtna obrazu

Rozmiar zdjecia (D3100)
(23,1 x 154mm)

%) / Kgt widzenia (format 35 mm)

Kgt widzenia (D3100)
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Opcjonalne lampy blyskowe (Speedlight)

Aparat obstuguje kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon i moze by¢ uzywany

z lampami btyskowymi kompatybilnymi z systemem CLS. Opcjonalne lampy btyskowe moga
by¢ zamontowane bezposrednio na sanki mocujace w sposéb opisany ponizej. Sanki
mocujace sa wyposazone w blokade zabezpieczajaca dla lamp btyskowych z bolcem
blokujacym, np. SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400.

1 Zdejmij pokrywke sanek mocujacych. / \
B El €
— il

2 Zamontuj lampe btyskowa na sankach.
W celu uzyskania szczegotowych informacji patrz instrukcja
obstugi dostarczona wraz z lampa btyskowa. Wbudowana lampa
blyskowa nie bedzie wyzwalana, jesli zamontowano opcjonalna
lampe btyskowa.

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15

Kiedy adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno) jest zamocowany na sankach
mocujacych aparatu, przy uzyciu kabla synchronizacyjnego mozna podtaczac akcesoria do lamp
btyskowych.

m Uzywaj tylko akcesoriow do lamp btyskowych firmy Nikon

Uzywaj tylko lamp blyskowych firmy Nikon. Ujemne napiecia lub napiecia powyzej 250 V przytozone do
styku w sankach mocujgcych, moga nie tylko uniemozliwi¢ normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢
obwody synchronizacji aparatu lub lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej firmy Nikon, ktérej nie
wymieniono w tej sekcji, nalezy uzyskac¢ dodatkowe informacje od autoryzowanego przedstawiciela
firmy Nikon.




Kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon
Zaawansowany kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting System, CLS) firmy
Nikon, zapewnia usprawniona komunikacje miedzy aparatem a zgodnymi lampami
btyskowymi, aby umozliwi¢ lepsze fotografowanie z lampa btyskowa.

Il Lampy blyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS)

Aparatu mozna uzywac z ponizszymi lampami btyskowymi, ktére s zgodne z kreatywnym
systemem oswietlenia (CLS):

« SB-900, SB-800, SB-600, SB-400 i SB-R200:

Lampa biyskowa
Wihasciwos¢ $B-900' SB-800 SB- 600 SB-400 SB-R2002
Liczba 150 100 34 38 30 21 10
przewodnia3 | 150200 48 53 42 30 14
1 Jeslifiltr barwny jest przymocowany do SB-900, kiedy wybrano ustawienie AUTO lub % (lampa btyskowa) dla

balansu bieli, aparat automatycznie wykryje filtr i odpowiednio dostosuje balans bieli.

2 Sterowana zdalnie przy uzyciu opcjonalnej lampy btyskowej SB-900, SB-800 lub bezprzewodowego sterownika
btysku SU-800.

3 m, 20 °C, SB-900, SB-800 i SB-600 przy pozycji palnika lampy 35 mm; SB-900 ze standardowym o$wietleniem.

« Bezprzewodowy sterownik btysku SU-800: po zamontowaniu na aparacie zgodnym z kreatywnym
systemem oswietlenia (CLS), sterownik SU-800 moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi
lampami btyskowymi SB-900, SB-800, SB-600 lub SB-R200 w maksymalnie trzech grupach.
Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowej.

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, nalezy podzieli¢ liczbe przewodnig przez wartos¢
przystony. Na przykfad, przy 1ISO 100 SB-800 ma liczbe przewodniag 38 m (pozycja palnika lampy 35 mm);
jej zasieg przy przystonie f/5,6 wynosi 38+5,6, czyli okoto 6,8 metra. Po kazdym dwukrotnym
zwiekszeniu czutosci I1SO, nalezy pomnozy¢ liczbe przewodnia przez pierwiastek kwadratowy z dwéch
(okoto 1,4).

173



Ponizsze funkcje dostepne sa z lampami btyskowymi zgodnymi z systemem CLS:

Lampa btyskowa Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia
Sterownik Zdalna lampa
SB-900 SB-900 SB-900
Tryb btysku/funkca SB-800 | SB-600 | SB-400 | SB-800 | SU-800' | SB-800 | SB-600 | SB-R200
. Ir6 zony btysk wypetniajacy i-TTL dla
FTTL | strzanek cyfr,owl{'chz T v v vt v v v v v
AA  |Tryb automatyki przystony 2 v> — — v v v — —
A |Automatyka bez TTL v> — — v — v — —
GN |Manualny priorytet odlegtosci v — — — — — — —
M |Tryb manualny v v v’ v v v v v
RPT |Btysk stroboskopowy v — — v v v v —
Wspomaganie wielopolowego AF ? v v — v v — — —
Informowanie o temperaturze barwowej btysku (4 v v v — — — —
REAR |Synchronizacja na tylna kurtynke migawki v v (%4 v v v v v
© |Redukja efektu czerwonych oczu 4 v v v —_ - - -
Funkcja mocnego zoomu v v — v — — — —
Automatyczny dobdr czutosci IS0 (0 132) v v v — — — — —

Przedstawione opcje moga by¢ uzywane tylko wtedy, gdy do sterowania lampami btyskowymi zdalnymi uzywa sie

sterownika SU-800.

2 Wymagany obiektyw z procesorem.

3 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru punktowego lub gdy zostanie
ustawiony w lampie btyskowej.

4 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru punktowego.

5 Tryb ustawiony w lampie btyskowej.

6 Automatyka przystony (AA) jest uzywana niezaleznie od trybu ustawionego w lampie btyskowej.

7 Moze by¢ wybrany w aparacie.

Il Inne lampy blyskowe
Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywac w trybach automatycznych bez sterowania TTL
i w trybie manualnym.

Lampa btyskowa | sB-80DX, SB-28DX, SB-28, SB-30, SB-272, SB-22S, SB-22, | SB-23,5B-293, SB-21B3,
Tryb lampy blyskowej SB-26, SB-25, SB-24 SB-50DX’ SB-20, SB-16B, SB-15 SB-2953
A Automatyka bez TTL v — v —
M Tryb manualny v v v v
&  Blysk stroboskopowy v — — —
Synchronizacja na tyln
REAR krlrtynkg mig]awki ‘y ! v v v v

Wybierz tryb P, S, A lub M, zt6z wbudowang lampe btyskowa i uzywaj tylko opcjonalnej lampy btyskowej.

2 Automatycznie ustawiany jest tryb TTL i spust migawki zostaje zablokowany. W lampie btyskowej nalezy ustawi¢ tryb
A (automatyka bez TTL).

3 Autofokus jest dostepny tylko z obiektywami AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G IF-ED i AF-S Micro NIKKOR 60 mm
/2,8G ED.

4 Dostepne gdy aparatu uzywa sie do wyboru trybu lampy btyskowej.
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m Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp btyskowych

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukeji obstugi lampy btyskowej. Jesli lampa btyskowa
obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon, nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi
w sekgji o lustrzankach cyfrowych zgodnych z systemem CLS Aparat D3100 nie zostat uwzgledniony
w kategorii ,Lustrzanki cyfrowe” w instrukcjach obstugi lamp SB-80DX, SB-28DX i SB-50DX.

Jesli opcjonalna lampa btyskowa jest przymocowana w trybach fotografowania innych niz ®, lampa
bedzie btyskac przy kazdym zdjeciu, nawet w trybach, w ktérych nie mozna uzywac¢ wbudowanej lampy
btyskowej (ol i X).

Sterowania btyskiem i-TTL mozna uzywac z czutoscig ISO z zakresu od 100 do 3200. Przy wartosciach
wyzszych niz 3200, pozadane rezultaty moga nie zostac osiggniete przy niektérych ustawieniach
przystony. Miganie wskaznika gotowosci lampy przez okoto trzy sekundy po zrobieniu zdjecia oznacza,
ze lampa wyemitowata btysk o petnej mocy i zdjecie moze by¢ niedoswietlone.

Uzycie przewoddw synchronizacyjnych z serii SC, modele 17, 28 lub 29, podczas fotografowania z lampga
umieszczong poza aparatem, moze nie zapewni¢ poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca sie
wybranie pomiaru punktowego w celu zastosowania standardowego trybu sterowania btyskiem i-TTL.
Nalezy wowczas zrobic zdjecie prébne i oceni¢ efekty na monitorze.

W trybie i-TTL nalezy uzywac odbtysnika lub dostarczonej wraz z nim nasadki rozpraszajacej. Nie nalezy
korzystac¢ z innych nasadek, np. dyfuzoréw, poniewaz moga one powodowac btedy ekspozycji.

Jesli elementy sterujace na opcjonalnej lampie btyskowej SB-900, SB-800, SB-600 lub SU-800 sg
uzywane do ustawiania kompensacji btysku, ikona B2 pojawi sie na ekranie Informacje.

Modele SB-900, SB-800, SB-600 oraz SB-400 wyposazone sg w funkcje redukgji efektu czerwonych oczu,
podczas gdy modele SB-900, SB-800, SB-600 oraz SU-800 wyposazone sg w diode wspomagajaca AF,
przy zachowaniu ponizszych warunkéw:

« S$B-900: wspomaganie AF jest dostepne dla wszystkich pol
ostrosci, jednakze w przypadku obiektywéw 17-135 mm AF, - L.
autofokus jest dostepny tylko dla pdl ostrosci pokazanych po B .
prawej stronie.

B B

17-105 mm 106-135mm

 5B-800, SB-600i SU-800: dla obiektywdéw 24-105 mm AF,
wspomaganie AF jest dostepne tylko dla p6l ostrosci .
pokazanych po prawej stronie. . .
W przypadku innych lamp btyskowych, na potrzeby funkgji
wspomagania autofokusa i redukcji efektu czerwonych oczu,
uzywana jest dioda wspomagania AF w aparacie.

s B

24-34 mm 35-105mm
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Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukgji, do aparatu D3100 byty dostepne ponizsze akcesoria.

Irédia zasilania

Akumulator jonowo-litowy EN-EL14 ((0 14-15): dodatkowe akumulatory EN-EL14 mozna
zakupi¢ u lokalnych sprzedawcéw detalicznych oraz autoryzowanych przedstawicieli
serwisu firmy Nikon.

tadowarka MH-24 (1 14): stuzy do fadowania akumulatoréw EN-EL14.

Uacze zasilania EP-5A, zasilacz sieciowy EH-5a: te akcesoria stuzg do zasilania aparatu przez
dtugi okres (mozna réwniez uzy¢ zasilaczy sieciowych EH-5). Ztacze zasilania EP-5A
jest wymagane do podiaczenia aparatu do EH-5a lub EH-5; szczegdtowe informacje
podano na stronie 178.

Kabel USB

Kabel USB UC-E4: stuzy do podtaczania aparatu do komputera lub drukarki.

Kabel AV

Kabel audio-wideo EG-D2: stuzy do podtaczania aparatu do telewizora.

Filtry

Nalezy uzywac filtréw firmy Nikon, poniewaz filtry innych producentéw moga
zaktocac prace autofokusa lub dalmierza elektronicznego.

Do aparatu D3100 nie mozna stosowac liniowych filtréw polaryzacyjnych. Zamiast
nich nalezy uzywac kotowych filtrow polaryzacyjnych (C-PL).

Zalecamy stosowanie filtrow neutralnych (NC) do ochrony obiektywu.

Nie zaleca sie stosowania filtru w sytuacji, gdy fotografowany obiekt znajduje sie na
tle jasnego swiatta lub gdy kadr zawiera jasne zrédto Swiatta, poniewaz moze to
spowodowac powstanie efektu ,duchow”.

W wypadku filtréw o wspdtczynniku wydtuzenia ekspozycji (wspotczynniku filtra)
wiekszym niz 1 x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S,
ND400, A2, A12, B2, B8, B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnego.
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi filtra.

Akcesoria do
okularu wizjera

Szkfa korekcyjne wizjera DK-20C: dostepne sa szkfa o dioptrazu -5, -4, -3,-2, 0, +0,5, +1,
+2i+3 m~! gdy pokretto regulacji dioptrazu aparatu jest w potozeniu neutralnym
(=1 m™"). Nalezy ich uzywac tylko wtedy, gdy nie mozna osiagna¢ odpowiedniej
ostro$ci za pomocg wbudowanego pokretta regulacji dioptrazu (-1,7 do +0,5 m~1).
Przetestuj szkta korekcyjne wizjera przed zakupem, aby upewnic sig, ze mozesz dzieki
nim ustawic¢ ostros¢. Gumowej muszli ocznej nie mozna uzywac w pofaczeniu ze
szktami korekcyjnymi wizjera.

Okular powigkszajacy DG-2: okular DG-2 powieksza scene wyswietlang w centrum wizjera,
co zapewnia wigkszg precyzje podczas ustawiania ostrosci. Wymagany jest adapter
do okularu (dostepny osobno).

Adapter do okularu DK-22: adaptera DK-22 uzywa sie do podfaczania okularu
powiekszajacego DG-2.

Lupa katowa DR-6: DR- 6 zaktada sie na okular wizjera pod katem prostym, co umozliwia
patrzenie na obraz w wizjerze z géry, kiedy aparat jest w ustawieniu do
fotografowania poziomo.




Oprogramowanie

Capture NX 2: kompletny pakiet oprogramowania do edycji zdje¢, oferujacy funkcje, takie
jak regulacja balansu bieli i punkty kontroli barw.

Uwaga: nalezy uzywac najnowszych wersji programoéw firmy Nikon. Wiekszos¢ z nich
udostepnia funkcje automatycznej aktualizacji, przeprowadzanej gdy komputer jest
potaczony z Internetem. Odwiedz strony internetowe podane na stronie xiv, aby uzyskac
najnowsze informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych.

Pokrywka
bagnetu

Pokrywki bagnetu BF-1B i BF-1A: pokrywka bagnetu korpusu chroni lustro, matéwke i filtr
dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy obiektyw nie jest zamocowany na aparacie.

Akcesoria
z gniazdem
zdalnego
sterowania

Aparat D3100 jest wyposazony w gniazdo akcesoriow do ‘

przewodow zdalnego sterowania MC-DC2 ({0 78) i odbiornikow GPS

GP-1 (1 98), ktdre podtacza sie dopasowujac oznaczenie 4 ﬁ ﬁl ~_

na ztaczu do P> obok gniazda akcesoriow (zamknij \ 1
pokrywke gniazda, kiedy nie uzywasz gniazda). - @(Z‘

Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do uzytku z aparatem
D3100. Do nagrywania filméw zalecamy stosowanie kart o predkosci zapisu klasy 6 lub
wyzszej. W przypadku uzycia kart o mniejszej predkosci zapisu, nagrywanie moze sie nagle

zakonczy¢.
Karty pamieci SD Karty pamieci SDHC 2 Karty pamieci SDXC3
SanDisk 4GB, 8GB, 16 GB
_ camdlsk | 64 GB
Toshiba 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB
l::::,s\:el::a 512 MB, 1 GB, 2 GB' 4 GB,6GB,8GB, 12GB, 16 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
n 4GB, 8 GB
Platinum Il —
Professional 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB

Sprawdz czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja karty o pojemnosci 2 GB.

2 Sprawdz czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja SDHC. S"/

3 Sprawdz czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja SDXC. -
>

X

Inne karty nie zostaly przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji na temat powyzszych
kart mozna uzyskac od ich producentéw.
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Podtaczanie ztacza zasilania i zasilacza sieciowego

Wytacz aparat przed podtaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania i zasilacza sieciowego.

1 Przygotuj aparat.
Otworz pokrywe komory akumulatora (D) i pokrywe ztacza
zasilania (®).

2 W16z ztacze zasilania EP-5A.
Uwazaj, aby wlozy¢ ztacze poprawnie.

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.
Umie$¢ przewdd ztacza zasilania tak, aby przechodzit przez otwor
zlgcza zasilania i zamknij pokrywe komory akumulatora.

4 Podtacz zasilacz sieciowy
Podtacz kabel zasilajacy zasilacza sieciowego do gniazda pradu zmiennego zasilacza (®)
a nastepnie podfacz kabel zasilajacy EP-5A do gniazda pradu statego (@). lkona @k jest
wyswietlana na monitorze, gdy aparat jest zasilany przy pomocy zasilacza sieciowego
i zlgcza zasilania.

=] [l
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Konserwacja aparatu

Przechowywanie

Jedli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, zatozy¢
na akumulator ostone stykéw i schowa¢ go w chfodnym i suchym miejscu. Aby zapobiec

powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywa¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Aparatu nie nalezy przechowywac w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych

naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

» stabo wentylowanych lub wilgotnych (wilgotnos¢ wzgledna przekracza 60 %),

» sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne, na przykfad
odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi,

» narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej —-10°C.

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usunag¢ pedzelkiem z gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢ aparat
miekka, sucha szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢
ewentualny piasek lub sél szmatka zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze
wysuszy¢ aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewngqtrz aparatu mogq spowodowac
uszkodzenie nieobjete gwarancjq.

Korpus
aparatu

Te szklane elementy fatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy usuwac pedzelkiem
Obiektyw,  z gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu, zbiornik nalezy
lustro trzymac pionowo, aby zapobiec wyrzucaniu cieczy. Aby usungc¢ slady palcdw i inne plamy,
i wizjer nalezy nanies¢ na miekka szmatke niewielka ilos¢ srodka do czyszczenia obiektywow

i ostroznie wyczyscic szkto.

Kurz i pytki nalezy usuwac pedzelkiem z gruszka. Aby usunac slady palcéw i inne plamy,
powierzchnie monitora nalezy wytrze¢ delikatnie migkka szmatka lub ircha. Nie nalezy
naciska¢ na monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania.

Monitor

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych lotnych srodkéw
chemicznych.

ﬂ Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac do kontroli u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy
Nikon, a raz na trzy do pieciu lat do przegladu technicznego (nalezy pamieta¢, ze ustugi te sg ptatne).
Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegdlnie wéwczas, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego, nalezy wraz

z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy
btyskowe.
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Filtr dolnoprzepustowy

Na przetworniku obrazu (matrycy) odpowiadajacym w aparacie za tworzenie obrazu jest
zamontowany filtr doInoprzepustowy, ktéry zapobiega powstawaniu efektu mory. Jezeli
istnieje podejrzenie, ze efekty zabrudzen lub kurzu na filtrze sa widoczne na zdjeciach, mozna
wyczyscic filtr, korzystajac z opcji Czy$¢ matryce w menu ustawien. Filtr mozna oczyscic

w dowolnym czasie, korzystajac z opcji Czys¢€ teraz, lub ustawi¢ automatyczne czyszczenie

filtra przy wtaczaniu lub wytaczaniu aparatu.

I, Czyséteraz”

1 Postaw aparat na dolnej $ciance.
Czyszczenie przetwornika obrazu jest
najskuteczniejsze, gdy aparat zostanie postawiony na
dolnej $ciance, jak pokazano po prawej stronie.

2 Wyswietl menu Czys$¢ matryce. 7 Tl
Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU. / .I
Wyrdznij pozycje Czy$¢ matryce w menu

ustawien (1 136) i nacisnij przycisk p.

1
Przycisk MENU

[>] MENU USTAWIEN

o | Reset. opcji ustawien
¢ Format. karty pamieci

Jasnos¢ monitora LCD
4| Format ekranu infor.
| Autom. wysw. infor-

| Uniesienie lustra

3 Wybierz opcje Czys¢ teraz.
Wyrdznij pozycje Czysé teraz i nacisnij przycisk €.

W trakcie czyszczenia wyswietlany bedzie komunikat
widoczny po prawej stronie.
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Czy$¢ matryce

X
Cayst o3

Czyszczenie matrycy.




i, Czys¢”

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgiji:

Opgja Opis
@ON Przy Przetwornik obrazu jest czyszczony automatycznie po kazdym wiaczeniu
uruchomieniu aparatu.

Przetwornik obrazu jest czyszczony automatycznie podczas kazdego

wytaczania aparatu.

o Przy uruchom. Przetwornik obrazu jest czyszczony automatycznie podczas wiaczania
iwykh i wylaczania aparatu.

Wylacz

czyszczenie

@0Ff Przy wylaczeniu

[

Wylaczanie automatycznego czyszczenia przetwornika obrazu.

1 Wybierz opcje Czys¢. Cayst matryce
Wyswietl menu Czy$¢ matryce w sposéb opisany
w kroku 2 na poprzedniej stronie. Wyrdznij opcje L

Czysc i nacisnij przycisk p. =

2 Wybierz odpowiednia opcje. Cayst matryce
Wyrdznij opcje i wcisnij przycisk @. Cayst

@ON Przy uruchomieniu
@0 Przy wytaczeniu
[CX2 Przy uruchom. i wyt. @K)

© Wytaez czyszczenie

ﬂ Czyszczenie przetwornika obrazu
Uzywanie przyciskdw na aparacie przerywa czyszczenie przetwornika obrazu. Czyszczenie przetwornika
obrazu moze nie by¢ przeprowadzone przy wigczeniu aparatu, jesli lampa btyskowa taduje sie.

Czyszczenie polega na wywotywaniu wibragji filtra dolnoprzepustowego. Jesli nie mozna w petni
usunac skaz za pomoca opcji dostepnych w menu Czys¢ matryce, nalezy oczyscic przetwornik obrazu
manualnie ([0 182) lub skonsultowac sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Jesli czyszczenie przetwornika obrazu jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono zosta¢ wytaczone
na pewien czas w celu ochrony wewnetrznych obwoddw aparatu. Czyszczenie bedzie mozna
przeprowadzi¢ ponownie po krotkiej przerwie.
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Il Manualne czyszczenie

Jesli nie udaje sie usunac¢ obcych ciat z filtra dolnoprzepustowego przy uzyciu opcji Czy$¢
matryce z menu ustawien ([0 180), nalezy oczyscic filtr manualnie w sposéb opisany ponizej.
Nalezy jednak pamietac, ze ten filtr jest bardzo delikatny i tatwo ulega uszkodzeniom. Firma
Nikon zaleca, aby jego czyszczenie zleca¢ wytacznie pracownikom autoryzowanego serwisu
firmy Nikon.

1 Nataduj akumulator lub podiacz zasilacz sieciowy.
Podczas sprawdzania i czyszczenia filtru dolnoprzepustowego niezbedne jest
niezawodne zrédto zasilania. Wytacz aparat i wtéz catkowicie natadowany akumulator
EN-EL14 lub podtacz opcjonalne ztgcze zasilania EP-5A i zasilacz sieciowy EH-5a AC.

2 Odtacz obiektyw.
Wytacz aparat i odfgcz obiektyw.

3 Wybierz opcje Uniesienie lustra. Uniesienie lustra
Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.
Wyréznij opcje Uniesienie lustra w menu
ustawien i nacisnij przycisk P (nalezy zwrécic¢
uwage, ze ta opcja nie jest dostepna, jesli stan
natadowania akumulatora wynosi C® lub mniej). —|

Przycisk MENU
4 Naci$nij przycisk €.
W trakcie czyszczenia na monitorze wyswietlany bedzie Dol lepre]
komunikat widoczny po prawej stronie. Aby przywrdci¢ ;“I'T‘;’Izvgxk':?t’\:’"‘:r‘:" sie,
normalne dziatanie bez kontroli filtra dolnoprzepustowego, Aby opuscic lustro,

wylacz aparat. wytacz aparat.

5 Unies$ lustro.
Nacisnij do korica spust migawki. Lustro zostanie uniesione,
a kurtynki migawki otwarte, odstaniajac filtr dolnoprzepustowy.

6 Sprawdz filtr dolnoprzepustowy.
Trzymajac aparat tak, aby na filtr dolnoprzepustowy padato
Swiatto, sprawdz, czy na filtrze nie ma kurzu lub zabrudzen. Jesli
na filtrze nie ma obcych ciat, przejdz do kroku 8.




7 Oczysc filtr.
Za pomoca gumowej gruszki usun z filtra wszelki kurz
i zabrudzenia. Nie uzywaj gruszki z pedzelkiem, poniewaz wilosie
moze uszkodzic filtr. Zabrudzenia, ktérych nie mozna usuna¢
gruszka, moga usuna¢ wytacznie pracownicy autoryzowanego
serwisu firmy Nikon. W zadnym wypadku filtra nie wolno dotykac
ani wycierad.

8 Wylacz aparat.
Lustro wréci w dolne potozenie, a kurtynka migawki zamknie sie. Zamocuj z powrotem
obiektyw lub pokrywke bagnetu korpusu.

Niezawodne zrédlo zasilania

Kurtynki migawki aparatu sa delikatne i tatwo ulegaja uszkodzeniu. Jesli aparat zostanie wytaczony

w czasie kiedy lustro jest uniesione, kurtynki migawki zamkna sie automatycznie. Aby zapobiec

uszkodzeniu kurtynek, nalezy zachowac nastepujace srodki ostroznosci:

« Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wyfgcza¢ aparatu, wyjmowac akumulatora lub odtaczac¢
zewnetrznego zrédia zasilania.

« Jesliakumulator bedzie bliski wyczerpania w czasie gdy lustro jest uniesione, zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy i zacznie miga¢ dioda samowyzwalacza, ostrzegajac, ze za okoto dwie minuty
kurtynka migawki zostanie zamknieta i lustro zostanie opuszczone. Nalezy wéwczas natychmiast
zakonczyc czyszczenie lub kontrole.

l! Ciata obce na filtrze dolnoprzepustowym

Firma Nikon stosuje wszelkie mozliwe $rodki ostroznosci w trakcie produkgji i transportu aparatu, aby
na filtrze dolnoprzepustowym nie osiadaty ciata obce. Aparat D3100 jest jednak przeznaczony do pracy
z wymiennymi obiektywami, wiec ciata obce moga dostac sie do aparatu podczas odtgczania oraz
wymiany obiektywow. Ciato obce znajdujace sie wewnatrz aparatu moze osigs$c¢ na filtrze
dolnoprzepustowym i w pewnych sytuacjach moze by¢ widoczne na wykonanych zdjeciach. Aby
chroni¢ aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy stosowac¢ pokrywke bagnetu korpusu dostarczong
wraz z aparatem, usunawszy uprzednio wszelki kurz i ciata obce, ktére mogty na niej osigs$¢. Nalezy
unika¢ wymiany obiektywow w zapylonych miejscach.

W razie gdyby do filtra doInoprzepustowego dostato sie jednak ciato obce, nalezy go wyczysci¢ zgodnie
z instrukcja podana powyzej albo skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego punktu serwisowego firmy
Nikon. Zdjecia, na ktére wptyw miata obecnosé ciat obcych nafiltrze, mozna wyretuszowac przy pomocy
programu Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 177) lub opcji oczyszczania zdjecia, dostepnych

w niektérych programach do obrébki obrazu innych producentéw.
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Zasady pielegnacji aparatu
i akumulatora: Przestrogi

Nie upuszczac: aparat moze wadliwie dziata¢ po silnym wstrzasie lub po poddaniu go wibracjom.

Chroni¢ przed wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po zamoczeniu w wodzie oraz
przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowacé
nieodwracalne uszkodzenia.

Unikac nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia

z ogrzewanego budynku w chtodny dzien, moga powodowac skraplanie pary wodnej wewnatrz
urzadzenia Aby zapobiec skraplaniu, w6z aparat do futeratu lub plastikowej torby przed wystawieniem go
na nagte zmiany temperatury.

Trzymacz dala od silnych p6l magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu sprzetu
generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne oraz wytwarzajgcego pole magnetyczne. Silne
fadunki elektrostatyczne oraz pola magnetyczne wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki
radiowe, moga zaktécac dziatanie monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz
wptywac negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwodéw aparatu.

Nie pozostawiaj obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas na storice lub inne
silne Zrodta swiatta. Intensywne Swiatto moze spowodowac pogorszenie jakosci przetwornika obrazu lub
spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego rozmycia obrazu.

Wyltacz aparat przed wyjeciem lub odfaczeniem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtacza¢ od sieci ani wyjmowacé
z niego akumulatora gdy jest wtgczony albo trwa zapisywanie lub usuwanie zdjec z pamieci. Nagte
odciecie zasilania w tych okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi przerwami w zasilaniu,
nalezy unikac przenoszenia aparatu, do ktérego jest podtaczony zasilacz sieciowy.

(zyszazenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usunac kurz i pytki pedzelkiem z gruszka,

a nastepnie delikatnie wytrze¢ korpus migkka, sucha szmatka. Jesli aparat byt uzywany na plazy lub nad
morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sél szmatka zwilzong w czystej i stodkiej wodzie,

a nastepnie dobrze wysuszy¢ korpus.

Obiektyw i lustro sa podatne na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac gruszka. W przypadku
stosowania strumienia powietrza z aerozolu, zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec wyrzucaniu
cieczy. Aby usunac odciski palcédw lub inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na migkka
szmatke niewielkg ilo$¢ ptynu do czyszczenia szkfa optycznego i ostroznie wyczyscic obiektyw.

Patrz ,Filtr dolnoprzepustowy” (10 180, 182), aby uzyskac informacje o czyszczeniu filtra
dolnoprzepustowego.

Nie dotykaj kurtynek migawki: kurtynki migawki sg niezwykle cienkie i podatne na uszkodzenia. Pod zadnym
pozorem nie wolno na nie naciska¢, dotykac ich narzedziami czyszczacymi ani poddawac ich dziataniu
silnego strumienia powietrza z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie,
zdeformowanie lub rozerwanie kurtynek migawki.

Przechowywanie: Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac¢ w suchym i przewiewnym
miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego, odtacz go od zasilania, aby unikna¢ pozaru. Jesli aparat nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi, a nastepnie
wiozy¢ go do plastikowej torby zawierajgcej srodek pochtaniajacy wilgo¢. Futeratu aparatu nie nalezy
jednak przechowywac w plastikowej torbie, poniewaz moze to zaszkodzi¢ materiatowi, z jakiego jest
wykonany. Pochtaniacze wilgoci stopniowo traca swa zdolnos¢ wchtaniania wilgoci i powinny by¢
regularnie wymieniane.
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Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyja¢ z miejsca, w ktérym jest
przechowywany. Nastepnie nalezy go wtaczy¢, wyzwoli¢ kilka razy migawke, po czym aparat mozna
ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu. Przed schowaniem akumulatora, nalezy
zatozy¢ na niego pokrywke stykéw.

Uwagi dotyczace monitora: na monitorze moze wystepowac kilka pikseli, ktére stale Swieca lub nie $wieca sie
wcale. Jest to typowe dla wszystkich monitoréw LCD typu TFT i nie oznacza ich ztego funkcjonowania. Nie
ma to wptywu na zdjecia robione aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie. Kurz i pytki na monitorze mozna usuwac gruszka. Plamy mozna usuna¢, wycierajac delikatnie
powierzchnie monitora miekka szmatka lub ircha. W razie sttuczenia monitora LCD nalezy zachowac
szczegdblng ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta, kontaktu
ciektego krysztatu z monitora ze skéra oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

Mora: efekt mory to wzdr zaktocen, powstajacy podczas interakcji obrazu zawierajacego regularng

i powtarzalna siatke, takiego jak wzér splotu w tkaninie lub okna w budynku, z siatka matrycy aparatu. Jesli
zauwazysz efekt mory na zdjeciach, sprobuj zmieni¢ odlegto$¢ od fotografowanego obiektu, zwiekszy¢

i zmniejszy¢ przyblizenie lub tez zmienic kat pomiedzy fotografowanym obiektem a aparatem.

Akumulatory: Przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatordéw istnieje niebezpieczenstwo wycieku
elektrolitu lub ich wybuchu. Nalezy zachowa¢ ponizsze $rodki ostroznosci podczas obstugi akumulatora:
o Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie promieni ani nadmiernej temperatury.

Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy wyczysci¢ aparat.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, wyjmij akumulator z aparatu lub fadowarki i zat6z pokrywke stykow.

Nawet gdy sa wylaczone, te urzadzenia pobierajg minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowac

akumulator, co spowoduje, ze nie bedzie on dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis

czas, wtéz go do aparatu i catkowicie roztaduj, a nastepnie wyjmij go z aparatu i przechowuj w miejscu

o temperaturze otoczenia od 15 to 25 °C (unikaj goracych lub skrajnie zimnych miejsc). Powtarzaj te

procedure co najmniej raz na p6t roku.

« Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania. Podjecie préby

tadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest podniesiona, spowoduje obnizenie

jego wydajnosci a akumulator moze nie natadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed
tadowaniem akumulatora nalezy poczekac az ostygnie.

Dalsze tadowanie w petni naladowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do pogorszenia jego

parametréw.

Znaczacy spadek czasu utrzymywania fadunku przez cakowicie natadowany akumulator, podczas jego

uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze nalezy go wymieni¢. Zakup nowy akumulator

EN-EL14.

o Przed uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator. Podczas robienia zdej w czasie waznych uroczystosci
nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie natadowany akumulator EN-EL14. W niektérych
regionach szybki zakup nowego akumulatora moze stanowi¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni
zywotnos¢ akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze przy niskich
temperaturach nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni natadowany. Nalezy mie¢ przy sobie
schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby w razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu. Zimne
akumulatory moga odzyskac czes¢ energii po ogrzaniu.

o Zuzyte akumulatory to cenny surowiec. Nalezy je oddawac do utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.
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Dostepne ustawienia

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia, ktére mozna regulowac w poszczegélnych trybach.
Wartosci domysine mozna przywrdécic¢ przy uzyciu opcji Reset. opcji fotogr. (00 131).

4 ® | Z | X | ¥ & | P S|AM

Ustaw Picture Control — === == |—|—|V |V |V |V
Jakos¢ zdjecia vV v v v Vv iV iV vV vV vV v v
Wielkos¢ zdjecia vV iv | iv v v iV iV vV v vV vV v
Balans bieli — === == |—|—|V |V |V |V

= Ustawienia czutosci 1SO — |-V V|V IV V| V| IV IV V|V
§ Akt. funkcja D-Lighting - === ===V |V |V |V
| Aut. korekta znieksztat. Vi v iv v Vv iV iV v vV vV v v
& [Przestrzen barw vV v v Vv v iV vV v VvV vV vV v
g‘ Redukgja szuméw v v v v v iV iv v iV v v Vv
g Trvb wbort bola ost. Wizjer viiviiviiviiviiviviv v |v | v v
& Inbwyborup Podglmazywolfim | — | — (VT VT VI VT VT VTV |V |V |V
Wspomaganie AF vV iv v —|\ v | — |V |V IV iV iV v
Pomiar — == === |—|— |V |V |V |V
Ustawienia filmu vV v v v Vv iV vV v vV vV v v
Whudowana/Zewnetrzna lampa - === —|—|—|— |V |V |V |V
Przytrzymanie przycisku AE-L/AF-L — |-V V|V IV V| V| IV IV V|V

§ Tryb ostrosci viviviviviviviviviviv] v
g Fleksja programu — - === ===V | =] —| =
g‘ Kompensacja ekspozydji — === — — | — |V |V |V |V
3. Tryb lampy blyskowej v i — v —|v'|—|vv Vv | Vv Vv Vv
® Kompensacja btysku — | — vV v v |V

1 Resetowanie po obrdceniu pokretta wyboru trybu na nowe ustawienie.



Pojemnos¢ karty pamieci

Ponizsza tabela zawiera przyblizong liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac na karcie 4 GB SanDisk
Extreme SDHC przy réznych ustawieniach jakosci i wielkosci zdjecia.

Jakosé zdjecia Wielkosé zdjecia Rozmiar pliku’ Liczba zdjec? Pojemnos¢ bufora?
NEF (RAW)+ JPEG fine3 D 19,8 MB 151 9

NEF (RAW) — 12,9 MB 226 13
D 6,8 MB 460 100
JPEG fine S 3,9 VB 815 100
M 1,8 MB 1700 100
D 3,4 MB 914 100
JPEG normal S 2,0 MB 1500 100
M 0,9 VB 3300 100
D 1,7 MB 1700 100
JPEG basic S 1,0 MB 3000 100
M 0,5MB 6000 100

Wszystkie wartosci majg charakter przyblizony. Rozmiar pliku zmienia sie w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

2 Maksymalna liczba zdje¢, ktérag mozna zapisa¢ w buforze pamieci przy ISO 100. Spada po wigczeniu redukcji szuméw
([0 134).

3 Wielko$¢ zdjecia ma zastosowanie tylko do zdje¢ JPEG. Wielkosci zdje¢ NEF (RAW) nie mozna zmienia¢. Rozmiar pliku

to suma zdje¢ NEF (RAW) i JPEG.
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Rozwigzywanie problemoéw

Jesli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca lub
przedstawicielem firmy Nikon nalezy zapoznac sie z ponizsza lista typowych probleméw.

Wyswietlacz

Obraz w wizjerze jest nieostry: dostosuj ostros¢ wizjera lub uzyj opcjonalnych szkiet korekcyjnych wizjera
(m22,176).

Obraz wylacza si¢ bez ostrzezenia: wybierz dituzsze opdznienie w opcji Czasy autowytaczenia ({0 143).

Ekran Informagje nie pojawia si¢ na monitorze: spust migawki jest wcisniety do potowy. Jesli ekran Informacje nie
pojawia sie po zdjeciu palca ze spustu migawki, sprawdz czy wybrane jest ustawienie Wiaczony dla opcji
Autom. wysw. infor. ({0 139) i czy akumulator jest natadowany.

Aparat nie reaguje na sterowanie: Patrz ,Uwagi na temat aparatéw z elektronicznym uktadem sterowania,”
ponizej.

Ekran wizjera reaguje z opdznieniem i jest Sciemniony: czas reakcji i jasno$¢ ekranu zmieniaja sie w zaleznosci od
temperatury.

Uwagi na temat aparatéw z elektronicznym uktadem sterowania

W niezwykle rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze na monitorze pojawia sie dziwne znaki, a aparat
przestanie dziata¢. Najczesciej przyczyna tego zjawiska jest silny zewnetrzny fadunek elektrostatyczny.
Nalezy wowczas wytgczy¢ aparat, wyjac i ponownie wtozy¢ akumulator, uwazajac by sie nie poparzy¢,
a nastepnie ponownie wiaczy¢ aparat, a jesli stosowany jest zasilacz sieciowy (dostepny osobno),
odtaczy¢ i ponownie podigczy¢ zasilacz, po czym ponownie wiaczy¢ aparat. Jesli problem utrzymuje sie
po wyjeciu akumulatora z aparatu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub autoryzowanym
przedstawicielem serwisu firmy Nikon.

Fotografowanie (wszystkie tryby)

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub foldery.

Zablokowany spust migawki:

« Karta pamieci jest zablokowana, petna lub nie jest wlozona ({1 20, 24).

« Trwa tadowanie wbudowanej lampy btyskowej (20 27).

o Aparat nie ustawit ostrosci (1 26).

« Zamocowano obiektyw z procesorem i pierécieniem przystony, ale nie zablokowano pierscienia
w pozycji odpowiadajacej najwiekszej liczbie f (0 168).

* Zamocowano obiektyw bez procesora ale aparat nie pracuje w trybie M ((0 169).

Ostateczne zdjecie przedstawia wigkszy obszar niz widoczny w wizjerze: pionowe i poziome pokrycie kadru w wizjerze
wynosi okoto 95%.

Zdjecia sg nieostre:

« Nie zamocowano obiektywu AF-S lub AF-I: zamocuj obiektyw AF-S lub AF-I lub ustaw ostro$¢ recznie.

« Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomocg autofokusa: ustaw ostros¢ recznie lub zablokuj ostros¢
(M 60,62).

« Aparat pracuje w trybie manualnej regulacji ostrosci: ustaw ostros¢ recznie ((1 62).



Po wcisnieciu spustu migawki do potowy ostros¢ nie blokuje sie: uzywaj przycisku AE-L/AF-L do blokowania ostrosci
przy wytaczonym podgladzie na zywo i gdy wybrany jest tryb ostrosci AF-C lub podczas fotografowania
ruchomych obiektéw w trybie AF-A ([0 60).

Nie mozna wybra¢ pola ostrosci:

o [wm] Aut. wybor pol AF wybrany dla opcji Tryb wyboru pola ostr. > Wizjer (10 58) lub Priorytet twarzy
AF wybrane dla Tryb wyboru pola ostr. > Podgl. na zywo/film (21 38): wybierz inny tryb.

« Nacisnij spust migawki do potowy, aby wytaczy¢ monitor lub wtaczy¢ pomiar ekspozycji (10 27).

Sledzenie obiektu AF niedostepne: wybierz ustawienie Picture Control inne niz monochromatyczne (11 94).
Nie mozna wybrac trybu wyboru pola ostrosci: wybrano manualne ustawianie ostrosci ([0 38, 55).

Nie mozna zmieni¢ wielkosci zdjecia: Jakos$¢ zdjecia ustawiona na NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG fine
(m65).

Aparat zbyt diugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szumoéw (1 134).

Na zdjeciach pojawiaja sie szumy (rozmieszczone losowo jasne piksele, mgta lub linie):
« Wybierz nizszy wspotczynnik czutosci ISO lub wiacz redukcje szuméw (0 134).
» Czas otwarcia migawki jest dtuzszy niz 8 s: uzyj redukcji szumoéw ([0 134).

Na zdjeciach pojawiaja sie rozmazania: oczys¢ przednie i tylne soczewki obiektywu. Jesli problemy utrzymuija sie,
przeprowadz czyszczenie przetwornika obrazu (20 180).

Data nie jest nanoszona na zdjecia: jakos¢ zdjecia jest ustawiona na NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG fine
(165, 147).

Filmy nagrywane sa bez diwieku: Wytaczony wybrane dla opcji Ustawienia filmu > Dzwiek (10 47).

Migotanie lub pasy pojawiaja si¢ podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu: wybierz ustawienie opcji Redukcja
migotania dopasowane do czestotliwosci lokalnego zasilania pradem zmennym (1 139).

Wybranie pozycji menu jest niemozliwe: niektére opcje nie s dostepne we wszystkich trybach.
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Fotografowanie (P, S, A, M)

Zablokowany spust migawki:

« Zamocowano obiektyw bez procesora: przekre¢ pokretto trybu w potozenie M ({1 169).

« Pokretfo trybu ustawione na S po wybraniu czasu otwarcia migawki ,bulb” w trybie M: wybierz inny czas
otwarcia migawki (11 75).

Nie jest dostepny petny zakres czaséw otwarcia migawki: uzywasz lampy btyskowej ([0 70).

Kolory wygladaja nienaturalnie:
« Ustaw balans bieli odpowiedni dla Zrédta swiatta (1 87).
« Dostosuj ustawienia opcji Ustaw Picture Control ({0 94).

Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny (20 91).

Nie mozna wybrac zdjecia jako Zrodta zmierzonej wartosci balansu bieli: zdjecie nie zostato utworzone aparatem
D3100 (1 93).

Efekty Picture Control moga by¢inne dla kazdego zdjecia: A (automatyczny) wybrane dla wyostrzania, kontrastu lub
nasycenia. Aby uzyskac spojne rezultaty dla serii zdje¢, wybierz inne ustawienie ({11 96).

Nie mozna wyregulowac kontrastu ani jasnosci dla wybranego Picture Control: wtaczona jest aktywna funkcja D-
Lighting. Wytacz aktywna funkcje D-Lighting przed rozpoczeciem regulacji kontrastu lub jasnosci (11 85,
96).

Metoda pomiaru nie moze zosta¢ zmieniona: dziata automatyczna blokada ekspozycji (10 80).
Nie mozna uzy¢ kompensacji ekspozycji: wybierz tryb P, S lub A (00 73, 81).

Kazde nacisniecie spustu migawki w trybie zdjec seryjnych powoduje zrobienie tylko jednego zdjecia: zt6z wbudowana
lampe btyskowa ([ 53, 67).

Szum (czerwonawe obszary i inne zaktdcenia) pojawia si¢ na diugich ekspozycjach: wtacz redukcje szuméw ([0 134).

Odtwarzanie

Migajace obszary, informacje zdjeciowe lub wykresy pojawiaja si¢ na zdjeciach: nacisnij A lub ¥, aby wybrac
wyswietlane informacje zdjeciowe, lub zmien ustawienia opcji Tryb wyswietlania (20 100, 130).

Zdjecie w formacie NEF (RAW) nie jest odtwarzane: zdjecie zostato zrobione z jakoscig NEF (RAW) + JPEG fine
(M 65).

Niektdre zdjecia nie sa wyswietlane podczas odtwarzania: wybierz Wszystkie dla opcji Folder odtwarzania. Nalezy
zwrdéci¢ uwage, ze ustawienie Biezacy jest wybierane automatycznie po zrobieniu zdjecia ([0 129).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej):

« Wybierz ustawienie Wiaczony dla opcji Obroét zdjec pionowych ({0 130).

« Zdjecie wykonane z ustawieniem Wytaczony wybranym dla opcji Autom. obroét zdjec (10 141).

» Orientacja aparatu zostata zmieniona w trakcie gdy spust migawki byt wcisniety w trybie zdje¢
seryjnych, lub aparat zostat skierowany do gory lub w dét w momencie robienia zdjecia ([ 53).

« Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu podgladu (22 130).
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Nie mozna usunac zdjecia:
« Zdjecie jest chronione: usun ochrone ({1 108).
« Karta pamieci jest zablokowana ({1 20).

Nie mozna wyretuszowac zdjecia: dalsza edycja tego zdjecia w tym aparacie jest niemozliwa ({2 151).

Nie mozna zmieni¢ polecenia wydruku:
« Karta pamieci jest petna: usun zdjecia ((1 24, 109).
« Karta pamieci jest zablokowana ({1 20).

Nie mozna wybrac zdjecia do wydrukowania: zdjecie jest w formacie NEF (RAW). Utworz kopie w formacie JPEG
przy uzyciu opcji Przetwarz. NEF (RAW) lub przeslij zdjecie do komputera i wydrukuj przy uzyciu
dotaczonego oprogramowania lub programu Capture NX 2 ([0 115, 160).

Ldjecie nie jest wyswietlane na ekranie telewizora:
« Wybierz poprawny tryb wideo (11 139) lub rozdzielczos¢ wyjsciowa ([0 128).
o Kabel audio/wideo (23 126) lub HDMI (22 127) nie jest podigczony poprawnie.

Nie mozna przestac zdjec do komputera: system operacyjny niezgodny z aparatem lub oprogramowaniem do
przesytania zdjec. Uzyj czytnika kart do kopiowania zdje¢ do komputera ([0 115).

Zdjecia w formacie NEF (RAW) nie sa wyswietlane w Capture NX 2: zaktualizuj program do najnowszej wersji (10 177).

Opqja usuwania skaz w Capture NX 2 nie daje oczekiwanych rezultatéw: czyszczenie przetwornika obrazu zmienia
potozenie pytu na filtrze dolnoprzepustowym. Dane wzorca do usuwania skaz zapisane przed
przeprowadzeniem czyszczenia przetwornika obrazu nie moga by¢ stosowane z fotografiami
wykonanymi po przeprowadzeniu czyszczenia przetwornika obrazu. Dane wzorca do usuwania skaz
zapisane po przeprowadzeniu czyszczenia przetwornika obrazu nie moga by¢ stosowane z fotografiami
wykonanymi przed przeprowadzeniem czyszczenia przetwornika obrazu ([0 142).

Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar aparatu (22 18, 139).

Nie mozna wybra¢ pozycji menu: niektdre opcje sg niedostepne przy pewnych kombinacjach ustawien lub gdy
w aparacie nie ma karty pamieci (10 20, 151, 186).
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Komunikaty o btedach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty o btedach
wyswietlane w wizjerze i na monitorze.

lkony ostrzegawcze

Migajaca ikona (2) na monitorze lub @ w wizjerze informuje, ze ostrzezenie lub komunikat o btedzie
mozna wyswietli¢ na monitorze naciskajac przycisk ? (&9).

Wskaznik
Monitor Wizjer Rozwiazanie m

Zablokul.plersqen przys‘iony na FEE Ustaw na pierscieniu minimalna warto$¢ przystony 17,
przystonie maksymalnej (miga) |(najwieksza liczbe f) 168
(najwieksza liczba f/). 9 Jwieksza 0.

- -@ Zamocuj obiektyw inny niz NIKKOR IX. 167
Nie zamoc. obiektywu. .\ |e Jesli zamocowany jest obiektyw bez procesora,

(miga) X 77

wybierz tryb M.
Spust migawki jest
zablokowany. Nataduj Wylacz aparat i nataduj lub wymien akumulator. 14,15
akumulator.
Nie mozna uzy¢ tego —a
akumulatora. Wybierz - . ’ . .
akumulator przeznaczony dia (miga) |Zastosuj akumulator zatwierdzony przez firme Nikon. 176
tego aparatu.
Btad inijowania. Wylacz aprat Wytacz apart, wyjmij i wtdéz ponownie akumulator 315
i wlacz go ponownie. a nastepnie ponownie wtacz aparat. !
Akumulator jest bliski Zakoncz czyszczenie, wytgcz aparat i nataduj lub wymien
roztadowania. Natychmiast — ’ 183
. . akumulator.

zakoncz prace i wytacz aparat.

. . . 18,
Nie ustawiono zegara. — Ustaw zegar w aparacie. 139
Karta pam. nie whos. (- E‘-]/ Wyiq.cz aparat i sprawdz, czy karta pamieci jest 20

(miga) |prawidtowo wiozona.
Karta pamieci jest zablokowana. rd Karta pamieci jest zablokowana (chroniona przed
Przesun suwak blokady (n:i a) zapisem). Przesun zabezpieczenie karty przed zapisem 20
W pozycje ,write”. 9 w potozenie do zapisu.
o Zastosuj karte zatwierdzong przez firme Nikon. 177
« Sformatuj karte pamieci. Jesli problem sie utrzymuje, | 21
karta moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj sie
z autoryzowanym przedstawicielem serwisu firmy
Nie mozna uzy¢ tej karty Nikon.
pamieci. Karta moze by¢ Cd/Err) |» Btad tworzenia nowego folderu. Usun pliki lub wtoz 31,
uszkodzona. (miga) nowa karte pamieci. 109
Wi6z inng karte. o WItbz nowa karte pamieci. 20
» Karta Eye-Fi nadal wysyta sygnat bezprzewodowy po | 150
wybraniu ustawienia Wytaczone dla opgji
Przesytanie Eye-Fi. Aby zakoriczy¢ transmisje
bezprzewodowa, wylacz aparat i wyjmij karte.

. . Karta Eye-Fi jest zablokowana (chroniona przed 20
Niedostepny, gdy karta Eye-Fi | £ d/(Er /) : . ) .
jest zablokowana. (miga) zapisem). Przesu zabezpieczenie karty przed zapisem

W pooenie do zapisu.




Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie m
Ta karta nie jest sformatowana. (Far) |Sformatuj karte pamieci lub wytgcz aparat i wiéz nowa 21
Sformatuj karte. (miga) |karte pamieci.
e Zmniejsz jako$¢ lub wielkos¢. 64
. Lo
Karta pam. jest petna F(Lrlm:i/gu; ;ﬂ + Usun zdjecia. 13(;9
o W6z nowa karte pamieci. 20
. ([ J Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomoca autofokusa. | 26,
(miga) |Zmien kompozycje kadru lub ustaw ostros¢ manualnie. | 56, 62
» Wybierz nizsza czutos¢ I1SO. 71
o Uzyj dostepnego w sprzedazy filtra szarego (ND). —
Obiekt jest za jasny. H o Witrybie:
S Skro¢ czas otwarcia migawki 75
A Ustaw mniejszy otwor przystony (wieksza liczbe f). 76
« Wybierz wyzsza czutos¢ I1SO. 71
« Uzyj lampy btyskowej. 67
Obiekt jest za ciemny. La o Witrybie:
S Wydtuz czas otwarcia migawki 75
A Ustaw wiekszy otwor przystony (mniejsza liczbe f). 76
M. ,Bulb” nied. wtr. S. 'g._,. Lk |Zmien CZE.I.S otwarcia migawki lub wybierz manualny tryb 75,77
(miga) |ekspozycji.
Lampa wyemitowata btysk z petng moca. Sprawdz
— zdjecie na monitorze. Jezeli jest niedoswietlone, zmien —
L ustawienia i sprébuj ponownie.
Lampa pracuje w trybie TTL. (miga) . . . . .
Wybierzinne ustawienie lub uzyj ﬁ:;/;e:btlgﬁxvnl] F;yp\:vogepscj) c:granlnej lampie biyskowejlub 167
obiektywu z procesorem. ’
« Uzyj lampy btyskowe;j. 67
« Zmien odlegto$¢ od fotografowanego obiektu, 70,71,
ustawienie przystony, zasieg lampy btyskowej lub 76
czuto$¢ 1SO.
« Ogniskowa obiektywu jest krétsza niz 18 mm: uzyj —
. 43/ dtuzszej ogniskowe;.
(miga) |« Podtaczonalampa btyskowa SB-400: lampa ustawiona| —
w potozeniu do btysku odbitego lub odlegtos¢
zdjeciowa jest bardzo mata. Kontynuuj
fotografowanie. W razie potrzeby zwieksz odlegtos¢
zdjeciowa, aby zapobiec pojawianiu sie cieni na
zdjeciu.
Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego dla
Blad lampy blyskowej [ﬂ qpqonalnej lampy btyskowej W){S!qul’( btad. SkoqtaktUJ .
(miga) |sie zautoryzowanym przedstawicielem serwisu firmy

Nikon.
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Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie m
Bld. Ponownie nacinij spust Wyzwol m|gawkg. J.esl| btad nie ustapi lub wystepu;e
X - czesto, skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem firmy —
migawki. Nikon
Btad rozruchu. Skontaktuj sie (E‘\T ;)
zZ autoryzowanym serwisem 9 Skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem _
firmy Nikon. serwisu firmy Nikon.
Btad autom. ekspozyji
L : Odczekaj az temperatura wewnetrznych obwoddéw
Nie mozna wiaczy¢ podgladu na . LT .
; : — aparatu spadnie przed wznowieniem podgladu na zywo | 42, 48
zywo. Prosze czekac. e
lub nagrywania filmu.
Folder nie zawiera zdie¢ . Folder wybrany do odtwarzania nie zawiera zdje¢. Wtéz | 20,
JeC. inng karte pamieci lub wybierz inny folder. 129
Nie mozna wyswietlic tego pliku. Plik utworzono lub zmodyfikowano za pomoca
Ni . braé lik — komputera lub aparatu innej marki albo plik jest 152
ie mozna wybrac tego pliku. uszkodzony.
. _ Karta pamieci nie zawiera zdje¢ NEF (RAW) do uzycia
Brak obrazéw do retuszu. przez opcje Przetwarz. NEF (RAW). 160
Sprawdz drukarke. . Sprawdz dfu!(afl_(_e. Aby wznowi¢, wybierz opcje s
Kontynuuj (jesli jest dostepna).
Papier w drukarce ma inny format niz wybrany. Wi6z
Sprawdz papier. — papier o whasciwym formacie i wybierz opcje —

Kontynuuj.

Zaciecie papieru.

Usun zablokowany papier i wybierz opcje Kontynuu,j.

Brak papieru.

W16z papier o wybranym formacie i wybierz opcje
Kontynuuj.

Sprawdz poziom atramentu.

Sprawdz atrament. Aby wznowi¢, wybierz opcje
Kontynuuj.

Brak atramentu.

Wymien pojemnik z atramentem i wybierz opcje
Kontynuuj.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.



Dane techniczne

I Aparat cyfrowy Nikon D3100

Typ

Typ

Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie obiektywu

Mocowanie bagnetowe typu F (pofaczenie autofokusa za posrednictwem

bagnetu i stykow AF)

Skuteczny kat widzenia  Okoto 1,5 X ogniskowej obiektywu (format Nikon DX)
Efektywne piksele
\ Efektywne piksele 14,2 miliona

Przetwornik obrazu

Przetwornik obrazu

Czujnik CMOS 23,1 x 15,4 mm

Catkowita liczba pikseli

14,8 miliona

System usuwania
zanieczyszczen

Czyszczenie przetwornika obrazu, zbieranie danych poréwnawczych dla funkgji
usuwania skaz (wymaga opcjonalnego programu Capture NX 2)

Zapis danych
Wielkos¢ zdjecia « 4608 x 3072 (D) o 3456 x 2304 (5)
(w pikselach) e 2304 x 1536 (M)

Format plikow

« NEF (RAW)

« JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze stopniem kompresji ,fine” (okoto

1:4), ,normal” (okoto. 1:8) lub ,basic” (okoto 1:16)

« NEF (RAW)+JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczesnie w formatach NEF

(RAW) i JPEG

System Picture Control

Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne, Portret, Pejzaz; mozliwos¢

modyfikacji wybranych ustawien Picture Control

Nosniki

Karty pamieci SD (Secure Digital), SDHC i SDXC

System plikéw

DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (ang. Digital Print Order
Format), Exif 2.21 (ang. Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras),

PictBridge

Wizjer

Wizjer Wizjer z pentagonalnym ukfadem luster z poziomu oka do lustrzanek
jednoobiektywowych

Pokrycie kadru Okoto 95% w poziomie oraz 95% w pionie

Powiekszenie

Okoto 0,8 x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na nieskoficzonos¢, —1,0 m=')

Dystans widzenia catej
matowki

18 mm (-1,0m)

Korekgja dioptrazu

-1,7-+0,5m™!

Matéwka

Matéwka typu B BriteView Clear Matte Mark VI

Lustro

Szybkopowrotne

Przystona obiektywu

Sterowana elektronicznie, preselekcyjna, automatyczna
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Obiektyw

Zgodne obiektywy

o AF-S lub AF-I: obstuga wszystkich funkgji.

« NIKKOR AF typu G lub D AF NIKKOR bez whudowanego silnika autofokusa: obstuga
wszystkich funkgcji poza autofokusem. Nie sg obstugiwane obiektywy NIKKOR
IX.

« Inne obiektywy AF NIKKOR: obstugiwane wszystkie funkcje oprécz matrycowego
pomiaru ekspozycji 3D Color Matrix Il. Nie s obstugiwane obiektywy do
aparatu F3AF.

« PCNIKKOR typu D: obstugiwane wszystkie funkcje oprécz autofokusa i niektérych
trybéw fotografowania.

« AlI-P NIKKOR: obstugiwane wszystkie funkcje oprécz autofokusa i matrycowego
pomiaru ekspozycji 3D Color Matrix Il.

« Bezprocesora: brak obstugi autofokusa. Mozna uzywa¢ w trybie ekspozycji M, ale
pomiar ekspozycji nie dziata.

Dalmierz elektroniczny moze by¢ uzywany, jesli maksymalna wartos¢ przystony
obiektywu wynosi /5,6 lub wiece;j.

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie szczelinowa o pionowym przebiegu w ptaszczyznie
ogniskowej

(zasy otwarcia

1/4000 — 30 s w krokach co '/3 EV, ,bulb”

Czas synchronizadji btysku

X=1/200 s; synchronizacja z czasem otwarcia migawki '/200 s lub dtuzszym

Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki

[51 (Pojedyncze), &i (Seryjne), ® (Samowyzwalacz), [ (Ciche wyzw. migawki)

Szybkosc robienia zdjec

Do 3 kl./s (reczna regulacja ostrosci, tryb M lub S, czas otwarcia migawki '/250 s lub
krotszy, wartosci domysine innych ustawien)

Samowyzwalacz

2s5,10s

Ekspozycja

Pomiar ekspozycji

System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z 420-pikselowego czujnika RGB

Metoda pomiaru

« Matrycowy: matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix Il (obiektywy typu G

ekspozydji i D); matrycowy pomiar ekspozycji Color Matrix Il (inne obiektywy
Z procesorem)
« Centralny: 75% wagi przypada na osmiomilimetrowe koto posrodku kadru.
o Punktowy: pomiar w kole o $rednicy 3,5 mm (okoto 2,5% kadru) w centrum
wybranego pola AF
Zakres (IS0 100, obiektyw « Pomiar matrycowy lub centralnie wazony: 0-20 EV
/1,4,20°C) « Pomiar punktowy: 2—-20 EV

Sprzezenie Swiattomierza

Tryb

Procesor

Tryby automatyczne (& Automatyczny; ® Autom. (lampa wyt.)); programy
tematyczne (Z Portret; lll Pejzaz; & Dziecko; % Zdjecia sportowe; & Makro;

[£] Portret nocny); automatyka programowa z fleksjg programu (P); Autom. z pres.
czasu (S); Autom. z pres. przyst. (A); Tryb manualny (M)

Kompensacja ekspozycji

Od -5 do +5 EV w krokach co /3 EV

Blokada ekspozydji

Blokada zmierzonej wartosci jasnosci przyciskiem AE-L/AF-L




Ekspozycja

Czutosc 150 (Indeks
zalecanych ekspozycji)

ISO 100 - 3200 w krokach co 1 EV; mozna réwniez ustawic na okoto 1 EV powyzej
1SO 3200 (odpowiednik ISO 6400) lub na okoto 2 EV powyzej ISO 3200
(odpowiednik ISO 12800); dostepny automatyczny dobér czutosci ISO

pPo

Aktywna funkgja D-

Lighting Wiaczona, wytaczona
Ostros¢

Autofokus Modut czujnika autofokusa Nikon Multi-CAM 1000 z wykrywaniem fazy TTL, 11

lami ostrosci (w tym jeden czujnik typu krzyzowego) i diodg wspomagajaca AF

(zasieg okoto 0,5-3 m)

Zakres dziatania

Od -1 do +19 EV (I1SO 100, 20 °C)

Mechanizm ustawiania
ostrosci

« Manualna regulacja ostrosci (MF): mozna korzystac ze wskaznika ustawienia ostrosci

Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-C); automatyczny wybor AF-S/
AF-C (AF-A); wyprzedzajace $ledzenie ostrosci uruchamiane automatycznie
w zaleznosci od stanu fotografowanego obiektu

Pole AF

Mozliwos¢ wyboru sposréd 11 pol AF

Tryb wyboru pola ostrosci

Pojedyncze pole AF, AF zdynamicznym wyborem pola, automatyczny wybér pola

AF

, Sledzenie 3D (11 pdl)

Blokada ostrosci

Os

tro$¢ mozna zablokowad, naciskajac do potowy spust migawki (w trybie

pojedynczego AF) lub naciskajac przycisk AE-L/AF-L

Lampa byskowa

Wbudowana lampa
btyskowa

AUTO
’

=

a4, %, %, Y, g automatyczna lampa btyskowa rozktadana automatycznie

P, S, A, M: rozktadana recznie poprzez zwolnienie przycisku

Liczba przewodnia

Okoto 12, 13 zreczng lampg btyskowg (m, ISO 100, 20 °C)

Sterowanie biyskiem

TTL: zrbwnowazony i standardowy btysk wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych
lustrzanek jednoobiektywowych wykorzystujace 420-pikselowy czujnik RGB,
dostepne zwbudowanga lampa btyskowa oraz lampami SB-900, SB-800, SB-600
lub SB-400 (zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dostepny po wybraniu
pomiaru matrycowego lub centralnego)

Automatyczna przystona: dostepna dla lamp btyskowych SB-900/SB-800

i obiektywow z procesorem

Automatyka bez TTL: obstugiwane m.in. lampy btyskowe to SB-900, SB-800,
SB-80DX, SB-28DX, SB-28, SB-27 i SB-22S

Manualna z preselekcja odlegtosci: dostepne z SB-900 i SB-800

Tryb lampy blyskowej

A0 2

G, Z, &, ¥: Automatyczny, automatyczny z redukcja efektu czerwonych oczu,
lampa wytaczona; btysk wypetniajacy i redukcja efektu czerwonych oczu
dostepne dla opcjonalnych lamp btyskowych

[£f: Automatyka z synchronizacjg z dtugimi czasami ekspozycji, automatyka
z synchronizacja z dlugimi czasami ekspozycji z redukcja efektu czerwonych
oczu, wytaczona; automatyka z synchronizacjg z dtugimi czasami ekspozycji
oraz automatyka z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji z redukcja
efektu czerwonych oczu dostepne z opcjonalnymi lampami btyskowymi

|, X: Btysk wypetniajacy i redukcja efektu czerwonych oczu dostepne

z opcjonalnymi lampami btyskowymi

P, A: Btysk wypetniajacy, synchronizacja na tylng kurtynke migawki z dtugimi
czasami ekspozycji, synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji,
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji z redukcjg efektu czerwonych
oczu, redukcja efektu czerwonych oczu

S, M: Btysk wypetniajacy, synchronizacja na tylng kurtynke migawki, redukcja
efektu czerwonych oczu
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Lampa blyskowa

Kompensacja btysku

Od -3 do +1 EV w krokach co '/3 EV

Wskaznik gotowosci
lampy

Zapala sig, gdy wbudowana lampa btyskowa lub opcjonalna lampa btyskowa,
taka jak SB-900, SB-800, SB-600, SB-400, SB-80DX, SB-28DX lub SB-50DX jest
catkowicie natadowana; miga przez 3 s po wyemitowaniu btysku z pethg moca

Sanki mocujace

ISO 518 ,goraca stopka” z synchronizacja oraz styki danych i zamek
bezpieczenstwa

Kreatywny system
oswietlenia CLS (Creative
Lighting System) firmy
Nikon

Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia, obstugiwany przy uzyciu
SB-900, SB-800 lub SU-800 jako sterownika; funkcja informowania o temperaturze
barwowej btysku obstugiwana dla wbudowanej lampy btyskowej i lamp
btyskowych zgodnych z systemem CLS

Gniazdo synchronizacyjne

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno)

Balans bieli

Balans bieli Automatyczny, Swiatto zarowe, swiatto jarzeniowe (7 rodzajoéw), Swiatto
stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno, cien, pomiar manualny; doktadna
regulacja dostepna dla wszystkich opcji poza pomiarem manualnym.

Podglad na zywo

Mechanizm ustawiania
ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciagtego AF (AF-F)
« Reczne ustawianie ostrosci (MF)

Tryb wyboru pola ostrosci

Priorytet twarzy AF, szeroki plan AF, normalne pole AF, sledzenie obiektu AF

Autofokus

Autofokus z wykrywaniem kontrastu w dowolnym punkcie kadru (aparat wybiera
pole ostrosci automatycznie po wybraniu priorytetu twarzy AF lub sledzenia
obiektu AF)

Automatyczny dobor Dostepny w trybach & oraz ®
programu
Film

Pomiar ekspozycji

System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z gtéwnego przetwornika obrazu

Metoda pomiaru

- Matrycowy
ekspozydji
Rozmiar klatki (piksele) « 1920 x 1080 (24p); 24 kl./s e 1280 x 720 (30p); 30 kl./s (29,97 kl./s)
i liczba klatek na sekunde (23,976 Kl./s) o 1280 x 720 (24p); 24 kl./s (23,976 kl./s)

« 1280 x 720 (25p); 25 kl./s
e 640 x 424 (24p); 24 kl./s (23,976 kl./s)

Format plikow

MOV

Kompresja wideo

Zaawansowane kodowanie wideo H.264/MPEG-4 Advanced Video Coding

Format nagrywania
dzwieku

Liniowe PCM

Urzadzenie nagrywajace
diwiek

Wbudowany mikrofon monofoniczny

Monitor
JMonitor 7,5-cm/3-calowy ekran LCD TFT z okoto 230 tys. punktéw z regulacja jasnosci
Odtwarzanie

Odtwarzanie Peten ekran i miniatury (4, 9, 72 zdjecia lub kalendarz), odtwarzanie z funkcja

powiekszenia w trybie odtwarzania, pokaz slajdéw, wyswietlanie histogramu,
obszary przeswietlone, automatyczny obrét zdje¢ i komentarz do zdjecia
(o dtugosci do 36 znakow)




UsB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie wideo NTSC, PAL

Wyjscie HDMI Ztacze HDMI typu C mini-pin

Gniazdo akcesoriow Przewdd zdalnego sterowania: MC-DC2 (dostepny osobno)

0Odbiornik GPS: GP-1 (dostepny osobno)

Obstugiwane jezyki Angielski, chinski (uproszczony i tradycyjny), czeski, dunski, finski, francuski,
hiszpanski, indonezyjski, japonski, koreanski, niderlandzki, niemiecki, norweski,
polski, portugalski, rosyjski, szwedzki, turecki, wioski.

Akumulator Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL14
Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-5a; wymaga ztacza zasilania EP-5A (dostepne osobno)

Gniazdo mocowania

1
statywu /4 cala (ISO 1222)
L) Okoto 124 x 96 x 74,5 mm
(szer. x wys. x gt.)
Ciezar Okoto 455 g (tylko korpus aparatu); okoto 505 g z akumulatorem i kartg pamieci,

ale bez pokrywki bagnetu korpusu

Temperatura 0-40°C
Wilgotnos¢ Ponizej 85% (bez skraplania pary wodnej)
« Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane dotyczg aparatu z catkowicie natadowanym akumulatorem pracujacym

w temperaturze otoczenia wynoszacej 20°C.
« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej
instrukcji w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody mogace wynikng¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.
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tadowarka MH-24

Znamionowe wejsciowe
parametry zasilania

Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz, maksymalnie 0,2 A

Znamionowe wyjsciowe
parametry zasilania

Prad staty 8,4 V/0,9 mA

Obstugiwane akumulatory Akumulator jonowo-litowy EN-EL14 firmy Nikon

(zas fadowania Okoto jedna godzina i 30 minut przy catkowitym roztadowaniu
Zakres temperatury pracy 0-40 °C

sy Okoto 70 x 26 x 97 mm, bez adaptera wtyczki

(szer. x wys. x gt.)

Ciezar Okoto 89 g bez adaptera wtyczki

Akumulator jonowo-litowy EN-EL14

Typ Akumulator jonowo-litowy
Pojemnos¢ znamionowa 7,4 V/1030 mAh

LT Okoto 38 x 53 X 14 mm

(szer. x wys. x gt.)

Cigzar Okoto 48 g bez pokrywki stykdw

Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR

Typ Obiektyw zmiennoogniskowy AF-S DX NIKKOR typu G z wbudowanym
procesorem i mocowaniem F do uzytku wyfgcznie z cyfrowymi lustrzankami
jednoobiektywowymi formatu DX firmy Nikon

Ogniskowa 18-55mm

Maksymalny otwor £/3,5-56

przystony

Konstrukcja obiektywu 11 soczewek w 8 grupach (w tym jedna soczewka asferyczna)

Kat widzenia 76 °-28°50

Skala dtugosci ogniskowej

Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35,45, 55)

Informacje o odlegtosci

Przesytane do aparatu

Zoom

Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia zoomu

Ustawianie ostrosci

Autofokus sterowany przez cichy silnik falowy; reczna regulacja ostrosci

Redukgja drgan (VR)

Metoda przesuwania obiektywu z uzyciem liniowych silnikéw pradu statego
zruchoma cewka drgajaca (ang. Voice Coil motors)

Minimalna odlegtos¢
zdjeciowa

0,28 m od znacznika ptaszczyzny ogniskowej ([ 63) przy wszystkich potozeniach
zoomu

topatki przystony

7 (zaokraglony otwér przystony)

Przystona

Catkowicie automatyczna

Zakres przystony

« Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22 « Ogniskowa 55 mm: f/5,6-36

Pomiar ekspozycji

Petna przystona

Rozmiar mocowania filtra

52 mm (P=0,75 mm)

Wymiary

Srednica okoto 73 mm x 79,5 mm (odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu)

Ciezar

Okoto 265 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej instrukgji
w dowolnym momencie i bez wczeéniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wyniknac¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.



Il Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18—55 mm f/3,5-5,6G VR
Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR jest przeznaczony do uzytku wytacznie
w potaczeniu z aparatami cyfrowymi firmy Nikon formatu DX. Jesli aparat jest wyposazony

w przycisk AF-ON, redukcja drgan nie bedzie uruchomiana, gdy przycisk AF-ON jest wcisniety.

Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej, dopilnuj by fotografowany obiekt znajdowat sie
w odlegtosci co najmniej 0,6 m i zdejmij ostone przeciwstoneczna, aby zapobiec winietowaniu (cieniom
powstajacym, gdy koniec obiektywu zastania wbudowang lampe btyskowa).

Aparat Minimalna odlegtos¢ bez winietowania

D5000, D3000, z serii D300, D200, D100, D90, D8O, Bez winietowania przy dowolnej odlegtosci

z serii D70, D60, D50, z serii D40 zdjeciowej

Poniewaz wbudowane lampy btyskowe do D100 i D70 moga pokry¢ jedynie kat widzenia obiektywu
o ogniskowej 20 mm lub dtuzszej; winietowanie bedzie wystepowac przy ogniskowej 18 mm.

m Pielegnacja obiektywu

Utrzymuj styki procesora w czystosci.

Za pomoca gumowe;j gruszki usun z powierzchni obiektywu wszelki kurz i zabrudzenia. Aby usunac
plamy i odciski palcéw, nanies niewielka ilos¢ etanolu lub $rodka do czyszczenia obiektywow na
miekka i czysta bawetniang $ciereczka lub Sciereczke do czyszczenia obiektywow i czy$¢ obiektyw od
$rodka na zewnatrz ruchami okreznymi, uwazajac by nie pozostawi¢ rozmazanych plam ani nie
dotykac szkta palcami.

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak rozcieniczalnik do farb lub benzen do
czyszczenia obiektywu.

Do ochrony przedniej soczewki obiektywu mozna uzy¢ ostony przeciwstonecznej lub filtrow
neutralnych NC.

Zatoz tylna i przednig pokrywke przed umieszczeniem obiektywu w elastycznym futerale.

Kiedy ostona przeciwstoneczna jest zamocowana, nie podnos ani nie chwytaj aparatu ani obiektywu
tylko za ostone.

Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w chtodnym i suchym miejscu,
aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy. Obiektywu nie nalezy przechowywac w obecnosci Srodkéw
przeciw molom zawierajacych naftaline lub kamfore.

Chron obiektyw przed wilgocia. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowacd
nieodwracalne uszkodzenia.

Pozostawienie obiektywu w bardzo gorgcym miejscu moze spowodowac uszkodzenie lub
odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw sztucznych.
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Dotaczone akcesoria
* 52 mm wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-52

Akcesoria opcjonalne

» Nakrecane filtry 52 mm

o Pokrywki obiektywu LF-1 i LF-4

« Elastyczny futerat na obiektyw CL-0815

« Ostona przeciwstoneczna obiektywu HB-45 ) ‘
(mocowana zgodnie z ilustracjg po prawej
stronie)

Uwaga na temat obiektywo6w szerokokatnych
Autofokus moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw w przypadku uzycia obiektywéw szerokokatnych
i superszerokokatnych w nastepujacych sytuacjach:

1 Fotografowany obiekt nie wypetnia pola ostrosci.
Jesli fotografowany obiekt nie wypetnia pola ostrosci, aparat moze
ustawic ostro$c¢ na tle, a fotografowany obiekt moze by¢ nieostry.

LA
Na przyktad: odlegta
fotografowana osoba
w pewnej odlegtosci od tta

2 Obiekt zawiera wiele drobnych szczegétow.
Aparat moze miec trudno$¢ z ustawieniem ostrosci na obiektach
zawierajacych wiele drobnych szczegétéw lub o stabym kontrascie. e

Na przykitad: pole kwiatéW

W takim przypadku, ustaw ostros¢ manualnie lub uzyj blokady ostrosci (w celu ustawienia
ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci) i ponownie skomponuj kadr. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz ,Jak uzyska¢ dobre zdjecia z autofokusem” ({11 56).
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Il Zgodnoscze standardami

DCF Version 2.0: Aparat jest zgodny ze standardem DCF (Design Rule for Camera File System),
szeroko stosowanym w branzy cyfrowych aparatéw fotograficznych w celu zapewnienia
kompatybilnosci miedzy aparatami ré6znych producentéw.

DPOF: Digital Print Order Format (DPOF) to powszechnie stosowany w branzy standard, ktéry
umozliwia drukowanie zdjec przy uzyciu polecen wydruku zapisanych na karcie pamieci.
Exif version 2.21: Aparat D3100 obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image File Format
for Digital Still Cameras) w wersji 2.21, dzieki ktéremu informacje zapisywane wraz ze
zdjeciami mozna wykorzysta¢ do optymalnej reprodukcji koloréw podczas drukowania
zdjec na drukarkach zgodnych ze standardem Exif.

PictBridge: Standard opracowany we wspétpracy z producentami aparatéw cyfrowych

i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ na drukarce bez koniecznosci
przesytania ich najpierw do komputera.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface to standard ztgczy multimedialnych, stosowany
w elektronice i urzadzeniach audio-wideo, pozwalajacy na przesytane danych audio-wideo
i sygnatéw sterujacych do urzadzen zgodnych z HDMI, poprzez potaczenie jednym kablem
(aparat uzywa potfaczenia typu C mini-pin).

Informacje dotyczace znakéw handlowych

Macintosh, Mac OS iQuickTime to zarejestrowane znaki handlowe firmy Apple Inc. w USA i/lub innych
krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to zarejestrowane znaki handlowe lub znaki handlowe firmy
Microsoft w USA i/lub innych krajach. Logo PictBridge to znak handlowy. Logo SD, SDHC oraz SDXC to
znaki handlowe SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki
handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe HDMI Licensing LLC. Wszelkie pozostae nazwy handlowe
uyte w tej instrukgji lub innej dokumentacji dostarczonej wraz z produktem Nikon s znakami handlowymi
lub zarejestrowanymi znakami handlowymi ich waucicieli.
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Trwatos¢ akumulatora

Liczba zdje¢, jaka mozna zrobi¢ przy uzyciu w petni natadowanych akumulatoréw, zalezy od

stanu akumulatora, temperatury i sposobu korzystania z aparatu. Ponizej przedstawione sa

przyktadowe dane dla akumulatoréw EN-EL14 (1030 mAh).

« Tryb pojedynczego wyzwalania migawki (standard CIPA '): okoto 550 zdjec
« Tryb seryjnego wyzwalania migawki (standard Nikon 2): okoto 2000 zdje¢

1 Mierzone w temperaturze 23 °C (+2 °C) z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-

5,6G VR w nastepujacych warunkach testowych: obiektyw przetaczany z nieskonczonosci
do minimalnej odlegtosci zdjeciowej i jedno zdjecie robione z ustawieniami domysinymi
co 30 s; po zrobieniu zdjecia, monitor wigczony na 4 s; osoba przeprowadzajaca test
czeka na wytaczenie pomiaru ekspozycji po wytaczeniu monitora; lampa btyskowa
emituje btysk z petnag moca co drugie zdjecie. Bez korzystania z podgladu na zywo.
Zmierzone w temperaturze 20 °C z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G
VR w nastepujacych warunkach testowych: redukcja drgan wytaczona, tryb seryjnego
wyzwalania migawki, tryb ostrosci ustawiony na AF-(, jako$¢ zdjec¢ ustawiona na JPEG
basic, wielko$¢ zdjecia ustawiona na $ (§rednia), balans bieli ustawiony naAUTO, czuto$¢
ISO ustawiona na ISO 100, czas otwarcia migawki '/250's, ostro$¢ przefaczana cyklicznie od
nieskoriczonosci do minimalnej odlegtosci zdjeciowej trzy razy po wcisnieciu spustu
migawki do potowy przez 3 s; nastepnie wykonanych po kolei szes¢ zdje¢ i monitor
wiaczony na 4 s, a nastepnie wytaczony; cykl powtarzany po wyfaczeniu pomiaru
ekspozyciji.

Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:

Korzystanie z monitora,

Przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy,
Powtarzane operacje autofokusa,

Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW),

Dtugie czasy otwarcia migawki,

Korzystanie z odbiornika GPS GP-1,

Uzywanie redukcji drgan (VR) w przypadku obiektywéw VR.

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL14:
o Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga pogorszy¢ parametry

pracy akumulatora.

« Uzywajakumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane akumulatory roztadowuja
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Czutosc.......
Czutos¢ IS0 ..

Jakos¢ (Ustawienia filmu) ... 47
Jakos¢ zdjecia
Jasnos$c monitora LCD ..

Jezyk (Language).... 18,140
Czys¢ przetwornik obrazu JPEG 64
D JPEG basic 64
JPEG fine 64
Dalmierz 144 JPEG NOMMA v 64
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Dane ogdlne
Data i godzina 3 Kabel AV ..
Datownik (PictBridge 119,122 Kabel USB..
DCF wersja 2.0 133,203 Kalendarz..
Digital Print Order Format117,120, 124, Karta pamiec
203 Kat widzenia......

D-Lighting.....
Dodatkowa lampa..
Dodatkowa lampa blyskowa
Dostepne ustawienia ..

DPOF
Drukowanie.
Drukuj (DPOF).........
Duza (Wielkos¢ zdjecia)
Dynamiczny wyboér pola ostrosci.........
Dzwiek (Ustawienia filmu)....................:

Edycja filmu
Efekt miniatury

Kolorowy kontur-..
Komentarz do zdjecia
Kompensacja ekspozycji..
Kompensacja mocy btysku .
Komputer
Korekcja ksztattu.....
Korekta balansu bieli.
Korekta znieksztatcen
Kreatywny system o$wietlenia

L

(CLS)173

Lampa btyskowa................ 27,67,68,172
Lampa btyskowa (Balans bieli ..
LCD

Efekty filtrow liczba f....
Efekty przejs¢ (Pokaz slajdow)............ Liczba zdjec ..
Efekty przejs¢ (Tryb wyswietlania) ... 130 Licznik daty ...
Ekspozycja .73, 80, 81 Lustro
Exif wersja 2.21 ..133,203 L
F
tadowanie akumulatora..
Filmy 45
Fleksja programu 74 M

Folder odtwarzania
Folder zapisu
Format daty

Maks. czutos¢
Maksymalny otwor przystony
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Mata (Wielkos¢ zdjecia) ... 66
Matoéwka.....
Matrycowy.
Menu fotografowania..
Menu odtwarzania
Menu retuszu....
Menu ustawien
Miniatura........
Minimalna warto$¢ przystony..
Mocowanie obiektywu
Monitor ... ..
Monochromatyczne
Monochromatyczne (Ustaw Plcture
Control) 94
Mov 65

Naci$nij spust migawki do konca.26, 27

Nacisnij spust migawki do potowy....26,
27

Najdt. czas mig.

Naktadanie zdje .

Nanoszenie daty.........rereneee. 147
NEF 64
NEF (RAW) ccoovrermumimrecscsccesnensssssssnenns 64, 160

Neutralne (Ustaw Picture Control).....94
Niebieski......... ..89,156
Nikon Transfer 2 .115,116
Normalne pole AF....
Numer. kolejne plikow

Obiektyw typu D...
Obiektyw typu G..
Obiektyw z procesorem.
Obrot zdje¢ pionowych .
Obszary przeswietlone
Ochrona zdje¢
Ocieplenie (Efekty filtrow).
Odtwarzanie
Ogniskowa.
Okular wizjera
Opdzn. samowyzw...
Ostatnie ustawienia.
Ostroéc

P

Pejzaz (Ustaw Picture Control) ............ 94
PictBridge e 117,203
Pierscien ustawiania ostrosci obiektywu
16
Pochmurno (Balans bieli) ..
Podgl. na zywo/film..
Podglad na zywo..
Podglad zdjec...
Podtaczanie odbiornika GPS do aparatu
98,177
Pojedyncze (Tryb wyzwalania migawki)
5,53
Pojedyncze pole AF (Tryb wyboru pola
ostrosci)
Pojedynczy AF
Pojemnos¢ karty pamiec
Pokaz slajdow
Pokretto korekgji dioptrazu ..
Pokrywka bagnetu

206

Pokrywka bagnetu korpusu.. 2,16
Pokrywka obiektywu......
Pokrywka okularu wizjera..
Pole AF .25, 38,58, 60,63
Pomiar ekspozycji ... 27,79,143
Pomiar manualny (Balans bieli) ....87, 90
Pomiar matrycowy 3D Color Matrix 11 79

Pomoc 11
Portret (Ustaw Picture Control)...........94
Powiekszenie w trybie odtwarzania 107
Priorytet twarzy AF ..

Program tematyczny ..
Prostowanie............
,Przed i po” retuszu..
Przetacznik A-M ...
Przefacznik podgladu na zywo.
Przetgcznik redukcji drgan obiektywu...
16,17
Przefacznik trybu A-M... ...16
Przefacznik trybu ustaW|an|a ostrOSC|
16, 62
Przetgcznik trybu wyzwalania migawki.
5,53
Przestrzer barw ....
Przesytanie Eye-Fi.
Przetwarzanie NEF (RAW)...
Przewod zdalnego sterowania.
Przycinanie
Przycisk AE-L/AF-L
Przycisk Fn
Przycisk nagrywania filmow..
PrzyciskFn
Przyciski ...
Przystona.
Punktowy....
Purpurowy..
Puste gniazd., zwol. blok
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Ramka (PictBridge)
Red. efektu czerw. oczu .
Redukgja drgan (VR)
Redukcja efektu czerwonych oczu.....69
Redukcja migotania 42,48,139
Redukcja szumow
Regulacja ostrosci wizjera..
Reset. opcji ustawien........
Reset. opcji. fotogr............
Reczne ustawianie ostrosci

43 62

101,133
Rozdzielczos¢ wasuowa (HDMI)...... 128
Rozmiar 47

Rozmiar strony (PictBridge)....... 119, 122
Rozpocznij druk (PictBridge)..... 120, 122
+Rybie oko”

S

Samowyzwalacz ... 5,53,54,143
Sepia 154
Seria zdjec 53

Seryjne (Tryb wyzwalania migawki).... 5,
53

Skala ogniskowych

Skylight (Efekty filtrow

Speedlight......

Standardowe (Ustaw Picture Control)94

Standardowy btysk wypelmajqcy i- 'ITL
dla lustrzanek cyfrowych .
Sterowanie btyskiem "
Sterowanie urzadzeniem (HDMI).......128
Strefa czasowa ......
Strefa czasowa i data
Strefa czasowa oraz data
Styki procesora ..
Sygnat dzwugkowy
Synchronizacja na przednig kurtynke
migawki 69
Synchronizacja na tylng kurtynke
migawki 69
Synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji ..
Szeroki plan AF ..
Szybki retusz..
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Sledzenie 3D..
Sledzenie 3D (11 pél

ostrosci)
Sledzenie obiektu AF
Srednia (Wielkos¢ zdjecia) ..
Swiatto jarzeniowe (Balans bieli)..87, 88
Swiatto stoneczne (Balans bieli)
Swiatto zarowe (Balans bieli) .....

T

)

=
Ci
<
[Sa
3
~<
o
s}
S
c
°
=X
Q

TEleWIZON ccuvcvvevecrrriiissirississssssssessesens
Temperatura barwowa
Tryb ciagtego AF.
Tryb ekspozycj
Tryb lampy btyskowej .
Tryb manualny...
Tryb podrecznika ..
Tryb ustawiania ostrosci.
Tryb wideo....coooucce.
Tryb wyboru pola ostrosci.
Tryb wyswietlania
Tryb wyzwalania migawki
Tylna pokrywka obiektywu .................. 16

U

Uniesienie lustra

Ustaw interwat (Pokaz slajdow,
Ustaw Picture Control .
Ustawienia filmu........
Ustawienia Picture Control....
Ustawienia wydruku (DPOF).
Usuniecie wybranych zdjec
Usun biezace zdjecie
Usuwanie ............
Usuwanie wszystkich zdjec...
uTC

v

VIEWNX 2 eotensssssssssmsnsssnsnsssssssens 115
w

Whbudowana ..
Wersja oprogram. ..
Widok kalendarza ..
Widok miniatur..
Widok petnoekranowy
Wielkos¢
Wielko$¢ zdJ@Cia .uuuuunnnnrcvvvvrisssnsnsennas




Wskaznik gotowosci Iampy btyskowej...
27,175
Wskaznik ostrosci ...
Wspomaganie AF ..
Wspomaganie autofokusa ..
Wybrane do druku
Wydruk indeksu
Wysoka rozdzielczos¢......ouuu...
Wyzwalacz
Wzmocnienie czerw. (Efekty filtrow) 155
Wzmocnienie niebieski. (Efekty filtrow).
155
Wzmocnienie zielon. (Efekty filtréw)155
Wzorzec do Usuw. sKaz........ummmmmennes 141

7

.26, 60, 63

Zabarwienie
Zasieg lampy btyskowej..
Zasilacz sieciowy
Zdejmowanie obiektywu z aparatu... 17
Zegar ... 18,139
Zgodny oblektyw
Zielony....
Zmlekczenle (Efekty filtrow)
Znacznik ptaszczyzny ogniskowej
Znacznik pozycji mocowania
Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-
TTL dla lustrzanek cyfrowych........... 135

1

Zywe (Ustaw Picture Control)
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